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(ОБЪЯСНЕН1Е ВИНЬЕТКИ). 


В» настоящее время, когда Литовек1я древности обращаютъ на себя 
особенное вниман!е ученыхъ, думаю, не безполезно [будетъ представить 
хотя нЪФеколько общихъ очерковъ изъ истор1и и миеолог1и н$когда мо- 
гущественнаго Литовекаго Княжества. Съ этою цЪл1ю изображены на 
прилагаемой виньеткЪ развалины замковъ, до сихъ поръ существую- 
щихъ, и нЬкоторые предметы, добытые изъ нЪфдра земли, гдЪ проле- 
жали они цзлыя столътля. 

Какъ истор1я Литвы, такъ и памятники ея древноети почти до по- 
ловины нынфшняго вЪка оставались неразгаданными. Иетор1я— это 
храмъ, въ которомъ должны умолкнуть страсти, побуждевя, житейск1я 
связи и отношенля. Историкъ— это жрецъ истины, повергаюний на ея 
алтарь иногда не токмо еобственныя выгоды, но самое спокойетвте. 
Судъ настоящаго рфдко бываетъ справедливъ для историка своего на- 
рода; Фанатизмъ, пристраст1е позорятъ доблестное имя, которому суж-. 
дено быть увЪнчаннымъ будущимъ поколфн1емъ, когда событля и вре- 
мя утишатъ страети, уничтожатъ побужденля, отталкивавиия историче- 
екля истины, истины неопровержимыя, но попираемыя невфдфнтемъ или 
заблуждентемъ. И ечаетливъ историкъ, если при жизни найдетъ хотя 
не многихъ, епособныхъ оцЪфнить его трудъ и самоотверженте. 

Исторля Литвы и ея столицы, Вильны, обязана своимъ бытлемъ 
9еодору Нарбутту и Тсифу Игнатю Крашевекому. Они изторгли ми- 
нувшее этой любопытной страны изъ хаоса, въ которомъ оно блуж- 
дало дотолв; освободили отъЪ оковъ заблужденая и проложили прекрас- 
ное поприще будущимъ изслфдователямъ. Много ученыхъ бросились 
уже на это поприще, многихъ труды приносятъ уже нфкоторую поль- 
зу; но повторяемъ, главная заслуга принадлежитъ безепорно Нарбутту 
и Крашевскому, и принадлежитъ не только потому, ЧТо они первые 
посвятили свои труды этому предмету, но и потому въ особенноети, 
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что въ трудахъ этихъ видна основная цфль: олицетворить великое на- 
значенле Историка, т. е. высказать истину, основанную на фактахъ, кри- 
тик, соображени и совершенномъ безпристраетти. 

Сколько истор1я Литвы обязана Нарбутту и Крашевекому, столько 
же археолог1я этого’ любопытнаго края обязана Граху Еветазшю Ше- 
вичу Тышкевичу. Онъ первый обратилъ вниман!е на этотъ важный 
предметъ и многолфтними трудами успфлъ едфлать гораздо больше, 
нежели сколько можно было ожидать отъ одного частнаго лица. Къ 
тому же Грахъь Тышкевичь примфромъ своимъ породилъ любовь къ 
наук, породилъ подражателей, съ пользою подвизающихея на этомъ 
прекрасномъ поприщф. - 

Виленская губерн1я— центръ древняго Литовекаго Княжества бо- 
гаче другихъ памятниками минувшаго. Благодаря талантливому Вилен- 
скому художнику Викентио Дмоховекому, намъ удалось представить хотя. 
нфеколько изъ этихъ памятниковъ. Вотъ краткое объяеснен!е каждаго 
изъ нихъ. Начнемъ съ Перкунаса и дубоваго дерева; но, чтобы объ- 
яенить мысль художника, мы должны прежде хотя нфеколько углубитьея 
въ Литовекую миеолог1ю. 

Языческая вЪра Литовцевъ проиехожденля Восточнаго; въ ней про- 
являются миеы Персидеке, ИндЪйск1е, а также Римек1е и Скандинавские. 
Изъ этихъ разнородныхъ началъ время и обетоятельетва образовали 
единое цфлое, коего главное основан1е— поклонен1е солнцу, звЪздамъ и 
огню. Вотъ нёкоторыя изъ фФилософическо-религ1озныхъ понят древ- 
нихъ Литовцевъ. Маръ, по мнфн!ю ихъ, существовалъ искони. Вее су- 
шествовавитее въ м1рЪ было воплощеннымъ божествомъ. Оно проявлялось 
двояко: какъ благодфтельное или какъ гибельное— было добром или зло.м5. 
Эти два начала, находясь въ постоянной борьбЪ между с0б0ю, сосредо- 
точивались въ источникЪ добра и зла. Понят1е о верховной еилЪ про- 
являлось въ елпомъ вЪрован1и в5 предопредтьленле. Оно управляло вефмъ, 
оть песчинки д0 тосударетва. Отъ него завиефла участь не только 
людей, но и боговъ. Верховное существо опредфлило судьбу себъ, лю- 
дямъ, землЪ, растенлямъ, всему, и никто и ничто, самое это сущеетво 
не могли избфжать этой судьбы или перемфнить ея. Самый грфхъ былъ 
слфдетвлемъ не злой воли человфка, но предопредвленая, и кто согр5- 
шилъ, тотъ не могъ не согрЬшить. 

Жизнь проиетекала изъ двухъ началъ— добра и зла;— силы сози- 
дающей и силы уничтожающей. По этому-то послъдней преимущеетвен- 
но и поклонялись Литовцы какъ силЪф грозной— властительниць жизни. 

Души не знали Литовцы; но они понимали духЪъ, искру божества. 
ПослЪ смерти, духъ возвращался въ нфдра божества или оставался на землЪ 
и переходилъ въ другое т$ло. Не смотря на безусловное въроване въ 
предопредЪленле, Литовцы ожидали награды и наказания поелЪ смерти. 
Награда ожидала того, кто’ безропотно покорялея судьбф; наказане 
того, кто дерзалъ противиться ей. Грьхъ могъ быть искупленъ при- 
несенлемъ въ жертву себя самого, или предмета дорогаго сердцу. Са- 
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мымъ страшнымъ наказантемъ почиталоеь осужден1е духа поелф смер- 
ти на вфчное ничтожество. Въ противномъ елучаз духъ, улетфвнай 
въ горн1я или оставпийся на землЪ, не переставалъ быть вЪчно. 

Силами духа почитались разумъ, память, воображен1е, внимане, 
остроум1е; поелфднее подчинялось разуму. Споеобноети и наклонности 
получалиеь съ рожден1емъ; въ противномъ елучаЪ пр1обрфеть ихъ не 
было возможности ни трудомъ, ни усиллями, ни опытомъ жизни. 

Доброе, прекраеное, благородное проиетекали изъ добраго начала. 
Истина и законъ значили одно и тоже. Законъ, искони существовавний, 
былъ олицетворенною иестиною. закона нельзя было создать, но толь- 
ко отыскать; ибо онъ былъ проявленемъ вЪчной истины. Обычай 
былъ уважаемъ, какъ память минувшаго; отъ этого даже порокъ, подъ 
покровомъ обычая, былъ терпимъ. 

Предметы, не приносяпие дЪйствительной пользы, подлежали Уни- 
чтожентю. Удрученные годами, неизлечимые страдальцы стонами свои- 
ми оскорбляли Верховную силу, и потому ихъ приносили въ жертву. 

Напрасно думаютъ нЪФкоторые, что власть Крево-Кривейты, т. е. 
верховнаго жреца, была неограниченною. Она подчинялась закону. ЁКре- 
во-Кривейта повелфвалъ именемъ боговъ; но эти повелЪн1я соглаеова- 
лись съ обычаями и древними предан1ями. 

Литовцы поклонялись свътиламъ небеснымъ. Солнце было иеточ- 
никомъ жизни. Съ его появлентемъ, Литовецъ вфрилъ въ евое сущеет- 
вован1е; съ его закатомъ, тревожная мыель имъ овладЪфвала онъ 00- 
ялея, возвратитеяли солнце,’ возродитеяли жизнь? Это поклонене 
древнъйшее въ Литовекой миеолот1ли, породило поклонен1е огню, на- 
зывавшемуся Зничё. Огонь или Зничъ былъ неугасаемымъ; его еторо- 
жили жрецы и жрицы (Вейделоты и Вейделотки). Въ ноелфдетвли, ког- 
да стали поклоняться истуканамъ и вфрован1е въ нихъ соединилось съ 
вЪрованлемъ въ огонь, Зничъ былъ зажигаемъ передъ истуканами. 

Однимъ изъ главныхъ идоловъ Литвы въ послфднее время язычее- 
тва былъ Перкунась— богъ молнии (изображенный внизу виньетки). Ис- 
туканъ его ставили подъ дубомъ, а передъ истуканомъ стоялъ жертвен- 
никъ съ неугасаемымъ Зничемъ. 

Дубъ былъ поевященъ исключительно этому идолу. Дубъ и Перку- 
насъ сливались Въ во0браженли Литовцевъ; они почитались евящен- 
ными и къ нимъ обращалея Литовецъ во веякомъ елучаф. Веякш пред- 
метъ, въ который ударилъ громъ, почиталея евятымъ. Человъкъ, уби- 
тый громомъ, почиталея счастливымъ въ будущей жизни. По мнф- 
ню Литовцевъ, въ шелухь жолудей, сосланы были богами ефмена хл5- 
ба; предан1е также воспоминаетъ, что древние Литовцы питались жолу- 
дями. Предане и даже Прусек1я хроники говорятъ, будто евященные 
лубы и зимою и альтомъ были зелены. Не токмо дубовый лЪеъ, но и 
отдфльныя деревья, особенно старыя, получали божеекля почести; ихъ 
окружали заборами, или каменною стЪною и поклонен1е имъ долго еще 
продолжалось даже послЪ окрещенля Литовцевъ, а во время крещенля, 
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Литовцы скорфе соглашалиеь истреблять идоловъ, чфмъ прикасаться с$- 
кирою къ вЪковому дубу, свидфтелю минувшихъ поколЪни. И долго 
послъЪ крещен1я дубовые лфеа считались священными, и нынЪ еще 
проетой народъ, особенно въ Трокскомъ у$здЪ, оказываетъ имъ 0ез- 
сознательное, родовое уважен1е. Главные храмы Перкунаса и священ- 
ныя дубовыя рощи были въ КревЪ, Ромовф, въ Вильнф и другихъ 
мфетахъ. Въ ВильнЪ, гдЪ нынЪ Р. К. Соборъ и площадь, — простирал- 
ся дубовый лЪеъ. Долина эта называлась долиною Свинторога, кото- 
раго прахъ былъ здфсь еожженъ еыномъ его Гермундомъ. Поелфднй 
въ 1965 году осповалъ здфеь храмъ Перкунаса. Храмъ имфлъ вЪ дли- 
ну около 150 аршинъ, въ ширину 100, высота стьнъ простиралась до 
15 аршинъ. Храмъ былъ безь крыши, съ однимъ входомъ съ западной 
стороны, съ противуположной стороны котораго была часовня съ раз- 
ными сосудами и священными предметами, а подъ нею пещера, гдЪ 
хранились змфи, лягушки и друг!е гады. Въ этомъ-то храмф стоялъ 
илолъ бога молн!и Перкунаса, привезенный изъ Полангена. ЗадЪеь было 
возвышен!е въ род галлереи, въ 16 аршинъ надъ стфною. Въ галле- 
рез помфщалея главный жертвенникъ на пьедесталЪ изъ 12 ступеней, 
изъ коихъ каждая была поларшина вышиною и 3 аршина шириною; 
жертвенникъ или алтарь быль вышиною 8 аршина, а шириною 9 ар- 
шинъ. На этомъ алтарЪ горЪлъ неугасаемый Зничё. Огонь пылалъ во 
внутреннемъ углубленти въ стфнЪ, сдфланномъ такъ иекуетно, что его 
не могли потушить ни вфтеръ, ни дождь, а напротивъ еще увеличивали 
пламя. На етупенькахъ обозначено было теченте луны. 

Перкунз (на виньетк$) поставленъ на каменном молотть. Таюке же 
два молота, только въ меньшемъ размфрф изображены вверху виньетки 
рядомъ еъ портретами. Большой молотъ найденъ подъ Слункомъ, мень- 
пие находимы были подъ Вильною, въ Минекой губерни и вЪ другихъ 
мфетахъ. Молоты эти находятея въ р$фдкомъ собран1и Литовекихъ древ- 
ностей у Гр. Е. П. Тышкевича., Бообще находимые въ земл$ молоты 
можно раздЪлить на три рода: 1. Молоты съ отверст1ями внутри, куда 
вкладывалось древко. 2. Безъ отверетй, плоекле, съ одного конца за- 
остренные безъ веякаго слфда, чтобы имфли оправу, и 3. отъ полови- 
ны съуженные для оправы въ древко. Длина ихъ бываеть отъ 2 до 
10 вершковъ. Думаютъ, что они введены въ употреблене Скандинава- 
ми во время ихъ переселеня въ эту страну, потому что таке имен- 
но молоты преимущественно находятъ въ Норвеги, а также и потому, 
что родъ камня, изъ котораго они сдфланы, сфверный, въ заЪшнихъ 
странахъ неизвфетный. Какое именно было назначен1е этихъ молотовъ 
съ точностно опредфлить не ‘возможно. НъФкоторые полагаютъ, что они 
служили оружемъ, прежде нежели стали для сего употреблять желз- 
зо. Но скорфе полатать можно, что они, какъ оруже, употреблялиеь 
только начальниками войскъ и другими привиллегированными воинами, 
или же служили орудлемъ для убленйя жертвъ, приносимыхъ богамъ, а 
это послфднее тфмъ вЪфроятнфе, что изкоторые молоты такъ велики, что 
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ими съ трудомъ можно бы владЪть въ еражени. Стъкиры и Топоры (изо- 
браженные по правую руку отъ Перкунаса и въ самомъ верху виньет- 
ки) были большею част1ю бронзовые. Ихъ находятъ въ курганахъ, гдЪ 
были зарываемы вмЪетЪ съ пепломъ уеопшаго. Подобнымъ же обра- 
зомъ находятъ и разные женек1е уборы какъ наприм: предетавленная 
здЪеь женская булавка с5 ичтпочкою (по лфвую руку отъ Перкунаса) и 
нфчто въ родф ожерелья (вверху на деревЪ, между портретами). Бу- 
лавка эта изъ бронзы служила для волоеъ; отъ нея шла въ три ряда 
цфпочка, обвивавшая голову, каждая цЪфпочка имфла въ длину полтора 
аршина и каждая оканчивалаеь заостренными полумфеяцами, вфроятно, 
для прикрФиленя къ убору на шеф или на груди. Булавка эта найде- 
на въ Новенекой губерыи въ имзни Подубись, помфщика Илета Бур- 
бы. Шейный убор5, тоже бронзовый, найденъ въ Поланген$. 

° ДВЪ фигурки (изь композищи, въ род колокольнаго металла) съ от- 
рубленными руками, изображаютъ 0бЪ стороны идола, найденнаго въ зем- 
лъ въ Ковенекой губернйи. Гр. Е. П. Тышкевичъ полагаетъ, что это 
богъ войны Кавась, отъ имени котораго Литовцы называли мъфеяцъ 
Мартъ Кавасомз5, подобно тому, какъ и Римляне называли этотъь мф- 
сяцъ Мартомъ отъ Марса. 

Подъ лубомъ предетавлено бранное одфяне Литовекаго воина— на- 
чальника. Въ глубокой древноети, Литовцы, вмфето латъ и панцырей, 
носили медвъжьи шкуры шерстью вверхъ. Шкура съ головы звфря и 
челюсть его, съ зубами, служила вмъето шлема. Но со времени напа- 
денй и безпреетанной борьбы съ Рыцарями, они познакомились съ 
шлемомъ и панцыремъ, хотя медвЪжья шкура долго еще составляла при- 
надлежноеть одЪян1я Литовекаго воина. 

Между портретами помфщено вензельное изображен1е имени Витов- 
та А. \\., т. е. Александръ-Витовтъ; оно. было вышито на знамевахъ 


его войекъ. 
Объемъ статьи недозволяеть намъ входить въ больная подробности 


Литовекихъ древностей, добытыхъ изъ нЪдра земли. Перейдемъ къ па- 
мятникамъ, до еихъь поръ еще сущеетвующимъ на ея поверхности. 


Развалины „Лидскаго Замка 1). 


Городъ Лида построенъ на самомъ рубежъ древней Литвы и нпле- 
менъ Славянскихъ. Основан1е его относятъ ко второй половин ХШ 
столфт1я, когда удфльное Дейновекое Княжество было завоевано Литов- 
цами. Съ того времени Дейново, столица Княжества 2), уступило м$- 
сто Лидф, которая въ началЪ, вЪроятно, была небольшимъ поселентемъ 





1) См. М. 1. на виньеткъ. 

2) Дейново на западъ отъ Лиды въ 10 верстахъ, вблизи рфки Дзитвы, теперь имъые. 
ЗдЪесь существовалъ замокъ, саЪды коего видны и нынь въ разныхъ углубленихъ пру- 
довъ, отросткахъ грабба, нигдЪ вблизи не растущаго, и камиЪ огромной величины, 

Камень этотъ называется и теперь въ 


2 


на коемъ по преданию казнили преступниковъ. 
п. 
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Литовекимъ 1): Замокъ построенъ въ 1326 году В. Кн. Гедиминомъ. 
Строили его Иевек!е каменщики и Русск1е плЪнники изъ Волыни. За- 
мокъ окруженъ съ трехъ сеторонъ водою, а оть города глубокимъ рвомъ. 
Каждая изъ четырехъ его стфнъ имфетъ длины 32 саж. толшины 2 саж. и 
высоты 5 саж. и 2 арш.; на противуположныхъ углахъ находятся развалины 
двухъ высокихъ башень; близъ съверовоеточной башни— ворота. Въ одной 
баштнЪ замка съ самаго его основан1я находилась домовая церковь. Ягай- 
л0 отдалъ Лиду во владЪн1е любимцу евоему БВойдылф 2). Впрочемъ, 
до 1392 года, не емотря на междоусобныя и вньшн1я войны и разные 
нолитичеекле перевороты, проиеходивние въ Лидф, исторля умалчиваетъ 
о здЪшнемъ замкф. Въ этомъ году Ёнязь Витовтъ съ Крестоноецами 
подъ начальствомъ Гросмейстера Конрада Валенрода, прогнавъ изъ Ли- 
ды Инязя Корибута, оставленнато въ замкь съ Съверекимъ войскомъ 
для защиты края, взялъ замокъ и опустошилъ городъ. Большое количес- 
тво оружия и прочихъ военныхъ доспЪховЪ досталось въ руки непрлятеля. 
Въ 1394 году Крестоносцы, по наущениюо Ёнязя Свидригайлы подъ пред- 
водительствомъ Гроемейетера Конрада-Юнгингена, ворвавшиеь въ Литву 
и опустошивъ проетранетво ея между Гродномъ, Ковномъ и Вильною, 
вторично напали на замокъ и разграбили его. Съ 1896 по 18399 годъ 
съ дозволенля В. Кн. Витовта, Ханъ Кипчатской Орды Тохтамыить, но- 
слЪ бЪгетва своего изъ Орды, жилъ вЪ этомъ замкЪ съ многочиелен- 
ною своею свитою. Въ 1406 тоду Смоленеюмй Князь Юр Свлятоелаво- 
вичъ, желая освободить свою супругу, бывшую въ плЪну въ ЛидЪ, на- 
падаль на замокъ; но Лидек Староста Яковъ Селицый отразилъ 
его и прогналъ. Въ 1484 году низверженный съ престола Сигизмун- 
домъ Ёнязь Свидригайло, идучи ©ъ значительными силами къ Виль- 
нф, ограбилъ и сжегъ Лиду, но замка не могъ взять. ЗВекорЪ поелв то- 
го, по повел6нио Сигизмунда, бывпий Ханъ Кипчатекой Орды Хаджи 
Гирей назначенъ Лидекимъ Старостою и жилъ постоянно въ замкЪ до 
1443 года, когда, по просьбь Крымекихъ Татаръ, возведенъ Королемъ 
опять въ Ханекое достоинство. Въ этомъ же году жилъ лфтомъ въ Лид- 
секомъ замк$ Князь Казимиръ, долго ли ‚неизвфетно; въ 1553 г. Православная 
Церковь перенесена изъ Замка во вновь построенную среди города во 
имя Св. Георгия. Въ 1659 г., во время войны съ Роселею Замокъ былъ 


«. 





проетонарод!и Кобылою и, судя по мфстоположеню, вЪроятно, находилея на илощади 
насупротивл, дворца. Княжество Дейновское граничило съ Гродиенскимь Княже- 
ствомъ пор. Котру, съ нынфшиими уЪфздами Волковыскимъ, Новогрудекимь и ©Ош- 
мЯнскимЪ. 


1) Слово Лида по литовски означаетъ пасъку, или поле, очищенное отъ лЪсу. 


2) Въ имкии Домбровнъ, находящемся вл, Лидскомъ уфздЪ, въ 5 веретахъ (на востокъ) 
отъ Лиды, указываютъ мЪето и каменные хундамеяты дворца Войдыловскаго. Вой- 
дыло, гпроисходя изъ низкаго зватя, добился высокихль почестей при дворь Ольгер- 
да и быль любимцемъ Ягайлы, который выдалъ за него езетру свою Марио. Въ 13381 
году, когда Киязь Кейстутъ взялз Бильну и вытЪснилл, изъ нея Ягайло въ Витебскъ, 
БВойдылло, какт, виновникъ семейной вражды, быль новЪшенъ. 
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взятъ Княземъ Хованскимъ и опустошенъ, а городъ созженъ и разру- 
шенъ до основан1я. Въ началь ХУШ етолът1я Шзеды, во время 0ез- 
прерывныхъ походовъ чрезь Литву, разрушили во многихъ мЪфетахъ за- 
мокъ и совершенно разграбили его. Архивъ изъ замка послЪ былъ вы- 
везенъ Русекими въ Смоленекъ, гдЪ сгорфлъ въ 1812 году. Въ продол- 
женш минувшаго етолЪт1я замокъ былъ еще поддерживаемъ Лидекими 
Старостами, имфвшими въ немъ свое пребыван1е; но съ 1794 года, под- 
вергшиеь совершенному разорфн1ю и опустошен1ю, и до сихъ поръ, не 
смотря на веесокрушающее время, стоитъ, какъ нЪмой пятивъковой 
свидЪтель вефхъ событй и перемфнъ, совершивигихся на Литовской землЪ. 


Бернардинская Башня 1. 


Въ ВильнЪ всЪ восхищаются готичеекимъ костеломъ Св. Анны, за- 
бывая 0 существованши еще одной прекрасной башни позади костела 
Бернардиновъ, замфчательной, какъ памятникъ тотическаго стиля въ 
этомъ краЪ, такъ и потому, что даетъ намъ понят1е о прежнемъ кос- 
телъ Бернардиновъ, много разъ опустошенномъ пожарами. Столько уже 
было виловъ костела Св. Анны, а никто не вепомнилъ 0бъ этой баш- 
нф. Воть почему мы рфшились представить ее на виньеткФ. Полови- 
на нынфшняго ‹Фхронтона Бернардинекаго костела достроена въ началЪ 
нынфшняго вЪка, посль пожара во время войны 1794 года; достройка 
эта весьма замфтна на первый взглядъ. "Точно также достроенъ и глав- 
ный преетолъ, но упфлфла еще одна башня, по правой сторонЪ, имен- 
но та, о которой мы говоримъ. Съ улицы видна только ея вершина, 
но, чтобы хорошо раземотрфть эту любопытную башню, надобно взойти 
на дворъ Бернардинскаго монастыря, позади костела; оттуда она 
величаво возноситея изъ каменныхъ строенй, коими занесена. Она ось- 
миугольная, гораздо выше крайнихъ башень Св. Анны, и до сеихъ поръ 
уцфлЪла въ такомъ видЪ, какъ была построена въ 1469 году Казими- 
ромъ Ягеллономъ. Такая же точно башня находилась и по лБвой ето- 
ронф главнаго престола, но нынъ и слфдовъ ея не видно. 


Развалины Мтъдникскаго Замка 3). 


Это однф изъ примбчательньйшихъ развалииъь въ здфшней странф. 
Мудники (у крестоноецевъь МейешКеп) были загородною резиденцлею Кня- 
зей Литовекихъ, куда пр15зжали они преимущественно лётомъ для охо- 
ты. Время основан1я замка неизвфетно; но древность его доказывает- 
ся тфмъ, что здЪъеь не рёдко пребывалъ В. Кн. Ольгердъ съ своею су- 
пругою Тумланею. Дорога, ведущая изъ Вильны въ этотъ замокъ, а по- 
томъ городек!я ворота, нынф Острыя, называлиеь Мъдникскими. Въ 
1385 году Велиюй Магистръ Конрадъ Цольнеръ 4 недфли простоалъ 








1) См. №. 2 на виньеткЪ. 


2) См. М. 3 на виньеткф. 
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полъ Мфдниками, производя учен1я и маневры въ чееть Св. Геормя и 
отражая нападеная Литовцевъ 1). ЗдЪеь часто жилъ извфетный ЛЪто- 
писецъ Длугошьъ съ сыновьями Казимира ГУ, которыхъ былъ наставни- 
комъ; зле же находилась домашняя часовня, въ которой н$еколько 
лътъ почивали мощи Св. Казимира до перенесенля ихъ въ Вильну въ 
построенную Сигизмундомъ Ш и Владиелавомъ ТУ часовню ‚ т. е. до 14 
Сентября 1636. Часовня эта до сихъ поръ уцфлфла 2). 

НынЪшин1я развалины составляютъ четыреугольную каменную етфну 
изъ кирпича и камней, длиною около 249 аршинъ, шириною 195, вы- 
шиною 16. Внутри обширный плацъ, вмфщавиий вез строеня замка, 
кои, вфроятно, были деревянныя. На сЪверо-восточномъ углу была че- 
тыреугольная въ три этажа башня, изъ коихъ въ каждомъ могло быть 
по дв больпия комнаты. Еще въ прошедшемъ году я видьхъ дубо- 
вую лЪетницу, ведущую во второй этажъ. Весь замокъ окруженъ быль 
глубокимъ рвомъ. 

Мъдники отетоятъ отъ Вильны въ 28 верстахъ по Ошмянскому тракту. 


Замковая гора в5 Вильнъ 3). 


ЗдЪеь представлена только часть Замковой горы насупротивъ Ва- 
оедральнаго Р. К. Собора, съ башнею древняго замка, обращенною въ 
1839 г. съ деревянною пристройкою въ телеграхъ. Гора эта играетъ важ- 
ную роль въ исторш Вильны; чтобы разеказать ел исторлю, надобно развЪ 
разсказывать цфлую исторпо города. На ней убитъ знаменитый туръ 
Гедиминомъ, здЪеь первое основанйе Вел. Вняжескаго жилища съ язы- 
ческимъ храмомъ, обрашеннымъ при Ольгердь въ Нравославную "Вер 
ковь 4), а при Ягайль въ Р. К. Костель Св. Мартина, разрушенный по- 
жаромъ, но коего слфды до нын$ видны. Въ 1896, 1513, 1520, 1588, 
1542 г. замокъ былъ истребляемъ пожаромъ. Во времена Сигизмунда Ав- 
густа здфеь помфщалась богатая его библлотека, завъщанная имъ Тезуи- 
тамъ, а еще прежде Арееналь, основанный В. Кн. Александромъ и на- 
зывавиийся Млександутискимь. Костелъ Св. Мартина уже подъ конецъ 
ХУТ ет. былъ въ развалинахъ. Со временъ Тоанна Казимира (1655—1661) 
разрушенный во время войны съ Роселею, не возеталъ болЪе. Ученый 
Нарбуттъ утверждаетъ, что замокъ этотъ имЪлъ подземный ходъ или 
тунель съ лфетницею, ведущею къ рёкЪ Вили. Тунель этотъ могъ быть 
сдфланъ какъ для доставленя воды въ верхн1Ий замокъ, гакъ и для 





1) Хровика Виганда, 298. 

2) Такъ увфряеть Балинекй (56. Ро|. НЕ, 213); но хактъ этогъ подвержен соивЪнию, 
ибо изъ рьчи Ксендза Матвъя Казнмира Сарбъвскаго, произнесенной при перенесеши 
мощей Св. Казимира въ 1636 г. видимъ, что мощи эти находились Въ ВильнЪ, а не 
въ М5Ьдникахъ. 


3) См. М. 4 на виньеткЪ. 


4) Иарбуттъ. 
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ства во время опасности. Подобнымъ образомъ бЪжалъ В. Князь Яв- 
нутъ, когда, поелЪ смерти матери его Еввы, Трокекй Князь Кейстутъ 
съ однимъ изъ придворныхъ Явнута, Иваномъ, предавшимея на еторо- 
ну Кейестута, хотфлъ нечаянно схватить его ночью. Но тогдашнему 
обычаю вс замки, построенные на высокихъ горахъ, имфли подобные 
подземные ходы. 


Развалины дворца Варвары 1. 


Это были палаты Инязей Радзивилловъ и назывались Богуелавскими 
(отъ Богуслава), а потомъ перешли въ владфне Княжны Варвары Ра- 
дзивиллъ, дочери Юрля Радзивилла, Гетмана Вел. Княж. Лит. и Вилен- 
скаго Каетелана, вдовы послЪ Гаестольда, Воеводы Трокекаго, а потомъ 
Великой Княгини Литовско-Русской и Королевы Польской, супруги Си- 
гизмунда Августа. Эдфеь жила она, когда еще была вдовою и когда 
за него ухаживалъ Сиг. Авгуетъ. Обширный садъ этого дворца соеди- 
нялея посредствомъ галлереи съ садомъ дворцовымъ Королевекимъ. 
Окна выходили съ одной стороны на островокъ на р$к$ Вилш; Сигиз- 
мундъ Августь для ея забавы велфлъ развеети на немъ лебедей, отъ 
чего островокъ этотъ, нынЪ измфнивний свой видъ, до еихъ поръ со- 
хранилъ назван1е Лебединаго. Развалины этого дворца (въ такомъ’`ви- 
дБ, какъ предетавлены на виньеткф) существовали до начала нынфш- 
няго столфт1я. Изъ обрушеннаго кирпича воздвигнутъ красивый и боль- 
шой домъ за острою брамою Коссобудзкихъ. УцЪфлБла еще на берегу 
Вил!и (идучи еъ Антоколя къ Зеленому мосту) не большая часть ихъ 
въ видЪ башни 2). 


0 Пятницкой Церкви 3). 


УцълЬвния стфны ея существуютъ до сихъ поръ въ переулкЪ, ве- 
дущемь съ Большой улицы въ Лоточекъ, позади дома Махнауера- 
Церковь эта была основана Марей Княжной Витебекой, супругой В. 
Кн. Ольгерда, гдЪ она и погребена. Нарбуттъ полагаетъ, что она по- 
строена во имя Св. Параекев1и на томф мЪеть, гд находилея храмъ 
языческаго идола Рагутиса (бога пьянетва), котораго жрецы называ- 
лись Пьэпинами, Иятлонники или Потиникой; въроятнЪе впирочемъ, что 
она наименована Пятницкою, потому что въ проетонародли Св. Парас- 
кевля (по Гречески //«0“0хи) называетея Пятницею. Церковь эта су- 
ществовала до 1796 года. ЛревнЪйний этотъь храмь въ ВильнЪ прим$- 
чателень ие только потому, что здЪеь почиваетъ первая супруга Оль- 
терда Маря, Княжна Витебекая, но и по многимъ иеторическимъ со- 
’быллямъ Вильны, тфено съ нея еоединеннымъ. ЗдЪеь Петръ В. приносилъ 
благодаретвенныя мольбы Господу за одержанныя побфды надъ Шведа- 








а 


1) См. №. 5 на виньетк®. 

2) См. Статью въ этой книгЪ п. з. Варвара. 

3) См. М. 6 на виньеткЪ. 

п. А р 
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ми и оставилъ знамя, отнятое у нихъ; здЪеь же крестилъ онъ любимца 
своего Ахриканца Ганнибала, дЪда съ матерней стороны А. С. Пушкина. 

НынЪ видимыя развалины состоятъ изъ четырехъ етфнъ, безъ кры- 
ши. Каменныя стфны ихъ вышною въ 15 хутовъ, носятъ елфды глу- 
бокой древноети; въ длину около 28 аршинъ. СЪверная стЪфна отъ пе- 
реулка нЪеколько крива и неправильна; восточная же, гдЪ былъ пре- 
столъ, имфетъ углублене вовнутрь. Въ окнахъ еше сущеетвуютъ де- 
ревянныя рамы, изъ чего яветвенно, что время, а не пожаръ опуето- 
шили этотъ храмъ. Замфтны еще елфды галлереи въ верху трехъ стЪнЪъ, 
кромБ восточной. Когда внутри развалинъ рубятъ дрова, эхо вторитъ 
подъ землею, посему нЪфтъ никакаго сомитнйя, что тамъ сущее- 
твуетъ склепь, хотя входа въ оный нигдЪ невидно. Археологи наши 
увфрены, что стёны эти, а оеобенно южная относятся еще ко време- 
намъ язычеекимъ 1). 


Костелё Св. Николая 23). ` 


Это единетвенный въ Вильнф храмъ, сохранивнийся въ томъ видЪ, 
какъ былъ построенъ въ 1440 году. По предан!ю онъ почитается пер- 
вымъ Р. К. Коестеломъ въ Вильн$. Когда именно основанъ, фактически до- 
казать нельзя; достов$рно однако, что еще въ ХТУ ст., на этомъ м$- 
стБ, выписанные Вел. Инязьями изъ разныхъ странъ купцы и реме- 
сленники, а въ Томъ чиелВ и исповЪдывавиие католическую вЪру, 060- 
бенно изъ ганзейскихъ городовъ, построили себЪ часовню. Это доказы- 
ваетея нЪкоторымъ образомъ самою мЪетностию, ибо чаеть города, гдЪ 
и теперь стоитъ этотъ костелъ, была отведена для нЪмецкихъ переее- 
ленцевъ. Часовня эта была деревянная и имфла своего настоятеля. Въ 
1434 году Виленекй Намъетникъ, а потомъ Воевода Трокекй Тевно на 
КЪнахъ, (т. е. владфлецъ ЁъЪнъ), который въ 1882 году измЪнивъ Кей- 
стуту, далъ есредетво ЯгайлЪ овладъть Вильною и потомъ вмЪеть еъ 
нимъ въ КраковЪ принялъ Р. Кат. исповЪдан1е и нарзченъ Ганулемь, 
передъ смертью, въ томъ же году поелфдовавшею, завёзщаль сумму на 
постройку каменнаго костела во имя Св. Николая. Оевящен1е произо- 
шло въ 1440, друге полагаютъ въ 1464. Въ такомъ видЪ существу- 
етъ онъ до веихь поръ, невольно удивляя веякаго своею древност1ю. 


Развалины Куевскаго Замка 3). 


Крево, нынЪф мЪфетечко, нЪкогда столица удфльнаго Княжества, нахо- 
дитея въ 35 верстахъ отъ г. Ошмяны. Великий Князь Гедиминъ, раз- 
дЪляя владЪн1я свои на удфлы между сыновьями, Кревекое Княжество 
отдалъ Ольгерду (1338). Потомъ оно перешло во владЪн1е Ягайлы; ею- 


1) Акты и Грам. 41843. ГХ. ГХУГ. Нарбуттъь 1, 231. Крашевевый, Ш., 67. У. 1 Вох. 
Маак. т. 60., 37 и 5}, т. 61., 4%, 52 и 54, т. 62., 241. 

2) См. М. 7 на виньетк5. 

3) См. №. 3 на вильеткЪ. 
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да бъжалъ онъ вмъеть съ матерью Княгинею Тул!ан1ею, когда быль 
изгнанъ изъ Вильны въ 1381 г. Въ елБдующемъ году обстоятельства 
перемфнились, Ягайло возвратилея въ Вильну, авъ Крево привезенъ былъ 
окованный въ цЪпяхъ Ёнязь Кейстутъ. Тогда разыгралась здЪеь кро- 
вовая драма, о которой мы подробно разекажемъ въ очеркЪ жизни сы- 
на его славнаго Витовта. Въ 1388 году въ Крев$ заключилъ Ягайло 
договоръ съ посланниками Королевы Польской Ядвиги о вступлении съ 
нею въ бракъ. Въ 1887 году Кревекое Княжество отдано было бра- 
ту Ягайлы Вигунту, отравленному здЪеь же въ 1391 г. ПоелЪь чего 
удфльное это Княжество вошло въ составъ общаго Великаго Княжества 
Литовскаго 41). 

Основан1е Кревскаго замка относится ко временамъ Гедимина или 
Ольгерда. Развалины его существуютъ доселф и возвышаются въ до- 
линф, омываемой съ сфвера ручьемъ, съ востока прудомъ. Стфны ихъ 
изъ камня и краенаго кирпича (безъ штукатурки), вышиною около 20 
аршинъ, занимаютъ въ протяжен1и евоемъ 150 шаговъ. Двое воротъ 
съ подъемными нЪкогда мостами вели въ замокъ, въ ерединЪ котора- 
го былъ прудъ и деревянныя строен1я. На сфверномъ углу возвыша- 
лось четырехъэтажная квадратная башня, служившая для зашиты во 
время нападен1я и заключавшая въ себъ жилья. До еихъ поръ видны 
готическая окна въ трехъ этажахъ, но въ прежнее время башня эта 
была еще выше, ибо изъ третьяго этажа замфтна лфетница, которая 
вела еще вверхъ. Фундаментъь башни, вышиною 5 аршинъ, и нодъ 
нею подземелье, въ которомъ была уетроена темница съ небольшимъ 
окошкомъ вверху, сдфланы изъ большихъ камней. Въ этомъ-то под- 
земель$ мученически умерщвленъ Князь Кейстутъ. Замокъ этотъ былъ 
разрушенъь Татарами во времена Александра, такъ что въ 1518 году 
извфетный путешественникъ Герберштейнъ, бывпий посланникомъ въ 
МоеквЪ, на обратномъ пути профзжая чрезъ Крево, видЪлъ его уже опу- 
стошеннымъ. Во времена Сигизмунда Августа жилъ въ КревЪ нЪкото- 
рое время Русскай выходецъ, извъетный Князь Курбеюй. Въ 2-хь вер- 
стахъ отъ Крева находится курганъ, до еихъ поръ называемый горо- 
дищемъ, вышиною 11 саженей. Вершина его занимаетъ 1,600 саженей 
пространства, а въ самой срединЪ замфтно овальное углублене на 2 
сажени. По предантю Городище это еоединялось съ замкомъ подзем- 
нымъ холомъ, въ которомъ будтобы можно было $хать шестеркою лопгадей, 
запряженныхъ рядомъ. Безъ сомнфвя Городище это входило въ составъ 
укрфилен!й Кревскихъ и устроено еще прежде Кревекаго замка. Въ 
верст отъ этого. Городища указываютъ 4 древная могилы, которыя 
здЪеь называютъ курганами. 








1) Вь Кревъ былъ Магистрать до 1795 года, а жители онаго считались мЬщанами до 
1816 года. Въ вЪдьни Магистрата находились вблизи лежания деревни Вавукн, 4е- 
вексы, Мазаль, Стриги и Ревки. Иривиллеги, данныя Кревскимъ мфщанамъ, слфдую- 
иия: Сигисмунда П.— 9 Августа 1601 и 7 Января 1603; Владислава ГУ. 20 Августя 1654. 
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Развалины Трокскаго Замка 1. 


Кто хочетъ возобновить въ памяти минувпие вЪка Литвы, кто за- 
хочетъ увидЪть ея развалины, курганы, ея священные нЪкогда дубы, 
дремуч1е лЬеа, безчиеленное множество озеръ, елышать настоящее. Ли- 
товекое загадочное нарфче и видфть типъ МЛитовекаго племени; тотъ 
долженъ посфтить Троки, Стоклишки, Езно, Пуне, Олиту, Меречь и веъ 
мета по берегу Ньмана. Васъ порязятъ и удивятъ очаровательные 
виды, безпрестанно, измёняюниеся и не даюцие отдыха взорамъ, такъ 
что, кажется, все это видимъ въ панорамЪ. Дубовый } лъеъ, роекошныя 
поля, испешренныя курганами и пригорками, множество озеръ, обшир- 
ные луга чудно обрисовываютъ этотъ оазиеъ Литовекаго края 2). 


Не надобно смьшивать Старыхъ Трокъ с5 Новыми Троками. Ста- 
рые Троки— одно изъ древнЪйшихъ поселений въ здЪшней сторон$— называ- 
лись Гургани. Здфеь была резиденцля удЪфльныхъ Ёнязей изъ рода 
Довширунга, современника Палемона въ Х етольтш. Въ АХ ет. когда 
К1евск1е Князья простерли свое владычество до береговъ Вилш, укр$п- 
лен1е Гургани было разрушено и построенъ городъ, названный Троки. 
ЗдЪеь жили намЪфетники В. Кн.. В1евекаго для сбора дани 3). Отъ че- 
го произошло назваве Трокё? Балинеюмй выводитъ отъ Литовекагв ело- 
ва Тгаказ, что означаетъь мФето, гдЪ роеъ березовый лфеъ, вырублен- 
ный 4). Крашевскай раздфляетъь тоже мнЪне 5). Но Нарбуттъ не со- 
вефмъ съ ними согласенъ, ибо не находитъ такого слова въ Литовекомъ 
язык 6). Когда Литва возмужала и укрфпилаеь и въ свою очередь на- 
чала набфгами своими безпокоить Русск1я Княжества; Троки оставались 
Литовекимъ укрфилентемъ и до временъ Витенеса, быть можетъ, м$- 
стомъ пребыван1я Князей Литовекихъ. Въ началь ХГУ. ет. Троки бы- 
ли разрушены и почти истреблены Крестоноецами. Гедиминъ (около 
1320) въ 8: веретахъ отъ Трокъ на берегу озера Гальва оеновалъ но- 
вый городъ и построилъ здЪеь два замка. Такое начало Новыхе Трокб. 
НынЪ это уфздный городъ Виленской губерни, находитея подъ 235 35“ 
долготы отъ Парижа 54°? 88’ 7” сфверной широты. Витовтъ въ 1397 
году поселилъ здЪеь Караимовъ или Караитовъ 7), переселенныхъ имъ 





1) Извлеч. изь моей статьи о Трокахъ, иапечатанной въ Св. пчелъ 31 Сентября 1852 г 
въ №. 244%. См. №. 9 на вииьеткЪ. 

2) Въ Трокскомъ Уфздё, изъ чиела 685,374 десятинъ земли, занято полями и огородами 
167,376, лугами 29,174, льеомъ 447,800, водою 50,524 десятины, а остальное иро- 
странство болотами, выгомами, кустарниками. Часелеше уфзда исключительно Ли- 
товскаго племени, 136,350 об. п. д. 

3) Нарбуттъ. 

4) 56. Ро!. Ш., 296. 5) Тёма, ИП., 188. 6)Т., 232., можетъ быть оть Славяискаго сло- 
ва торокъ? 

7) Кара значитъ завътб. Караимы— Евреи, вЪъруюцие только въ Ветхмй ЗавЪтъ, т. е. 
отвергаюцие Талмудъ, или толкован!е ГРаввиновъ. ЗамЪфчательная черта КараимовтЪь, 
что, будучи Евреями, они не питаютъ враждебнаго расположена въ Христ1анамъ. 


эх. 
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изъ Крима въ числь 383 семейетвъ. Нын® они привиллегированные ‘обита- 
тели этого города, ибо на основанти: ‘привилаегй Казимира 'Ягеллона 
(1411) и другихь Князей Литовекихъ, подтвержденныхь нынЪ благоно- 
лучно Наретвующимь ГОСУДАРЕМЪ ИМПЕРАТОРОМЪ, Караимамъ пре- 
доставлено исключительное право жительства, за%сь, а. Евреямъ вовсе вос- 
прещено. Пройдя длинную улицу, застроенную ветхими домами, вы прибли- 
жаетесь къ проетранному озеру, и на немъ на остров видите развалины 
нЪфкогда величественнаго замка. Уелужливый Вараимъ предлагаетъ вамъ 
свою ладью. Вемотритесь въ эти блестяпие, черные глаза, черные волосы, 
оливковый цвЪтъ лица, правильныя красивыя черты и вею $из1оном!ю, 
дышащую тюгомъ, жизнью, этимъ- кипяткомъ нолуденнаго неба. Онъ 
чисто говоритъ по-русски и по-польски, но онъ не забылъ роднаго язы- 
ка, которымъ его предокъ говорилъ въ царетвЪ Гирея. Дитя юга, онъ 
любитъ лЬнь, но онъ честенъ, и вотъ прошелъ шестой вЪкъ ео вре- 
мени переселеня, а еще не было примфра, чтобы Караимъ былъ зам$- 
ченъ въ вороветвЪ, грабежф или убйетв$. Вы садитесь въ ладью; вол- 
ны разгибаются, и вы разлольно плывете по темно-голубому, глубокому 
озеру, порою лавируете, кружитесь, дЪлаете далек1е объфзды, чтобы не 
попасть на вфковыя еваи, елфды бывшаго нЪкогла подъемнаго моста, 
соединявитаго два замка, городекой съ оетровскимъ. Ладья причалила 
и вы привфтетвуете жилище храбраго Вейетута, котораго проетодуш- 
ный Стрыйковек!й величаетъ Улиссомъ и Несторомъ Литовекимъ. Вамъ 
предетавляетея еще неизглаженный временемъ чистфйний слЪдъ готи- 
ческаго стиля ХУ. етол5т1я. До еихъ поръ уцфлБли дв величествен- 
ныя, круглыя башни съ восточной стороны, грозно возвышаюния свои 
головы надъ остальными развалинами; третья башня, входившая въ 
составъ укрфилени замка, полуразрушена и еравнялась съ каменнымъ 
валомъ, окружавшимъ замокъ. На ефверЪ, изъ лона водъ, какъ приви- 
дЪн1е выходить самый замокъ. ЖелЪзная рука времени не усп$ла еще 
разрушить двухъ лрусовъ его; онъ пороеъ мохомъ, въ иныхъ м$етахъ 
деревьями, испешренъ трещинами, а въ ерединф (съ юга), какъ вели- 
канъ, возвышаетея главная башня с0 множествомъ узенькихъ оконъ, 
отверстий и крутою лфетницею въ ерединф. Изъ внутреннихъ комнатъ вы 
входите въ часовню, или, быть можетъ, торжественную залу, и здЪеь по- 
върите ли, еше видны слфды живописи, современной Кейстуту, Ольгер- 
ду, Витовту! Въ одной ниши очень яветвенно изображен! какого-то 
Князя, а, можетъ быть, Святаго, по сторонамъ пзлая группа, кое-гдъ 
слфды лицъ или маленькихъ странныхъ ручекъ, еъ поднятыми ука- 
зательными пальчиками. Въ окнахъ еще и теперь аршина три въ но- 
перечникЪ, такъ что вы удобно можете лежать и приелушиватьея, какъ 
спокойная Гальва ласкаетъ своими волнами вфковые камни замка. 

` Въ одно время съ этимъ замкомъ построенъ былъ другой замокъ 
въ самомъ городф, на берегу озера, и здфеь видны еще развалины, 
дв$ башни, довольно хорошо сохранивпияея, и входъ въ подземелье. 
Тутъ же высится крутая гора, окруженная рвомъ, съ замфтными елф- 

и. 4 
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дами бывшихъ укрфпленй. Эта гора, вЪроятно, вхдила въ обпай сос- 
тавъ кр$пости; среди этихъ развалинъ построенъ монастырь и коетелъ 
ксендзовъ Доминикановъ. 


Въ 1655 году, въ несчастныя времена Тоанна Казимира, Трок- 


ск1е замки были разрушены и истреблены пожаромъ и еъ твхъь поръ 
не возстали. 


ВЕЛИКИ КНЯЗЬ ВИТОВТЪ, 


1. 


В» истори Литвы имя Витовта колосальнЪе вефхъ прочихъ. Прав- 
да, что предшественники его пр1уготовили ему славное царетвованте, 
что досель не разгаданнаго происхожден1я Литовек1й народъ, призван- 
ный къ жизни Миндовгомъ, Витенесомъ, Гедиминомъ, Ольгердомъ, по- 
коривъ многя земли, распространивъ свои предфлы и низпровергнувъ 
усил1я дикихъ Татаръ пороботить Литву, занялъ еще до Витовта са- 
мостоятельноие мЪето въ ряду Европейскихъ державъ и не только просла- 
вилея своимъ мужествомъ, но знаменитою евоею побЪдою при Шейбакз- 
поль (въ нынъшнемъ Лидекомъ уЪ%зд$) остановивъ стремлен1е Мохго- 
ловъ на западъ и въ первый разъ одержавъ побфду надъ дикими пол- 
чищами Чингиеъ-хана, считавшими себя до того непобъдимыми, быть 
можетъ, спасъ всю Европу отъ порабощен1я: но при веемъ томъ, Ви- 
товтъ, истинный герой евоего вЪка, возвелъ ее до такой степени .могу- 
щества, мудрою своею политикою и стремлевями всей своей жизни 
пртуготовиль ей такое прекрасное будущее, что ежели бы ПровидЪн1ю 
угодно было продлить дни его, Литва съ Западною Русью на всегда огра- 
дили бы свою самоетоятельность, могущество и, быть можетъ, на долго 
перевЪеъ надъ сосЪдетвенными Гоеударетвами. 


Маленькая Литва, выйдя на ецену изъ дремучихъ леовъ евоихъ, 
подъ начальетвомъ храбрыхъ вождей, съумфла воспользоваться неечает- 
нымъ положенемъ Руси, когда желфзная рука Чингисъ-хана пала на 
нее всею своею тяжестью, и мног1я Княжества подверглись разгрому 
Татарскому; Литва быстро, неожиданно, какъ полинъ, разрослась и навела 
ужаеъ на сосфдей. Гедиминъ своими завоеваниями на югЪ воскресилъ 
храбрость Литовцевъ; основанлемъ значительныхъ городовъ и замковъ, 
какъ Вильны, Трокъ и др. вызвалъь къ жизни дивьй народъ и проло- 
жилъ путь къ гражданетвенноети; родственными и дружеекими еноше- 
ннями съ владЪтельными домами пр1лобрьлъь довЪр1е и вл1ян!е на дфла 
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политическая. Воинственный Ольгердъ, етяжавиий славу героя кров ю 
безчиеленнаго множества людей и пепломъ городовъ, еще болъе воз- 
высилъ Литву въ глазахъ Европы. Стремясь къ единовлаетю, онъ 
утвердилъ достоинство Великаго Князя. 

Нольша окомъ боязни и завиети смотрЪла на Литву. Польша, имЪв- 
шая при КоролЪ ЛудовикЪ опору въ сил и могущеетвь союзной Вен- 
гри, ео емертлю МЛудовика предостаставленная самой себЪ, безъ вея- 
кой опоры извнЪ, а внутри еъ неурядицей, и междоусобными раздо- 
рами, вступила на самое шаткое и незавидное политическое поприще. 
Оставшиеь сиротою, страшась Литвы, Руси, Татаръ, Ёрестоносцевъ, 
она, чтобы сохранить евою самоетоятельность, необходимо должна была 
соединиться съ могущественною Литвою, и вотъ почему дальновидные 
политики Польск1е ухватились за Литву, какъ единственное суредетво 
ограждентя себя отъ смуть и треволневй внутреннихъ и внЪшнихъ, и 
почти силою заставили прекрасную Ядвигу выдти за Ягайло. 

Западная Русь въ соединении съ собетвенною Литвою лвляла мощ- 
ный оплотъ противу Моголовъ и даже не могла не возбуждать опасен1я 
Восточной Руси. Олнимъ словомъ Литва, еъ дальновидностью политика 
умфвшая пользоватьея невзгодами сосфдей, поглощавшая въ свое нена- 
сытное жерло безпрестанно новые улфлы, не боявшаяея ни Польши, 
ни Восточной Руси, ни Татаръ, похожа была на сильнаго, емфлаго, пред- 
пруимчиваго юнощу, у котораго вее есть, кром$ возмужалоети и опытно- 
ети. Но еще оставались страшные враги и для Литвы — это были Кре- 
стоноецы, не перестававите ее тревожить своими безпрерывными нанаде- 
н1ями. Этого мало, собственная Литва, хотя по своему объему играла 
незначительную роль въ огром покоренныхъ ею Русекихъ Княжествъ; 
но оставалась еще языческою, и потому служила цвлию для ненаеытной 
жадности Крестоноецевь, имфвшихъ предлогъь къ кровавымъ евоимъ на- 
вращенямъ. Монархичеекая власть была сильна въ Литв$; народъ былъ 
безусловно покоренъ; въ лицЪ ЗВеликаго ЁВнязя, въ его умЪ и мужеетвь$ 
сосредочивалось вее могущеетво етраны; но оставалиеь удфльные Инязья, 
хотя порабощенные мудрою политикою Ольгерда, но езтце довольно еиль- 
ные, чтобы затфивать внутренн!е раздоры и не рьдко сопротивляться Ве- 
ликому Инязю. Не коренный законъ, но воля и обычай назначали преем- 
ника В. Князю, и нотому каждая кончина властителя Литвы рождала 
искателей престола и елфдовательно крамолы и смуты, а Крестоносцы 
бдительнымъ окомъ емотрфли на весе происходившее въ ЛитвЪ и рады 
были враждою или дружбою вмЪшиваться въ дфла ел. Вотъ по ка- 
кимъ причинам Литвф, чтобы стать окончательно твердою ногою, и 006- 
`разовать самостоятельное Государство, надобно было низпрозергенуть 
могущесттво грозныхь Рыцарей, отказаться отё идолопоклонс?тва, 
поработить удъльныхь Князей, образовать внутреннее благоденствае 
края, слить в0 едино разнородные элементы, в5 Государств, окон- 
чапельно соединить ихб узами втры, языка; законов5, граждан- 
ственностти. Вотъ сколько дфла оставалоеь совершить Витовту; гово- 
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римъ Витовту, потому что именно судьба его предназначила на этотъ под- 
вигъ. Посмотримъ, до какой степени исполнилъ онъ свое предназначенте. 


Мног1е историки, восхваляя мужеетво Витовта, ставятъ его на вто- 
ромъ планф, предоетавляя первый Ягайлф. Мы думаемъ иначе и поета- 
раемея доказать, что именно Витовтъ былъ избранникомъ для утверж- 
ден1я самобытноети и благоденетвая Государетва, и что мног1я дъян1я 
его, относимыя историками къ его честолюб1ю, или властолюб1ю ‚ были 
слъдетвемъ пламенной его любви къ отечеству и постоянной идеи, ко- 
торой енъ посвятилъ вею жизнь. 


ТИ. 


Витовтъ родилея въ Трокахъ въ 1344 году; отецъ его былъ Кей- 
стутъ, сынъ Гедимина, братъ Ольгерда, храбрый Князь Трокскй. Мать 
Бирута, дочь Боярина Видымунта, Вейделотка (жрица) храма Праурмы, 
находившагоеся въ Поланген$, на берегу Балт!йекаго моря. Она посвятила 
свою дфветвенность богамъ; но Кейстутъ увидфлъ ее, влюбился и, не- 
смотря на свою приверженность къ язычеству, нарушилъ законы вЪры, 
силою увезъ ее въ Троки и тамъ женилея въ 1388 году. Отецъ и мать 
до конца жизни были ревноетными и послфдними въ Литвф поборни- 
ками идолопоклонетва и въ ономъ воспитали еына своего Витовта. 
Но Витовтъ, коего стихлею съ раннихъ лЪтъ было ратное поле, съ 
дътетва другъ Ягайлы, рано понялъ, что настало время низвержен1я 
опасной власти жрецовъ и истребленая идоловъ, что вЪра въ истиннаго 
Бога должна уже быть повеемфетною въ Литв$ф. Витовтъ въ ранней мо- 
лодости ветупилъь въ бракъ съ Марей —Праековьей, дочерью Ёнязя Лу- 
комекаго и Стародубекаго, поелЪ смерти которой, около 1879, ветупилъь 
въ бракъ съ Анною Святославовною, Княжною Смоленекою. На воин- 
скомъ поприщЪ въ первый разъ елышимъ о ВитовтЪ 18 льтнемъ юно- 
шЪ, въ 1363 году, когда онъ съ храбрымъ отцемъ севоимъ Кейестутомъ, 
громить Пруескихъ рыцарей подъ Солдовой и Остеродомъ. Въ начал 
1870 года еъ другомъ евоимъ Ягайлой подъ начальствомъ дяди Оль- 
герда подоси$ваетъь на помощь отцу своему Кейетуту, когда тотъ ежегъ 
крЪпость Прусекихъ рыцарей Ортельебургъ. Въ ельдующемъ году, еъ 
отцемъ помогаетъ Михаилу, Князю Тверскому въ борьбЬ его съ Ди- 
митруемъ Московскимъ. Одинъ же, какъ военачальникъ, является въ 
1376 году. Онъ совершилъ походъ на Прусекихъ рыцарей и возвратилея 
съ добычею, а въ елфдующемъ тоду опустошилъ на берегахь Нъмана 
станъ ихъ. Въ 1378 году Витовтъ, вмъеть съ Ягайлой и Кейстутомъ, 
участвуеть въ мирномъ трактатф, заключенномъ въ Трокахъ съ Магис- 
тромъ ордена. На этомъ договорЪ (хранящемея въ Кенигебергекомъ ар- 
хивЪ) видимъ въ чиелЪ прочихъ и печать Витовта. 

Поель смерти Ольгерда, на Великокняжеск1й преетолъ ветупилъ, по 
завъщано отца и по етарамямъ супруги Тумани, Ягайло, не имЪв- 
пий качествъ ни отца, ни дла. Престарфлый Князь Кейстутъ добро- 
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вольно подчинилея племяннику, но не оставлялъ его совфтами и по ро- 
довому праву вмЪшивалея въ дЪфла государетвенныя. По обычаю Ли- 
товцевъ, замфнившемуся въ законъ, къ Кейетуту, какъ главЪ рода, от- 
носились ршенля епорныхъ семейныхъ дфлъ, споровъ  членовъ рода 
о владЪн!и. Ягайло величался Великимъ Княземъ и имфлъ удЪълъ боль- 
пий отъ удЪфловъ дяди и братьевъ; но вллян1е на дфла общеетвенныя, 
на пользы всего края, принадлежало Кейстуту, однимъ словомъ, преиму- 
щество власти было на его сторон, и оно поддерживалось не токмо лю- 
бовью народа, но и уваженемъ и дловфрлемъ удфльныхъь Князей. Это 
всъми признаваемое величе и достоинетва храбраго Кейетута тяготили 
Ягайло и онъ искалъ только случая, чтобы избавиться отъ опеки. Слу- 
чай легко представился. Ягайло выдалъ сестру евою Маро за любим- 
ца своего Войдыллу, человЪка низкаго происхожденля, хитраго и коры- 
столюбиваго. Кейстутъ немогъ простить племяннику этого унижен1я и 
явно обнаружилъ свое неудовольств1е. Войдылло зналъ, что Кейстута 
не умилостивитъ и что гордый старецъь будетъ вфчною помзхою его вла- 
столюбивымъ замыеламъ и потому употребилъ вее свое вл1лян1е на сла- 
баго Ягайлу, чтобы его поесерить съ дядей. Съ этою цфлю отправил- 
ся онъ къ Великому Магиетру Ордена Винрику Фонъ-Книпроде и сооб- 
щилъ ему радостную вЪеть о раздорз Князей. Магиетръ отправилъ по- 
сольство къ ЯгайлЪ подъ начальствомъ Ридигера Фонъ-Эльнера. Съз- 
хались близь селен1я Давидишекъ подъ предлогомъ охоты, и, чтобы ео- 
крыть истинную цфль съЪзда, пригласили на охоту Витовта съ пле- 
мянникомъ его Иваномъ 1). Здфеь среди шумныхъ пиршествъ и охо- 
ты заключено было тайное услов1е: при содфйстви Рыцарей лишить не 
только Кейстута, но и его потометво наелъдетвенныхъ удфловъ, а Ви- 
товтъ, не подозрфвавний измёны и вфривпий дружб Ягайлы ничего не- 
зналъь 0 грозящей опасности, и когда отецъ, получивъ извЪет1е о замы- 
слахъ Войдыллы отъ Командора Остеродекаго Куно Фонъ-Либштейна 3), 
сообщилъ объ этомъ Витовту, тотъ уепакаивалъ отца и вновь ссылал- 
ся на дружбу свою съ Ягайлой. Между тЬмЪ послфдн! готовилея 
овладЪть Полоцкомъ. Витовтъ находилея въ отцовекомъ удЪлЪ Дроги- 
чинЪ. Кейстутъ получаеть отъ своего кума Либштейна перехваченное 
имъ письмо Ягайлы къ В. Магистру Книпроде. СомнЪн1я болЪе ньтъ, 
онъ посылаетъ за сыномъ, а самъ поспфшно собираетъ войско, напада- 
етъ на Вильну, (1381) плфнитъь Ягайлу съ матерью Тулланею и отеы- 
лаетъ ихъ въ Витебекъ. Войдылло повъшенъ, Кейстутъ объявленъ Ве- 
ликимъ Ёняземъ. Ягайло, обязанный клятвою никогда не возетавать 
противъ старшаго въ родЪ Князя, нолучилъ въ удфлъ Витебекъ и Кре- 
во. Витовть, еъ горест1ю узнавиий 0 измЪнЪ евоего друга, явилея съ 








1) Ивань быль ввукъ Кейстута, сынъ старшаго сына его (отъ первой жены, пеизвЪетной 
по имени) Патирга. См. договоръ, заключенный Ягайлой въ Кодеже Чур1отабус2тут 
ШемзБии , изд. Гр. Рачинскаго стр. 53. 


2) Крестный отешъ его дочери. 
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войскомъ къ отцу. Кейстутъ отправилея уемирять взбунтовавшагося 
Лимитр1я Корибута Ольгердовича, Внязя СЪверекаго. Витовтъ остался 
съ небольшимъ войскомъ въ Трокахъ. Вдова Войдыллы, Маря, и В. 
Кн. ТГулан!я не могли простить Вейстуту, первая смерти мужа, вторая 
низпровержен1я любимца ея Ягайлы. ОнЪ овладфли умомъ слабаго Ёня- 
зя и подговорили его къ новому возетантю. Рыцари поспфшили съ по- 
мощью, и Ягайло съ сильною ратью не ожиданно явился подъ Троками 
и овладфлъ ими. Витовтъ, не видя возможности устоять противъ силь- 
наго союзнаго ополченшя Рыцарей и дружинь Ягайлы, удалилея въ 
Гродно, чтобы еоединиться еъ отцемъ, къ которому отправилъ гонцевъ. 
Между тьмъ Ягайло взялъ беззащитную Вильну и провозгласилъ себя 
В. Еняземъ 1). ИНейстутъ, соединясь еъ Витовтомъ, поспфшилъ къ Тро- 
камъ и осадилъ городъ. Ягайло выеступилъ противъ него, но, предчув- 
ствуя, что борьба будетъ неравная и полагаясь на дружбу Витовта, 
выслалъ брата своего Скиригайлу съ мирными предложенлями и ручатель- 
ствомъ въ неприкоеновенности особъ Кейстута и Витовта. Благородный 
Витовтъ повЪрилъ ЯгайлЪ и убЪлилъ отца отправиться въ станъ непрая- 
тельескй; но лишь только они явились, ихъ тотчаеъ окружили и заста- 
вили Ъхать въ Вильну, а между. тфмъ отправили приказане, будтобы 
отъ имени Кейстута, чтобы полки его розошлиеь по домамъ. Войска по- 
вфрили и положили оруж!е. Ягайло и Рыцари взяли 5,000 человъкъ 
въ плЬнъ; остальные разбъжалиеь. Между т5мъ коль екоро прибыли 
въ Вильну и когда Ягайло увфрилел, что войеко Вейстута не сущест. 
вуетъ, тотчаеъ велфлъь 80 льтняго своего дядю обезоружить, нало- 
жить на него оковы и подъ сильною стражею отправить въ Кревекй за- 
мокъ, ГДЪ его бросили въ глубокое подземелье. Черезъ пять дней 
Кейстуть быль задушенъ пятью клевретами Ягайлы Прокшей, Биль- 








1) Лумлаши уже не было съ Ягайлей. Шо потомъ она свова является въ ЛитвЪ и, кажет- 
ся, оставалась здЪсь до жевитьбы Ягайлы и перекрещешя въ Католичеекую въру. 
ПослЪ чего постриглась въ Мопахини съ именем Мары (вотъ почему, вЪроятно, л$то- 
пиецы такъ часто смъшивали ее сь Марей, Кияжной Витебской, первой супругой 
Ольгерда), поселилась въ какомъ-то мопастырь между Могилевомъ и Рогачевомъ 
(уБздный городъ Могилевской губери!и), умерла въ 1592 г. и похоронена въ ЮевЪ, въ 
Нечерской ЛаврЪ. См. Степенная книга 1., 512: ‚Въ л. 6900 (1392) преставиея въ 
ЛитвЪ Княгиня Ольгердова Ульяна, въ миишескомъ чину Марина, и положена въ 
ЕУевЪ, въ печери.’’ У Карамзина 254 Прим. къ У. Т. Нарбуттбь У., 503. Сознаемся 
въ ошибкь нашей 65 Хронологическолм5 показаши достопримтъч. 06. отеч. ист. 
стр. 25., гаЪ мы сказали, что Туман:я похоронена въ Вильиф въ Соборъ Преев. 
Богородицы. Мы уваеклась доводами исторических, статей о ВильнЪ многоуважае- 
маго всфми любитедями Литовской старины. М. Г. въ \12. 1 Вох. МашБ. (Т. 60, сет. 
36—37), основывавшагося на извЪстномъ событ!и 1815 года, когда при передфлкЪ 
б. Митрополитальнаго Собора въ анатомическ:й тезтръ найдева была ‹еребрянная 
доска съ славянскою наднисью, доказывающею, что здфсь похоронена Тумашя (\\1х. 
1 Кох. Машк. (ХХШ., 44). Но очевидецъ этого событя, человъкъ учепый и достой- 
ный въры, до сихъ поръ жизрупйй въ ВидьнЪ, убфдиль насъ, что онъ видЪль эту 
доску собственными глазами и что на ней была вадпись не Гулаши, по Елены Тоан- 
новны, супруги Александра, скончавшейся вт» ВильнЪ въ 1543 году. 
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геномъ, Моштеномъ Готко, Кучукомъ и Лисицей 1). Вмфеть съ Кей- 
стутомъ умерщвленъ былъ и вфрный слуга его, молодой Руеинъ, Гри- 
гор1й Омуличъ, ршивнийея защищать своего Князя. Чтобы закрыть 
преступлен1е и увфрить веЪхъ, будтобы Кейетутъ самъ себя лишилъ 
жизни 2), его задушили собственною его повязкою, а потомъ Скири- 
гайло прахъ Кейстута привезъ съ большою церемон1ею въ Вильнф, гдЪ 
еъ торжественными обрядами онъ былъ сожженъ на долин Свинторога. 

Витовтъ задержанъ былъ въ Вильнф; но когда узналъ о изм5нни- 
ческой кончинф отца и когда изъ усетъ его полились упреки и прокля- 
т1я, разсерженный Ягайло велфлъ иего отправить въ Крево, гд$ онъ долго 
томился въ заключении. Напрасно самъ В. Магиетръ, Князья и знатнЪй- 
иле Бояре старались умилостивить Ягайлу; онъ былъ неумолимъ и гото- 
вилъ Витовту учаеть отца. Въ Витовту поепфшила супруга его Анна 
и получила дозволен1е навфщать узника; она рьшилась спасти мужа, убЪ- 
дивъ его переодфться въ платье служанки, вмЪет съ нею получившей 
дозволен1е посфщать темницу. Витовтъ переодътый, вышелъ за Княгиней 
изъ башни, въ которой содержался, обманувъ стражу, а потомъ въ самой отда- 
ленной иникЪмъ непосфщаемой части замка спустился со стфны и бЪжалъ. 
Онъ отправилея въ Мазов1ю къ Князю Янушу, мужу сестры евоей Ла- 
нуты; но здЪеь ему нельзя было долго оставаться, потому что его пре- 
быван1е могло навлечь преслфдован1е Ягайлы. Витовтъ вепомнилъ уреъ, 
данный Ягайлой и рфшилея имъ воспользоваться. Онъ отправился къ 
В. Магиетру ордена, только что получившему это достоинетво, Кон- 
раду Цельнеру Фонъ Ротенштейну (1882). Тотъ принялъ его какъ нель- 
зя лучше, упрекалъ ему, какъ пишетъ Ваповевй , отъ чего въ лучшемъ 
положен не просилъ его помощи, снабдилъ его вефмъ необходимымъ, 
отдалъ подъ его начальетво значительный отрядъ и отправилъ въ Жмуд- 
ское Княжество. Понятна всегдашняя политика Коестоноецевъ. Они 
радовалиеь каждой невзгодф на землф Литовской. Имъ нравились сму- 
ты и раздоры удфльныхъ Князей, потому что не дозволяли возраети 
единовластио. Участвуя въ междоусобныхъь войнахъ, они грабили, опу- 
стошали край, ослабляли его нравственныя и физическля силы и тЪмъ 
быстрфе подвигались къ постоянной своей цфли порабощенля страны. 

Лучшимъ доказательствомъ политики Рыцарей послужитъ елфдую- 
щее обетоятельетво: въ то самое время, когда они приняли подъ свое 
покровительство Витовта, съ Ягайлой заключенъ былъ трактатъ, коимъ 
онъ обязалея уступить ордену Жмудекое Иняжество отъ моря до р. 





1) Усе Ные Рь. У. 372. 

2) Въ ИолышБ старались. не вЪрить этому коварному и жестокому постунку Ягайлы; но 
ФактЪъ этотъ не подлежитъ никакому сомнъню. Не только Кейстутъ былъ умерщвленъ по 
приказано Ягайлы; но онъ истребилъ даже весь родл» жены Кейстута, Бируты. Дя- 
дя ея Видымунтъ и внукъ Бутримъ были посажены на колъ. Друме казнены. Имъ- 


ня ихъ взяты въ казну. Бирута была осуждена на утоплеше; но неизвЪстио, ка- 


кимъ образомъ изб жала смерти; она жила въ Брест, въ ПолангенЪ и въ другихъ, иЪ- 


стахъ. Умерла въ 1416 г. Народъ чтилъ ее, какъ богиню и создалъ подъ ея именемъ 


особаго идола. 
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Дубиссы. ИромЪ того; Ягайло обязалея въ продолжени 4 афтъ принять 
Р. Йатолическую вЪру и поклялея ничего не дфлать, и ни еъ вБмъ не 
воевать безъ вЪдома, совЪта и соглаея Рыцарей 1). 

Не смотря на это Витовтъ явилея съ Крестоносцами (1883) въ Жмуд- 
ской землЪ. ЗдЪфеь любовь народа къ несчастному Кейстуту и его ро- 
ду привлекла въ скоромъ времени подъ его знамена множество воиновъ 
не только изъ Жмуди, но и изъ Литвы. Междоусобная война возгор$лаеьв. 
Витовтъ взялъ Троки и господетвовалъ въ нихъ 6 недъль. Изгнанный 
оттуда, удалилея въ Жмудь и не переставалъ тревожить Ягайло. Рыца- 
ри, пользуясь положенемъ Витовта, заставили его принять крещене. Оно 
произошло 21 Октября 15838 года. Витовтъ получилъ имя Виганда. Поб$- 
доносное оружле его распространялось далфе и далЪе. Между тьмъ Ягай- 
ло, видя, что еоюзъ съ Рыцарями не надеженъ и что ему не совладать 
съ Витовтомъ, енова обратился къ его великодунию, и снова не ошибся 32). 
Братья помирились, (1384) и Витовтъ довольствовалея временнымъ уд5- 
ломъ, назначеннымъ ему Ягайлой, именно частью Володимирли, т. е. 
Гродномъ, Брестемъ, Дрогичинымъ, Мфльникомъ, Бфльскомъ, Суражемъ, 
Кременцемъ и нёкоторыми другими въ окрестностяхъ Буга. 

При веемъ великодунии и рыцарекомъ духЪ, трудно предположить, 
чтобы Витовтъ, имя въ рукахъ веЪ средства къ достиженлю Велико- 
Иняжескаго престола и отмщен1ю за смерть отца, довольетвовалея не- 
значительнымъ удЪломъ. По этому веего вфроятнфе, что Ягайло, по- 
мышлявний уже о Польекомъ преетолф, далъ ему этотъ удфлъ толь- 
ко временно, боясь униженя въ глазахъь Поляковъ, но потомъ 0об$- 
щшалъ или Велико-Ёняжеек престолъ, или покрайней мЪрЪ весь удфлъ 
отца его, Кейстута. Какъ бы то ни было, братья жили въ дружбф. 
Вел. Княгиня Тулланйя, мать Ягайлы, употребила вее свое вллян1е, что 
бы Витовтъ перешелъ въ Правоелав1е. Въ этомъ могли быть и поли- 
тическ1е виды, чтобы совершенно отвлечь Витовта отъ еношен1й и друж- 
бы съ Крестоноспами. Витовтъ же согласилея тЪмъ охотнЪе, что че- 
резъ это ениекивалъ любовь своихъ исключительно Русекихъ поддан- 
ныхъ, принялъ Православную вЪзру съ именемъ Александра 3). Ягайло 
присоединилъ къ его удълу любимый Витовтомъ городъ Луцкъ. 

Нельзя обвинять Витовта въ легкомыелли. Надобно вепомнить, что 
онъ былъ воспитанъ матерью-жрицею. Онъ не получилъ съ молокомъ ма- 
тери езмянъ христ1анетва, хотя не совефмъ ероднился и съ язычествомъ. Во 
всей его жизни видна одна цфль: для пользы и елавы родины жертвовать 
вефмъ. У Рыцарей онъ принялъ Католическую вру изъ угождения, чтобы 
ближе сойтиеь еъ ними и заставить ихъ дфйствовать въ свою пользу; теперь 
принялъ Правоелавле, чтобы привлечь и привязать КъЪ еебф подданныхъ 
своего Руескаго удфла. Наконецъ ъдетъ съ Ягайлой въ Краковъ (1386) 








1) Рачинсай— Соа. р. Шиф , (1845) Стр. 56, 57 и 59. 
2) „Длуеошо, Нав. Ра. р. 126. 

3) Нарбутт5, У., 381. Оп4упа ОгазК. уо4 ч. Г., 16—20. 
п. 
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и тамъ, подражая брату и надЪяеь на скорое осуществленае его 0б%- 
щанй, вметь еъ нимъ принимаетъ вновь ВКаголичеескую вЪру съ тёмъ 
же именемъ Александра. 

Во вес время пребыван1я Ягайлы въ ПольшЪф и потомъ по возвра- 
шен1и его въ Литву, Витовтъ постоянно находилея при немъ и, каза- 
лось, ничто не нарушало дружескихъ ихъ еношенй. Но въ 1387 году, 
Ягайло передъ отъ5здомъ евоимъ въ Польшу назначилъ Великимъ КВня- 
земъ Скиригайлу. Это было жеестокимъ ударомъ для Витовта; но онъ 
еще мужалея, выжидалъ, надфялея. Удаляеь въ любимый свой Луцкъ, 
онъ звеликолфино принималъ сына В. Кн. Московекаго Димитр1я, Ва- 
силля Димитрлевича, и обручилъ съ нимъ дочъ евою Анаетаею-Софлю. 
Скиргайло воспользовалея этимъ случаемъ и донееъ Королю, что Ви- 
товтъ входитъ въ тайныя евязи противъ него съ Росеею. Это недо- 
вБр1е возбудило явную вражду между имъ и Скиригайлой, она воз- 
росла и замфнилась въ ненавиеть, когда Витовта (1889) потребовали въ 
Люблинъ и здфеь заставили исполнить присягу на в$рноеть Скиригай- 
лъ, какъ Королевекому намъетнику. ИКлатвенное объшан1е составлено 
было въ такомъ родЪ, что Витовта явно подозрфвали въ непр1лязни. Ему 
недовъряли, его боялись. СкрЪия сердце, онъ исполнилъ присяхту, и 
отправилъ въ Польшу любимаго своего Боярина Курчу объяениться и 
доказать ЯгайлЪ свою невинность; но Король велфлъ оковать Курчу, бро- 
сить въ Темницу и пытками добиться сознанля 0 связяхъ Витовта съ 
Моесквою. Несчастный Курчъ умеръ отъ изтязан1й въ темницЪ. Этого 
мало. Скиригайло окружилъ Витовта своими клевретами, кои о каждомъ его 
пгагЪ доносили В. Князю. Наконецъ его отправили въ Крево, подъ бди- 
тельный секретный надзоръ. Отчаян1е овладЪло великою душею Ви- 
товта. Онъ яено видфлъ, что ему уже нечего надфяться на Ягай- 
лу, что вмъето В. Кнлжеской короны, его ждетъ учаеть отца Кей- 
стута. Витовтъ рьшилея лучше умереть на ратномъ полЪ, нежели уми- 
рать ежедневно, въ томительномъь ожиданли, смотря на ниспроверже- 
н1е своихъ идей и на жестокое съ еобою обращене. Ёъ томуже, вфр- 
ную ему Жыудь угнетали Крестоноецы, на томъ оенованйи, что Ви- 
товтъ, находясь у нихъ, вынужденъ былъ подтвердить договоръ Ягай- 
лы, коимъ тотъ обязалея уступить имъ это Княжество. Литва стона- 
ла подъ управленлемъ Скиригайлы. Вотъ почему Витовтъ рЬшился низ- 
вергнуть съ себя двойное иго— Ягайлы, въ котораго дружбу трудно ему 
было наконецъ вЪрить, и Скиригайлы, котораго обращенте съ нимъ бы- 
л0 несправедливо и обидно. | 

Выпросивъ дозволен1е посътить Гродно и пользуясь отсутетвемъ 
Скиргайлы, уфхавшаго въ Полоцкъ, Витовтъ р$5шилея дЪйствовать. 
Радостная вЪеть пролетвла въ обожавшей его Жмуди, въ ЛитвБ и 
даже въ Вильнф, гдф у него много было приверженцевъ. Не имфя воз- 
можноети вдругъ собрать сильное войско, онъ, по примфру отца 
своего Кейстута, отправилъь въ Вильно множество возовъ съ разными 
продуктами, въ которыхъ были екрыты воины. Но замысель былъ 
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открытъ и Витовтъ принужденъ бЪжать въ Гродно. Отеюда онъ на- 
правилъ свои шаги къ родетвенникамъ Внязьямъ Мазовецкимъ; но Ягай- 
ло уже узналъ 060 веемъ и требовалъ выдачи Витовта. Чтожъ остава- 
лось дфлать? ПослЪднее средство, послфднее убфжище- у Рыцарей. И 
онъ рЬшился. Бъдетв1я снова заставили его дать неудобоисполнимыя 
объшан1я. Рыцари обрадовались и въ началь Января 1890 года собра- 
лись въ походъ. Сбфжалиеь приверженцы Витовта и подъ его знаме- 
нами явилось 40 т. воиновъ. Онъ взялъ Ифрновъ, Мейшаголу и при- 
ступилъ къ Гродн$Ъ. Чаеть Крестоноецевъ возвратилась, ограбивъ Жмудь, 
гдз, по выражентю лфтопиеца, на крики Жмудиновъ, что мы уже хри- 
стлане, отвЪчали, мы эпебя креслпим5 мечемь. Витовтъ осталея съ не- 
большимъ отрядомъ, но уепфлъ однако овладЪфть Гродномъ; явилея Во- 
роль съ многочиеленнымъ войскомъ и отнялъ этотъ городъ. Витовтъ 
не унылъ. Крестоносцы требовали новыхъ жертвъ и онъ избралъ изъ 
среди знаменит йшихъ Жмудиновъ Майзебуду, Диркетеля, Рукунда, Сквай- 
бута, Явшу, Эймунда, Тылена, Даукшу, Рагеля, Скучу и др. и отпра- 
вилъ ихъ къ Рыцарямъ для новыхъ переговоровъ. Заключенъ былъ но- 
вый трактатъ, разумъетея, выгодный для Ордена. Снаряжена новая эк- 
спедиця ивъ Октябрь (1390) войска Витовта и Креестоносцевъ явились подъ 
Вильной, и окружили ее со вефхъ сторонъ. Значительное число выход- 
цевъ изъ Вильны ежедневно умножало силы Витовта. На шестой день сое- 
диненныя войска успзли овладфъть Нижнимъ-замкомъ или Кривымъ-Гра- 
домъ. Пожаръ и ереди пламени жестокая рЪзь произвели ужасныя опу- 
стошеня. Пишутъ, будтобы до 14 т. народа погибло. (Со етороны Ски- 
ригайлы погибъ Ёнязь Ниригайло; со стороны Витовта, Князь Товти- 
виллъ и одинъ изъ предводителей Крестоноецевъь Гр. Альгардъ Гоген- 
штейнъ. Осадили Верхнй замокъ. ЗдЪеь начальствовалъь Полякъ Мо- 
скоржевеки и привелъ замокъ въ такое оборотительное ноложене, что 
веъ усил1я взять его оказывались тщетными. Осада продолжалаеь до 
первыхъ чиселъ Октября. Рыцари улалилиеь. Москоржевскому подоепзлъ 
на помощь Король Ягайло. Безутьшный Витовтъ долженъ былъ опять 
возвратиться къ Рыцарямъ. 

Въ 1391 году, въ Бартенштейнъ, тдЪ онъ жилъ съ семейетвомъ, 
прЁ5хали къ нему послы В. Князя Московекаго Васил1я Димитр1евича, 
Бояре Московек1е Александръ Ноле и Белевутъь Селивань за невфетою 
В. Князя, юною Авастас1ей-Софлей, дочерью Витовта. Она отправилась, 
въ сопровожденйи Князя Ивана Ольгимунтовича Гольшанекаго, моремъ 
изъ Данцига. Черезь Пековъ и Велики Новгородъ они прибыли въ 
Москву, гдф 21 Января произошло бракосочетане 1). Не странно ли но- 
кажется, что В. Князь Московек1й присылаетъ за невЪетою къ изгнан- 
нику, жившему ненадежною милост1ю Рыцарей? Не доказываетъ ли этотъ 
случай, до какой стенени Витовтъ пользовалея уваженемъ у сосфдей 
и какъ много вфрили, что изгнан1е его не можеть быть продолжитель- 





1) Карамзинъ, У., изд. 1842., стр. 73 и прим. 141. 
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но, и что родетво съ такимъ Ёняземъ, проелавившимея евоимъ умомъ 
и храбростию, во всякомъ случав можетъ быть полезно Государ- 
ству. Въ тому же Васил, не смотря на несчастное положене Витов- 
та, хотфлъ сдержать объщане, данное за пять лфтъ предъ еимъ въ 
Луцкф, а, какъ ув5ряеть лЬтописецъь Василай далъ эту клятву въ 
1886 году изъ благодарноети за освобожден1е сего изъ плЪфна въ ка- 
комъ то тородЪ, когда онъ возвращалея изъ Орды чрезъ Молдав1ю 
въ Росетю 1). 


‚Въ этомъ же году Витовтъ съ Рыцарями [им преданными себъ Жму- 
динами и Литовцами опять началъ военныя дЪйетв1я. Взялъ кр®иость 
Вилькишки, Меречь, Гродно, Лиду. ‘Подетупилъ къ ВильнЪ, но безу- 
спЪшно. Ягайло, удрученный этими опустошенлями, р5шилея наконецъ 
примириться съ Витовтомъ. Онъ отправилъ къ нему посломъ Генриха 
сына 3ЗЪмовита, Князя Нлоцкаго, для переговоровъ. Витовту давно надо- 
Ъло изгнан1е и ненавиетная дружба съ Рыцарями. Услов1я были за- 
ключены. Витовтъ успфшно бфжалъ отъ Рыцарей, прибылъ въ Литву, 
около Лиды въ Остров явилея къ ожидавшему уже его Ягайль съ Яд- 
вигою, потомъ прибылъ въ Вильну и торжественно въ Каеедральномъ 
соборв возведень на Велико-Княжеское достоинство. СкиригайлЪ данъ 
въ удьль ЁВевъ. 

Достигъ наконецъ давно желаннаго; но поелЪ сколькихъ опустоше- 
ншй! Престолъ былъ добытъ кровью соотчичей, уничиженемъ, измфна- 
ми. Судьба Литвы была въ его рукахъ. Но еще много предетояло тру- 
довъ и опасностей, чтобы удержать за собою власть, заживить раны, 
усмирить непокорныхъ, избавиться отъ чужеземнаго влянйя и изъ раз- 
нородныхъ элементовъ образовать одно могучее царетво. Такля были 
‘преднамъренля Витовта, ибо стремлен1е къ осуществленю ихъ прояв- 
лется во всей его жизни. Положене Витовта вн и внутри Государ- 
ства было ужасно. Ирестоноецы являлись непримиримыми врагами и 
ежечасно надобно было ожидать ихъ мести. УдЪльные Инязья завидо- 
вали и бунтовали. Союзъ съ Польшей не согласовалея съ его вида- 
ми. Но у Витовта былъ умъ, была желфзная воля, рьшимость, мужес- 
тво. Эти достоинства ставили его выше везхъ препонъ, ибо равнаго 
ему пб этимъ качествамъ тогда не было въ Съверной Евронф. Провидънае, 
избравъ его своимъ орудлемъ, указало ему путь какъ аъйетвовать, а 
результатомъ явило людямъ, какъ ненадежны человфчеекля блага!... 


Ему было 48 лЬть отъ роду. Пора страстей миновала. Горьве 
опыты научили многому. Собственною рукою пролитая кровь поддан- 
ныхъ, пожары и опустошеня давно пробудили въ душф еожальите а, 
быть можетъ, и угрызен1я. Тридцать аЪтъ провель онъ на ратномъ 
полё; у Креестоноецевь научилея и выешему воинекому искусству и хи- 
троети и политик$. Судьба назначила ихъ самихъ учителями будущаго 








1) Тамъ же, 
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своего сокрушителя. Прошедшее образовало его, будущее открывало 
ему великое поприще. 


ТТИ. 


_ Получивъ Велико-Княжеское достоинство, Витовтъ въ остальной жизни 
своей замфчателенъ какъ Завоеватель, какъ Правитель и какъ Поли- 
эпик5. Раземотримъ по очереди каждое изъ этихъ его доетоинетвъ. 


Обширно было его Государство. Онъ владЪлъ землями отъ Новго- 
рода и Пекова до Молдави, отъ границъ Польши до Смоленека и пре- 
дЪловь Москвы и Рязани. Этого было слишкомъ довольно для его вла- 
столюб1я; но, чтобы устоять твердою ногою на престол, ему, въ самомъ 
начал, предетавлялись три задачи: низложить могущество Рыцарей, 
поработпить Моголов, уничлпожилть удтъльную систелу. 


1.) Бойны с5 Рыцарялми. 


Рыцари дышали ненавистью. Съ ужасомъ узнали они о измфн$ 
Витовта. Долголфтн1е надежды и расчеты ихъ рушились однимъ разомъ. 
Жажда мести закинъла, но они знали Витовта и очень хорошо пони- 
мали, что съ нимъ не легко совладать. ФВотъ почему они не вдругъ бро- 
сились на землю Литовекую, но выждали прежде обычныхъ гостей изъ 
Францаи и Англи и съ ними отправились къ Тоганиебургу (1392). . От- 
сюда, послф великолЪпнаго пиршества, ударили на Суражъ, данный 
Ягайлой Князю Мазовецкому, а теперь находивниайея въ зависимости отъ 
Витовта. Здфеь жилъ Инязь Генрихъ (тотъ самый, который пра5зжалъ 
къ Витовту поеломъ оть Ягайлы), недавно женивнийся на сеетр Ви- 
товта, РингайлЪ. Рыцари взяли городъ, истребили гарнизонъ, сожгли 
замокъ, опустошили окрестности, увели болъе 200 человЪкъ плфнныхъ 
и этимъ довольствовались на первый разъ. Но это было только сигна- 
ломъ къ дальнЪйшей борьбЪ и еще въ этомъ самомъ году они во вто- 
рой разъ явились въ земляхъ Витовта и взяли Гродно. 


Въ елфдуюшемъ году (1893) умерла Великая Княгиня Туманля, мать 
Ягайлы. Другой сынъ ея Свидригайло захватилъ Витебекъ. Витовтъ 
изгналъ его оттуда. Вуда было дЪватьея? Ягайло, когда хотЪлъ оево- 
бодиться отъ опеки Вейстута, тайными сношен1ями съ Креетоноецами 
первый указалъ путь къ разоренйю родной страны. Свидригайло бъжалъ 
туда же, т. е. къ Рыцарямъ, и вмфеть еъ ними опустошилъ чаеть Жмуди. 
Жмудины въ отмщен!е сожгли пограничную крфпость. Между тфмъ Витовтъ 
успълъ уже завести сношенля еъ Римомъ. Папа приелалъ своего Легата въ 
Вильну; Витовтъ его великол$ано принялъ и удостов5рилъ, что обетоя- 
тельства измфнилиеь и что прежнйя нападен1я Рыцарей съ цьлю навраще- 
н1я теперь составляютъ просто грабежъ. Рыцари притихли на время. Изъ- 
явили желан1е мира, согласились на обмфнъ узниковъ, хотфли усыпить 
дальновидность Витовта и только въ слфдующемъ году (1394) подъ предло- 
томъ вепомощеетвован1я Свидригайль явились подъ Вильной еъ многочи- 

п. 7 
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сленнымъ войскомъ. эдфеь были Рыцари изъ Англи, Франц, Флан- 
драи. Осадили городъ, напрягли вс силы, чтобы овладЪть замками, но 
все было напраено; ибо замки были мужественно зашищаемы, а Ви- 
товтъ съ тылу не давалъь имъ покоя. ПослЪ четырехъ-недфльной оса- 
ды, Рыцари, съ болынимъ урономъ, обратились съ проеьбою къ Витовту 
дозволить имъ свободный возвратъ на родину; дозволен1е дано, но въ 
тоже время дано приказан1е Жмудинамъ напасть на нихъ при перепра- 
вЪ черезъ Страву. Рыцари, жестоко побитые, едва успфли бфжать со сты- 
домъ. Осада Вильны открыла имъ необыкновенныя способности Витов- 
та, какъ военачальника. ЗдЪеь былъ уже не только храбрый Ёнязь, 
но глубоклй стратегикъ и мужественный полководець. 

Ноель этого полтора года Рыцари сидфли спокойно, пока не собра- 
лись съ духомъ и съ силами. 

Въ РигЪь избранъ былъ (1396) Архепископномъ племянникъ Витовта, 
внукъ Кейстута, Александръ, сынъ Патирга. Ордены между собою пос- 
сорились и оба обратились къ Витовту, прося помощи. Витовтъ вос- 
пользовался этимъ случаемъ, чтобы вмфшатьея въ ихъ дфла, много 06ъ- 
щалъ, но ничего ршительнаго не едфлалъ. Между тфмъ взялъ Визну, на- 
ходившуюся въ залог у Рыцарей. Тогда Крестоносцы опять взялиеь 
помогать Свидригайлф, усифли овладъть Витебекомъ, Оршею и другими 
городами; но Витовтъ явился и отнялъ эти города. Въ 1397 г. новыя 
отдфльныя нападен1я Крестоносцевъь снова были безуеиъшны. Видя в03- 
раестающее могущество Витовта, они рЬшилиеь склонить его на свою ето- 
рону другими ередетвами и потому обратились къ его веегдашней идеи: 
заключивъ съ ними тфеный еоюзъ, совершенно отдфлитьея отъ Польши, 
и, проникнувъ тайную, задушевную его мыель, быть можетъ, тогда уже 
предложили ему возложить вфнецъь Королевекй. Такъ ли было, не знаемъ; 
но достов5рно то, что Витовтъ вдругъ перемфнилея и заключилъ еъ ни- 
ми такой договоръ, который по положенлю Витовта уже и тогда могъ 
почитаться постыднымъ для него. Договоръ этотъ заключенъ былъ 19 
Октября 1398 г. на оетровь Салинъ при уетьБ Невяжи. Витовтъ -под- 
тверждалъ права ордена на преданную себЪ чаеть Жмуди, согласно до- 
говору, заключенному еще съ Ягайлой. Обрадованные Рыцари и но нау- 
щентю ихъ Бояре Витовта тутъ же провозгласили его Королемъ Литвы 
и Руси. Но это провозглашенле было только хитрою уловкою Рыца- 
рей, желавшихъ польстить Витовту 1). Посльдайй понималъ, что об- 
стоятельетва еще не дозволяли воспользоватьея этимъ случаемъ и отдт- 
литься отъ Польши; онъ зналъ, что еоюзъ еъ орденомъ былъ не наде- 
женъ; удфльные Инязья еще бунтовали, Нольша вефми силами противи- 
лась разъединенлю съ Литвою. Витовтъ желалъ, быть можетъ, имфть толь- 
ко союзниками Рыцарей для будущихъ евоихъ предиоложенш. Между 





1) Впрочемь Рыцари во всъхъ спошешяхъ своихъ съ Литовскими Иназьями, часто на- 
зывали ихъь Королями, даже Кейстута, хотя оНъ былъ только удЪфльныму, Нияземл, 
'Трокекимъ. 
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тфмъ Жмудины и слышать не хотфли о подданетв$ Рыпарямъ. Напрас- 
но В. Магиестръ самъ пр1$зжалъ уемирять ихъ и едва самъ Витовтъ 
упросилъ ихъ къ притворной, быть можетъ, и только временной покор- 
ности. Битовту однако скоро пришлось раекаятьея въ евоихъ еноше- 
шен1яхъ съ орденомъ. Рыцари не переставали тревожить Литву набф- 
тами, хотя и лишились Мемеля, взятаго Витовтомъ. Въ 1408 г. они 
нытались даже енова овладъть Вильною, но были жестоко разбиты и къ 
довершен1ю лишились еще Динабурга. Въ 1409 г. Жмудины рЬшитель- 
но возстали. Ягайло ршилея самъ защитить ихъ. Витовту этого и на- 
добно было, онъ увидЪфлъ возможность въ еоюзной войнЪ отметить Крес- 
тоноецамъ многократное уничижене, уничтожить притязан!е ихъ на 
часть Жмуди и, низпровергнувъ мугущество Рыцарей, навеегда освобо- 
дить Литву оть ихъ посягательства. Въ томъ же году (1409) Король 
Ягайло и В. Кн. Витовтъ съфхались въ Брест и составили планъ нпо- 
хода. Витовть уЪфхалъ дфлать воинск1я приготовления, а Ягайло со мно- 
гочиеленнымЪъ дворомъ отправился на охоту въ БЪъловфжекую пущу. Въ 
продолженти цълой зимы убивали звЪрей, солили, секладывали въ бочки 
и отправляли Нарвой, потомъ Виелой въ Плоцкъ, гдЪ былъ устроенъ 
иродовольетвенный магазинъ для предетоящаго похода. Витовтъ меж- 
ду тБмъ еобиралъь полки, устраивалъ все необходимое и съ началомъ 
весны (1410) войска начали собираться. Король Ягайло самъ повелъ 
Польек1е полки. Витовтъ велъ Литовцевъ, Русиновъ и Татаръ. Вой- 
ска встрьтились въ Червенекь (въ Плоцкомъ). Ягайло за 7 веретъ 
вышелъ на ветрфчу Витовту. Страшная рать, горя мужествомъ и жаж- 
дою мести, вступила на непрлятельскуто землю. 15 Гюля стали лаге- 
ремь подъ Грунвальденомъь и Таненбергомъ. Литовцы заняли правую 
сторону, Поляки лфвую. У Ягайлы было 51 знамя съ особыми отряда- 
ми, Изъ коихъ каждый имЪлъ особаго начальника. У Витовта было 
40 отрядовъ, еоставленныхъ изъ Литовцевъ, Жмудиновъ, Русиновъ, Та- 
таръ. ЭдЪеь были полки: Виленесюй, Трокеюй, Гродненекй, Ковенский, 
Лидский, Мьдникеюмй, Полоцк, Витебеюмй, Вевекй, Пинекш, Ново- 
грудей, Брестекй, Волковыекй, ДЛрогичинекй, Мельникскй, Креме- 
ненкш, Стародубский и Смоленск. Татарами Кипчакскими командо- 
валъ Султанъ Саладинъ, пришедний съ Витовтомъ. ЗВеего вообще бы- 
ло. 103,000 Литовцевъ, Русиновъ, Богемцевь, Моравлянъ и Татаръ и 
60 т. Поляковъ. У Рыцарей было 54 знамя и столько же отрядовъ. 
ЗдЪеь, кром Рыцарей, были соединенныя войска Императора Сигиз- 
мунда, Венгерская, Англйекя, Шотландекя, Богемекя и ШВведекля. 
Главными предводителями были В. Ин. Витовтъ, а со стороны Рыца- 
рей В. Магиетръ Тевтонекаго ордена Ульрихъ фонъ-Юнингевъ. Когда 
все было готово къ бою, Ягайло удалился въ походную часовню мо0- 
литься. Нетерифливый ЗВитовтъ, видя, что веякое промедлен1е можетъ 
быть гибельно, прибъжалъ къ Норолю и еказалъ: „чего медлишь, Ко- 
роль! Ты заперея, какъ будто ереди мира, а между тъмъ непрляте- 
ли уже готовы къ бою. Вели начинать.” Но и это не подЪйетвовало. 
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Къ счастшю В. Магиетръ, какъ будто предчуветвуя евою гибель, при- 
шелъ въ какое-то уныне и, какъ пишутъ современники, даже горько 
плакалъ. Онъ отправилъ въ подарокъ ЯгайлЪ два меча. Ягайло, кон- 
чивъ молитву, еъ смиренемъ принялъ одинъ мечъ, а другой вручилъ 
Витовту. Потомъ Ягайлу торжественно проводили подальше отъ ета- 
на на возвышенное м5фето и окружили 60 кирасирами. Оттуда онъ 
могъ видЪть поле битвы и въ елучаБ нужды ретироваться. Онъ былъ 
весь въ желфзныхъ досиЪфхахъ. Витовтъ, обеспечивь Короля отъ опас- 
ности, подалъ сигналъ и бой закипфлъ. Сначала трудно было угадать, 
на чьей сторонз перевъеъ. При самомъ начал битвы 800 Богемцевъ 
изъ Королевекихъ отрядовъ начали было отетупать, говоря, что имъ 
не уплочено жалованье, но уличенные въ трусости и пристыженные, сно- 
ва пошли на бой. Витовтьъ подоепфвалъ всюду. Одного появленля его 
достаточно было, чтобы возродить мужество, возвратить отетупающихъ. 
Онъ управлялъ вефми дЪйств1ями сражен1я и ему одному принадлежитъ 
честь знаменитой побфды. Литовцы и Русины оказывали чудеса хра- 
брости, но болфе вебхъ въ этой достопамятной битв отличилея Смо- 
ленскай отрядъ 1). Когда нфкоторыя войска начали отетупать и поб$- 
да, казалось, клонилась на сторону Тевтонцевъ, Смоляне не двинулиеь 
съ мфета, не смотря на сильный напоръ непрлятеля, удержали оное за 
собою и тьмъ много содЪйствовали рфшительному успфху сражевя. Съ 
наступлентемъ ночи сражен1е кончилось. 'Тевтонцы были разбиты на 
голову. В. Магиетръ Ювингенъ, 60 Рыцарей и 40,000 воиновъ на- 
ли на пол битвы 2). Въ иплфнъ взято 15 т. чел., отняты веЪ зна- 
мена, числомъ 51. День этотъ, пишетъ Прусскй иеторикъ Фохтъ: „былъ 
поелфднимь днемъ славы и величя ордена. Слфдующее утро гото- 
вило ему позоръ, уничижен1е и вфчное ничтожество.” Коцебу же го- 
воритъ: „Этотъ блестяпий колоееъ, варварекимъ мужествомъ, безв$- 
р1емъ и безстыдетвомъ воздвигнутый на развалинахъ попранныхъ на- 
родовъ, обогощенный награбленнымъ  золотомъ, украшенный Кня- 
жескими гербами, былъ низпровергнутъ, какъ будто ударомъ грома и 
никогда уже ‘не возеталъь изъ своего уничижен1я!” Въ непраятельекомъ 
стань найдено множестно цфпей и другихъ орудй мукъ и неволи, 
вфроятно, приготовленныхъ для Литовцевъ и Поляковъ, множеетво хол- 
ста, напитаннаго емолою для поджеговъ, цфлыя сотни бочекъ ©ъ виномъ. 
Ягайло велфлъ веф эти бочки разбить, боясь, чтобы воины не опьянзли. 
Забрано болфе 1,000 возовъ съ нагромажденными сокровищами и разны- 
ми припасами, перевезенными въ Вильну и Краковъ. Наступила ночь, 
и при евЪТЪ хакеловъ, открылось етрашное зрфлище! Вытекшее изъ 
разбитыхъ бочекъ вино емъшалось съ человзчеекою кровью и залило 
огромное пространство, образовавъ ужасающее кровавое море, въ кото- 








1) Ваповскй, 1,235. Зубрицкй, 231. 
2) Вановекй. ИтамянскЙ писатель Гобелинъ полагаеть число убитыхъ съ объихъ сто. 
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‘'ромъ плавали трупы, умираюцие, изувфченные.... Громкля пфени Бого- 
родице дЪво, радуйся! семфшивалиеь со стонами раненыхъ, тоно- 
томъ копытъ  убфгавшихъ Рыцарей. Витовтъ торжеествовалъ, и, не те- 
ряя минуты, готовился броситься на Марленбургъ, столицу ордена, но 
Ягайло молился всю ночь, и потомъ, въ теченли трехъ дней, не дви- 
таясь съ мфета, приносилъ торжественное, благодарсетвенное молебетвте 
за одержанную побфду. Кром сего Ягайло стоялъ на одномъ м$- 
сть три дня еще для того, чтобы встъхз убъдить в5 дьйствительности 
одержанной побъды. Напрасны были веф убфжденя и просьбы Витов- 
та. ВиновникЪъ торжества, лучше везхъ понимавний, что весь усизхъ 
дфла зависитъ теперь отъ поспфшноети, пока Рыцари не соберутъ но- 
выхъ силъ ине выберутъ себъ Магистра, приходилъ въ отчаяне. Ивъ 
самомъ дл пусто и глухо было въ Маренбург$. Въ одинъ день гор- 
дому граду суждено было лишиться В. Магистра, Коммандоровъ, Рыцарей, 
войска, сокровишрь, всего, даже самой надежды на будущее.... спасенля не 
откуда было ожидать, да некому было и думать объ этомъ. (Съ часу на часъ 
ожидали прибыт1я еоюзныхъ войскъ, чтобы отдать ключи отъ городскихъ 
воротъ и молить 0 пощадЪ. Но когда прошла ночь, прошелъ день, а 
къ тому лазутчики принесли радостную вЪеть о ЯгайлЪ, тогда и Марлен- 
бургъ принесъ благодарене Богу и оживленный напрягъ послЪфдня 
силы, чтобы укрфпитьея, выбрать начальника и собрать войско. Ягай- 
ловы войска едва на четвертый день тронулись съ мъета, и едва 24 
Тюля, т. е. на 8 день поелЪ одержанной побфды, остановились подъ Ма- 
р1енбургомъ, взявъ на пути нфеколько Пруескихъ замковъ. Не смотря на это, 
Ягайло шелъ съ твердымъ намфренемъ взять столицу, уничтожить на- 
всегда орденъ и присоединить веЪ его владфн1я къ Полыш$. Но было уже 
поздно. Марленбургъ былъ сильнфйшею крфпоетью въ то время. Коммандоръ 
Генрихъ Фонъ Плауенъ, собралъ оставшихся въ живыхъ Рыцарей, усиълъ 
укр5нить замокъ и, съ 5,000 воиновъ рёшился защищаться до поелфдняго. ВеЪ 
жители столпились въ замкф. Городъ еожгли сами. Остались только Ратуша и 
одинъ Костелъ. Долго продолжалась осада. Между тЪмъ большая часть зам- 
ковъ и городовъ предалиеь добровольно ЯгайлЪ или были взяты оружлемъ. 
Осажденные думали уже о капитулящи, какъ вдругъ пришла въеть, что 
Ливонскай Магиетръь Германъ идеть съ войекомъ на отрфзъ Мар!енбур- 
гу. Витовтъ съ значительнымъ отрядомъ поепфшилъ къ нему на вестр5- 
чу. Германъ зналъ задушевныя мысли Витовта. Онъ выслалъ парла- 
мантера, проея тайнаго свиданая. Витовтъ согласился. Германъ умно 
обдуманнымъ планомъ 0бЪщалъ Витовту возврать Жмуди и вфчный со- 
юзъ и дружбу съ Литвою, а главное, яркими красками изобразилъ, какъ 
опасно для его плановъ и надеждъ возрастающее могущество Польши, 
когда она присоединить къ себф Прусскля владфня. Витовтъ призаду- 
мался. Онъ вепомнилъ, что Ягайло покоренные замки уже роздалъ 
Полякамъ, а ему, Ввиновнику торжества, далъ Только два ничтожные 
замка. Обдумавъ дЪло, онъ убфдилея, что Тевтонцамъ не возетать 00- 
лфе, но что дъйствительно совершенное уничтоженте ордена чрезвычай- 
п. 8 
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но усилить Польшу и селфдовательно разрушитъ вс его надежды: возета- 
новить и обезопасить самостоятельноеть любимой имъ родины. По это- 
му Витовтъ тотчаеъ же началъ тайно дЪйествовать въ пользу Рыцарей. 
Прайдя въ етанъ, онъ предетавилъ Магистра Ягайль и выпросилъ доз- 
волен1е впустить его къ осажденнымъ, а когда Магиетръ вышелъ от- 
туда, осажденные и слышать болфе не хотъли о едачБ. Витовтъ дЪй- 
ствовалъ не охотно; некому было возбуждать мужества и предводитель- 
ствовать войекомъ. Наконецъ, не емотря на просьбы и заклинан1я Ягай- 
лы, Витовтъ ео вефми своими полками ушелъ домой. Тщетная осада 
продолжалаеь до 19 Сентября. Ягайло удалился, добровольно истребивъ 
плоды славной побфды, не имъя способностей ни полководца, ни поли- 
тика, чтобы воспользоваться ею. Какъ дЪйетвовалъ Витовтъ, мы ви- 
дъли. Горя мест1ю и надЪясь на плоды побфды собственно для Ли- 
твы, а не для Польши, онъ оказалъ чудеса. Потомъ, когда увидЪлъ, 
что рЬшительное иестреблен1е ордена, увеличивая могущество Польши, 
можетъ быть: пагубно для Литвы, бросилъ весе и ушелъ. ВКакъ бы то 
ни было, слава этой знаменитой побфды, удивившей всею Европу, ие- 
ключительно принадлежитъ Витовту. 

Въ слБдующемъ году (1411) заключенъ былъ мирный договоръ еъ 
Крестоносцами. Жымудь возвратилась на лоно Литвы. Витовтъ енискалъ 
постоянныхъ друзей и союзниковъ въ Рыцаряхъ. 


2.) Войны. с Моголами. 


Кажется, довольно было дфла Витовту справиться съ одними Ры- 
царями. Но здЪеь то и видна тентяльность этого великаго человЪка и 
мы еще не разъ придемъ въ удивлен1е,— когда онъ находилъ время и от- 
кула брались силы воевать почти въ одно время съ разными народами 
и въ разныхъ странахъ? Разскажемъ теперь про дзла его еъ Моголами. 


Въ Золотой ОрдЪ ‘дзла были не въ завидномъ положенш. Внутрен- 
н1!я емуты обезсилили ее. Внукъ Тамерлана, Тимуръ-Кутлукъ низвергъ 
съ преетола Тохтамыша и объявилъ себя Великимъ Ханомъ. Витовтъ, 
не спуекалъ глазъ еъ Орды и думалъ употребить ее орудлемъ для ево- 
ихъ замыеловъ. Низверженный Тохтамышъ екрывалея въ Крыму. Ви- 
товтъ, опустошая берега Азова, возбудилъ его надежды овладфть Са- 
раемъ. Тохтамышгь возеталь, но войска елавнаго Эдигея разбили его 
совершенно. Тохтамылгь бъжалъ въ Литву къ Витовту. Тотъ принялъ 
его съ почестями и поселиль въ ЛидЪ (1394). В. Князю Литвы и Ру- 
си, стремившемуся къ обладанию не только Западною, но и Воеточною 
Росс1ею и образованию такимъ образомъ могущеетвеннаго Государетва, 
отдЪльнаго и совершенно независимаго отъ Польши, казалось, что имен- 
но Моголы могутъ быть употреблены орудлемъ для осуществленля его пред- 
намфренй. Ему хотфлось низвергнуть могущество Эдигея и посадить 
Тохтамыша въ Сара въ качеств евоего данника. Съ этою цфлио онъ 
заключилъ тайный договоръ съ Тохтамышемъ, коего услов1емъ было: 
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„посажу тебя въ ОрдЪ, съ тёмъ, что ты посадишь меня на МоеквЪ Ве- 
ликимъ Княземъ 1).’” Въ 1397 году вмфетЪ съ Тохтамышемъ двинул- 
ся онъ къ Азову, разбилъ Мотоловъ, прогналъь ихъ къ Волгв, награ- 
биль множество сокровищъ, взялъ въ плЪнъ н$Феколько улусовъ Татаръ 
и пригналь ихъ въ Литву. ВмзетЬ съ Татарами переселилъ онъ и 0ко- 
л0 400 семействьъ Караимовъ изъ Крыма. Чаеть Татаръ отправилъ 
къ Ягайлф, гдЪ ихъ тотчаеъ окрестили. Тохтамышь не возвратилея съ 
Витовтомъ. Послфднй увидЪлъ, что силою еще не время истребить 
полчища Эдигея. Поселеннымъ Татарамъ онъ предоставилъ права граж- 
данетва, совершенную свободу вЪъроисповфдан1я и образовалъ изъ нихъ 
колон1и на берегахъ Ваки'’близъ Вильны, а Также въ нынфшнихъ у%3з- 
лахъ Лидекомъ, Трокекомъ, Ошмянекомъ, Новогрудекомъ, Бреестекомъ, 
на Волыни и въ нынфшней Августовской губерн1и. Давъ имъ разныя 
привиллегли и облагодътельствовавъь ихъ, онъ пр1обрфлъ вфрныхъ под- 
данныхъ, готовыхъ жертвовать за него веъмъ. Воинетвенное это племя 
и до сихъ поръ иеповздуеть Магометанскую вфру и постоянно отли- 
чаетея преданноет1ю законнымъ властямъ. Ве Государи Литвы ел$- 
довали примфру Витовта. Великая Екатерина въ 1794 году подтвер- 
дила всЪ прежня ихъ привиллеги и преимущества 2) и они всею ду- 
шею предались Ей и наслфдникамъ Ея. Въ радахъ Русекаго воинетва 
не разъ отличались Татары; болыная часть ихъ служила въ полкахъ 0. 
Литовекаго корпуса, колон1и ихъ и нын% заселены отетавными Рус- 
скими воинами, изъ коихъ мног1е въ высшихъ чинахъ и украшены орденами. 
Въ поелфднее время нфкоторые стали служить и по Гражданекой чаети. 

Черезъ два года (1399) Витовтъ опять еобралея на Моголовъ. Вой- 
ска его составляли Литовцы, дружины изъ веъхъ подвлаетныхъ Ёня- 
жествъь Руси, Смоляне, отдЪль Тевтонекихь Рыцарей изъ 500 че- 
ловЪкъ и знатнЪйние юноши изъ Польши, присланные Ягайлой съ зна- 
чительнымъ отрядомъ. Однихъ ЁКнязей изъ Литовеко-Русскихъ земель 
считаютъ до 50. Полыша страшилаеь этого похода потому, что была 
увфрена въ побфдЪ, которая ‚могла ускорить разрывъ Литвы еъ нею. 
Витовтъ пригласилъ зятя своего В. Князя Моековекаго къ учает1ю въ 
войнф; но Васил, вЪфроятно, зная о прежнемъ его уговорЪ съ Тохта- 
мышемъ, не довфрялъ Витовту и не хотфлъ помогать въ войнф, которая 
могла быть вредною для Восточной Росе1и. Онъ выелалъ къ нему на 
ветрфчу въ Смоленекъ супругу евою, а самъ между т6мЪ, отдфльно 
отъ войскъ Витовта, пошелъ противъ Татаръ къ берегамъ Волги и къ 
Рязани. Витовтъ, обласкавъ дочь и осыпавъ ее богатыми подарками, 
двинулея съ многочисленною ратью и остановилея на берегахъ Вореклы. 
ЗдЪеь уже стояли Ордынцы, готовые къ бою. Явилиеь послы Тимуръ- 
Кутлука и говорили Витовту отъ имени Хана: „Эа что идешь на ме- 
„ня? Я не вступаль. никогда в5 твою землю с5 оружемё.” Витовтъ 





1) Слова дЪтописей. См. Нолевой, У., 233. 
2) Высочайний указъ 30 Октября 179% г. Полное Собр. Зак, Т. ХХИЕ №. 17,418. 
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отвфчалъ: „Бог готовить мнъ владычество над встъъми землями; 
„будь моимз сыном и данником, или будешь рабом.” 'Тимуръ ©о- 
глашалея платить дань Витовту и признавать его отцемъ, т.е. етар- 
шимъ; но Витовта увлекла самоувфренноеть, онъ требовалъ, чтобы 
'Моголы на деньгахъ своихъ чеканили его изображенле и гербъ Ли- 
товскй, а это не соглаеовалоеь съ ихъ релит1озными понят!1ями. Вуе- 
мя уходило въ переговорахъ, какъ варугъ подосифлъ на помощь Ти- 
муръ-Кутлуку, дядя его, Эдигей, съ сильнымъ войскомъ. Этотъ опыт- 
ный старикъ потребовалъ личнаго свиданя и сказалъ Витовту: „Ти- 
мур5-Кутлукз молодз, он5 могь признать пебя своим5 отцемь; но 
инъ стыдно: я тебя старше годами ‘и так, Князь Литовскай, луч- 
ше ты покорись мнъ, будь ин сыном5 и поставь мою тамгу на 
своихь деньгах.” Можно вообразить гнЪфвъ Витовта! Вмфето отвЪта, 
онъ двинулъь войска въ битву. Бой закипфлъ, яростный, ужаеный. 
Витовтъ надЪялея на свои силы, свое счаст1е, свое мужество; но силы 
Эдигея были гораздо значительнфе, и самъ Эдигей; былъ ученикъ гроз- 
наго Тамерлана. Битва эта произошла 12 Августа 1399 г. Слфдетвя 
ея были самыя гибельныя для Витовта. Войска его разбиты, мношме 
Князья, какъ ГлЪбъ Святославовичъ Смоленсюй, Михаилъ и Димитрий 
Дан1иловичи Волынек!е, Андрей Кейстутовичъ Горбатый Полоцк, Ди- 
митрий Ольгердовичъ Бранекй, Михаилъ Явнутовичъ Заславекй, Ан- 
дрей Димитртевичъ Корецкй и мног1е друге были убиты. Лътопиеи 
говорятъ, что изъ однихъ Княжескихъ родовъ погибло 74 человЪка. 
Везхъ убитыхъ съ объихъ сторонъ считаютъ до 100 т. У Эдигея бы- 
ло 200 т. въ дБль, у Витовта только 70 т. Борьба неравная. 

Жестокое пораженае ненавистнаго и страшнаго Ёнязя Литовска- 
го 1) произвели всеобщую радость въ Восточной Росси и ПольшЪ, хотя 
мног!е знаменитые Поляки погибли въ этой |битвЪ. Казалось, что Ви- 
товть навсегда утихнетъ и! навсегда откажется отТъ своихъ честолю- 
бивыхё, какъ тогда думали, замыеловъ. Но: не тутъ то было. Витовтъ 
увидьль свою ошибку и думалъ, какъ бы ее скорфе исправить. Видя 
еще невозможность поработить Моголовъ силою ‘оружя, онъ р5шилея 
силою ума, хитрост1ю и политикою заставить ихъ быть себЪ покорны- 
ми. А что онъ успфлъ въ этомъ, это доказывается постояннымъ его 
и сильнымь вмянемъ во все остальное время его жизни на дла Мо- 
головъ и вмьшательствомъь в0 веЪ ихъ распри и ссоры. Этотъ самый 
Эдигей не однократно потомъ присылалъ поеловъ къ Витовту въ Виль- 
ну съ поклономъ и богатыми дарами. 

Рь 14129 г. Витовтъ подкрфилялъ дЪтей Тохтамьша и старшаго его 
сына Зелени-Султана уУтвердиль на тронЪ Золотой Орды. Эгигей въ 
отмщен!е за это въ 1416 году ограбилъь Кевъ, но тотчаеъ же прислалъ 
къ Витовту пословъ и въ подарокъ трехъ верблюдовъ, покрытыхъ крас- 
нымъ сукномъ и 27 коней, приказавъ сказать Витовту: „Анязь слав- 


————————ы——— 





1) Такъ Новгородцы и въ Восточной Россзи называли Витовта. 
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„ный! в5 трудахь и славъ настала наша старость. Помиримся на 
„осталпок5 нашего въка. ЁИровь, пролитая нами в5 битвахь, уже вы- 
„сохла; бранныя слоза наши фразсъяны уже вътрами; злоба наша 
„сгорьла в5 пламени войны!” 1) Орда въ это время предетавляетъ без- 
прерывный рядъ внутреннихъ смятенй, воцаренйй и паден!й Ханскихъ. 
Не токмо дЪти Тохтамыша, но и внуки его, дЪти Зелени-Султана, пре- 
тенденты на Ханетво, дозволяли Витовту безпрестанно вмъшиваться въ 
ихъ дфла. 

Въ 1420 г. онъ въ Виленекомъ замк$ именовалъь Киичакекими Хана- 
ми Татарекихъ Князей Бетсабулу и Геремфхердена и возложилъ на нихъ 
Иняжеск1я короны и богатыя Ханек1я шубы. 


Олнимъ словомъ, онъ и безъ войны, не только оградилъ себя отъ 
порабощешя Могольекаго, но напротивъ игралъ роль какъ бы покрови- 
теля и миротворца ихъ и имфлъ всегда готовыми союзниками на слу- 
чай войны. | : 


3.) Стремлене кз единовластаю. 


Мы видЪли’, что самое ветуплен1е Витовта на Велико-Княжеекй пре- 
столь вооружило противъ него всфхъ удЪфльныхъ Князей. А Князей 
этихъ было не мало. КромЪ родныхъ братьевъ Ягайлы и потому почи- 
тавшихъ себя естественными претендентами` Вел. ВКняжескаго достоин- 
ства, были еще родные братья Витовта, племянники его, и друте, и 
каждый имфлъ поводъ быть недовольнымъ Вел. Иняземъ. Съ самаго 
начала онъ наложилъ на нихъ свою желфзную руку и заставилъ при- 
тихнуть, а потомъ въ течении всего своего царетвовантя стремилея къ 
утвержденю единовлает1я. Мы уже сказали о присоединен Витебека- 
го Аняжеетва и изгнани Свидригайлы, которому помогалъ Тевтонек1й 
орденъ. Въ 1395 тоду, Смоленске Князья ссорились за удФлы. Стар- 
Пий изъ нихь Юрй Святославовичь былъ у тестя своего Олега въ 
Рязани. ЗВитовтъ явилея подъ Смоленекомъ. Князья пришли къ нему 
съ поклономъ; онъ объявилъ, что хочетъ примирить ихъ, и тутъ же ве- 
лълъ схватить ихъ и отправить въ Вильну, давъ удЪль одному только 
Гльбу, именно, мЪетечко Полонное. Потомъ вошелъ въ городъ и про- 
возгласилъ себя Княземъь Смоленскимъ. Въ ельдующемъ году (1896), 
во время свиданя съ зятемъ евоимъ В. Кн. Московекимъ въ Смолен- 
екф, они утвердили границы своихъ владЪн. Со стороны Руси тог- 
да почти вся земля Вятичей, т. е. нынфшняя губервая Орловская еъ 
часто Калужекой и Тульской принадлежала уже Витовту. Карачевъ, 
Мценекъ, Болховъ, Бфлевъ, еъ другими удЪлами Князей Черниговскихъ, 
волею или неволею поддались Витовту. Ржевъ и Велиюмя Луки также 
были захвачены. Такимъ образомъ владЪфн1е Витовта простиралось отъ 
границъ Пековскихъ, съ одной стороны, до Галиши и Молдавш, а еъ 








1) Длугешъ ви. М. 
п. | 
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другой стороны до береговъ Оки (40 Курека), Сулы и Днфпра. Еще 
прежде, но смерти Ольгердовыхъ сыновей Вигунта, Наримунда и Ски- 
ригайлы, онъ присоединилъ къ себф ихъ удфлы. У брата ихъ Корибу- 
та отнялъ Сверекое Княжество и, кромз родовыхъ удфловъ Скиригай- 
лы, перешло во власть Витовта и данное Скиригайль Влевекое Княжес- 
тво. Присоединилъ также Подольекую землю, которою владЪлъ @ео- 
доръ, внукъ @9еодора Корлятовича. 

ПоеслЪ несчастнаго поражен1я на берегахъ Вореклы, Олегъ Рязан- 
скай (въ 1401) усифлъ возвратить Смоленекъ зятю своему Юрпо Свято- 
славичу. Въ 1403 году Витовтъ взялъ Вязьму и двинулея къ Смолен- 
секу. ПослЪ семинедЪльной осады, онъ принужденъ былъ отетупить, но 
въ слъдующемъ, году явилея снова и тогда бояре Смоленеке, озлоблен- 
ные на Юрля, сами {впустили Витовта и онъ утвердилъ вее Княжес- 
тво за Литвою, не упустивъь опустошить Рязанекля области. 


Сестра Витовта Мар1я была за мужемъ за Тверекимъ Княземъ Тоан- 
номъ Михайловичемъ. Витовтъ жилъ еъ нимъ еначала дружно; но въ 
1404 году Марля скончалась и прежняя дружба съ Танномъ кончилаев; 
Витовтъ сталъ его тЪенить. 


Новгородъ и Пековъ постоянно обращали на себя вниман!е Витов- 
та. Не нравились ему ихъ вольница, богатство, связи еъ Нфмпами. 
Въ 1891 году Новгородъ заключилъ союзъ съ Ганзою. Нарочно съ$3з- 
жалиесь для сего въ Изборск послы изъ Новгорода, Пекова, Любека, 
Готланда, Дерпта, Ревеля, Риги. Съ Витовтомъ они заключили дого- 
воръ въ 1393 г., удовлетворивъ ве его требованйя, но онъ не доволь- 
ствовался и искалъ предлога къ войнБ. Условясь съ Ваесиллемъ, они 
отправили пословъ къ Новгороду и требовали разрыва съ Нъмцами. 
Уливленное Вфче отвфчало посламъ Вел. Кн. Моеков.: „Господин Князь 
Великий! чу насз сё 1п0обою свой мирз, с5 Витовтомз иной, а с5 НМъьм- 
цами иной! Васимй началъ войну. Этого и хотфлоеь Витовту, ему 
нужно было обезсилить Новгородъ и потомъ управлять дзлами его по 
своей волЪ. 


Пековъ неразъ былъ тревожимъ его войсками. Въ 1426 году Пеко- 
вичи осадили Деритъ; тамошвй Епиеконъ Дидрихъ просиль помощи 
Витовта. Одно появлен1е его въ Пековекой землЪ спасло Ениекопа. 
Онъ осадилъ Опочку, а потомъ Вороноеъ. Пековитяне защищались от- 
чаянно, но поел просили мира и Витовтъ согласилея, взявъ большой 
окупъ (1,000 р.). | 

Въ слфдующемъ году онъ пошелъ на Новгородъ, требуя непремфн- 
наго разрыва его съ Ганзою. Пройдя опасныя зыби Чернаго лфеа, онъ 
осадилъ Порховъ. Огромную пушку его (ее называли бфдоноенот. гад- 
кою), наведенную на городъ, разорвало и убило мастера, лившаго ее 
(Нъмца). Новгородцы видЪли въ этомъ чудо, но поеадникъ ГЕааю Бо- 
рецкай съ Владыкою Евъимемъ боялись Витовта, явилиеь въ стэанъ его 
и просили мира. Витовтъ потребовалъ непомфрнаго окуцу: 15,000 тот- 
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дашнихъ руб. (на нынфшн1я деньги 250,000 руб. с.). Новгородцы дол- 
жны были согласиться и миръ заключенъ. 


Въ 1425 году Тверское Княжество перешло во владЪн1е Бориса 
Александровича (внука Тоанна Михайловича). Въ Рязани Княжилъ То- 
аннъ @9едоровичъ. ЗВъ этомъ же году умеръ Вел. Князь Московекй Васи- 
мй Лимитр1евичъ. Ему наелфдовалъь юный сынъ его Васил Василье- 
вичъ Темный. Веф они искали дружбы и покровительства Витовта, 
тфмъ болзе, что Рязанекому Князю грозили Татары, а Московекй нуж- 
дался въ его помощи по причинЪ епоровъ о престол съ дядею ево- 
имъ Юремъ Димитраевичемъ. Витовтъ умфлъ вефмъ этимъ воспользо- 
ваться, поддерживалъ внука (Васил1я), покровительствовалъ племянника 
(Бориса), ограждалъ вллянемъ своимъ Ганна. Но зато заключилъ съ эти- 
ми тремя Князьями (т. е. Московекимъ, Тверекимъ и Рязанекимъ) до- 
говоръ во всемъ сотласный съ его видами и волею. Московеюй Князь 
далъ ему елово не помогать Новгороду и Пекову, а Твереюмй и Рязан- 
скй поклялись быть весгдашними союзниками Литвы и враговъ Ви- 
товтовыхъ ечитать евоими. Въ договорныхъ грамотахъ величаютъ они 
Витовта своимъ Господином5 и Осподаромь 1). Наконецъ гордые Нов- 


городъ и Пековъ стали постоянными его данниками, хотя и сохраняли 
свою вольность. 


ту. 


Не одни воинек1е подвиги занимали велик умъ Витовта. Вообра- 
жене цъфпенфетъ при видЪ этой необыкновенной дЪятельности, этого 
поетояннаго напряжен1я и поразительныхъ трудовъ для пользы края. 
Витовтъ, ежели вепомвимъ время, когда онъ жилъ, являетея намъ за- 
мъчательнымъ правителемъ. Не было почти ни одной отрасли государ- 
ственнаго управленйя, котораго бы онъ не коснулея. Съ удивительною 
тонкостю умфлъ] пользоваться веЪми случаями, кои могли принести су- 
щественную пользу его подданнымъ. Онъ не чуждалея нововведений; но 
не забывалъ и ничего хорошаго, доставшагоея въ удфлъ отъ предковъ. 
Новыя учрежденля тогда только были имъ вводимы, когда ненаруша- 
ли коренныхъ уетавовъ народа, ихъ обычаевъ, даже преданий. Съ Ру- 
синами онъ былъ Русинъ; съ Литовцами Литовецъ. Умфлъ принаро- 
виться къ характеру и понят1лямъ каждаго. 

Ставъ крфикою ногою на преетолф, онъ и среди войнъ съ Рыцаря- 
ми, Моголами, УдЪльными ЁКнязьями, находилъ время на разныя мудрыя 
учрежден1я, о коихъ воспоминан1я до сихъ поръ еохранились въ преда- 
н1яхъ народа. При Витовт началась обширная торговля Литовской 
Руси. . Веякое перемире съ Орденомъ, каждый договоръ съ Новгоро- 
демъ и Пековомъ, или съ Московсекими Княжествами, давали новодъ 





1) См. Договорную грамоту Тверскаго Киязя Бориса Александровича съ Витовтомъ, 3 Ав- 
густа 1427 года, въ Актахъ, относлщихея кь Историй! Зап. Росси Т. 1. №. 33. стр. 46. 


дэ 


— 


къ расширено круга торговыхъ оборотовъ. Торговля лфеомъ предетав- 
ляла больпая выгоды въ его время. Литовек1я суда постоянно на- 
полняли Нфманъ и сплавливали лЪфеъ, хлфбъ и друге продукты. Съ 
востокомъ производилась значительная торговля чрезъ @еодосю (Казх- 
ФУ), съ Венгр1ей— чрезъь Польшу; еъ городами Восточной Росс и въ 
особенности съ Новогородомъ и Пековомъ были безпрестанныя торго- 
выя сношенля; послфдн!е упрощали обороты и съ остальными Ганзей- 
скими городами, хотя Витовтъ для другихъ цфлей и требовалъ, что 
бы они прекратили съ ними союзъ. На ДиЪпровскомъ остров Тава- 
ни учреждена была таможня, называвшаяся Вилповтова баня. Уета- 
новлена пошлина на ввозимые товары. ВмЪфетф съ тфмъ назначены бы- 
ли штрафы и взыекан1я за тайные провозы товаровъ и учрежденъ надъ 
этимъ бдительный надзоръ. К1евъ игралъ важную тогда роль въ тор- 
говомъ отношени. ЗдЪеь было складочное мЪфето товаровъ, доставляе- 
мыхъ посредетвомъ обмфна и покупкою съ Востока, и потомъ перево- 
зимыхъ изъ ЁВ1ева во веЪ города обширнаго Государства. Чтобы обе- 
зопасить торговлю извнЪ, онъ учредилъ крфпости съ сильными гарни- 
зонами надъ Днфпромъ, Бугомъ, ДниЪфетромъ и въ пограничныхъ м%е- 
тахъ Подол1и. Замфчательнъйпая крфпости были: Кременчукъ, Упекъ, 
Гербедеевъ-Рогьъ, Мисуринъ, `Бендеръ, Дашовъ (нынфшн Очаковъ), 
Кочкосъ-баргунь, Тягиня и др. Изъ приеталей главныя были: Полан- 
генъ на Балт1йекомъ морф, Хаджибай или Качибай (гдЪ нынЪ Одесса) 
на Черномъ. При укрЪфилен1и береговъ Чернаго моря руководителемъ 
Витовта былъ опытный Кипчакекй ханъ Хаджи-Гирей, долго живний 
въ ЛитвЪ 1). Главныя усиля Витовта были обращены на то, чтобы 
расширить промышленную дЪятельносеть внутри Государетза между ЁВня- 
жествами. Съ этою ‘цфлю онъ какъ въ Литвф, такъ и на Руси прово- 
дилъ военныя дороги по разнымъ направленлямъ, сокращая путь и епо- 
сифшествуя сбыту товаровъ. Строилъ больше мосты на Буг, и на 
другихъ р$фкахъ. Учреждалъ удобныя переправы, расчищалъ не прохо- 
димые лфеа, прокладывая чрезъ пихъ пути. Вею жизнь въ вБ5чномъ 
движении, везмъ долженъ былъ самъ управлять, вее лично устраивать. 
Поработивъ надменныхъ удзльныхь ЁКнязей, укротивъ своевол1е кичли- 
выхъ Бояръ, онъ предоставлялъ развыя преимущеетва мелкимъ влад$ль- 
цамъ земель (земяне господарск!е). Вольные люди и крфпостные кре- 
етьяне состояли подъ постояннымъ его покровительетвомъ и огражде- 
ны были отъ угнетенй. Въ городахъь онъ вводилъ Магдебургеке за- 
коны, мЬщанамъ давалъ мног1я привиллеги. Главная его забота и по- 
нечен1е обрашены были преимущественно на нисшее сослов1е какъ `зем- 
ледъльческое, такъ и городекое. Онъ вникалъ въ ихъ нужды и нахо- 
длилъ способы облегчен1я ихъ участи. ФБдительнымъ окомъ слЪдя. каж- 
лый шагъ Инязей, обогащая Казну войною и торговлею, онъ былъ 








1) Въ 1446 году онъ получилъь Ханское достоинетво въ Крыму и очеяь покровительство- 


валъ торговлю Литовской Руси. 
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щедръ до расточительноети, но всегда еъ пользою, или для поддержа- 
н1я своего досетоинетва, или для выгодъ народа. И поелЪ всего этого 
нЪкоторые историки хотятъ увфрить, что Витовтъ не въдалё человтько- 
любая, что былъ тираномъ, что будто бы однажды, когда онъ велЪлъ 
повфеить двухъ воиновъ за разграблен1е храма, они другъ передъ дру- 
гомъ сами торопились взлфеть на висфлицу, чтобы болъе не разгнъ- 
вать Князя. Это пустая выдумка Тевтонцевъ 1). Но не время было 
быть сниеходительнымъ и миловать, когда надобно было весе громить, 
разрунтать и вее новое созидать, и среди смутъ и крамолъ быетрымъ 
шагамъ идти впередъ къ предназначенной цЪфли, а чтожъ такое была 
эта цЪль, ежели не благо народа? Веегда и вездь онъ былъ гордъ 
и высокомфренъ еъ Князьями, но сниеходителенъ къ низшему соеловтю, 
суровый для военныхъ и гражданекихъ чиновниковъ, онъ етрого емо- 
трфлъ за исполненлемъ правосудля и горе тому, кто оное нарушилъ!— 
пощады не было. Важдый же простой воинъ, каждый поселянинъ при- 
ходилъ къ нему безъ боязни и всегда имьлъ свободный доступъ. Лю- 
бя воинекую длиециплину и правосуд1е въ длахъ гражданекихъ, онъ 
былъ грознымъ бичемъ для вефхъ т5хъ, кои обогащались на ечетъ каз- 
ны или низигаго сословля. 


Мы не много имфемъ письменныхъ доводовъ о установлен1яхъ Ви- 
товта 2). Но что они были, въ томъ н$фтъ еомнфн1я, ибо память о его 
мудрыхъ учреждентяхъ долго существовала въ народ и когда въ 1492 
году Литовцы и Русины безъ участля Польши торжеетвенно возводили 
на Велико-Княжескй престоль Александра, Маршалъ Хрептовичъ, вру- 
чая ему жезлъь и мечъ, просилъ, чтобы онъ управлялъ Государ- 
ствомъ и судилъ народъ, не по Богемекимъ, Итальянекимъ или НЪмец- 
кимъ обычаямъ, но по Литовскимъ и Витовекимъ учреждентямъ. На Жму- 
ди были въ обыча$ съфзды народные для разсужденй о дфлахъ. Ви- 
товтъ отмфнилъ ихъ. Самъ же не рфдко се@®ывалъ Князей для совЪща- 
нш, а посл приглашалъ и Бояръ, а также знатнъйшее Дворянетво. 


У. 


Не менфе замфчательны дЪла Витовта, какъ глубокаго въ своемъ вф- 
кЪ политика. Мы неразъ видфли, какъ онъ умьлъ хитрить съ ковар- 








1) Повтореннал впрочемъ и Ваповскимз,. 

2) Данилович полагаетъ, Что таковые могут еще быть гдЪ нибудь отысканы. См. Ста- 
туть Казимира Ягеллона въ предислоши Х. Х!. Изъ письменныхъ грамоть и при- 
виллегй помъщены нЪъкоторыя въ Актахъ, относящихея къ истори Западной Росаи, 
Т. Е. отль №. 6—35.; а также въ С$верномъ АрхивЪ за 1824 г. М. 4, 14, 147. Дипло- 
матическ!я его сношеня съ Рыцарами и разныя привиллеги номъщены въ собрави 
Законовъ Литовскихъ, изданныхъ въ 1841 г. въ Иознани Грахомъ „Дзялынскилб и въ 
ДипломатическомЪ Кодексь Литвы изд. въ 1845. ГраФомъ Эдуардомъ Рачинскил 5, ых 
9-мь томЪ Кодекса изд. въ 1352 г. въ ВаршавЪ Ржищевским5 и Мучковским5, и 


въ Сборникь \У м. 1 Вод. МааК. Т. 14 стр. 127. (1840). 
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ными Рыцарями. Дъ%ла Могольскля, связи съ гордымъ Новгородомъ, 
Пековомъ, взят1е Смоленска доказываютъ умъ гибкй, рЬшительный и 
емълый. Его девизь былъ— ве пути хороши для достижен1я цфли; но 
когда достигалъ ея, тогда обдумывалъ средетва, какъ загладить прош- 
лое. Такимъ образомъ, овладЪвъ въ 1404 году Смоленекою облает!ю, 
при помощи тамошнихъ Бояръ, измфнившихъ евоему ВКназю, въ надеж-` 
дЪ самимъ управлять краемъ и собирать доходы, онъ тотчаеъ смнилъ 
ихь и опредълилъ другихъ благонадежныхъ чиновниковЪ, а гражда- 
намъ и поселянамъ далъ особенную льготу, обласкалъ ихъ, оградилъ 
оть притъененй и тфмъ совершенно отвратилъ народъ оть Юря и при- 
вязалъ къ себЪ. "Точно также, поселивь Татаръ и Караимовъ въ Лит- 
в$, въ то самое время, когда первыхъ Ягайло навращалъ, волею или 
неволею, въ Католическую вЪру, Витовтъ предоставилъ имъ полную ево- 
боду богослужения; они пользовались вефми правами гражданетва и жи- 
ли въ колон1ахъ своихъ,; какъ будто на родин$ еъ своею вЪрою, язы- 
комъ, обычаями. Благодфян1ями своими Витовтъ едЪфлалъ то, что мно- 
г1е Татары бросали евои улусы и добровольно приходили въ Литву 
искать приота подъ его мощною державою. Еще въ 1388 году онъ 
даль въ Луцк привиллегю Евреямь, жившимъ въ его удЪль, огра- 
дивъ ихъ отъ преслъдованля. „Ислибы жида забито,’ пишетъ Витовтъ 
въ своей жалованной грамот: „а черезь свтьделтпстпво не могь довести, 
своим5 тулятелемь, козпорый бы его забиль: естли бы могё, вё пы- 
танью, нтъкоторого тодозреннаго мьти, мы жидомь на противку по- 
дозреннаго хочемз оброниою быти. И теже, естли бы хрестьянинё 
нькотпорой жидовить рукою кгваллповною мтьль шито вчиииати, абы вда- 
рил5, тает бъипь каран5, подлугь права нашое земли 1). 

Въ земляхъ Руси и въ самой Литв онъ покровительствовалъь Пра- 
вослав1ю, не нарушалъ коренныхъ узаконенй Руси, уважалъ самые обы- 
чаи отдфльныхъ областей, отнюдь не навязывая имъ иноземныхъ поня- 
т1й. Витовть имфлъ вляне и на тогдашнюю Европейскую политику. 
Это доказываетея его постоянными, болышею чаетпо тайными сноше- 
нНями съ Императоромъ Сигизмундомъ, который понималъ Витовта, да- 
же льстилъ ему и самъ содъйствовалъ къ осуществлению его идей. Бо- 
гемцы 10 такой степени уважали Витовта, что три раза (1422) присы- 
лали пословъ въ Вильну, предлагая ему корону Богемекую; но Витовтъ, 
стремяеь къ иной цьли, не принялъь короны, а послалъ къ нимъ пле- 
мянника своего Сигизмунда- Корибута. Витовтъ, какъ мы видЪфли неразъ, 
постоянно думалъь о разрыв съ Польшею. Сеймы Виленский (1401) и 
Городельский (1413), соединявиие Литву съ Польшею и предоставивиие 
высшему соеловтю въ Литв$ права Польекаго дворянства, тяготили Ви- 
товта. Онъ помышлялъ и стремилея къ совершенному отторжентю Ли- 
твы оть Польши, образованию мощнаго Государства изъ собственной Ли- 
твы и подвластныхъь ему Княжествь Руси, желая ввести его въ кругъ 








1) Акты изд. Археол. Ком, 1., М. 9., 24. 
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Европейскихъ Государетвъ, подъ именемъ Королевства. Прежде замы- 
слы его были еще обширнЪе. Подвластныхъ Вняжествъ, казалось, еще 
мало было Витовту. Мы видЪли, что онъ еще въ 1397 году помы- 
шлялъ при содъйстви Моголовъ низвергнуть тестя своего съ Моеков- 
скаго престола и такимъ образомъ, сеоединивъ Восточную Роселю съ 3а- 
‘падною Русью, образовать одно могучее Русское Царетво; но поелЪ по- 
ражен1я на берегахь Вореклы (1899) онъ убфдилея, что поработить еи- 
лою Моголовъ еще нельзя, что сллян1е Восточной Росели съ Западною еще 
не возможно, и вотъ почему онъ обратилея къ идеи образованля отдфль- 
наго Королеветва. | 


Витовтъ, воспитанный языческою жрицею, три раза перемфнивний 
въру, не могъ быть, кажется, елишкомъ твердымъ въ дфлахъ вЪры. Но онъ 
уважалъ Хриест1анетво, которое изторгло его ‘и любимый имъ народъ изъ 
мрака идолопоклонетва, проевътило умъ, проложило путь къ дальнЪй- 
шимъ дфйетв1ямъ, указало будущность за гробомъ 1). Витовтъ равно 
покровительствовалъ Ватоликовъ и Православныхъ; но Католиковъ, при- 
родныхъ Литвиновъ, крещенныхь Ягайлою, была у него едва четыр- 
надцатая часть общаго чиела его подданныхъ 2). Вотъ почему, есте- 
ственно, его занимали болфе дла Правоелавля. Онъ очень понималъ 
всю важность вл1лян1я на дфла Литовекой Руси Митрополита Москов- 
скаго. Во время съфзда Витовта съ В. Кн. Москов. Василлемъ въ Смо- 
ленскЪ былъ тамъ и Митрополитъ Московеюй Кипраянъ. Витовтъ под- 
твердилъ неприкосновенноеть правъ его на Православныхъ хриетланъ въ 
К1ев$, Волыни и во веъхъ земляхъ ему подвластныхъ. Кипр1янъ угож- 
далъ Витовту, чаето поефщалъ Клевь, радфлъ о западной своей паствЪ 
и былъ любимъ и уважаемъ В. Княземъ Западной Руси 3). Иначе по- 
ступалъ преемникъ его Фот (1409). Прямой, пламенный поборникъ Цер- 
кви не думалъ о Витовтз, жилъ постоянно въ МосквЪ, а юго-западную 
свою паетву предоставилъ Намфетникамъ. Въ умЪ Витовта давно еоз- 
рфла мыель, согласовавшаяся съ его политическими идеями и етремле- 
н1ями. Видя невозможность слляная Восточной Росси съ Западною Ру- 
сью, онъ захотъфлъ имфть собственную подпору въ МитрополитЪ, въ его 
вильной власти надъ народомъ. Митрополитъь владфлъ обширными по- 
мфетьями ВЪ Ю30-западномъ краз; доходы съ нихъ и церковные сборы 
шли въ Митрополичью Моековекую казну. Думая образовать отдЪльное 
Государетво, онъ чуветвовалъ необходимость имфть Митрополитомъ че- 








1) Витовт охотно исполнялт, всБ обряды вфры, но въ богословскихъ спорахъ, для кото- 
рыхъ приглашаль къ себЪ ученыхъ, охотно ихъ слушая и иногда принимая самъ 
учасл!е, всегда оказывалъ нЪкоторое сомнфие о будущей жизни; такъ сильны были 
въ немъ языческя понят1я, полученныя въ младенчествЪ. ИПередъ смертю же убъж. 
денный Епископомъ Матвфемъ ръшительно отказалея олъ этого невъмя и раскаялся 
въ немь. Нарбуттъ 6, 549. 

2) См. въ конц статьи указаше границъ его Государства. 


3) Киирлянь умеръ въ 1400. 
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ловзка, вполнЪ себЪ преданнаго и невыпускать значительныхъ суммъ 
изъ предЪловъ евоего Государетва. 


Витовтъ заставиль Епископовъ своихъ епархй представить себъ 
донесенте на Фот1я. Донеесен1е это Епиескоповъ Черниговекаго, Полоц- 
каго, Луцкаго, Владимирекаго, Галичекаго, Смоленскаго, Холмекаго, 
Червенскаго и Туровекаго (1414) заключало жалобу на Фот1я въ томъ, 
что онъ не радфетъ о паствЪ, не посфщаетъ ея, собираетъ доходы въ чу- 
жую землю и много еще другихъ притязанй, истинныхъ или вымы- 
шленныхъ. Витовтъ согласился съ обвиненемъ и отнялъ вс помЪетья 
Фот1я. ПослфдншЬ, узнавь 0 проиеходящемъ и получивъ самъ письмо 
отъ тхь же Епископовъ, вБроятно, тоже по приказантю Витовта, въ 
которомъ они писали Фото: „многа чинишь не по правилам5 апо- 
стольским5 и отеческим5; и мы по правилам5 трьпьхомь5, яко свое- 
го Митрополита и ждахом5 ‘твое исправленае: егда же слышахомё 
о тебтъь ‘истинно увърени быхоть 0 нтъкоторой вещи (?) 1), яже не- 
токмо есть не по правилам, но и под5 изверженелм5 и подх прокля- 
пиемь, лже и самё, свою совъеть, испьмтавз, познаеши. Мы 00 ту 
не тиииель ‚ не хотяще посрамити тя; глаголемь же кё5 тобъ, яко 
не имамы ‘тя епископа по правилам?” 3)— поспъшилъ въ Смоленекъ 
и оттуда писалъ къ Витовту въ Гродно; но Витовтъ былъ неколебимъ. 
Онъ велфлъ своимъ Еписконамъ избрать новаго Митрополита Ё1еву, 
Волыни и всей Литовекой Руси. Епископы иепугались и отвфчали, что 
не имфютъ на то права. Тогда Витовтъ отправилъь въ Царьградъ из- 
браннаго имъ самимъ Монаха Григор1я Семивлаха!или Цемблака, по- 
слалъ черезъ него донесене Епископовъ на Фотля и просилъ Гречес- 
каго Патр1арха удостоить сего Монаха сана Митрополита. Патр1лархъ 
отв$чалъ, что Фот есть Митрополилть „Литвы и Руси. Витовта и это 
не остановило. Онъ’ собралъь Соборъ вебхъ евоихъ Епиескоповъ и дру- 
гихъ Духовныхъ въ Новогрудк$ (15 Ноября 1415 г.). Епископы заклю- 
чили: ‚„Он5 же (Витовт) с5 нами совътовася, истинно и праведно, 
яко правый истинный великий Енязь; и собра вси Князя Лилтовскыхь 
и Русскыхб Земель и иных стран5, елико суть ему покорени Бого.мь, 
нашеа Церкве, и боярз и вельтожё, архимандрьыты же и игумени и 
благовьъйные инокы, и попы. И сихб встъхз совьлтомь и волею, и на- 
щим5 избрамет5 и хоттьнемь, сшедшеся в5 Новъиз-граду „Литов- 
ском5, в5 свяпиьй церкви Пречистыя Богородица, по благодалти дан- 
ньй намзё отб святаго Духа поставихом5 Митрополилпомь святтьй 
нашей церкви Клчевской и вееи Руси, Именем Григорля” 3). Въ то- 
же время издалъ Витовть Окружную Грамоту объ отдфлени ЁЮевекой 








1) Эта нькоторая вещь— върио выдумка. Епиекопы нисали черезъ-чуръ откровенно, и 
потому пе молчали бы, если бы могли что. нибудь сказать. 


2) Акты, изд. Арх. Ком. Т. 1. М. 23, 33. 
3) Акты, изд. Арх. Ком. т. Г., М. 94, 33. 


АТ. 


Митропол1и отъ Московской, и о поставлен!и въ санъ К1левекаго Митро- 
полита Григор1я Цемблака, въ которой между прочимъ говоритъ: „Но 
ты хотячи, иптобы ваша втъра не меншала, ни угыбала, и Церквамз 
вашим5 бы строене было, учинили есмо такё Митрополита, 360- 
ром5, на ИКлевскую Митрополлю, шлтобы Русская честь вся стояла 
на своей земли”— и далфе..... „Мы учинили, шатпобы пространнтъе Ми- 
прополилтз5 стьдьль на своем5 столь, в5 Илевь, как5 110 пошло изб 
давна; за неже ‘то было не давно ся учинило, шлпо почали Митропо- 
литы жити на Москвтъ, а издь церковь Изевская Митрополья сху- 
дъла и пуста учинилася” 1). 


Епископы на Собор клялись, что избрантемъ Митрополита, утверж- 
лаяеь на правилахъ Св. Апостоловъ, на избрани Митрополита Климен- 
та при ИзяелавЪ, не отвергаются отъ Православая и отЪ покорноети Вее- 
ленскимъ Патр1архамъ. Новый Митрополитъ отличалея глубокимъ умомъ, 
ревност!ю къ Православю. Мъетопребыванлемъ его назначены К1евъ, Ново- 
грудокъ и Вильно; но какъ онъ, такъ и его преемники большею част1ю жили 
въ ВильнЪ, гд$ былъ особый Митрополитальный дворецъ и храмъ Пресвятыя 
Богородицы сталъ Митрополитальнымъ 2). Такимъ образомъ произошло 
раздьлене Митрополи на Восточную или Московскую, и Западную или 
К(евскую. Григорйй не только не препятетвовалъ планамъ и намъренйямъ 
Витовта, но напротивъь былъ ревностнымъ его помощникомъ и другомъ 
до самой кончнны, послфдовавшей въ 1419 году (отъ моровой явы). Фо- 
т1й, велфдетв1е дружественныхъ и родетвенныхъ сношен1й Витовта съ 
внукомъ его Васил1емъ Васил1евичемь Темнымъ, помирилея съ Витов- 
томъ, нЪеколько разъ пр16зжалъ въ Литву, но вмяне его на дФла Ви- 
товта исчезло и раздЪлен1е Митропол1и не престало сущеетвовать, а по- 
слЪ смерти Витовта, съ 1474 года, начинаетея постоянный рядъ Ми- 
трополитовъ В1евскихъ 3). 


УТ. 


Мы видЪли, въ какомъ положен1и Витовтъ засталъ Литву. Видзли, 
чего добивалея онъ долгольтнимъ правленлемъ. Вглянемъ теперь, до че- 
го онъ довелъ свою страну и доетигъ ли предположенной цъли. 


Предфлы его Государетва были отъ Балтекаго до Чернаго моря; 
отъ Буга до Бфлаго моря 4). Враждебные Рыцари, погромленные подъ 








1) Тамь же М. 95. 

2) Ист. Рус. Церкви Е. Р. Ф. Ш., 1—9. Словарь Ист. Е., 99. Карамзино, У. (изд. 1842), 
433 и прим. 238. Полевой, У. 254. 

3) Первый, поел5 Григоря былъь Мисаилъ (изъ рода Князей Нетруцкихъ,). Онъ именовал- 
ся Митрополитомъ Юевскимт, и всея Руси. 

4) Во владън!и Витовта состояло 14 нынъшнихь губершй: 1, Виленская, 2, Ковенская, 
3, Гродненская, 4, Минская, 5, Могилевская, 6, Витебская, 7, Ктевская, $3, Чер- 


ниговская, 9, Екатеринославская, 40, Херсонская, 414, Шодольская, 12, Во- 
п. 11 
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Грунвальденомъ и обязанные своимъ существовавемъ единственно Ви- 
товту, притихли, иекали дружбы его и были въ постоянныхъ евязяхъ, 
содъйствуя ему къ достижен1ю его цфли. Умная политика Витовта нроиз- 
вела то, что Моголы ечитали его евоимъ посредникомъ въ дфлахъ на- 
слфдетвенныхъ, и не одна ханская шапка была надЪта волею Витовта. 
Гордые Новгородъ и Пековъ кланялиеь и платили дань. Отказавшиеь 
отъ идеи селлян1я Восточной Росе1и съ Западною, Витовтъ искренно лю- 
билъ своего внука Василля и сохранялъ съ нимъ самыя дружествен- 
ныя еношентя.  Анязья Рязанский и Тверской называли Витовта своимъ 
Господином5 и Осподарем5. Стремленля Витовта къ единовласттю увн- 
чались полнымъ успъхомъ. Папа въ знакъ своего благоволен!я сдфлалъ 
его Опекуномъ Архепиекопетва Рижекаго. Императоръ Сигизмундъ ие- 
калъ дружбы Витовта. Богем1я проеитъ отъ него, какъ милости, быть 
ея Королемъ. Вея Европа уважаетъ Витовта. Внутри,— строго соблю- 
дается правосудле, низпая соеловзя ограждены отъ притфененй еосло- 
вШ выешихъ. Воинская дисциплина сохраняетъ порядокъ, покорность. 
Торговля процвфтаетъ. Земледьлле расширило свой кругъ и снабжаетъ 
хлЪбомь БалтШшеюме и Черноморек1е порты. Города, съ Магдебургеки- 
ми законами, благоденствуютъ. Переселенцы и иноземцы, Татары, Ка- 
раимы, Евреи; НЪмцы пользуются вЪротерпимоетю и правами граж- 
данства. Католики съ Православными живутъ дружно, строятъ и укра- 
шаютъ свои храмы и возносятъ моленя къ Царю Царей за низпо- 
сланное благоденств1е, Православные женятея на католичкахъ, като- 
лички выходятъ за иравославныхъ. Между ними братетво, дружба; они 
и знать не хотятъ о законф „Игайлы, заетавлявшемъ правоелавныхъ при- 
нимать католическую вфру при ветупленая въ бракъ съ католиками 1). 
Край сталъ могучъ, обширенъ, богатъ. А Витовтъ?— Ему было 84 года! 
11429). Онъ видфлъ осущеетвлен1е евоихъ идей, достигъ давно желан- 
ной цЪли; еше только одинъ шагъ и онъ спокойно могъ лечь въ мо- 
гилу. Какими путями достигъ веего этого Витовтъ? Много полей 
оросилось кровшю соотчичей, много было измфнъ и коварства, но 
за то путь соверятенъ, цфль достигнута; чтобы упрочить благоденетв:е 
края и обезонасить будущую его самостоятельность, оставалось только 
возложить Королевекй вънецъ, уже столь близк!й къ нему, и передать 
оный имъ же избранному наелфднику. Витовтъ былъ бодръ и крфпокъ 
и вЪрно надъялея еще жить долго; но въ постоянномъ евоемъ попече- 
ни, онъ, не имфя сыновей, воепитывалъь при себъ въ ВильнЪ Фридери- 
ка, сына Фридерика Маркграха Бранденбургскаго, готовя ему престолъ 
Литовской Руси 2). 


лынская, 413, Смоленская и 14, Августовская (въ Царствь Польскомъ). Нарбуттъ. 
` УЕ., 566. 


1) 1387 г. См. мою статью Хрон. пок. дост. Соб. Отеч. Ист. стр. 33. ‚ 


2) По старанямъ Витовта, Ягайло, не смотря на еопротивлен!е супруги своей, выдалъ за 
него дочь свою Ядвигу. Фридерикъ быль достойнымь ученикомъ елавнаго Витовта. 
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Ягайло былъ старъ, елабъ, и еще болфе прежняго нер$шителенъ. 
Какъ природный Литовецъ, онъ не могъ не радоваться благоденетв1ю 
Литвы и Руси, почти ежегодно пр1зжалъ въ гости къ Витовту и ие- 
кренно любилъ и уважалъ его. Но Польек1е дипломаты иначе думали. 
Чьмъ болфе возрастало могущество Витовта, тфмъ болфе они страши- 
лись его и напрягали вс$ силы, чтобы упрочить союзъ Литвы съ Поль- 
шею. На основани Гогодельскаго договора (1413) 1), коимъ Литва едф- 
лана союзницею Польши, если бы Витовтъ умеръ безъ потометва, Ли- 
товцы не смфли выбирать себъ Князя безъ воли Ягайлы и Польекихъ 
вельможъ. Наобороть и Поляки, въ елучаЪ такой же смерти Короля, не 
емфли избирать себф Короля безъ воли Витовта. Но еъ того времени 
обстоятельства совершенно измфнилиеь; Витовтъ не охотно, но долженъ 
былъ тогда согласиться на это соединен1е и услов1я о преетолонаелф дли; 
ибо для блага етраны онъ находилъь нужнымъ держаться Польши до 
времени, пока ударитъ чаеъ. Торопиться нельзя было, онъ выжидалъ, 
и, лфйетвуя дружно съ Поляками, еначала стремилея удалить многя 
аруг1я причины, препятетвовавния окончательному образован1ю само- 
стоятельнаго, совершенно незавиеимато Государетва. И вотъ вез пре- 
нятетв1я устранены, урочный часъ ударилъ, но на старости лЪтъ ему 
не хотфлось войны еъ братомъ и другомъ дфтетва. Онъ хотёль довеети 
АЪло до ТОГО, чтобы Поляки сами согласилиеь вЪнчать его. Препятетвай 
не было. Самъ Папа былъ сотласенъ. Сигизмундъ и Рыцари давно объ 
этомъ думали и содфйствовали Витовту; оставалось только преодолЪть 
учоретво Польскихъ динломатовъ. 


Окончательные переговоры объ этомъ назначены были въ ЛуцкЪ въ. 
1429 тоду. На Ирещенье съфхалиеь въ Луцк внукъ Витовта, В. Кн. 
Московеклй Василлй Васил1евичъ; илемянникъ его Борисъ Князь Твер- 
ской; Олегь Князь Рязанекй; Инязья Одоевек1е; Король Ягайло съ су- 
пругою и Инязьями Мазовецкими, Лигницкими, Брестекими, Помореки- 
ми; Эрикъ Король Датекй; Ханы Могольек1е Перекопекой, Придонекой 
и Приволжекой ордъ; Илья, Господарь Волошекй; Андрей Доминика- 
нецъ, Легатъ Папы; Митрополитъь Московекй Фот; Послы Императо- 
ра Греческаго Тоанна Палеолога; В. Магистръ Ливонскаго ордена Сиг- 
Фридъ (51е2й“1ей); Ноеолъ отъ В. Магистра Тевтонскаго ордена. Послфд- 
ний пр1вхаль Императоръ Римекй Сигизмундъ съ супругою своею Вар- 
варото, окруженный Нъмецкими, Венгерскими, Богемекими, Кроатекими 
и Рагузекими Герцогами, Инязьями и Грахами. Видители какое собра- 
лось общество? Чтожъ оно доказываетъ? Развь не желали эти пред- 
ставители веего могущества Европы видфть коронованнымъ Витовта? 





Опъ управлялъ Брандебургей съ 1440—1471, п получилъь прозвак1е УЖелЪфзнаго. Ио- 
добно учителю своему, онъ громилъ евоихъ буйныхъ вассаловь и разрушалъ ихъ 
замки, нарочно для сего сдЪланною пушкою, которая величиною своею удивллла всю 
Европу. 


1) Ваглуйз В! , беь. \з. 5су у Рг. Ро]. стр. 12. (1765). 
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Они желали; но не желали Польеке чины: ОлесницкИ, Ястржембецъ- 
Архлепископъ Гн$зненеюй, Михаловекле, Остророги, Шамотульске и 
друге, праБхавиие съ Ягайлой, и съ тою же горячноет1ю, какъ Витовтъ 
желалъ короны, умфвиие политикою отклонить совершен1е погубнаго 
для Польши отторжен1я Литвы. 

Гостепр!имный хозяинъ принималъ Царственныхъ гостей своихъ до- 
стойнымъ образомъ съ восточною пышноетю. Лътопиецы ‘единогласно 
пишутьъ, что ежедневно на угощен1е употреблялось по 700 бочекъ ви- 
на, меду, пива, романеи, мальваз1и, по 700 быковъ и коровъ, по 1,400 
барановъ, по 100 лосей, по 100 зубровъ, по 100 кабановъ. И такой 
пиръ продолжалея ровно 7 недфль! Такая же пышноеть и великольше 
являлись во всемъ, въ убранетвЪ дворцовыхъ покоевъ, въ украшен1и 
столовъ, едва удерживавшихъ пудовые сосуды изъ чиетаго серебра и 30- 
лота. Заранфе придуманы были разныя увеселенля, игры, пляски, охо- 
та съ соколами и собаками. Были и домашн1е шуты, по обычаю того 
временн, изъ коихъ, какъ о самомъ замфчательномъ, упоминаютъ о ка- 
комъ то Генне. Изъ числа дипломатовъ Польекихъ, пр!Бхавшихъ съ 
Ягайлой, главными противниками Витовта, горячо преданными своей 
родинЪ, являютея Олееницкй и Тарновек1й, особенно первый, который 
еще въ сражен подъ Таненбергеномъ. спаеъ жизнь Ягайль, когда на 
него напалъ отрядъ Рыцарей, потомъ, возведенный въ достоинетво Кра- 
ковскаго Епископа, имфлъ сильное на него вллян1е и неразъ грозилъ да- 
же слабому и набожному Королю анаеемой. Императоръ Сигизмундъ съ 
супругою евоею первые стали упрашивать Ягайлу о еогласи на коро- 
нован!е Витовта. Ягайло отв$чалъ, что онъ безъ рфшенля Польекихъ 
Чиновъ ни на что не рьшитея. Чины собрались, долго разсуждали и 
кончили тЪмъ, что предирлят1е Витовта невозможно исполнить, что 
Польша всеми силами должна сохранять союзъ съ Литвою. Вогда во- 
шелъ Витовтъ, Олесницкй произнееъ ему рфчь, заключивъ ее слЪдую- 
щими словами: „Годы и слава должны были насьипить Тебя, Князь! 
Ты уже сталь выше всякаго земнаго велимчя ‘и потому должен 
помнить клятву, соединяющую Тебя сё Польшею.” Витовтъ разгнз- 
вался и объявилъ, что онъ и безъ ихъ соглаея отдфлить Литву отъ 
Польши. Обиженные Чины въ туже ночь разъфхалиеь, не откланяв- 
шись даже Витовту, а Олеесницк!й заставилъ Ягайлу тотчасъ же уъхать 
изъ Луцка. Витовть рьшилея дЪйствовать скрытно противъ Польши. 
Онъ отправилъ пословъ къ Папв, условилея съ вЪнценосными своими 
гостями, получилъ ихъ объщане къ содЪйств1ю и проетился. 

Олесницюй пришелъ въ ужасъ. Онъ самъ отправился къ Витовту 
умаливать его отказаться отъ намфревая, но возвратился ни съ чёмъ. 
Тогда Ягайло приелалъ объявить Витовту, 4770 он5 уступаетеё ему ко- 
рону Польши 1). Но Витовтъ, горячо любя свое собственное отечество, 
отвергь предложене и не принялъ Польской короны. 








1) Справедливо замфчаетъ знаменитый историкъ Литвы Крашевскй (стр. 357), что вЪ- 
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Не лучшее ли это доказательство, что Витовтъ не о еебЪ думалъ, 
былъ не честолюбцемъ, но отцемъ народа? 

Новый еъЪфздъ назначенъ былъ въ 414-80 году въ Трокахъ. Ве преж- 
н1е гости пр?Ъхали снова. Прибылъ и Ягайло съ многочиеленнымъ дво- 
ромъ. Таже пышность, тоть же блеекъ, такой же радушный пр1емъ. 
Вее было готово къ вфичан1ю. Ждали только Сигизмунда съ вфнцомъ. 
Не знаемъ, что воспрепятетвовало ему самому прЁЪхать, но онъ отпра- 
вилъ вЪнецъ, едфланный въ Венгрии, чрезъ евоихъ поеловъ. Гости въ 
ожидании вЪица пировали. Олесницый употребилъ новую, поелфднюю 
хитрость: ,‚и Ляхове нежичивши коруны „Литве, и коруну в5 нихё (по- 
слов5 Сигизмунда) пую отняли, и розськши ее на полы, и приложи- 
ли ко коруне Бискупа Краковскаго, которая и теперь при Замку Кра- 
ковском5 и Костелть Св. Станислава льеть 1). Однимъ словомъ Олес- 
ницкй успфлъ перехватить посланный Сигизмундомъ вЪнецъ. 

Эта новая хитрость была неожиданнымъ ударомъ для Витовта. 
86 льтный старецъ не выдержалъ въ этотъь разъ— онъ сильно занемогъ 
и 27 Октября 1480 года скончалея въ Трокахъ. Послфднее елово его 
было: ‚родина! Послфдняя просьба къ ЯгайлЪ не нарушать уставов 
Лилтвы и Руси. Ложе умирающаго окружали супруга его Туматя, 
внукъ его Васил, Ягайло, Митрополитъь Фот и мнот1е изъ оставав- 
шихея еще гостей. Торжественное погребенте его праха въ Вилен- 
скомъ Каведральномъ Собор Св. Станислава произошло 7 Ноября. 

Кончин$ этого великаго человЪка, по предантю, предшествовали не- 
обыкновенныя явлен1я. Народъ вЪрилъ, что вода въ Трокскомъ озер 
въ течен!и семи дней была кроваваго цвЪта, что въ окреетноетяхъ 
Смоленска появился страшный волкъ, безъ шкуры, пожиравпий людей, на 
Жмуди падалъ каменный градъ, въ Бресть-ЛитовекЪ было землетрясе- 
н1е, около Трокъ появилось какое то чудовище, также иестреблявшее 
людей. Это народное предан1е говоритъ громче истори, какъ Литва 
понимала и пзнила Витовта. Провидфнио не угодно было продлить дни 
Витовта, чтобы утвердить рЬшительную самобытноеть Литвы. Пути 
Его неиеповЪдимы! 

День кончины Витовта былъ послфднимъ днемъ могущества и ела- 
вы самостоятельной Литовской Руси. 


УИ. 


Витовтъ былъ средняго росту, крфикаго тфлосложен1я. Въ поел$д- 
не годы жизни не много раетолетфлъ. Бороды и усовъ не носилъ. 

Отличался необыкновенною трезвостю и умфренносттю въ пищф. 
Ничего не пилъ, кромЪ воды. Шумныхъ пиршествъ не любилъ. Гну- 








роятно, сами Сенаторы ИПольск!е посовЪфтовали это ЯгайлЪь, надфляеь примирить та- 
кимъ образомъ 06$ стороны. 


1) Литовская Хропика, изд. Нарбуттомъ Стр. 44. 
И. 12 
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шалея пьяными и къ людямъ, преданнымъ пьянству, не имфлъ никакого 
довфруя. Ветавалъ очень рано. ОбЪдалъ въ 8 часа, а въ послобъден- 
ное время, до сумерокъ окружалъ себя придворными, слушалъ музы- 
ку, пЪн!е, инотда богоеловек1я преня, въ которыхъ не рёдко и самъ 
принималъ участ1е; но эти развлеченля были не продолжительны : вече- 
ромъ опять воцарялось мертвое молчан1е. За етоломъ, во дворцф, на 
охотЪ, всегда и вездЪ занимался дЪфлами. Купцы, еъ которыми онъ для 
поошрентя торговли входилъ вЪ компан!ю, воины, земледЪльцы, веяка- 
го зван1я и состоянйя люди имфли къ нему всегда свободный достунъ. 
Онъ ихъ выслушивалъ и тотчасъ же чинилъ расправу. На предирлят1я 
онъ былъ не скоръ, но ежели рёшалея, дЪйствовалъ съ настойчивоет!ю, 
незналъ ни сна, ни отдыха, пока не осущеетвилъ преднамърен:я. Каж- 


дую Субботу посвящалъ исключительно заграничной весьма обширной 
корреспонденции. 


Витовтъ зналъ въ совершенетвь языки Литовекй, Славянский, Рус- 
скй, Латинскй и Н$мецкй. Придворный и правительственный языкъ 
былъ Руссюй, но въ домашнемъ быту съ братьями, родственниками, да- 
же съ Королемъ Ягайлой говорилъ не иначе, какъ по Литовеки 1). 


Какъ еемьянинъ, Витовтъ являетея примфрнымъ сыномъ, мужемъ, 
отцемъ. Какъ человЪкъ, былъ вфрнымъ другомъ, щедрымъ для неиму- 
щихъ, сострадательнымъ для плфнныхъ и вефхъ переселенцевъ. Какъ 
правитель, славнЪйний изъ веЪхъ современныхъ ему Государей въ Св. Евро- 
п%, умфлъ повелЪвать народами и князьями, награждать и наказывать. (Сос- 
традан!я не вЪдалъ, когда надобно было карать для пользы общественной. 
Къ небольшимъ проступкамъ былъ етрогъ не мене; но не забывалъ о под- 
вергшихся наказан1ю и коль скоро замфчалъ иеправленле, тотчасъ про- 
пралъ. Твердость характера его до конца жизни поразительная! Никто 
и ничто не могли неремфнить желфзной воли этого человЪка. 


Современные лЪтопиецы отыескиваютъ одну только въ немъь слабоеть— 
излишнюю ' привязанность къ женщинамъ. 


У Витовта было три супруги: Марля-Праековья, дочь Киязя Лу- 
комскаго и Стародубекаго, Анна Свалтославовна, Княжна Смоленская и 
Тул1ян1я (пережившая его), Княжна Ольшанекая. Не знаемъ, отъ пер- 


1) Въ послъднее время иъкоторые писатели стараются доказать, будто въ ЛитвЪ въ ХУ 
въкьв уже почти ие существовалъь Литовеюи языкъ. Какими же судьбами языкъ этотъ 
возникъ въ наше время? Безспорно Русск языкъ, какъ правительственный и прид- 
ворный; разными путями проникалъ и въ хижины Литовцевъ, и преимущественно 
путемь торговли съ Княжествами Руси; Литовскаго же языка не стъенялъ и ине ста- 
ралея упичтожаль ни одинъ изъ Великихъь Князей Литовской Руси за исключешемъ 
разв5 Скиригайло; но его правлене было не продолжительно. МынЪ въ одной Ви- 
ленской губерн!и говорить по Литовски 388,697 человъкъ обоего пола, а вообще 
Литовскаго племени, говорящаго природнымъ лзыкомъ, емъетЪ съ Жмудинами и Ло- 
тышами, Булгаринъ считаетъ до 2,000,000 *). 


*) Росая, Г., 299 (Статистика) 
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вой или второй супруги родилась дочь его Анастасля-Созля, Вел. Кня- 
гиня Московская. Отъ второй супруги Анны были еще два сына 
Иванъ и Юр, остававпаеся нЪфкоторое время заложниками у Рыцарей 
и отравленные ими въ Кенигебергь. Была еще дочь, по имени Рака 1), 
супруга Литовскаго вельможи Кормульта. 


Анна была примфромъ кротости и добродЪтели. Память ея сущеет- 
вуетъ до сихъ поръ въ Вильнз въ прекраеномъ и единственномъ готи- 
ческомъ Костел, сооруженномъ ею во имя Св. Анны. Она умерла 1 
Августа 1418 года въ Трокахъ, похоронена въ Виленскомъ каеедраль- 
номъ Собор Св. Станислава, друг1е же думаютъ, что въ Востель Св. 
Анны; но памятника нынЪ нигдЪ нфтъ. Тулланйя умерла въ 1448 го- 
ду, 70 лБтъ, въ Домбровицахъ подъ Львовомъ, похоронена въ ВильнЪ въ 


КостелЪ Св. Анны. ЗВ. Вн. Москов. Анастаеля - Софля скончалась въ Мос- 
квЪ въ глубокой старости. 


По лфвой рук Виньетки представленъ портретъ Витовта. 


1) Рака— Литовское имя. Кормультъ— предокъ рода Володковичей. 
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ВАРВАРА, ВЕЛИКАЯ КНЯГИНЯ ЛИТОВСКАЯ И КОРОЛЕВА 
ПОЛЬСКАЯ, 


(ПЕРЕВОДЪ СЪ ПОЛЬСКАГО). 


(Статья Л. Кондратовича) 1). 


| оходя съ Антоколя (въ ВильнЪ) по вновь устроенной набережной къ 
зеленому мосту, мимо дома и еклада дровъ Князя Витгенштейна, вы 
ветрьтите на самомъ берегу Вими на супротивъ острова, называемаго 
Лебединымъ, слфды развалинъ и небольшую башню изъ краснаго кир- 
пича, носящую явственные слфды архитектуры ХУ вЪка. Отеюда удив- 
леннымъ взорамъ вашимъ представится очаровательное зр$лище: Ан- 
токольск1е холмы, вдали сосновый лЪеъ, великолфиныя палаты Слуш- 
ковъ, храмы, кладбище за рЪкою, а на лЪво величавый Зеленый моетъ 
и среди всего этого изгибающаяся голубою лентою Биля— образуютъ 
волшебную панораму, ласкающую взоръ и осв5жающую воображен1е. Вы 
спросите, что это за дивная башня?— Первый старый рыбакъ, котораго 
встрЪтите на берегу, скажетъ вамъ, что онъ помнитъ какъ на этомъ 
мъетЪ стояли выеокя стфны великолфпныхъ палатъ окончательно разру- 
шенныхъ лфтъ за сорокъ предъ симъ, изъ обрушеннаго кирпича кото- 
рыхъ воздвигнутъ домъ Восеобудекихъ, за Острою-брамою, а прохожй 
Виленскй старожилъ объяснить вамъ, что это были палаты Варва- 
ры, урожденной Княжны Радзивиллъ, супруги Сигизмунда-Авгуета. 
Вотъ веЪ воспоминан1я, которыя остались въ ВильнЪ объ этой прекрас- 
ной и несчастной Королев$ Польской и Великой КнягинЪ Литвы и Руси, 





1) Лудовикъ Кондратовичъ, не смотря на свои юные годы, какъ поэтъ пользуется гром- 
кою извфстностно, въ Польской ЛитературБ, подъ псевдонимомъ Бладислава Сыро- 
комли. Подъ собственнымъ же именемъ, какъ Авторъ Истори Польской Литерату- 
ры, онъ снискалъ славу глубокаго, ученаго и точнаго изсльдователя древностей, а при- 
томъ Истор!я эта написана такимъ прекраснымъ языкомъ, что доступна всфиъ и каждому. 
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истор1я жизни которой, трогательнъе, быть можетъ, нежели истори про- 
славленныхъ  коронованныхъ страдалицъ Анны Боленъ, Тоанны Грей, 
или Марли Стюартъ. Судьба ея, кажется, заслуживаетъ того, чтобы мы 
познакомили съ нею’ читателей этой книжки, посвященной воспомина- 
нямъ изъ истори и древностей здфшняго края. Варвара нъЪеколько 
разъ была предметомъ вдохновенныхъ ипфеень поэтовъ и разеказовъ ро- 
манистовъ 1); но мы ограничимся только изложенлемъ Фактовъ извле- 
ченныхъ изъ хроникъ и частной переписки Королевы, сохранившейся 
до сихь поръ въ Неесвижекомъ архивф. 


Знаменитъ и древенъ былъ въ то время родъ Радзивилловъ, изъ 
котораго происходила Варвара; ‘отецъ ея, Шнязь Юр Радзивиллъ, 
владфлень Биржъ и Дубинокъ, былъ Виленекимъ Кастеляномъ и потому 
занималъ второе мфето въ Литовекомъ Сенат; кромЪ того, онъ былъ Гет- 
маномъ, т. е. главнымъ предводителемъ Литовскихъ войекъ. ПобЪдами же 
и мужествомъ въ тридцати сражен1яхъ онъ снискалъ елаву отличнаго Пол- 
ководца. ’Веяки! разъ когда пру$зжалъ въ Вильно, онъ останавливался 
въ палатахъ, о развалинахъ коихъ, мы сказали выше. ЗдФеь, во время 
многочиеленныхЪъ еобранй, въ первый разъ въ 1588 году, явилаеь изум- 
ленному Двору и лучшему Виленекому обществу прекрасная, семнад- 
цати-лфтняя дфвушка, блистательно для своего вЪ$ка воспитанная 2), 
первая въ ЛитвЪ невъета, какъ по богатетву, такъ и по влян!ю и евя- 
зямъ ея родителей. Хороша ли она была собою ?— пуеть разрЪишитъ пред- 
етавляемый здЪеь 3) портретъ ея, снятый съ сеовременнаго портрета, на- 
ходящагоея еще и теперь въ Несвижекомъ замкЪ, съ точноетию, какую 
только позволялъ малый размфръ. Въ очахъ, въ уетахъ и во веемъ 
облик® Варвары разлита какая то сладость; высокое чело, орлиный ноеъ, 
продолговатое лице запечатлфны думою возвышенныхъ чуветвь и рыши- 
мости. На этомъ благородномъ, прекрасномъ лицф, вы видите отблескъ 
тЪхъ страданй, которыми судьба устлала весь путь ея жизни. 


Изъ числа многихъ искателей руки молодой Варвары родители пред- 
почли стараго Графа Станислава Гаштольда, Воеводу Новогрудекаго, 
мужа, которому происхождене и зван1е давали право породниться съ 
знатнымъ домомъ Радзивилловъ. 

Въ то время, когда воля. родителей имфла рфшительное вллян1е на 
судьбу дЪтей, когда брачные союзы, особенно между вельможами, за- 
ключались велЪлетв!е фамильныхъ раечетовъ, супружество это, можетъ 


` 





1) Ноьск1е поэты Фелинск!й, Венжикъ, Магнущевскй написали трагеди подъ заглавемъ 
‚,Варвара Радзивиллу.’ Брониковск!И нанисаль по нъмепки романъ подъ заглашемъ 
‚,Ипполитъ Боратынскй.?’ Мы, при составлени настоящаго очерка, извлекали свЪдЪи1я 
изь отличнаго сочинешя Михаила Балинскаго п. з. Рапией! о Кго]оме] Ваграге 
и, изъ» современныхъ хроникъ. 


2) Нопез ей те рго 5р!ей4оге Гала Пае зазе едасай. Рысинсьуй. 


3) На правой сторон$ виньетки. Мы видЪли поддливный портретьъ и потому можемъ 


ручаться за сходство. 
п. 13 
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быть неудивляло евоею несообразноет1ю, но вспомнивъ юные годы Вар- 
вары легко предположить, что въ то время, когда она отдавала руку 
мастистому Воеводф, сердце ея не знало еще любви. Этому чуветву, 
суждено было, въ пылкой ея душ, развиться въ поелфдетв1и и занять 
важную страницу въ иетор!и того вЪка. Въ томъ же году, т. е. въ 1538, 
Гаштольдъ сочетавшиеь бракомъ съ Варварою, увезъь ее въ свой за- 
мокъ Гераноны (въ 68 верстахъ отъ Вильны). Еще и теперь видны 
тамъ развалины древняго замка, въ стфнахъ котораго, провела нЪеколь- 
ко грустныхъ лфть молодая жена Гаштольда; грустныхъ, ибо могла- 
ли быть иною жизнь ея въ этомъ уединенномъ мЪетф, съ мужемъ, ко- 
тораго она могла уважать, но не любить. Эта грусть екоро излидась 
слезами: въ 1541 году скончался отецъ ея Юри Радзивиллъ, а въ елф- 
дующемъ году сошелъ въ могилу и мужъ ея Станиелавъ Гаштольлъ. 
Въ траурной одеждЪ по отцЪ, и черномъ ченцЪ, какой по тогдашне- 
му обыкновентю, надфвали веЪ вдовы, Варвара, послЪ четырехъ-лЪтня- 
го бездьтнаго замужества возвратилась въ Вильно подъ материнеюмй 
кровъ и жила въ т5хъ же палатахъ. 

Вильно въ то время кипфло жизншю и е1яло блескомъ. Сигизмундъ 
Августъ еще при жизни своего отца учаветвовавиий въ его правлени 
съ титуломъ Младшаго Короля (гех Нимог) и занимавииайся преимущес- 
твенно дфлами Литвы, жиль здфеь постоянно вмфетв съ своею супру- 
гою Елисаветою , дочерью Фердинанда, Императора Римекаго. Сигизмундъ- 
Августъ, получивъ воспитан!е при изнЪженномъ двор своей матери Боны, 
любилъ великолфи1е и увеселенля; Елисавета, по евидЪтельетву совре- 
менниковъ, славилась своими прелестями и добротою; вея лучшая мо- 
лодежъь изъ Литвы и Нольши на перерывъ добивалась чеети бывать 
при Двор, гдЪ побтоянно бывали пиры, вечера, маскарады, въ кото- 
рыхъ принималъ учасл1е и Сигизмундъ Августъ 1) и гдЪ издерживали 
на содержан1е еженедфльно 1,000 тогдашнихь ‹хлореновъ (около 1,300 
руб. серебр.) 2). 

Молодая вдова Гаштольдъ по окончани траура стала являтьея на 
Королевскихъ покояхъ, куда давали ей свободный входъ— ея знатный 
родъ, красота, воспитан1е и вллян1е, которыми пользовались ея родной 
брать Николай, прозванный Рыжимъ, и двоюродный Николай, проз- 
ванный Чернымъ, Радзивиллы, первые сановники Литвы и любимцы 
Сигизмунда-Авгуета. ЗдЪеь молодой Монархъ, въ первые увидалъ Вар- 
вару. ЭдЪеь произвела она на него столь сильное впечатлфне ‚ что оно 
не изгладилось до конца жизни. 

„Глаза веъхъ— пишетъ одинъ еовременникъ — обращены были на Си- 
‚„гизмунда-Августа, всЪ предсказывали ему мног1е годы счаетя и ра- 
„достей, но по прошестви нъеколькихь лфтъ, Королева Елисавета, 
„евоею кротоет№ю, человфколюбемь и прекрасными качествами души, 


41) См. Отхеейощ5ЁЕ Е:1АеИу зифайих. 
2) См. Мешеем1е2 Раш. © Ча\м. Ро]5се Т. Г. $ 37. 
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„енискавшая общую любовь и уважен1е подданныхъ, къ общему сожа- 
„лфнию, похищена была смертлю (въ Январз 1545 г.). Время и дфла го- 
„сударетвенныя, которыми Король лично занимался въ ЛитвЪ, облегчи- 
„ли печаль, которой онъ предавалея по утратЪ любимой своей супру- 
„ги. И когда Король, побуждаемый молодостью, чтобы разезять свою 
‚груеть, предалея енова увеселен1ямъ, охотф и другимъ удовольетв1- 
„ямъ того времени, прекраеная Варвара обворожила его, не только 
„своею наружностлю, но и неизъяенимою сладост1ю и кротоет1ю своего 
„характера.”. 

Варвара не могла быть равнодушною къ вниманю Короля, почи- 
тавшагоея тогда первымъ красавцемъ въ Литвф; она рада была ви- 
дфть его, когда онъ приходилъ въ палаты ея матери надъ Вилею, 
явно, или потаенной галлереей нарочно имъ устроенной отъ нижняго 
замка 40 палатъ Радзивилловъ. 


Мать Варвары, женщина высоком$рная ‚ предвидя блестящую будущ- 
ность своей дочери, не противилаеь влечен1ю сердецъ проникнутыхъ 
взаимною любовью; но оба брата ея, Николай Рыжй и Николай Чер- 
ный, Радзивиллы, опасаясь дурныхъ послфдетв1й, могущихъ запятнать 
ихъ знаменитый родъ, просили, чтобы Король прекратилъ свои пое$- 
щен1я. Влюбленный Сигизмундъ-Августъ обфщалъ, но не едержалъ сло- 
ва. Тогда Радзивиллы, встрфтясь съ нимъ у сестры, почтительно ека- 
зали 1): „Милостивый Король, не мълз еси 00 сестры нашее ходити, 
„а теперь для чего еси пришель?”? —,, М шапо втьдаете ””— отв$чалъ Король: 
—„можеть ттеперешнее пристье мое кз сестрть вашей учинить ваме 
„большлю славу и пожилток5.”— 


„Дай-то Боже!” отвЪфчали Радзивиллы. И въ самомъ дЪлЪ позванъ 
былъ придворный Духовникъ и совершено вёнчане Сигизмунда-Ав- 
густа съ Варварою, съ такою тайною, что знали объ немъ только Рз- 
дзивиллы и Станиелавъ КЪржгайло, супругъь Анны, ееетры Варвары. Это 
произошло въ Сентябрь 1547 г. Такъ совершилаеь судьба Варвары и 
вотъ начало дней ея счаст1я и страданий. 

Поел$ первыхъ двухъ медовыхъ мЪфеяцевъ Сигизмунду -Августу на- 
л0бно было Фхать на ееймъ въ Шотрковъ, а молодая его супруга, что- 
бы укрытьея отъ докучливаго любопытетва, принуждена была уфхать 
въ`Дубинки, помфстье Радзивилловъ, въ 49 веретахь отъ Вильны. 
Приютомъ ! Великой Княгини Литовской былъ мрачный, среди лъеовъ, 
на выеокой горф поетроенный замокъ, омываемый водами озера, енаб- 
женный везми удобетвами жизни. Пеклись объ ней братья, а на елу- 
чай частыхъь ихъ отлучекъ Станиеславъ Довойна, Староста Мерецкай, 
воинъ, придворный, лфкарь, льстивый шутъ; но человЪкъ съ добрымъ 
сердцемъ, и совершенно преданный Королю и его супругф. 

Пать мъесяпевь жила Варвара въ Дубинкахъ, Дни ею зд$еь про- 








1) Литовекая Лътопись въ запискахъ ИБиневича и у Балиискаго. 
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проведенные были самыми горькими минутами въ ея жизни. Уединен- 
ный. высок! замокъ одфтый ‚афеистымъ мракомъ и окруженный тай- 
ною, превратился для нея въ монастырь, въ которомъ печальная Вар- 
вара’ въ монашескомъ платье Бернардинокъ, считала долге часы оди- 
нокой жизни молитвами, слезами, грустью. 

Только заботливость супруга, который присылалъ къ ней гонцевъ 
‘изъ Кнышина, изъ Шютркова, изъ Сандомира и перениека съ заботли- 
выми братьями вырывали ее изъ самозабвеная и нарушали груетное 
одиночество. Векорз по пр1здЪ въ Дубинки, Варвара, истомленная до- 
рогою, прежде временно разрфигилась отъ бремени. Потомъ разрушилась 
часть замка въ Дубинкахъ, что чрезвычайно испугало Королеву, а Си- 
гизмундъ-Авгуетъ подозрЪвалъ въ этомъ умыселъ. Въ довершению веъхъ 
этихъ несчастныхъ случаевъ, ее удручали сплетни услужливыхъ жен- 
щинъ 0 мнимой невфрносети мужа. Наконецъ самая неизвфетноеть бу- 
дущноети и тайна, которою былъ покрытъ бракъ ихъ, приводили ее 
въ тревожное состояне и содержали между страхомъ и надеждою. 

Между твмъ, уже пронеслась молва о супружествЪ молодаго Во- 
роля по цЪлому Государетву и въ Шотрков5 достигла стараго Короля. 
Онъ спрашивалъ сына, справедливы ли вЪети объ его женитьбъ? но 
Сигизмундъ-Авгуетъь не желая, быть можеть, отравлять послфлня 
минуты жизни больнаго отца, опровергнулъ слухи. Мать его Бона- 
Сфорчя, женщина высокомфрная, властолюбивая и корыстолюбивая, иг- 
рала роль будтобы ничего объ этомъ незнаетъ. Сигизмундъ-Авгуетъ 
рЬшившиеь во что бы нистало преодолЪть ве трудноети, какихъ дол- 
женъ былъ ожидать со етороны евоихъ родителей и народа, въ призна- 
ни своего брака, старалея расположить въ свою пользу подарками, 
Станислава Ляекаго, Воеводу Сфрадекаго, вежливост1ю, Петра Ёми- 
ту, Маршала Короннаго, дов5реннаго Королевы Боны. Эти лица имб- 
ли тогда сильное вл1ян1е на дфла общественныя. Старый Гетманъ 
Иванъ Тарновекй, Самуилъ Мацфевекй, Епископъ Краковский и Ан- 
дрей Зебржидовекй, Епископъ Куявеюмй преданные молодому Королю 
и посвященные въ его тайну, готовились быть его защитниками, когда 
буря разразитея надъ его головою. 

И вь самомъ дЪл положен1е  Сигизмунда-Авгуета, его супруги, Ра- 
дзивилловъ, было самое шекотливое, не только въ отношени своего 
ЦПаретвеннаго семейства, но и въ отношенш цЪфлаго Гоеударетва. 

Сигизмунду 1-й не смотря на мног1я добродЪтели, коими отличался въ пу- 
бличной и домашней жизни, заслуживалъ справедливаго упрека за излишнюю 
угодливость евоей супругЪ БонЪ, которая, само е0бо0ю разумЪетея, нехотвла 
породниться съ женщиною не Царской крови, тогда, какъ еще недавно тронъ 
Королевек1й раздфляла съ ея сыномъ дочь Римекаго Императора. Хитрая 
Итальянка стремилась къ тому, чтобы и съ кончиною Сигизмунда 1-го не- 
утратить того вллян1я, которое она имзла въ продолжени двадцати лЪътъ 
на Государство и Короля, а для этого, естественно, ей хотфлось, чтобы 

` супруга ея сына была ею, самою выбрана и чтобы вполнф соотвЪтетво- 
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вала ея видамъ. Вотъ почему Бона дала себЪ слово недспуетить Варвару 
ветупить на престолъ Ягеллоновъ. Сигизмундъ 1-й, покорный ея вол и 
все Королевское семейство, могли-ли, посл этаго, согласитьея на бракъ 
Сигизмунда-Августа еъ евоею подданною, бракъ, совершивпийся безъ 
ихъ въдома и воли? МнЪн1е двора раздЪляла вся Польша; въ ЛитвЪ же, 
среднее и низшее сослов1я не могли нерадоваться этому браку; ибо 
онъ льстилъ ихъ народному самолюб1ю, и тЪенфе евязывалъ еъ евоимъ 
наелфдетвеннымъ Государемъ, но Вельможи, считали себя глубоко оскор- 
бленными и опасались послфдетвй; ибо Король, вступая въ родетво 
съ Радзивиллами, и безъ того имфвшими преимущества передъ дру- 
тими, какъ по своему богатетву, такъ значенню и личнымъ досто- 
инетвамъ, отличавитимъ въ особенности находившихея въ главЪ ихъ 
рода, Николая Чернаго и Николая Рыжаго, Радзивилловъ, теперь, давалъ 
имъ рфшительный перевзеъ передъ вефми. Ходкевичи, Остыки, Глебо- 
вичи, соперники Радзивилловъ по знатносети рода и богатетву, трепе- 
тали, чтобы родетво недоброжелательнаго имъ дома Радзивилловъ съ Во- 
ролевскою Фамиллею, не повлекло за собою ихъ униженя. Наконецъ 
матнаты и шляхта Польекая, кром$ этихъ причинъ, видЪли въ тайномъ 
бракЪ молодаго Короля нарушенте нетолько коренныхъ законовъ и обычаевъ; 
но вм5етв съ тмъ и присяги данной Сигизмундомъ- Авгуетомъ , когда онъ 
былъ допущенъ къ учаетню въ отцовекомъ правлен1и, и заключавшейся, 
между прочемъ, въ томъ, что онъ безъ вфдома Сената ни съ кьмъ не 
вступить въ брачный союзъ. Однимъ еловомъ, Бона опасалась ветр5- 
тить въ супруг Сигизмунда-Авгуета преемницу своей власти, Литовская 
знать боялась перевъсеа Радзивилловъ, Польша — преобладан1я Литвы. 
Такимъ образомъ, при неопредъленной еще молвЪ, что молодой Король 
тайно женилея на Литовк®, по всюду, отъ однаго конца страны, до дру- 
гаго, разнесся ропотъ неудовольствая, вызванный частными или полити- 
ческими побужден1ями, раздалея грозный гулъ въ нФдрахъ волкана, и 
каждая минута грозила страшнымъ изверженемъ. И вея эта тревога 
поднялась изъ за одной молодой, любящей, истомленной горестью жен- 
щины, ився эта буря готова была обрушитьея на голову одной женщины. 

Сигизмундъ-Августъ въ ШотрковЪ узналъ о готовящейся невзго- 
4%; онъ понялъ, что ему прежде веего въ ЛитвЪ надобно успокоить 
умы, взволнованные недоброжелательными внушенями вельможъ. Литва 
ему была дороже Польши. Онъ страетно любилъ ее, потому, что самъ 
былъ ея сыномъ и наеслъдетвеннымъ Монархомъ. ЗдЪеь онъ мечталъ по- 
ложить свою голову, удрученную бурными дфлами Ръчи-посполитой. Онъ 
поспфшилъ въ Вильно; но едва прибылъ еюда, какъ Литовекле вельможи, 
стали осаждать его просьбами, увъщанйями и даже двусмыеленными угро- 
зами, чтобы онъ раеторгъ неприличный, по -ихъ мнЪн!ю, бракъ. При та- 
кихъ обетоятельетвахъ Варвара не могла пр15хать въ Вильно. Находясь 
въ разстояни нЪеколькихь миль отъ своего супруга, бфдная женщина не 
емъла поспъшить къ нему на встрфчу, не емфла привфтетвовать того, ко- 
торый былъ предметомъ самой пламенной ея любви 

п. 14 


60 


‚Между тьмъ, въ то самое время, когда Сигизмундъ-Авгуетъ въ ето- 
лин Литвы слфдилъ за настроенлемъ умовъ и откланялъ навязчивыя 
требовантя вельможъ, изъ Кракова, скакалъ день и ночь курьеръ ‚— Под- 
комор1й  Рафаилъ Рокицкй (зи ешаг!иа$), еъ печальным извфетлемъ о кон- 
чинЪ Сигизмунда 1-го, послфдовавшей 1-го АпрЪля 1548 г. 

Положен!е ` дЪлъ вдругъ совершенно измфнилоеь: Сигизмундъ-Авгуетъ 
сдфлалея независимымъ влаетителемъ и воли своей и двухъ могуществен- 
ныхъЪ‘державъ. 

Не смотря на то въ обоихъ этихъ государетвахъ ‘елишкомъ грозно 
бушевалъ ураганъ личныхъ выгодъ и не угомонныхъ етрастей ‚, и потому 
дфла о своемъ бракосочетания Король немотъ считать еще конченнымъ. 

Извъет1я © кончинЪ Сигизмунда 1-го и 0 вступленш въ бракъ Сигиз- 
мунда-Августа одновременно переходили изъ устъ въ уста. Между тЪмъ, 
17 Апрзля, Варвара пртбхала въ Вильно изъ Дубинокъ. Сигизмундъ-Авгуетъ 
торжественно ‘представилъ Ее Литовскому Сенату, какъ законную свою 
супругу и Государыню Литвы и Польши. 

Этотъ ришительный шагъ Короля усемирилъ ропотъ Литовскихъ вель- 
можъ и водворилъ тишину. Литва смиренно почтила волю своего юнаго 
Государя’ и еъ приличными почестями и благоговЪвлемъ ветрфтила евою 
новую Монархиню; но въ ПольшЪ супругу ея оставалось преодольть еще 
множество ‘препятетвй. Тамъ лукавая Бона, гордый Сенатъ и безнокою- 
щееся 0 сахраненти правъ евоихъ дворянство, готовили юной четЪ горь 
кую чашу, въ то время какъ Литва, гордясь своей прелестной Княгиней 
несла‘ ей на алтарь сердца, исполненыя самыхъ искреннихъ чувествъ, 
и Нижнй ВиленскЙ замокъ обращенный въ великол6пный дворецъ для 
новой Королевы, кинфлъь уже новою жизнею и великольшемъ. Сигизмунаъ- 
Августъ опять уфхалъ въ Краковъ. 

"Горжественные похороны’ покойнаго Короля :: и дЪла государственныя 
заняли первые дни пребываня тамъ Сигизмунда-Авгуета. Облеченный 
велич1емъ своей власти, полкрфиляемый болышимъ значентемъ и влянемъ 
въ Государетвь Ивана Тарновекаго и дипломатичеекимъ умомъ Самуила 
Мац\овскаго, Король необращалъ вниман!я на ропотъ своихъ недоброже- 
лателей. Смфлый и увЪренный въ своихъ силахъ, однихъ лаекая, дру- 
гихъ привлекая къ себф, иныхъ же стращая ‘лишен1емъ ма1оратовъ 1), онъ 
готовился торжественно предбтавить Варвару въ ВраковЪ, какъ уже это 
сдфлалъ въ ВильнЪ. Варвара отправилась въ Краковъ. Король для 
ветрфчи ея нарядилъ знатиъйшихъ Сенаторовъ и придворныхъ. Епиеконы, 
Воеводы и мнот1я знаменитфйпия дамы встрфчали юную Монархиню въ 
разныхъ мЪетахъ ея торжественнаго путешееття. Король выЪфхалъ на 
ветрЪчу въ Радомъ и назначилъ этотъ городъ мфетомъ ея пребывантя до 
тёхъ поръ, пока обстоятельства не позволятъ ему ввести ее торжественно 
въ столицу и совершить надъ нею обрядъ коронованя. По основнымъ 





1) Госуд. имъшя (Ктб]езувеохуа). 
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законамъ тогдантней Польши, каждый новый Король, прежде нежели. при- 
нялъ бразды правленйя, долженъ' былъ созвать Сеймъ, т. е. еобране Се- 
ната и Палаты Депутатовъ отъ Дворянетва. ‹Мъетомъ этаго Сейма назна- 
ченъ былъ Королемъ городъ’ Шотрковъ, а временемъ ебора 18 день Октя- 
бря 1548 года. | 

Тамъ то тотовилось вепыхнуть непрлязненное пламя д0 сихъ поръ 
подовляемое искусстной рукой Короля и друзей его, а раздуваемое про- 
нырливою ФБоною’ и ея клевретами. Противники брака принимали ридъЪ 
грознаго ополченя. Въ главЪ ихъ стоялъ Цетръь Кмита, Коронный Мар- 
щалъ и Графъ Андрей Гурка, Познанеки Кастеланъ, вельможи гордые, 
почитавиие ‘унизительньымъ для себя преклонить чело предъ Воролевою, 
одного еъ ними происхожденя. Нредубъжденя Кмиты и Гурки рэздталяла 
вся Польская и ‘большая часть Литовской аристократ. Фанатизмъ въ 
этомъ оТношеншм лоходилъ 20 такой’ степени, что Иванъ Пелчиневй 
Воевода Сандомирскйй ` еказаль публично: ‚что ему еноенфе былобы  ви- 
„дЪть Турецкаго Султана въ КраковЪ, ‘нежели дочь Радзивилла на 
‚, Польскомъ Престол$.“ На сторонЪ недоброжелателей стояли пользую- 
плеся ловЪр1емъ народа Епископы: Николай Дзержговскай ‚— Примаеъ Го- 
сударства, Тоаннъ Дзядыцкй,— Епископъ Перемьшльекй, Бенцеславъ 
Вержбицкий — Самогитекй,; и сильнъйние но уму и вмаянцо изъ дворяна, 
Петръ Боратынскй, Иванъ Сфраковскй, Лзюна Подловекла ‚ ХристофФоръ 
Гноинекй и Матвфй Стадницьй. Даже родственники Варвары, Иванъ Ра- 
дзивиллъ, Крайчай Литовекй и Станиелавъ Кержгайло присоединились къ 
числу враговъ Варвары и тотовили въ самой ЛитвЪ крамолы. На сторонЪ Во- 
роля было немного истинныхъ защитниковъ этаго ‘брака. Противники же 
раздфлялиеь на двЪ парти съ р$зкими оттфнками, ибо одни изъ нихъ, руко- 
волимые ‘безкорыстною любов1ю ‘къ отечеству, видфли въ этомъ бракЪ 
нарушен1е ланной клятвы и унижен1е Королевекаго сана, а друге были 
только слфпымъ орудлемъ Боны, желавшей напитать ядомъ жизнь роднаго 
сына, поколебать его влаеть и разрунтить узы евязывавиие его съ наро- 
домъ. ШЦогда тЪ и друге умоляли Короля развестись съ Варварою, когда 
Примасъ объявилъ, что силою Церковной власти бремя Королевекого грЪха 
за расторженте супружества раздьлилтт5 на всъхе подданныхь, когда Петръ 
Имита, Краковекй Воевода и Коронный Маршалъ въ пылу р$чи и необуз- 
даннаго порыва гнфва бросилъ Королю въ ногти свой маршальски жезлъ, 
когда, даже, върный МацЪ1овеюй, казалось, оставлялъ уже Сигизмунда- 
Августа, Король оставалея неноколебимымъ , какъ гранитная екала, поража- 
емая громомъ и валами разъяренной стихи. Но когда простой шляхтичъь 
Петръ Боратыневкай ‚ депутатъ Русскаго Воеводетва, во имя общественнаго 
блага заговорилъ простыми словами изъ глубины души излившимиеся, умо- 
ляя Короля развеетиеь съ Варварою , когда преклонилъ предъ нимъ колФна, 
заклиная не связывать себя бракомъ, заключенным безъ вфдома народа и въ 
противноеть Королевекой присяги, и когда елфдуя примфру Боратынекаго, 
вся Палата Депутатовъ пала предъ Королемъ на колЪни, Сигизмундъ-Августъ 
былъ тронутъ, поколебалея и отетрочилъ свой отвфтъ до слфдующаго дня. 
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Но эта неръшительноеть его была [только мгновенною; слишкомъ 
много было твердости въ этой юной душ, слишкомъ сильна любовъ къ 
своей супруг®, чтобы какля то нибыли услов1я могли заставить его нару- 
шить клятву, данную супругф. Въ елфлуюнпе затфмъ дни онъ рёшитель- 
но объявилъ, что расторжене брака, считаетъь величайшимъ престу- 
пленлемъ, что никотда на это не рфшитея, ибо считаетъ священною 
обязанносттю исполнить клятву данную предъ Алтаремъ, что спасенте 
души предпочитаетъ земному благу. „Что случилось‘ — говорилъ онъ тор- 
жественно и съ энерг1ею „того отмфнить нельзя, а вамъ прилично не 
о томъ просить меня, чтобы я измфнилъ своей супруг$’, но 0 томъ, чтобы 
я свято сохранялъ присягу, кому бы то ни было мною данную. Я по- 
клялся своей супруг и пребуду ей вБренъ доколЪ подобаетъ Господу ео- 
хранить дни мои.“— Такой былъ отвфтъ Сигизмунда-Августа. Твердость 
его обезоружила на время грозную тучу надъ нимъ новиешую, но вЪтеръ 
не разсфялъ ея и глухмя стоны предвЪщали, что скоро она разразится но- 
выми ударами грома. Зачинщики подговорили Земекихъ Поеловъ разъ$- 
хатьея изъ Нлотркова, подъ тЪмъ предлогомъ, что они, не исполнивъ глав- 
наго пункта данныхъ имъ инетрукцй, не могутъ приступить къ какому 
бы то нибыло другому предмету государственныхъ совЪщанай. 

Такимъ образомъ Шотрковеклй Сеймъ кончилея ничфмъ , потому что 
не утвердилъ своею власт1шю Королевскаго брака, и не принудилъ Сигиз- 
мунда-Августа къ его расторжентю. Съ началомъ 1549 года, лучь на- 
дежды и счастая робко проскользнувшай сквозь ушелья черныхъ тучъ, оза- 
рилъ на минуту унылое чело Варвары. Обстоятельства способетвовали тор- 
жественному възду ея въ Краковъ. Это случилось 18 Февраля 1549. года. 
Ее окружали блескъ и велич1е Королевской власти; долго укрываемую пе- 
чаль и слезы, она наконецъ могла свободно излить предъ лицемъ обожав- 
шаго ее, возлюбленнаго супруга и замфнить ихъ источникомъ неизъея- 
каемой радости. Въ охотничьемъ-ли замкф Неполомицахъ (куда черезъ 
несколько дней Сигизмундъ-Августъ отправилея съ нею), въ пышныхъ- 
ли покояхъ Краковскаго замка на горЪ Вавель, толны народа тъЪени- 
лись звокругъ нея. Теперъ вее измфнилось. Ве окружавпие ее, ис- 
кренно или притворно оказывали ей любовь и уважене, а приближен- 
ные были очарованы ея кротоетлю, добротою, самыми прелестями 
юной Монархини, обворожавшей всъхъ, кто только имЪфлъ къ ней до- 
ступъ. Мудрено ли, что народъ скоро ее оцфнилъ, понялъ и полюбилъ. 
Она сдфлалаеь сго кумиромъ; ибо истинная добродЪтель всегда находитъ 
отголосокъ въ еонмищв людей. Прежне противники и недоброжелатели 
притихли, а быть можетъ и сами были увлечены общею любовью, доволь- 
но того, что невзгода миновала и казалось одного появлен1я добродЪтель- 
ной Варвары достаточно было для того, чтобы искоренить ненависть и 
водворить любовь. Но въ то самое время, когда два народа возсылали те- 
плыя мольбы“ къ Престолу Веевьшиняго о доровани долгихъ дней Варвар 
и 0 низпоелани дому Ягеллоновъ потометва, было существо, орудле 
адекихъ козней, давшее себь слово погубить Варвару и отравить вею 
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жизнь Сигизмунда-Августа. Этимъ чудовищемъ была мать его родная— 
Бона. 

Годъ спустя послЪ перваго Сейма, Король созвалъ другой Сеймъ въ 
ПзотрковЪ, для совфщан1й о коронован1и Варвары. Бона, жившая до сихъ 
поръ въ ВаршавЪ, перезхала въ окрестности Потркова въ небольшую де- 
ревню Гомолинъ, чтобы имфть возможноеть крамолами противу дЪйствовать 
намфрентямъ сына. Зная се и опасаясь, Сигизмундъ-Авгуетъ елфдилъ за 
вефми ея дТфиествлями, и узнавъ, что она имЪетъ тайныя совфщанля съ 
кокою-то старою вЪщуньей, велфлъ немедленно схватить ее и допросить. 
Колдунья на допроеЪ открыла? много такихъ вещей, которыя привели въ 
ужасъ юнаго Монарха 1). Безпокойство и опасен1я его за жизнь супруги 
были тфмъ основательнфе, чно онъ хорошо зналъ евою мать, и не сомнЪ- 
валея, что она готова была рфшиться на еамое ужаеное преступлен1е. Въ тому 
же Варвара была больна ‚—какъ думали, у нея развивался ракъ. 

Не смотря на это, въ ПлотрковЪ, Король торжествовалъ. Сеймъ поко- 
рился. Кмита, Гурка, Тенчическй ‚ Примасъ Дзержговеюмй — ве прежние 
недоброжелатели тфенилиеь ко двору и изъявляли свою преданность и 
покорность, признавая Варвару своей Государыней. Гурка держалъ етремя, 
когда Сигизмундъ-Августъ садилея на лошадь. мита умаливалъ Цар- 
ственную чету доставить ему счасте посфщенлемъ дома его въ Вис- 
нич$. Дзержговекй изъявилъ готовность совершить обрядъ коронова- 
ня Варвары. Торжественное вфнчан1е ея произошло 9 Декабря 1550 года 
въ Краковекомъ храмЪ, но героиня этаго величественнаго обряда, идолъ 
любви Короля, двора и всего народа, когда вее кипЪло радостлю и весе- 
ллемъ,— одна только не разд$ляла всеобщихъ восторговъ. Понимая ли опас- 
ность своей болфзни, или руководимая какимъ то смутнымъ предчув- 
ств1емъ, она съ горесттю сказала: ‚, Къ другому вЪнцу екоро пригласитъ меня 
Господь.... Молите Его, да низполлетъ милому моему супругу утьшенле 
въ скорби поелЪ моей кончины.“ 

Съ Престола, на который возвель ее Архепископъ, бЪдная Варвара 
почти непосредственно перешла на смертный одръ. Болфзнь, которою она 
страдала (ракъ или чирей) приняла такой оборотъ, что Король, лБкаря и 
весь Дворъ были въ восторгф; но неожиданно появилея какой-то новый 
симптомъ болфзни,— горячка или лихорадка. Нътъ сомнфнйя, что, когда 
всЪ были увфрены въ выздоровлени Варвары, услужливая рука евекрови 
поднесла ей смертельный бокалъ 2), и въ тоже самое время коварная 
Бона приелала къ сыну и невфеткЪ своего духовника предлагая миръ и 
дружбу, и признавая Варвару своею дочерью. Дворъ принялъ это лука- 
вое посольство, колеблясь между неожиданною радостью и невольнымъ 
подозрънаемъ. Сигизмундъ-Августъ, неотходя ни днемъ, ни ночью отъ 





1) 20 Поня Король писалъь изъ Шотркова къ Николаю Радзивиллу: ‚, Мы колдунью ея (Боны) 
‚,здЪеь поймали, она теперь у насъ въ калъткЪ,; не мало новаго она намт» напЪваеть, 
о чемъ ео временемъ вее подробно узнаете. <‹ 

2) См. Примбчаше въ концЪ этой статьи. 

ТИ. 15 
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одра своей страждущей супруги, не желалъ личнаго ея сближеня съ ма- 
терью, какъ будьто сердце его говорило ему о совершенли ужаенаго пре- 
ступлен1я, котораго елфдетвай не въ состоян1и были устранить силы че- 
ловфческля. Варвара скончалась 8 Мая 1551 года. Кто любилъ и долженъ 
былъ на вфкъ проетитьея съ предметомъ любви, тотъ только пойметъ 
отчаянный вопль Сигизмунда-Августа. О ужаеной его скорби говорятъ 
много современныя лЪфтописи. Иеполняя данное усопшей супруг слово 
похоронить ее въ Вильнф, Сигизмундъ-Августъ необращая вниман1я на 
высокомфрныхъ Радзивилловь, желавшихъ истлфвшую вЪтвь гордаго ихъ 
древа оставить между гробами Королей Польскихъ въ КраковЪ, рф- 
шилея исполнить послфднюю ея просьбу. Негодуя на Поляковъ за веЪ 
огорченля и екорби причиненныя ими возлюбленной его супруг, онъ 00ъ- 
явилъ, 41710 неблагодарная земля недосттойна владтьть ея прахо.м5. Траур- 
ная колессница , съ множествомъ Епископовъ и духовенетва тронулась изъ 
Кракова чрезь Прошовице, Кизличе, Радомъ, Луковъ, Мосты, Ружанку, 
Шучивъ, Василишки, Олькеники, Рудники, и на двадцатый день брен- 
ные останки Варвары, были доставлены въ любимое ею, родное Вильно. 
Не смотря на изнурительноеть медленнаго шееств1я, Король слЪдовалъ за 
гробомъ верхомъ и неоставилъ его ни на шагъ. Его окружали первые 
чины Польши и Литвы. ВозлЪ колесницы шелъ еъ Маршальскимъ жез- 
ломъ върукъ Петръ Кмита, Велик Коронный Маршалъ, прежнее оруд1е 
Боны, напитавпий ядомъ много дней кратковременной жизни покойной 
Варвары. Повфримъ, что сочуветвле его къ глубокой скорби и печали Но- 
роля, въ этотъ разъ, было не поддфльно. Обрядъ торжественныхъ похоронъ 
Варвары еовершилея въ Виленскомъ Каеедральномъ С0борз 23 ГШюля 
1551 года. 

И на долго, на долго, глубокая печаль поселилась въ разтерзанномъ 
сердцз Сигизмунда-Авгуета, а воспоминан1е 0бъ ней изеякло только съ 
жизн1ю. Милости, которыми онъ осыпалъ Радзивилловъ, костелъ во имя 
Св. великомученицы Варвары, воздвигнутый вблизи Каеедральнаго Собора, 
приглашене ко Двору волшебника Твардовекаго, показывавшаго ему въ 
зеркал тьнь Варвары— все ето доказываетъ еколь драгоцфнна, сколь свя- 
щенна для Короля была ея память. 

НынЪ, по истеченти трехъ стольт1й отъ кончины Варвары, ни во всей 
ЛитвЪ, такъ гордившейея ею, ни даже въ родномъ ея Вильнф, на кото- 
рое излилось столько милостей Сигизмунда-Авгуета, ньтъ даже слЪдовъ 
никакого памятника ВарварЪ. Пожары, которые претеризлъ, и перестройти, 
которымъ подвергалея Виленекй Каведральный Соборъ, изгладили даже 
самые слфды, гдЪ покоится прахъ этаго образца красоты и добродЪтелей, 
этой взнчанной страдалицы. 


у—Ыымщн530=————- 


Примъчане. Отравлене Варвары по приказанию Боны придворнымъ 
лЪкаремъ сей поелфдней Итал1янцемъ Монти, современники считали не 


65 


сомнфннымЪ Фактомъ. Въ наше время почтенный б1ографъ Варвары М. 
Балинскй, оспариваетъ этотъ фФактъ, не пояеняя намъ никакихъ дан- 
ныхъ, на коихъ основываетъ свое мнЪн1е. Кажется, Г. Балинскй принялъ 
во вниман1е то, что современные писатели, какъ напр. Гурнииклй (Баее 
\у Когоше— Иетор1я Польши) и Оржеховскай (въ евоихъ Аппа!ез) нигдЪ не- 
уноминаютъ объ этомъ отравлении; но мы приведемъ цълый рядъ причинъ 
и обстоятельетвъ, по которымъ можно заключить съ увфренност!ю, что пре- 
ступлен1е совершено. Кавя это ужасныя вещи открыла Королю колдунья 
при допроеф въ Шотрковф? Что значатъ слова Короля въ письм$ къ 
Радзивиллу, гдЪ, говоря о предлагаемомъ примирен1и Варвары съ Боною, онъ 
прибавляетъ: ‚,Однакожъ желательнфе былобы намъ, чтобы онЪ, посред- 
‚. ствомъ писемъ взаимно себя навфщали, чЪмъ бы имЪть имъ частыя лич- 
ныя евидан1я.“ Что значатъ слова: ‚. до ужина нужно будетъ обращать 
особенное па все вниманте.° РазвЪ торопливость Боны въ примирен1и съ 
Варварою предъ самою кончиною сей послфдней, не были лишь хитро- 
обдуманною мЪрою для устранен1я всеякаго подозр$н1я? Откуда въ ней 
эти безпокойства, когда она узнавала о смерти? ВслЪфдетвье чего это 
произошло, что нетолько въ ЛитвЪ, Польш%, но и за границей единогла- 
сно говорили, что Варвара была отравлена? Бфльсюй, Стрыйковскй, Коя- 
довичъ, на которыхъ есылаетея и Г. Балинеюй въ своемъ сочинени, веЪ 
упоминаютъ объ отравЪ. Чтоже касается того, что Гурницкй и Оржеховекай 
никакого на это не’‘дфлаютъ намека, легко можно объяснить личнымъ ихъ 
положентемъ и отношен1ями. Гурницкй, человфкъ молодой, былъ однимъ 
изъ придворныхъ Короля. Оржеховеюй же лЬтописи свои предетавлялъ са- 
мому Сигизмунду-Августу, и былобы дфломъ въ высшей степени оскорбля- 
ющимъ всякое прилич!е поднять завфеу покрывающую это ужаеное для 
сердца Короля событ1е, предетавить на судъ сына, совершенное въ отно- 
шен1и къ нему, преступлене матери. Нътъ сомнън!я, что не моглобы по- 
нравиться Королю, желан!е,— увфковфчить на екрыжаляхъ истор1и событге, 
внушающее веф$мъ ужасъ и омерзене. Изъ веего этаго видно, что для со- 
временнаго историка это было дфломъ весьма щекотливымъ, особенно для 
Гурнинкаго, какъ близкаго къ Королю, и Оржеховекаго, соединеннаго съ 
Кмитою близкими отношен1ями. Хотя на сего поелфдняго не можетль падать 
и тБни подозрён1я въ соучасти его въ преетуплени; но едва ли прёятно 
было бы ему слышать и видфть доказательства уличаюцщия Бону, которой 
онъ былъ когда-то довфреннымъ и даже орудлемъ ея происковъ. 
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ПРЕДАНИЯ ЛИТОВЦЕВЪ. 


(ПРЕДЪИСТОРИЧЕСКТЯ). 
—=—==—=——— 


ть почти ни одного народа на земномъ шар»Ъ, котораго проиехожде- 
н1е и младенчеетво, не были бы обезображены баснями, вымыелами и 
сверхъ -естественными событлями. Одни только Евреи имфвиие боговдо- 
хновеннаго историка, избфжали этой колеи. По болышой части лЪто- 
писцы, начиная истортю. какого либо народа, товорятъ, что проиехож- 
ден1е его теряется во мракЪ неизвфстноети, но вмфетЪ съ т5мъ усильно 
стараютея проникнуть” въ этотъ мракъ, и руководетвуясь невърными 
указателями, ‘основывая свои положенля на догадкахъ, вмфето того, что- 
бы бросить какой нибудь свбтъ на излагаемые предметы, дълаютъ ихъ 
еше темнфе. Этимъ долгое время оканчивались изелфдован1я ироисхож- 
ден1я древнихъ Литовцевъ. Едва ли найдетея народъ въ Европ$ о про- 
исхожденши котораго находилось=бы столько разноглаея и противурЪчай 
у лЬтописпевъ. ‘Теперь уже не подлежитъ никакому сомнЪнию, что Лит- 
ва составляла одно племя съ Леттами, Кореью ,‚ Зимголою, Пруесами и 
Ятвягами. Между тфмъ Епископъ Христанъ, Лука Давидъ, Фогтъ и 
друг!е историки выводятъ проиехождене Пруееовъ отъ соединеная Уль- 
мигеровъ съ Готтами. Нарушевичъ, Нарбуттъ и иные  производятъ Ят- 
вяговъ отъ Сарматовъ, Скиеовъ, и даже отъ Даковъ. Чтоже касаетея 
собственно Литовцевъ, то ихъ сроднили съ половиною Ази и Европы. 
Одни выводятъ ихъ начало отъ Алановъ (Ц-Ааш, ГИуат), которыхъ 
остатки сохранились по нынЪ между Осетинцами по среди Кавказскихъ 
горъ; друге основывая евое заключен1е на языкЪ Литовекомъ, въ кото- 
ромъ нашли не мало Готоекихъ, Финекихъ, Н5мецкихъ, а преимущес- 
твенно Славянескихъ селовъ, хотфли сдЪлать Литовцевъ отраслью Славян- 
скаго, Германскаго, или Готескаго племени, которое уже въ ПУ или 
У столёти, семшавшиеь съ Эетами и Финнами извфетно было подъ 
именами Скировъ, Гирровъ, Геруловъ, Видивар1левъ, Виддовъ. Извъет- 
ный и основательный Нъмецкй историкъ Рюесъ, называетъь Литву чи- 
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сто Славянскимъ племенемъ. Основываясь единственно на язык%, нельзя 
сдфлать утвердительнаго заключен1я о происхожден1и народа. Очень ес- 
тественно, что Литовцы, находясь въ соефдетвЪ еъ другими народами, 
а въ оеобенноети еъ Славянами, еъ которыми даже были въ частыхъ и 
тфеныхъ сношеняхъ, могли перенять много еловъ изъ ихъ языка. Но 
каждый знаюций основательно Литовекй языкъ легко убъдитея, что 
почти на каждое изъ заиметвованныхъ словъ, Литовцы имфютъ свои 
собственныя. Убфдительнымъ доказательетвомъ противнаго можетъ елу- 
жить нынЪшнай Польеюкй языкъ, въ которомъ, какъ извфетно, укорени- 
лось такое множество Латиневихъ словъ употребляемыхъ повсемъетно 
въ разговорномъ’ и письменномъ стилЪ; но ктобы , основываясь на этомъ, 
рьшилея утверждать, что Поляки проиеходятъ отъ Римлянъ? 

Но какъ происхожден1е отъ Алановъ, Готтовъ и Славянъ не соста- 
вляло еще ничего не обыкновеннаго, то чтобы возвысить родъ Литов- 
цевъ, начали искать колыбели этаго народа въ Итали. Найденныя въ 
языкЪ ихъ латинекя елова, и предания о странетвовантяхъ Геруловъ, по- 
дали н>которымъ поводъ къ выводу проиехожденля ихъ отъ Римекихъ 
переселенцевъ, прибывшихъ по мнфню однихъ, Балтшекимъ моремъ, а 
ио свидфтельетву другихъ, Понтомъ Эвкинскимъ, а оттуда черезъ Украй- 
ну и Подолию, подвинувшихея къ ефверу. Сказка эта изобрътена въ 
ХИТ вк и въ поеслфдетв1и принята л$топиецами и введена въ исто- 
рию Стрыйковекимъ тогда уже, когда Литва составляла обширное, мо- 
гущественное и благоустроенное Государетво. Несравненно основатель- 
нфе мниЪн1е (хотя оно всегда останетея только мнЪн1емъ, и за достовфр- 
ность его ‘нельзя ручаться) тфхъ писателей, кои свои закаючен1я по 
этому предмету выводятъ изъ природы языка, и познаня религозныхъ 
основан!й сего народа. Знаменитый Богемець Шаффарикъ (Старожитно- 
сти Словянеке) производить Литовцевъ отъ Литовъ, или Летовъ, жив- 
шихъ на границахъ восточной Имперли и надъ Рейномъ въ Галли, а 
потомъ переселившихея на ефверъ и занявшихъ землю между поселе- 
ннями Сфверныхъ Германцевъ и Лазовъ или Ляховъ. Онъ утверждаетъ, 
что эти Леты были Азлятекаго происхожденля и поселившись первона- 
чально между Греками, украсили свои восточно-религ1озныя понят1я о 
двойномъ началЪ Божества миеолот1ею Грековъ и Римлянъ. Михелонъ, 
Гарткнохъ, Богушъ, Чанкш, Нарбуттъ, примфтили, что въ Литовекомъ 
языкЪ находятея оригинальныя названтя такихъ предметовъ, какихъ 
Литва ни когда не производила (Лютас5, левъ, Купранугарись, вер- 
блюлъ, Бездеона , обезьяна, „Чузусё, золото и др.), что на этомъ язы- 
5 не только въ особенныхъ словахъ и выражен1яхъ, но даже въ 00- 
щихъ Формахъ склонемй, спряжешй, также въ удареняхъ, находитея 
много сходства съ правилами грамматикъ Греческой и Латинекой, и 
что наконенъ въ Литовской Миеолог1и, кромф еходетБа съ`Греческою и 
Римскою, находится не одна религ!озная идея Индлянъ. А потому за- 
ключаютъ, что колыбели Литовекаго народа, надобно искать совершен- 


но полъ инымъ небомъ, въ отдаленной отъ Литвы еторонф. На этомъ' 
п. 16 
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основанши, елфдя за событ1ями и переселенями народовъ, занявшихъ юго- 
восточную Европу за нфеколько вЪковъ до Р. Х. нашли предковъ Ли- 
товцевь въ Будинахъ и Гелонахъ, изъ коихъ первые составляли пле- 
мя Колховъ Индшекаго происхождентя, а друге были потомками Пе- 
лазговъ поселившихея на берегахъ чернаго моря. Они повфетвуютъ, что 
Будины подвинувшиеь изъ за Кавказа, отъ рЪки Аракса къ нижней 
Волгв, вегрьтили Гелоновъ между Дономъ и Донцемъ, гдф произошло 
соединен1е обоихъ народовъ. Это то смъшен1е двухъ разно-племенныхъ 
народовъ, которые и по переселении своемъ на ефверъ, въ своихъ ми- 
вахъ и языкЪ, еохранили до позднфишихъ временъ елфды древняго про- 
исхожден1я, долженетвовало дать начало Литовекому народу. Въ подкр%и- 
лен1е этого заключен1я предлагаемъ читателямъ нашимъ древная предан!я 
Литовцеръ въ такомъ видЪ, въ какомъ они сохранилиеь въ памяти се- 
го народа, котораго иеторля, подобно истори Инд, Египта, Греши 
и Рима имЪла свои времена басноеловныя, миеичеекля, и героическая, а 
вмфеть съ тфмъ мъетныхъ боговъ, полубоговъ и героевъ. 

‚‚Предан1я мнотихъ народовъ, говоритъ одинъ изъ новфЪйшихъ поль- 
скихъ писателей (Краневек1й) во многомъ сходны между собою, не от- 
того, чтобы одни заиметвовали ихъ отъ другихъ, но по тому, что че- 
ловЪкъ всегда и везд5 одинъ и тотъ же. Эта неизм$нноеть природы че- 
ловЪка производитъ сходетво миеовъ, преданий и обычаевъ.”” Не опро- 
вергая положеня доетойнаго писателя, намъ кажется естественнЪе, въ 
сходств преданий народовъ, въ особенноеги древнъйшихъ, видЪть нео- 
споримое доказательетво происхождентя ихъ отъ однаго корня. Событ?я 
имзвиия влян1е на судьбу всего рода человъческаго, какъ-то: утрата 
первоначальнаго совершенства человЪка, садъ, изъ котораго онъ изгнанъ, 
потопъ, и друг1я, сохранилиеь въ памяти почти у вебхъ народовъ; из- 
мфнены только подробности при ихъ опиеанти. 

Литовцы полагали, что земля есть огромный плоский кругъ обмы- 
ваемый и пересфкаемый семью морями. Древние Греки имЪли подобное 
понят1е о землЪ. Надъ землею Ъздила богиня солице въ колеесницЪ, за- 
пряженной тремя конями, — серебряннымъ, золотымъ и алмазнымъ. Дво- 
рець солнца находилея на воетокф, въ етранЪ, которую Литовцы счи- 
таютъ первоначальнымъ своимъ отечествомъ и въ которую души добро- 
дЪтельныхъ возвращались поелЪ смерти, дабы наслаждаться вфчнымъ бла- 
женствомъ. ДвЪ звфзды Мушриние и Вакаринне (Денница и Вечерница) 
раскладывали солнцу огонь, подавали воду для купанья, и етлали по- 
стель. Солнце было женою м5еяца; но когда невфрный мужъ началъ 
ухаживать за румяной Денницею, жена его (иные принисываютъ это 
Перкуну) схватила мечь и разеъкла лице его по поламъ. 3Звфзды были 
плодами этого супружества. НЪкоторыя зв®зды рождались вмЪеть съ 
людьми. Парка вЪшала эти звфзды на концахъ нитей жизни родив- 
тихея людей. Когда такой человЪкъ умиралъ, звЪзда падала съ неба. 
ЗатмВн1е солнца Литовцы толковали подобно Китайцамъ, полагая, что 
въ то время, оно боретея еъ какимъ то иеполиномъь или чудовищемъ. 
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Причину землетрясен1я приписывали гнфву Прамжу выесочайшаго изъ 
боговъ, который разеердясь на землю ефчетъ ее такъ, что она дрожитъ 
подъ его ударами. Объяеняемое такимъ образомъ землетрясен1е дЪлаетъ 
землю какъ бы ‘нФкотораго рода звфремъ имфющимъ чуветво и движе- 
не, что иные примфняютъ къ Платонову большому звЪрю. 

Литовцы знали мнот1я созвфздля. ВЪроятно аетрономическля евфдЪ-_ 
н!я принесенны были ихъ предками изъ етраны тепльйшей и удобнЪй- 
шей къ наблюденямъ течензя небесныхъ свЪтилъ. Земля, которую они 
въ послфдетвти заняли, была плоская, лфеиетая, покрытая частыми ту- 
манами, а потому предетавляла къ тому много пренятетваи. Въ самой 
глубокой древности дЪлили они годъ на 13-ть мЪФеяцевъ; день и ночь— 
на 12 чаесовъ, изъ коихъ каждый имЪфлъ особенное назван1е. Кром® то- 
го существовало какое то Скандинавекое раздЪфлен1е времени на девять 
пер1одовъ, о которомъ подробности до насъ не\дошли. Мъеяцъ считал- 
ся отъ новолун1я до новолуня. Недфля имфла 7 дней и начиналась съ 
Пятницы. Протекпие годы замфчали зарубками на деревянныхъ стол- 
бахъ. Время измфряемо было чиеломъ ночей, а потому м5феяцъ, мужъ 
еолнца пользовалея особеннымъ чествованлемъ между Литовцами, кото- 
рые предковъ евоихъ называли часто сынами мЪеяца. 


Кром упомянутыхъ небесныхъ евфтилъ, Литовцамъ извфетны были; 
Большая мфдвфдица, которую они называли Возомз. СозвЪзд1е Геди, на- 
зывалось у нихъ Нахарь се быками;— Капела— несущая кушанье, также 
постпоянная, а инэгда Перкунова коза; Плеядыр— рьъшето; Мареъ— ма- 
лая звьриная звтъзда; Сатурнъ— большая звъриная звтъзда; Ор1онъ— сп- 
нокосная звтъзда; Касе1опея— з6тъ3зда пояса. Кометы именовали звЪздами 
съ хвостомъ или метлою. Ч$фени упоминаютъ объ нихъ, какъ о етар- 
цахъ съ длинными бородами, которыхъ появлене предеказываетъ что 
нибудь необыкновенное. Млечный путь называли они 71/27лем5 типичьилм5. 
Появлен1е сЪвернаго слян1я припиеывали борьбЪ великановъ въ воздухф$. 

Олно изъ Литовекихъ предан, касающихся отдаленнъйнихъ вре- 
менъ, есть предан1е о потоп$. Литовцы имфютъ особенное выражен:е 
для означенля веемптрнаго потопа, а именно Паскиндимас5. Частное на- 
воднен1е, они называютъ Тванай. Вотъ какъ Литовекое предан!е опи- 
сываетъ это всеобщее бЪдетв1е постигшее родъ челов ческий. 

‚Однажды Прамжу 1), емотря изъ окна своего дворца на плоскую 
землю, увидфлъ не ожиданно на ней развращенте и разгнфвалея. Люди 
совершенно удалились отъ первоначальной проетоты, еоглае1я и любви. 
Войны, грабежи и есоры терзали родъ человфческй. Прамжу разсердил- 
ся на людей, а потому выелалъ двухъ великановъ злобныхъ и несо- 
гласныхъ между собою Ванду и Вейя (Воду и Вътеръ), которые уетре- 








1) Грамжу, Праижинас6 — значитъ предопредълене божества. Оно, какъ говориту, предаше, 
не можеть измфнить приговора необходимости начертаннаго на камн®, но только хра- 
нить его и знаеть, что должно случиться иеизб5жно. УЖелЪзной необходимости дол- 
жны были нокоряться люди и боги. Ей подчинень быль весь мръ. 
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мились на землю, и взявши этотъ илоек1й кругъ въ руки, начали его 
сильно колебать и трясти. Двадцать дней и девятнадцать ночей продол- 
жалось это ужаеное опустошен1е, такъ, что вс живпие на землф нпо- 
гибли. Прамжу снова взглянулъ на землю, въ то время, когда грызъ 
небесные орфхи изъ садовъ „Дунгуса. Видя такое опустошене на зем- 
лъ, онъ бросилъ на нее скорлуп" орЪха, которая упала близь верши- 
ны высочайшей горы, гдЪ собралея остатокъ людей и звфрей спаеших- 
ся отъ потопа. Люди и звфри ефли въ брошенную имъ лодку. ЗВели- 
каны не могли вредить небесной скорлупЪ. Снова взглянулъь Прамжу на 
землю и сострадан1е овладЪло каменнымъ его сердцемъ. Онъ прогналъ 
Великановъ въ обыкновенное ихъ убфжишз, воды опали, вЪтеръ утихъ, 
небо прояснилось. Сущеетва епаепияеся въ орЪховой скорлупЪ, начали 
размножаться. Люди попарно разбфжались въ отдаленныя страны евф- 
та. Одна только пара осталась въ той стран откуда вышли Литовцы, 
но оба ‘и мужъ и жена, были стары и немогли имфть дътей. Приекорб- 
но было имъ при мыели, что поелЪ нихъ не останется потомковъ. Для 
утьшен!я ихъ Прамжу послалъ радугу (Линкемине) которая посовЪто- 
вала имъ скакать черезъ кости земли, то есть камни. Сколько разъ пере- 
скочилъ старецъ, столько возетало дородныхъ юношей, сколько разъ 
старушка, столько взрослыхъ и прекраеныхь дЪвицъ. Но устрашенные 
появлентемъ радуги или оелабленные староето, они не могли переско- 
чить болфе девяти разъ. Отъ этихъ девяти паръ произошло девять Ли- 
товскихъ колфнъ. Друг1е народы произошли отъ другихъ паръ, которыя 
разошлиеь п0елф потопа въ разныя стороны, по причин несоглаей меж- 
ду ими и ненависти къ самой старшей парЪф. Отъ этого произошла не- 
нависть народовъ къ Литовекимъ поколфн1ямъ. 

Развращен1е обитателей земли въ концЪ перваго перода истори, 
и судно въ которомъ епаеея остатокъ человфческато рода отъ потопа, 
согласны еъ повфетвованемъ Св. Шиеан1я объ этомъ вообщемъ б$д- 
ств. Вершина горы и етароеть уцфлёвшей четы приводитъ на память 
Девкал1она и Пирру, низпосланная божествомъ лодка, ееть, можетъ быть, 
повторене преданйя ИндШцевъ. Радуга (Линкемине) сходная съ Инд- 
скимъ словомъ Лакшми, означаеть утфшительницу. Литовцы даютъ ей 
и друг1я названя, какъ-то: Уоро Рыкиипле— воздушная розга, Дангау Тоста— 
небесный пояеъ, Лаумесь 1остар— повсъ Лаумы (богини), Кильпинниес- 
Дангаусв— небесный лукъ. 

Причину появлен1я моровой язвы приписывали нарушенио правъ 
гостепр!иметва. Два божеетва Нумеясё и Песал, въ бЪлыхъ одеждахъ, 
на бфлыхъ коняхъ 00ъ$зжали евБтъ, и на ть мфета, гдЪ ихъ дурно 
приняли, насылали моровую язву. 

Такъ какъ вее находящесея въ природз было предметомъ боготво- 
ренля Литовцевъ, то по мнЪню ихъ, люди превращаемы были въ де- 
ревья, куетарники, цвьты, звфрей и птицъ. Нельзя пропустить безъ вии- 
ман1я прекрасной повзсти Литовской объ Еглть (Ели), служащей дока- 
зательствомъ поэтическаго воображенля сего народа. 
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„Югле съ сестрами своими пошла ввечеру купаться въ ближнемъ 
озерф. По захожденши солнца дЪвицы вышли на берегъ за оставленны- 
ми на немъ рубашками. Вдругъ Егле векрикнула и отскочила отъ руба- 
хи. Въ рукав сидитъ ужь,— какъ его выгнать? Какъ достать рубашку??? 

Въ это время изъ рукава показываетея голова и начинаетъ гово- 
рить: ‚Выйду самъ если дашь мн слово, что будешь моей женой.” 


„Сестры, чтобы одтзлатьея отъ ужа, заставили Егле дать ему 
слово. Получивъ это елово, докучливый ужь вышелъ изъ рубашки и 
исчезъ.” 

‚Лишь только они воротилиеь въ избу, являютея въ деревнз трое 
сватовъ отъ ужа. Три ужа за5хали на дворъ въ корытЪ отъ тфета и 
говорятъ отцу и матери: Жалтиеъ (ужь) проситъ прислать ему невЪету; 
Егле дала ему слово.” 


„Родители качаютъ головою, не зная, что отвфчать, совЪтуются, ду- 
маютъ, идутъ къ старой сосЪфдкЪ. Старая еоефдка говоритъ: легко об- 
мануть ужа: вмфето дочери дайте ему гусь и отправте поеловъ!?? 

‚„Гакъ и едфлалось. Сваты сли, и уфхали съ гусью; но на дорог 
кукушка закричала: куку! куку! куку! обманули ваеъ. ВмЪето невъеты 
дали вамъ 0флую гусь. Куку! куку!” 

„ужи возвращаются назадъ въ избу, выбрасываютъ съ гнфвомъ гусь, 
упрекаютъ родителей, и требуютъ невфеты. По еовЪту старой соефдки 
дали имъ 0$лую овцу. Кукушка опять предостерегла ихъ; они возвра- 
шаютея съ угрозами и требуютъ невфеты. Имъ дали 0флую корову; но 
увЪдомленныя енова кукушкою 0 обман$ они енова возвращаютея еще 
съ большими угрозами. Родители отдали имъ старшую дочь. Но узнавъ 
оть кукушки, что ихъ въ четвертый разъ обманули, они возвратились 
угрожая засухою, наводнен1емъ, толодомъ, моровою язвою за оскорбле- 
н1е ужа. Наконецъ отдаютъ Егле. Кукушка кричитъ: „пофзжайте! еп5- 
шите! женихъ ожидаетъ невЪету!? Со страхомъ поглядываетъ Егле на 
озеро. Вдругъ изъ глубины являетея не страшный ужь, а прекрасный 
юноша, богъ водъ. Пять лфтъ живутъ щаетливо Егле и Жаатиеъ; но 
Егль тоскуетъь по евоей деревушк®, избЪ, родителахъ. Проходитъ еще 
пять лЪтъ, и еше пять; она все также щастлива, но часъ отъ часу 0%- 
лфе жажлетъ посфтить родителей. Мужу однако это непоправилось. 
Онъ откладывает это посфщен1е со дня на день. Наконецъ измученный 
просьбами жены, соглашается, но съ тбмъ уеловгемъ, чтобы она преж- 
де износила стальные башмаки. Егле бросила ихъ вЪ печку, пережгла 
и скоро износила. Вотъ я уже готова въ дорогу! нада печь пироги. Хо- 
рошюо! Отвфчаеть Жалтиеъ, но прежде наноси воды р$фшетомъ. Егае на- 
носила воды и иснекла пироги. Мужъ наконецъ позволилъь ей отпра- 
витьея; но прощаяеь съ нею сказалъ: „Еели прайдешь на берегъ озера, 
кликни мемя три раза этими словами: Мужъ мой! жева зоветъ тебя. 
Если ты живъ, выйди молочною пъною, если мертвъ, покажиеь кровью 


на водахъ.” 
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„Егле отправилась въ село; принята съ радостью; раепросамъ не 
было конца. День ея отъфзда откладывали безъпрерывно. Между тъмъ 
братья ея уфхали въ лЪеъ на ночлегь и взяли съ собою старшаго вы- 
на Етли. Зайдя въ глухую чащу лЪеа и разведя огонъ, начали его кор- 
мить, ласкать и распрашивать какъ мать будетъ кликать отца, когда 
возвратится домой? Мальчикъ отвфчалъ, незнаю! Напрасно его упраши- 
вали, напрасно грозили, наконецъь высфкли вфниками. Онъ безпрестан- 
но повторялъ: „мать скажетъ; я незнаю.” 


„Когда они возвратились, мальчикъ имфлъ заплаканные глаза. Мать 
спросила у него отъ чего у него глаза красные? Ничего! отвфчалъ онъ: 
мы сидфли у огня, лучина была емолистая, вЪтеръ нагналъ мнф дыму 
въ глаза. Въ слфдующую ночь братья взали еъ собой меньшаго сына, 
и также напрасно его били; онъ ничего не хотфлъ имъ открыть. Въ 
третью ночь взяли они съ е0б0ю дочь, и настращавъ ее розгами, заста- 
вили все разеказать.” 


„Потомъ братья, взявъ съ собою косы, пошли къ озеру и вызвали 
мужа Егли. Изъ водяной пфны вышелъ на берегь ужь, а они схвативъ 
косы, разефкли его въ куски.” 

Кончилиеь дни посефщеня Егли. Забравъ‘ дЪтей, и проетившиеь съ 
родными, она подошла къ озеру, зоветь мужа, но вмфето бълой пъны 
показалась кровь на водЪ, знакомый голоеъ далъ ей поелЪднее проща- 
н1е и объявилъ, кто были убйцы ея мужа. Уелышавъ это, Егле вое- 
кликнула: куда дЪватьея мнЪ! куда итти! какъ жить съ убйцами 
мужа.— Боги превратили Егле вз ель (Егле), старшаго сына в5 дубе, 
младшаго в5 ясень, а дочь в5 осину.— 


Между Литовцами сохранилось множество предаюми о превращентяхъ, 
такъ, что еслибы между ими появился писатель въ родЪ Овидля, то мотъ бы 
составить книгу не менфе Римекаго стихотворца. Предлагаемъ читате- 
лямЪъ нашимъ т8‘'изъ Литовекихъ предан о поевращентахъ , которыя 
собраны были однимъ изъ новфйшихъ любителей Литовской старины 
Ке. Юцевичемъ. 

1. Гъгузь (Кукушка) дочь Литовекаго боярина имфла трехъ бра- 
тьевъ, которыхъ чрезвычайно любила, и посвятила вею жизнь на то, 
чтобы только угождать ихъ желан1амъ. Во время войны Кейстута съ 
Крестоноецами, ве три брата пали на полЪ битвы. ВЪрные ихъ кони 
прибъжавъ безъ сфлаковъ домой возвфетили ГъгузБ 00ъ учаети ея, бра- 
тьевъ. Она забравъ вфрныхъ спутниковъ, лицъ столь для нея милыхъ, 
оставила родительекй домъ, и удалилаеь въ глубину лфеа, чтобы въ 
пуетынЪ окончить плачевную жизнь. Боги ежалилиеь надъ нею и пре- 
вратили ее въ кукушку. Съ ТЪхъь поръ птица эта каждый годъ вее- 
ною, именно ‘въ то время, когда погибли три витязя, груетнымъ голо- 
сомъ евоимъ оплакиваетъ ихъ кончину. 

Въ ЛитвЪ до сихъ поръ существуетъ праздникъ въ честь кукуш- 
ки, его празднуютъ въ 38-й день Паехи. БВее деревенское тоношество 
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обоего пола еобираетея въ одинъ домъ. Тамъ выбираютъ еамую приго- 
жую дфвушку, котбрую называютъ царицей-кукушкой. Завязавъ ей гла- 
за сажаютъ на срединЪ избы, а около нея скачутъ парни, прип$вая: 


„Царица кукушка, куку! куку! 
Я твой братецъ, куку! куку!? 


Сидящая угадывая по голосу тфхъ, которымъ болфе всего благопраятетву- 
етъ, выбираеть трехъ парней, и цзлый этотъ день съ ними только 
пляшетъ. Въ продолжении цфлаго года она называетъ ихъ братьями, 
а они ее сестрой. 

2. Иъвець Дайнаез влюбился въ прекрасную двушку Скайстой; 
но она не отвфчала его страсти. Онъ напрзено унотреблялъ ве уеи- 
лля, чтобы пртобрЪеть ея благосклонность; въ особенности онъ излъ подъ 
окномъ ся по утрамъ и вечерамъ прекрасныя пЪени; но она ихъ ислу- 
шать не хотфла. Отчаянный Дайнасъ утопилея въ рЪкЪ. Боги превра- 
тили его поелф смерти въ соловья, чтобы евоимъ голоеомъ, которымъ не- 
могь тронуть своей возлюбленной, утфшалъ несчастныхъ любовниковъ. 
Скайетой, почуветвовала любовь къ Дайнасу уже тогда, когда его не 
было на свЪтЪ и умерла съ гореети. Она преврашена была въ етоли- 
ственную розу, которая только тогда начинаетъ разцвфтать, когда ео- 
ловей перестаетъ пЪть. 


3. Въ какомъ то ГосударетвЪь жила царица любившая чрезвычай- 
но сплетни. По возврашенли братьевь ея изъ похода, она выбфжала 
имъ на ветрфчу и объявила имъ, что во время ихъ отеутетв1я, жены ихъ 
‘поумирали. Отчаянные братья, не подозр$фвая, что это былъ вымыеелъ ихъ 
сестры, не входя въ домъ лишили себя жизни. Боги видя сколько зла 
дълаетъ еплетница, превратили ее 65 ласточку, и велЪли ей въ продол- 
жен1и всей жизни быть вфетницей новостей, а въ память ея преетупле- 
н1я изобразили на перьяхь ея хвоста пятно в5 видъь пламени. 


А. Въ древн!я времена жилъ одинъ честный и трудолюбивый зем- 
ледфлецъ, который въ продолжен1и всей жизни своей испытывалъ одн$ 
неудачи. Не смотря на то онъ былъ всегда веселъ, работалъ прилеж- 
но иникогда не ропталъ на волю боговъ, которые въ награду за то пре- 
вратили его по емерти в5 жаворонка. (Съ тьхъ поръ жаворонокъ веег- 
да является весной, когда земледфлецъь выходить въ полф, въетъ гнЪз- 
д0 на его нивахъ, и надъ ними вбегда кружится и поетъ какъ бы въ 
ободрфн1е и утъшене пахарей. 


5. Сотвароеъ, высочайшее божество по создани мра, примфтилъ, 
что на земл$ помъетилъ множество вредныхъ гадовъ. Желая очиетить 
отъ нихъ свфтЪ, собралъ ве эти ядовитыя и отвратительныя твари, 
уложилъ ихъ въ огромный кожанный мьшокъ, и велфлъ одному сильно- 
му человЪку, Сэтонелису, утопить этотъ мёшокъЪ въ ближайшемъ озер5; 
но вмфеть съ тмъ запретилъ ему заглядывать во внутренноеть мъшка. 
Стонелиеъ взявъ мфшокъ на плечи и приближаяеь къ озеру подумалъ: 
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что же тутъ будетъ дурнаго если я загляну въ мьшокъ?— можетъ быть 
тамъ какя нибудь драгоцфнности.” и рёшилея преступить данное ему 
повелфн1е. Но лишь только развязалъ мфшокъ, гады вырвались изъ не- 
го и разефялись по всей землф. Иепуганный этимъ происшествемъ и 
устыдясь своего преступленля, онъ возвратилея къ Сотворосу и признал- 
ся въ своей винЪ. Сотваросъ гр$флея въ то время у горящаго костра 
изъ еловыхъ вЪфтвей. Разеердясь на ослушника, онъ схватилъ горящее 
ползно, ударилъ имъ Стонелиса и превратилъь его въ аиста, прика- 
завъ ему въ продолжени веей жизни собирать пресмыкающихся, кото- 
рыхъ по неосторожноети онъ самъ разефялъ по землф. По этой то при- 
чинЪ аистъ ‘до сихъ поръ ловитъ гадовъ,, а черное пятно на его ‚хвостъ 
остаетея у’ него въ память того, удара, который онъ получилъ горъЪв- 
щимъ полфномъ. 

6. Въ ть времена, когда богъ жилъ на земл$, онъ ходилъ по селе- 
н1ямъ и деревнямъ, чтобы ближе узнать свойства, склонности, доброд$- 
тели и пороки людей. Бъ одинъ день пришедъ въ избу къ какой-то 
женщинЪ, которая въ это время пекла хлфбъ, просилъ у нея воды на- 
питьея. Женщина занятая работою, и будучи еще по какой-то причи- 
нЪ въ дурномъ расположен!и духа отвфчала ему съ гнЪвомъ: „открой ротъ 
можетъ быть тебъ дождь съ неба спадетъ; ау меня въ домЪ для та- 
кихъ бродягъ нфтъ воды.” Богъ разгн5ванный такимъ поступкомъ жен- 
шины превратилъ ее въ канюка и приказаль ей пить только дожде- 
вую воду, но чтобы никогда не смЪъла брать ее на земл5. 

7. Богь въ видЪ старца проходилъ черезъь моестъ. Въ это время 
какой-то человЪфкЪ, по имени Балтрасъ, сидя за отромнымъ камнемъ, хотЬлъ 
испугать мнимаго етарца и заревълъ ужаснымъ голосомъ. Но эта шут- 
ка дорого ему стоила. Богъ превратилъ его въ медвфдя, оставивъ ему 
видъ заднихъ лапъ такой, какой онф имфли въ то время, когда онъ 
еще былъ человъкомъ. 

8. Когда богъ приказалъ везмъ людямъ починять дороги, весь 
родъ человЪчеекай взялея охотно за эту работу. Одинъ только Жаба- 
10с5, не хотфлъ повиноваться. Въ наказан1е за то, богъ превратилъ его 
въ крота, приказалъ ему жить и ходить подъ землею, и присовокупилъ 
къ тому, что если онъ ступитъ только на дорогу протоптанную людь- 
ми, тотчасъ издохнетъ. | 

9. Въ древнпя времена жила въ ЛитвЪ женщина, по имени Блинда, 
имфвшая необыкновенный даръ рожденйя дЪтей, которыхъ производила 
на севътъ съ необыкновенною легкостио, не только еетественнымъ обра- 
зомъ, но даже руками, ногами, головой и другими частями тЪла. Зем- 
ля, самая плодовитая изъ матерей, позавидовала ей такого ечаст1я, и 
приготовила ей западню. Когда Блинда шла черезъ топк1й лугъ, ноги 
ея погрязли такъ глубоко, что она никакъ не могла освободить ихъ, и 
съ отчаянтя превратилась 65 верьбу. 

10. Въ глубокой древности, еще прежде Кейетута, (какъ выражает- 
ся простой народъ) въ одной приморской деревнф жилъ человъкъ по 
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имени ХТейсусв (праведный). Литовцы въ каждомъ сомнительномъ случа 
обращались къ нему, прося у него совъта. Онъ рфшалъ ихъ споры, 
мирилъ ссорившихея и вез вфрили ему какъ оракулу и свято исполня- 
ли его распоряженя, потому, что его доброта души, честность и без- 
корыет1е слишкомъ хорошо были извЪетны. Смерть постигла его въ 
глубокой старости и въ награду за его добродЪтели боги превратили его по 
смерти в5 леень, которую Литовцы называютъ деревом праведности 
(тейсибесь - медж`ас5). Преданле гласитъ, что сами боги, сходя на зем- 
лю, чтобы ближе присмотр$тьея дфян1ямъ людей, почитали любимымъ 
своимъ помфщен1лемъ подъ ефн1ю развфеиетаго ясена, и оттуда изр$кали 
свои приговоры. Подобное предан1е сохранялось и между Скандинавами. 
Въ ихъ сагф между прочимъ сказано, что совфтъ боговъ для сужде- 
ния о дфлахъ м!ра, еобираетея каждый день подъ огромнымъ асенемъ. 
Впрочемъ, сходства Литовскихъ преданй, повфрай и прочихъ подобныхъ 
предметовъь еъ Скандинавекими, не должно казатьея намъ удивитель- 
нымъ, если вепомнимъ, какое сильное вллян!е имфли поелфдн1е на пер- 
выхъ. Причину этаго мы покажемъ ближе, излагая историческая пре- 
дания Литовскаго народа. 

Также сохранилось предане о Юрь, богинЪ моря, которая влю- 
бясь въ простого рыбака, еъфдала вмфетф съ нимъ рыбы, раздирая ихъ 
по поламъ. Отъ того произошли камбалы, изображаюпля, какъ бы, по- 
ловину рыбы. Перунъ разеердясь на нее за етрасть къ смертному, раз- 
громилъ ея подводныя палаты. Обломки этихъ палатъ составляютъ кус- 
ки янтаря, выбрасываемые, во время бури, на берегъ моря. 

Истор1я Литвы, также какъ и древнихъ обитателей Индш, Египта 
и Греци имзетъ свой баснословный или героичеекай пертодъ. Въ немъ 
выступаютъ на сцену существа миеическ1я въ родф полу боговъ или 
героевь древности. Лица поражавния вниман1е народа необыкновен- 
ными подвигами, или научивийя его какому либо полезному дфлу, при- 
нимаемы были за существа еверхъ-естеественныя, которымъ потометво 
оказывало оеобенную почесть. Подобно Египтянамъ и Грекамъ, Литов- 
цы описывали дБян1я такихъ людей съ преувеличенлями, а иногда въ 
предашяхъ объ нихъ, мы найдемъ сходство еъ повфствованемъ о под- 
внгахъ полубоговъ и героевь. Греци. 

Въ древней Литвф во вее время существованля. язычества, храни- 
лось предане, что жители, первоначально, обитали на восток, въ стра- 
нф, изъ которой восходитъ солнце для освъщен1я земли. Предковъ сво- 
ихъ они почитали исполинами и называли сынами мЪсяца. Старыя мо- 
тилы въ ЛитвЪ часто именуемы были могилами исполиновъ. Между 
Литовцами существовало вБрован!е, что души умершихъ возвращаются 
въ первобытное ихъ отечество. Переселене съ востока предковъ Ли- 
товцевъь подтвержлаетея не только преданлями, но и языкомъ ихъ. Они 
пмфли на собственномъ языкЪ назван!я такихъ предметовъ, как1е никог- 
да не ветрфчались въ новомъ ихъ отечествЪ, ни даже въ ближайшихъ 


сосфдетвенныхъ странахъ, какъ напримфръ: льва, леопарда, обезьяны, вер- 
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блюда, оливковаго и розоваго дерева и нёкоторыхъ раетевй, которыхъ 
никогда Литва непроизводила. ЁКъ сему принадлежитъ также понят!е о 
землетрясенти и названте онаго, хотя оно почти никогда въ ЛитвЪ не 
случалось. Равнымъ образомъ, честь, воздаваемая огню, и боготворен1е 
рфкъ, составляюпля исключительные предметы Литовской религи, не 
могли быть заиметвованы нигдЪ въ ЕвропЪ; происхожден1я ихъ должно 
искать на воетокЪ, въ Ази, въ такъ называемой „Муструма земе, пер- 
‚вобытномъ отечеетв$ предковь Литвы. Нельзя пропустить безъ внима- 
н1я преданля о богин$ Крумин$ и дочери ея НойолЪ, въ которомъ чи- 
татель найдетъь большое сходство съ Греческимъ предан1емъ о Церфрь 
и Прозерпинф. 

Царица Крумине господствовала надъ берегами рфки Росси. Дочь 
ея, Нойола, дЪвица рфдкой красоты, выбфжала однажды собирать на бе- 
регахъ цвзты. Одинъ изъ цвЪтковъ привлекалъ ее необыкновенною 
своею красотою; въ этомъ м$фетф рЪка была мелкая и дно песчаное. 
Нойола, сбросивъ обувь, вошла въ рЪку, но едва только ветупила въ во- 
ду, какъ Поклусъ, богъ ада, который съ давняго времени елфдилъ за 
нею, схватилъ ее и увелъ въ подземный Прагарасг. Мать, которой 
принесли ея обувь, догадалась, что дочь ея похищена какимъ нибудь 
владфЪтелемъ на берегахъ Росси. Она отправилась искать ее сначала въ 
сосфднихъ странахъ, а потомъ по цЪзлому евфту. Она не могла отыскать 
своей дочери; но возвратясь изъ путешеетв1я принесла въ Литву ефме- 
на разнаго рода хлфба и способъ воздвлывать землю, которому научи- 
ла свой народъ. Шогда начали истреблять лфеа, наполненные драко- 
нами, дабы приготовить землю для посфвовъ, нашли камень, на кото- 
ромъ Прамжимаеъ (предопредълен1е) начерталъ неизмфнную судьбу Нойо- 
лы. Прочатавъ надпись, Крумине обратилась съ гнъфвомъ въ царетво По- 
клуса. Тамъ вышла ей на ветрфчу дочь съ множествомъ внучатъ. Ца- 
рипа Крумине провела еъ ними н$феколько лЪтъ, а по возвращен1и въ 
отечество нашла на берегахъ Росси прекраесныя поля, засфянныя хлф- 
бомъ, во всемъ довольетво и благосостоян1е. Народъ боготворилъ Ца- 
рицу Крумине. 

Къ баенословнымъ героямъ древней Литвы принадлежатъ два ис- 
полина Алциеъ и Витолъ, о которыхъ легенды нашелъ Г. Нарбуттъ. 

Витолъ или Витольфъ былъ богатырь и вмфет волшебникъ. Онъ зналъ 
прошедшее, настоящее и будущее. Цари искали его дружбы и совЪто- 
вались съ нимъ въ важнЪйшихъ дфлахъ. Онъ плавалъ по везмъ морямъ 
на своемъ кораблЪ, разговаривалъ съ мЪеяцемъ, зналъ имена многихъ 
звЪздъ, наконецъ имфлъ коня называемаго Тоджеё (черный), на которомъ 
перегонялъ вЪтры. Голова этого коня елужила ему иногда убфжищемъ; 
однимъ ухомъ онъ входилъ въ нее, а другимъ выходилъ. На пиршеетвЪ 
у какого-то Кунигаса (царя), конь его сошелся съ неменфе прекрасной цар- 
ской кобылой; но боги, спасаясь, чтобы порода такихъ прекрасныхъ л0- 
шадей не размножилаеь, покрыли ихъ двумя горами, изъ которыхъ одна 
возносилась надъ другою. Отчаянный Витолъ ушель отъ кунигаса и векор% 
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прибылъ еъ войекомъ, чтобы завоевать его царство. Подъ горою покры- 
вавшею его коня, онъ ветрЪтилъ дракона Пукиса, сразился съ нимъ, убилъ 
его и забралъ огромныя сокровища, потомъ помирился съ кунигаеомъ, но- 
тому, что они оба были волшебники. 

Алциеъ, исполинъ огромнаго роста и еверхъ-естественной силы, пу- 
тешествовавний богатырь, прославилея разбоями и вмъетЪ еъ тфмъ дЪлалъ 
много добра людямъ, емотря по ихъ заслугамъ. Онъ разрушалъ одинъ 
цфлые города, вырывалъ еъ корнями старыя и выеок1я деревья и употре- 
блялъ ихъ вмфето жезла въ дорогф, бросалъ огромные камни раздробляя 
ими корабли и уничтожая толпы войекъ. Онъ сражалея также съ Стаубу- 
ном5 или Дидалисо.мь, то ееть: дракономъ, подъ какою то горою, убилъ 
его и завладЪлъ еобраннымъ имъ еокровищемъ. Влюбясь въ дочь какого 
то владЪльца, отдалъ за нее пр1обрЪтенное сокровище и женился на ней. 
Жена его кромЪ необыкновенеой красоты, одарена была исполинскою си- 
лою. Схвативъ быка за рога, перебрасывала его черезъ себя. При веемъ 
томъ она была слаба въ еравнени съ Алцыесомъ. Онъ ее любилъ чрез- 
мЪрно. Она чесала ему волосы и бороду такимъ большимъ гребнемъ, 
какъ крыло вЪтренной мельницы. Въ путешеетвляхъ садилась ему на 
плечо. Въ самыхъ большихъ рЪфкахъ вода доходила Алцису только до 
колЪнъ. Онъ путешествовалъ всею жизнь и прославился разными приклю- 
чентями. 

Въ повъетвован1и о дфян1яхъ сего Алциса находятъ изображен!е оли- 
цотворенй тЪхъ шатавшихея грабителей, которые въ древности нападали 
на Литву. Его характеръ, етранетвая, сила, опустошен1е слфдовавшее 
за нимъ, все это, будтобы изображаетъ дик1е народы, дЪлавиае нашествае 
на Литву. Женитьба его въ ЛитвЪ могла означать водворен1е въ Литву 
какого нибудь дикаго воинственнаго племени, которое потомъ селилоеь еъ 
нобъжденными въ одинъ народъ. 

Съ другой стороны, какъ дЪяюя, такъ и имя Алциеа приводятъ на 
память Греческаго Алкида или Геркулеса и обетоятелства ихъ жизни также 
сходны между еобою, какъ разеказъь о КруминЪ и Нойоле еъ повфетвова- 
немъ о Церфр$ и Прозерпин$. Нътъ никакого сомнзн1я, что на древней 
печати города Вильна изображенъ не Св. ХристофФоръ, какъ полагаютъ 
мног1е, но именно баснословный Литовекй Алциеъ. Во первыхъ, надпись 
на сей печати свидЪтельствуетъ, что она дана была городу черезъ 7 
аЪтъ послЪ его основанля, слфдетвенно, во время язычества, когда Ли- 
товцы не могли имфть никакого понятля о Св. Христофор. Во вторыхъ, 
самое изображен1е лица и окружавшихъ его предметовъ, удостовъряетъ, 
что на печати хотзли изобразить не кого инаго, какъ только Алциеа. 
Въ рукЪ его огромное дерево, которымъ онъ подпиралея соглаено съ де- 
гендою; вода въ рфкф, черезь которую онъ проходитъ, недостигаетъ 
его колфнъ, а между тъмъ, вблизи, на тойже р$къЪ, видфнъ корабль съ 
мачтами. Св. ХриестофФоръ не могъ бы пройти въ бродъ по такой рЪкф, 
по которой плавають корабли. Ребенокъ сиданий на плеч его ееть 
не кто иной, какъ жена его, о коей упоминается въ легендЪ, что она 
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казалась въ сравненйи съ нимъ ребенкомъ и что въ походахъ она еа- 
дилась на плечо ето. 

Изовефхъ предан Литовекаго народа, самымъ примфчательнымъ, 
почитаетея преданте о Вайдевуть и’братБ его БрутенЪ. Предане это 
въ продолжен1и нЪфеколькихъ вЪковъ принимаемо было за неоспоримый 
Фактъ, и древн!е Литовек1е дфеписатели, помфщали его въ своихъ л5- 
тописяхъ рядомъ съ происшеет1ями не подверженными ни какому со- 
мнфн1ю. Теперь уже не вфрятъ подвигамъ Брутена, ни Вайдевута, 
ни сына его Литво, сомнфваютея даже въ ихъ существован!и, а д$я- 
ня ихъ принписываютъ цфлымъ народамъ и паодамъ вфковыхъ ихъ 
усимй и переворотовъ. Во веякомъ случа это предан1е объясняющее 
соединен1е Литовекаго племени съ ипоземными нафздниками, переходъ 
изъ жизни дикой въ нЪкоторую степепь гражданской образованности, 
введен1е религии и учреждене 1ерархи, наконецъ раздроблене Литов- 
скаго племени на 12-ть поколЬв!Й , составляетъ предметъ, если недо- 
стовфрный, то по крайней мфрф, любопытный. Мы предлагаемъ это 
предан1е въ такомъ видЪ, въ какомъ оно помфщено у древнъйшихъ л$- 
топиецевь Литовекихъ, съ нёкоторыми объяенен1ями сдЪланными новЪй- 
шими изелфдователями Литовекой старины. 

Въ УГ столвти по Р. Х. предки Лотышей, елфдетвенно и Литов- 
цевъ, занимали страну на югъ отъ БалтШекаго моря, между рЪками 
Вислою и Н$маномъ. Страна эта именовалаеь нЪкоторыми геограхами 
Ульлигелей. Находясь въ соефдетвЪ съ Мазов1ей, Ульмигеры претериъва- 
ли отъ Мазуровъ частыя напцаденая, и наконецъ будучи покорены ими, 
принуждены были платить имъ постыдную дань, состоявшую изъ нф- 
котораго числа юношей. Въ тоже время Скандинавек!е выходцы поее- 
лились въ Ульмигери, селились въ одно цфлое съ обитавшими тамъ Ау- 
тохтонами и построили на ихъ землЪ множество укрфиленныхъ городовъ, 
или замковъ. Ульмигеры платили 0безъ ропота вынужденную Мазурами 
дань, и даже считали за честь, что иноземный Государь забиралъ у нихъ 
самыхъ красивыхъ дЪтей и уводилъ ихъ еъ собою; но иначе на это емо- 
трфли прибывиие Скандинавы. Они предетавляли Ульмигерамъ эту дань, 
какъ признакъ подданства и неволи и склоняли ихъ къ сокрушен!ю ц5- 
пей наложенныхъ иноземцами. Между ими явились два мужа, Брутенъ 
и Вайдевутъ. Они созвали старъйшихъь и знатнЪйшихъ людей въ на- 
род, на обиий совътъ, въ которомъ опредфлено выбрать одного вож- 
дя. Выборъ палъ сначала на Брутена, но какъ онъ жизнь свою поевя- 
тилъ служен!ю богамъ, то по его совфту выбранъ былъ королемъ и на- 
чальникомъ Скандинавовъ братъ его Вайдевутъ, мужъ одаренный необы- 
кновеннымъ умомъ и великими качествами. Любопытна рЪчь Вайдеву- 
та, приведенная Стрыйковскимъ въ разеказв, объ этомъ событии, напи- 
санномъ съ свойственною сему ЛЪтопиецу плодовитоет1ю. ‚„,Велибы,” го- 
ворилъ Вайдевутъ народу, „вы не были глупфе вашихъ ичелъ, то меж- 
„ду вами не былобы никакого безпорядка. Вы знаете, что пчелы имф- 
„ютъ Вороля, котораго приказав1ямъ повинуютея, который рЪшаетъ 
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„ихъ споры, и каждой изъ нихъ опредфляетъ приличную работу, кото- 
„рый непоеслушныхъ, празднолюбцевъ, лфнивыхъ и безполезныхъ выго- 
„няя изъ ульевъ,— наказываетъ, по приказанлю котораго всЪ занимают- 
‚ея своею работою, а свои дфла и споры окончиваютъ. Вы, которые 
„видите это каждый день, послфдуйте ихъ примфру! Выберите себъ Ко- 
„роля, пусть онъ разбираетъь ваши споры, не донускаетъ до убетва, 
„наказываетъь за воровство, защищаетъ невинность! пуеть будетъ одинъ 
„и тотъ же для веъхъ безъ исключен1я! пуеть въ рукахъ его будутъ за- 
„коны, судъ и верховная власть.” Вайдевутъ будучи избранъ вождемъ 
призналъ, вмфетф еъ народомъ, брата своего Брутена равно -сильнымъ 
начальникомъ и опредфлилъ на всегда, чтобы ничего не предпринимать 
безъ его воли и совЪфта, во веемъ повиноваться его велънаямъ и быть 
ему покорнымъ, какъ богамъ. Какъ объявителю воли боговъ, ему дано 
титло Нриве-Кривейлпо, то есть судья судей. Потомъ Вайдевутъ и Бру- 
тенъ постановили единоглаено, чтобы ихъ народъ не былъ никому 60- 
ле подвластенъ, не платилъ никакой дани и не давалъ даровъ, и былъ 
подчиненъ только однимъ богамъ. Вайдевутъ построилъ укрфиленный 
тородъ Найто или Ноинино находившийся между открытымъ моремъ и 
Фришгафомъ. Скандинавы, говоритъ Фогтъ, имзя болфе свфдЪн1й въ 
военномъ искусствЪ, векорЪ взяли верхъ надъ Ульмигерами, начали ихъ 
презирать, преслфдовать и етфенять ихъ свободу. Начались раздоры и 
междоусоб1я. Ульмигеры взбунтовалиесь, напали на притфенителей и сож- 
гли болфе ста ихъ городковъ или укрфпленныхъ мзетъ. Вайдевутъ хо- 
тфлъ успокоить возмутивпийся народъ, но когда и его перестали слу- 
шатьея, онъ обратилея къ Криве-Кривейту, который созвавъ народъ въ 
Балгу, успфлъ наконецъ примирить враждовавшихъ. На будущее время 
сдфлано было слфдующее постановленте: „никто никого презирать не- 
„имфетъ права, ниже принуждать противу воли къ работЪ. Если кто бу- 
„деть нуждаться въ помощи другаго, долженъ пртобрфети ее дружески 
„подаркомъ, просьбою, или инымъ какимъ либо кроткимъ есредетвомъ. 
„Благороднымьъ будетъ почитаемъ только’ тотъ, кто отличитея благо- 
„родными дЪйетваями ,— опередить другихъ борзыми конями, и пртобрътетъ 
‚славу на войн®; иначе, одни только имемена и прозванля будутъ раз- 
„личать Ульмигеровъ отъ Скандинавовъ.? 

Успокоивъ такимъ образомъ умы, Криве- Кривейто ‚на томъ же съ$з- 
лЪ въ Балгф, далъ народу законы, долженетвовавиие преобразить до- 
машнюю жизнь, нравы и обычаи народа. Самое важнфйшее изъ его по- 
становлентй клонилось къ утверждено одной религли въ народь, а по- 
тому опредфлено: „чтобы никто безъ вЪдома Криве-Кривейта не покла- 
„нялея новымъ ботамъ, и чтобы изъ чужихъ земель не приносили въ 
„„Литву чужихъ боговъ. Народу опредфлено поклоняться только тремъ 
„богамъ: Атримпосу, Перкуну и Поклусу”” (нельзя не замфтить здЪеь 
схолства этихъ божествъ, раздфлившихъ между с0б0ю обладанля м1ромъ, 
съ Греческими: Нептуномъ, Юпитеромъ и Плутономъ). Именемъ этихъ 6бо- 
жествь предоставлена власть Криве-Кривейту и его преемникамъ, кото- 
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рые одни имЪли право объявлять волю боговъ и посвящать жрецовъ. Дол- 
жно было имъ повиноваться и бояться ихъ. „Вто это исполнитъ можеть 
„надЪяться въ будущей жизни богатой награды, а кто` неисполнитъ, бу- 
„детъ преданъ мученлямъ и несчаеттямъ. ВеБ соефлныйе народы покло- 
„няюниеся однимъ съ Ульмигерами богамъ, должны быть любимы и по- 
„читаемы; друге же, презираюпие Литовекихъ боговъ, и оскорбляюние 
„ихъ, должны быть преелфдуемы отгнемъ и мечемъ.” 

По обнародован1и ‘законовъ и разпущен1и народа, Вайдевутъ и Бру- 
тенъ совЪтовались, какъ, посредетвомъ религ1ознаго страха, сохранить 
единство и согласле въ народЪ, и рьшили основать Ромове. Брутенъ на- 
шель: на прекрасномъ лугу огромный толетый и развъеистый дубъ, ко- 
торый, какъ говоритъ предан!е, былъ вфчно покрытъ зелеными листья- 
ми. Тамъ онъ снова собралъ народъ и объявилъ, что боги выбрали это 
мъето для пребыван1я между своимъ народомъ. Показаны были наро- 
ду три истукана принесенные изъ Скандинавли. Народъ, невидавний ни- 
когда истукановъ, пришелъ въ удивленте, и по приказантю Брутена поставилъ 
ихъ, съ великими почестями, въ трехъ нишахъ выдолбленныхъ въ ду6$. 
Тогда Вайдевутъ объявилъь имъ волю боговъ, которая. повелфвала, что- 
бы новые пришельцы, и старые жители жили между ©обою въ согла- 
еш, и обходилиеь другъ съ другомъ братски. Онъ предетавилъ имъ, 
какъ слфдетвля братекаго соглаеля, побфды надъ непрлятелемъ, богатую 
добычу и славу; тьмъ же, которые бы пренебрегали велфнлями боговъ, 
грозилъ страшными муками отъ злыхъ духовъ, войною, нашествемъ 
сосфдей, порабощен1емъь и проч. Потомъ приказалъь народу оставаться 
въ продолженли ночи близь посвященнаго дуба, дабы, на другое утро, 
объявить ему волю боговъ. Ночью, гуетыя тучи покрыли небо, молнтя 
и громъ устрашили народъ, утромъ однакожъ небо прояенилось и солнце 
взошло во веемъ блескЪ. Брутенъ, явясь къ народу, сказалъ: „Вы 
‚„елышали, какъ въ прошедшую ночь, наши боги, громовымъ голосомъ 
„Перкуна, разговоривали со мною, и приказали мнф объявить вамъ, что- 
‚бы впредь на этомъ мЪеть, только близь евященнаго лфеа, вы призна- 
„ли ихъь пребыване и приносили имъ жертвы. Но только избранные 
„жрецы (Вайделоты) будутъ подносить богамъ предлагаемые дары, а по- 
„тому сни и будуть жить вблизи этаго мЪета. Страна эта, которую 
‚„намь дали боги, будетъ съ этихъ поръ именоватьея моимъ именемъ, 
„то ееть етраною Брутеновъ, дабы такимъ образомъ новые пришельцы 
„вполн$ слились со старыми обитателями, изгладилась въ народ всякая 
‚разница между жителями и споры на веегда прекратились, наконецъ 
„боги повелЪваютъ, чтобы это мзето именовалось Рикайта или Ро- 
‚ „мове ”? 

Эти-то дЪйствия, описанныя въ легендЪ, новые историки принисыва- 
ютъ не одному лицу, а цблымъ народамъ, и заключаютъ, что они долж- 
‘ны были совершиться не единовременно, а въ продолжен1и многихъ лфтъ 
и носль большихъ переворотовъ. Завоеван1е Скандинавовъ и первыя ихъ 
поселенля въ Литовекихъ земляхъ, нашеств1е Мазуровъ, наложенная дань, 


81 


выборъ вождя, епоръ Скандинавовъ съ Аутохтонами произошли не варугъ, 
а соединене побъдителей съ побфжденными одними нравами, обычаями, 
Зврою и именемъ немогло по ихъ мнфнию совершитьея приказантемъ или 
волею одного человЪка, какою бы силою онъ непользовалея въ народф, 
а совершалось съ теченемъ времени, иеснодоволь, постепенно. Но обра- 
тимея къ легендЪ. Мъето на которомъ заложено Ромове недостаточно 
опредфлено историками, одни полагаютъ его въ Надравши, друге въ На- 
танги, иные въ Галинди, а нфкоторые на берегу Самланди. Веф эти 
области находились въ предфлахъ нынфшней Пруееи, между рфками Н5$- 
маномъ и Виелою, гдф, въ то время, обитала самая значительная чаеть 
предковъ Литовскаго народа. 

Между тъмъ, Князь Мазовецый не получая нЪФеколько лфтъ обы- 
кновенной дани и безпокояеь о заведении новаго порядка вещей меж- 
ду Ульмигерами, или (какъ уже теперь будемъ ихъ называть) Бруте- 
нами, Пруесами, отправилъь къ нимъ посольство съ требовантемъ не- 
медленнаго удовлетвореня; но получилъ отвфтъ, что это не была дань, 
а добровольный даръ отъ сосфдей, и что они, какъ народъ незави- 
симый, несчитаютъ себя обязанными платить ему ‘дань; если же Мазо- 
репклй князь ечитаеть это за должную дань, то они требуютъ возвра- 
шен1я подаренныхъ ему людей. Ёнязь, котораго предан1е именуеть Ан- 
дзиславомъ (Венцеславь, Владиславъ, у иныхъ Антон1й) собралъ силь- 
ное войско, и вспомоществуемый Чимбехомъ, Королемъ Роксолановъ, вышелъ 
противу Пруесаковъ. Вайдевутъь вооружилъ народъ и сталъ на границЪ 
для защиты отечества. Произошло еражеше, въ которомъ Пруссаки бы- 
ли совершенно побъждены. Мазуры имфли многочиеленную конницу во- 
оруженную мечами и луками, противъ которыхъ длинныя и тяжелыя 
палицы Пруесаковъ, немогли имфть никакого дфйетвя. Мазуры вошли 
въ предфлы Пруееи, забрали множество прекраесныхъ юношей, увели ста- 
да и ограбивъ великую чаеть края, съ множествомь плфнныхъ и бота- 
тою лобычею, возвратились въ отечество. Но между Тфмъ множество 
юношей, данныхъь прежде Мазурамъ, убЪжало къ Пруссакамъ. Изучивъ 
у Мазуровъ военное искусство и епособы управлять оружлемъ передали 
оныя своймъ соотечественникамъ, и когда Пруесаки переняли ихъ совер- 
шенно, Брутенъ и Вайдевутъ собрали народъ въ Ромове и объявили ему, 
10 принесенной жертв, что боги повелфваютъ ему отометить Мазурамъ 
за нанесенный стыдъ ихъ оруж и ветупить въ новую битву съ ихь 
владЪтелемъ. Угощене въ Ромове усугубило мужество въ народЪ и рев- 
ность ко славЪ. Притотовивъь новымъ образомъ устроенное войеко, Вай- 
девуть ветупилъ. въ Мазов!ю, встрьтилея еъ Княземъ ея Мазосомъ, кото- 
рому также помагаль Король Рокеолановъ, разбилъ совершенно обоийхъ 
союзниковъ, которые оба лишилизь жизни въ сражени, опустошилъ не- 
праятельекй край, еобралъ огромную добычу и увелъ множеетво плфн- 
никовъ. По возвращена побЪдителей въ отечество, Ириве-ЁКривейто, 
созвалъь народъ у священнаго дуба и по принесен1и жертвы, едЪлалъ по- 
становлен1е: чтобы каждая добыча прлобрФтенная на войн, раздЪляема 
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была всегда на четыре части. Одна изъ нихъ долженетвовала быть от- 
даваема богамъ покровителямъ,` другая Криве-Кривейть и жрецамъ, мо- 
лящимъ боговъ о низпослан1и побфды, третья раздфляема между воина- 
ми участвовавшими въ походф, а четвертая отдаваема остававшимея въ 
Государств и защищавшимъ границы онаго. 


ВекорЪ потомъ сынъ убитаго Мазоса видя разорфн1е своего Госу- 
дарства, обратилея къ Брутену и Вайдевуту прося у нихъ мира. Онъ 
просилъ позволенля принести жертву ихъ богамъ, приказалъ загнать до 
утомлемя коня, велфлъ сжечь его на кострф, и даль клатву почи- 
тать Прусскихъ боговъ на равнф съ своими. А потому заключили еъ 
нимъ миръ. Оба народа, предали забвению прежнюю вражду, вошли между 
собою въ торговыя еношентя, Мазуры выдавали дочерей севоихъ за Пруе- 
саковъ, и долгое время сущеетвовалъ въ той стран миръ. По заклю- 
ченни мира съ сосфдями начались внутренн1я безпокойствля. Вайдевутъ 
былъ уже старъ, а между двфнадцатью его сыновьями возникли споры 
о наслфдованти верховной власти. Брутенъ и Вайдевутъ, имъвние тогда 
первый 182 года, а второй 116 лътъ, еозвали старъишинъ и народъ въ 
Ромове и объявили имъ волю боговъ, чтобы край раздЪленъ былъ на 12 
частей, чтобы въ каждой назначенъ былъ правителемъ одинъ изъ еыно- 
вей Вайдевута и чтобы жители каждой чаети были вфрны и поелушны 
тому; подъ управлентемъ котораго будутъ находиться. ‘Тогда Криве-Кри- 
вейто призвалъ старшаго сына Вайдевутова, Литво (иные называютъ его 
младшимъ) и приказалъь ему дать клятву въ повиновен!и первосвящен- 
нику и чествовани боговъ. Клятву произнееъ Литво возложивъ правую 
руку на голову Вайдевута, а лЪвою прикасаясь КЪ священному дубу. 
Ему назначена страна отъ рфкъ Бойко и Нфмо (Буга и НЪмана) до лЪеовъ 
Тансалю (темныхъ), неизвестно гдф находившиахея. Литво царетвовалъ въ 
этой стран, въ которой построилъ въ чееть сына евоего замокъ Гарто, 
а владфн1я его начали именоваться Литвою. 


Сказка явная. Она свидЪтельствуетъ только, что въ глубокой древ- 
ности произошло раздфлене на 12 частей края, коего цЪфлоети были 
представителями Вайдевутъ и Брутенъ. 

Являюцийея же здфеь Литво елужитъ только доказательствомъ пре- 
имущества Литовекаго племени передъ прочими, а можетъ быть и того, 
что Литва прежде вевхъ отдфлилаесь отъ другихъ единоплеменныхъ. на- 
родовъ и составила особенное Государство. Повъетвоване о построени 
Гартто, которое нЪкоторые почитаютъ Гродномз, по мнЪнш Г. Крангев- 
скаго, составлено позже, и вшито въ страницы предан1я, потому что 
уже за подлинно извфетно, что Гродно построено Русинами и несрав- 
ненно позже. 

Такъ точно по свидЪтельетву предания, или лучше еказать, по мн$- 
ню льтопиецевъ, сдЪлавшихъ изъ него историческай Фактъ, а можеть 
быть и передфлавнгихь его по своему, проче сыновья Вайдевута дали 
назван1е остальнымъ облаетямъ составлявшимъ при отн ихъ елинетво. 
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Самодалъ назван1е Самогиц1и 1), Судо, Судавти, Надро, Надрави, Ша- 
ливъ, Шаляв1и, Натанго, Натанги, Барто, Барт1ю, Галиндо, Галиндли, 
и проч. предан1е говоритъ, что и по раздфленти Государства Вайдевутъ 
оставался еще верховнымъ правителемъ и вождемъ; но когда вмЪетЪ съ 
братомъ евоимъ Брутеномъ онъ добровольно принесъ себя `въ жертву 60- 
гамъ и сгорЪлъ на косетрф поетавленномъ близь севященнаго дуба, каж- 
лая область составила отдЪльное Государетво и управляема была 060- 
беннымъ вождемъ. Можеть быть это кратковременное существоване 
Вайдевута по раздфленли Государетва есть олицетворен1е вепоминаня о 
его первобытной цфлости и одинаковомъ происхожден1и его жителей, ко- 
торое’ сохраняло миръ и соглаее между отдфльными Государствами, 
происшедшими отъ его раздробленля. Ослабленле этаго воспоминавая, по 
видимому, изображаетъ костеръ Вайдевута и Брутена, на которомъ, какъ 
выразилея Г. Крашевскй, сгорфло духовное и политическое единетво 
древней Литвы. Любопытно одно обетоятельетво въ законодательетвь 
приписываемомъ Вайдевуту и Брутену, въ которомъ ветр$чаетея сход- 
ство съ закономъ Ликурга объ увфчныхъ, и громко вошетъ противу нрав- 
ственности и человЪколюб1я тогдашнихъ Литовцевъ. Законъ этотъ пред- 
писывая хозяевамъ содержать такое только число работниковъ, какое 
нужно для приведенля къ окончан1ю хозяйственныхъ работъ, повелфваетъ 
лишнихъ продать или перебить, а также истребить везхъ увфчныхъ и 
неспособныхъ къ работф. А что веего оскорбительнфе для человЪчества, 
дано было право сыновьямъ умерщвлять престарзлыхъ и лишавишхея 
возможноети работать родителей, чтобы напраено хлфба нефли. Въ этомъ 
отношен1и Литовск1е законодатели простерли неумфетную ревность свою 
къ мнимой польз веего общества еще далфе Ликурга. Ко времени ихъ 
существован1я относятъ также законъ повельвающай каждому гражда- 
нину имфть не боле одной жены. 


Преданя историческая. 


Изъ собетвенно Литовскихъ преданйй самое древнъйшее есть преда- 
не о Палемон$ и Немонв, также о Геллонф, о которомъ повЪетвоване 
нервый извлекъ Г. Нарбуттъ изъ рукописи ХУ вЪка. Полагаютъ, что 
это имя изобр$тено для фамилш Ягеллоновъ, тфмъ болъе, что и руко- 
пиеь начитаетея цанегирикомъ, Во всякомъ случаЪ повфеть о ГеллонЪ 
составляеть предметъ любопытный. Въ древнйя времена жили как!е-то 
людофды, которые нападали на Литовцевъь съ ефвера и воетока. Раззо- 
рене и опуетошен1е знаменовали каждый шагъ этаго народа. Нафзлни- 
ки забирали въ плфнъ людей и загнавши ихъ на берегъ сЪвернаго озе- 
ра, тамъ пожирали плфнниковъ и кости ихъ укладывали въ огромныя 








1) Мьстные жители никогда не называли этой области Самогицщей, а омойтъ, Жемой- 
тенъ, Ямудь; что значило визний край. Слъдетвенио назваше это очевидно не мо- 
гло происходитл» отъ баснословнаго Само. 


п. 20 


84 


пирамиды въ честь своихъ боговъ. Наконецъ возеталъ богатырь сынъ 
Елоны или Иглины (Еловый лЪеъ) именуемый Геллон5, онъ побЪдилъ 
и истребилъ совершенно людофдовъ. Преданле говоритъ, что отецъ его 
былъ одинъ изъ боговъ, а мать жрица. Потомки Геллона жили въ при- 
морекой стран и пользовались необыкновеннымъ уважентемъ. Когла 
Скандинавы овладфли Жмудью, преемники славы Геллоновой погибли въ 
бояхъ ‘на морф и сушф. Изъ нихъ осталея одинъ только кунигасъ Ими- 
нусъ, котораго въ младенчествЪ отвезли къ союзнымъ ЛитвЪ Дреговичамъ. 
Онъ жиль въ городЪ ИгменЪ гдЪ пребывали и его потомки. Въ ХН 
вЪкЪ, во время завоеваний Игора (?), внукъ Имина, 'Глапиминъ Дормимун- 
довичъ переселился снова въ Литву. Сынъ его Сутинкъ имфлъ владф- 


н1я на Жмуди, сынъ Сутинка Лютаворъ былъ, какъ полагаютъ, дЪдомъ 
Гедимина. 


Вее это ничто иное какъ предане, и преданте, темное, принявшее 
видъ повфетвован1я подъ перомъ позднфйшихъ лътопиедевъь, желавшихъ 
польстить потомкамъ Гедимина, выводя родъ его отъ великаго человЪ- 
ка, которому приписываютъ даже божеское проиехождене, а по сему 
предан1е это неможеть ни въ какомъ случаз елужить историческимъ 
свидЪфтельствомъ. Начало его составляетъ просто сказку, не смотря на 
объяснен1я новЪйшихъ льтопиецевъ, ссылающихся на найденныя кучи 
челов5ческихъ костей на берегахъ чернаго моря, которое иные именуютъ 
озеромъ. ПовЪетвован1я же льтописцевь о Гедимин$, такъ различны и 
такъ противурфчатъ одно другому, что происхожден1е его отъ Люта- 
вора невозможно почитать иначе, какъ натянутымъ или произвольнымъ. 


Перейдемъ теперь къ главному Литовскому историческому преданию 
о Палемонть. | 


О времени прибыт1я Палемона въ Литву существуютъ три мнЪийя. 
Первымъ изъ нихъ полагается прибыт1е Палемона съ 500 Римекихъ 
всадниковъ изъ Итал1и въ Литву за 50 льтъ до Р. Х., вторымъ опре- 
ДЪляется такое прибыт!е его около 57 4. по Р. Х., а третьимъ уже въ 
У вк во время вашеств:я Атиллы на Италю. Стрыйковеюй выбралъ 
изъ нихъ первое, чтобы Литовекую шаяхту едфлать какъ можно древ- 
нЪе. Воспользовавшиеь сказантемъ Длугоша о Римлянинф Вимя, и по- 
вфетю Флора и Публ1ь Либонф, прибывшихъ якобы изъ Италти въ Лит- 
ву, произвелъ отъ перваго названте рЪки Вили и города Вильна, а отъ 
втораго рфки Либы и города Либавы, и подкрфиляя мнЪ®ве евое догад- 
ками и натянутыми заключениями составилъь повъетвоване свое о По- 
лемонф и прибывшихъ еъ нимъ Римлянахъ. Нарбуттъ полагаетъ, что 
спутники Палемона были возвращавииеся Герулы; въ другомъ же 
мет находившемуся въ ихъ чиель Немону приписываетъь Скандн- 
навское происхождене, Въ ПольшЪ, во времена Длугоша, предан1е это 
едва было извЪфетно. Ни Длугошь, ни Мъховита непризнаютъ его до- 


стовфрнымъ. Говоря о ЛитвЪ, они, упоминаютъ 0бъ немъ, какъ о глу- 
хой вЪети. . 
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Въ послфдетв1и явился новый писатель, желавпий вымыеслу Страй- 
ковскаго дать боле вБроятности,— это былъ Кояловичъ. Онъ несмзлъ 
еще вовсе оспаривать похода Италлянцевь въ Литву, котораго доказа- 
тельство хотзли видфть въ язык и религи Литвы, необъяенялъ вл1ян1я 
Римлянъ, происходивитаго отъ еношен1й еъ ними Литовцевъ, по предмету 
торговли янтаремъ; несмфлъ подетавить вмфето Римлянъ Геруловъ воз- 
врашающихея къ одноплеменнымъ Литовцамъ, ни Норманновъ, которыми 
въ то время не много занимались; но предлагаетъ слфдуюпий выводъ: 
такъ какъ третий преемникъ Палемона былъ Зивибундъ, живпий около 
1200 года по Р. Х., а потому не можетъ быть, чтобы Палемонъ сущее- 
твовалъ за 50 лфтъ до Р. Х., ни въ 57 л. по Р. Х., ни даже въ У ето- 
лътШ во время Атиллы; произшеств1е это должно было случиться око- 
ло 900 г. поР. Х. Это могло быть векорЪ поелЪ 900 года, когда Ита- 
л1я раздираема была внутреннею войною Беренгера съ Лудовикомъ; ког- 
да Папа долженъ былъ искать пристанища въ Равенн$, а 9еодора рас- 
полагала Итамею. Въ слфдъ за тЪмъ онъ предлагаетъь себ вопроеъ: по 
чему эти выходцы шли не въ ивую страну, а именно въ Литву? на 
это онъ же отвфчаетъ: потому, что туда вели ихъ Аланы, древн1е вы- 
ходцы изъ Литвы. Шлецеръ принявпий мнфн!е Кояловича, предлагаетъ 
также весьма важный вопросъ: такъ какъ въ 900 году Итал!я вея уже 
исповфдывала христ1анскую вЪру, то какимъ образомъ эти выходцы мо- 
тли выйти оттуда идолопоклонниками, и принесли съ собою въ Литву 
язычеек1е обряды? но на это самъ же отвфчаетъ, что въ дикихъ и не- 
пристунныхъ мфетахъ АльшЙскихъ горъ, могло сохранитьея идолопоклон- 
ство и до 900 года (!!). Чтожъ бы тамъ дфлали воинетвенные Аланы, въ 
продолжени нЪеколькихъ вЪковъ? и кто, изъ этихъ неприетупныхъ мФетъ, 
могь ихъ выгнать ?— впрочемъ Шлецеръ согласился, отнести Палемона къ 
Х вЪку, говоря, что какъ Палемону, такъ и Св. Владимиру, припиеыва- 
ютъ покорен1е Ятвяговъ, около 970 года. 

Нарушевичъ хотя напоминаетъь о Аланахъ, которые во времена Атил- 
лы могли переселиться на прежн1я мЪфета жительетва и принесли съ ео- 
бою нЪкоторыя латинек1я слова, обряды релири, обычаи, но онъ гово- 
ритъ объ этомъ предмет съ величайшею осторожноетно, предетавляетъ 
его невфрнымъ предантемъ, и по видимому, нехочетъ только оспаривать 
инЪфн1я прежнихъ писателей. 

Никто изъ нихъ не хотфлъ видЪть въ упомянутыхъ выходцахъ Скан- 
динавовъ, которыхъ слфды завоевавй етоль явны и которыхъ имена, 
такъ часто, такъ долго носили Литовек1е Князья. Скандинавамъ было 
легче нежели какому либо иному народу принплыть на лодкахъ вверхъ 
по Нфману, Дубиесеь и Вилм въ глубину Литвы. Именно въ Х. вЪкБ 
они славились отважными и отдаленными походами, нападен1ями и за- 
воеванлями. Скандинавы были въ то время язычники, и такое же язы- 
чество сообщили завоеванному народу. Самъ Ириве-Кривейто выбранъ 
былъ, по замфчан!ю новЪйшихъ писателей, но образцу Упеальекаго пер- 
восвященника. Образъ правленля князей или кунигасовъ, удФльная си- 
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стема, престолонаел$д1е старшаго въ родЪ, были точно так1е, какъ и въ 
сосфдетвенной Росси, гдЪ царетвовавшая динает1я была Скандинавека- 
го происхожденя. Однимъ словомъ, все, что осталось вЪфрнаго по сему 
предмету въ истори Литвы, свидфтельствуетъ неоспоримо въ пользу Скан- 
динавовъ, а не Римлянъ, ни Алановъ и даже Геруловъ, которые не могли 
ничего подобнаго внести съ запада въ Литву, въ особенности въ Х. 
стольти. 

Въ ХУ. етольти лЬтописцы начали составлять изъ преданйй от- 
дфльныя повЪети, чтобы польстить тщеслав1ю князей и знатныхъ вы- 
водя древность ихъ рода. Длугошъ хотя и упоминаетъ о Итамянекихъ 
выходнахъ, но говорить о семъ предмет, какъ о темномъ народномъ 
предан, не сказавъ ни однаго слова о ПалемонЪ. Еслибы до ХУ вЪфка 
существовала вфрная вЪеть о Палемонз, то Длугошъ непремфнно пом$- 
стилъ бы ее въ своей лътопиеи. Видно, что уже не прежде, какъ въ 
ХУ. вк какой нибудь лЬтописецъ произвелъ. на евътъ Палемона, Дов- 
шпрунга и другихъ, дабы произвести отъ нихъ родословные выводы для 
Литовекой шляхты. Стрыйковекй нашелъ это сказанте въ лЪтопиеи, 
принялъ его по своему за Фактъ неподверженный сомнфню, а прим$- 
итавъ къ нему неосторожно еще кое что свое, ввелъ все это въ историю. 

Писатели старавниеся ввести въ истормо Палемона и его товари- 
цей, присоединили къ повзетвован1ю объ нихъ обетоятельето, явно 0б- 
наруживающее натяжку ихъ выводовъ и составляющее совершенный 
анахронизмъ. Они даютъ Палемону, Довширунгу и даже Геллону— гер- 
бы (!!). Если время прибыт1я ихъ опредъляютъ въ Х. вфкф, то и тог= 
ла появлен1е гербовъ въ Литвф былобы необыкновеннымъ собыл1емъ; ибо 
они вошли ръ употреблен1е въ западной ЕвропЪ гораздо позже. Что же 
сказать о тербЪ Шалемона если отнесемъ его ко временамъ Августа или 
Нерона и даже Атиллы, когда о гербахъ ни кто еще неимфлъ понят!я? 
Употребленте гербовъ въ ЛитвЪ началось съ Городельекаго акта (1413). Видно 
не прежде, какъ около того времени и обработано было предаше о Па- 
лемонЪ, когда Литовцы почувствовали важноеть гербовъ и древняго дво- 
рянетва, и когда хотвли чЪмъ нибудь сравниться съ Польекою шлаях- 
тою, выказывая свои собетвенные гербы и древноеть дворянства, а не 
заимствуя ихъ отъ Польши. Нарбуттъ собравши въ своей истори вее, 
что когда нибудь сказано было 0 Палемонь, обясняетея слфдующимъ 
образомъ: сеуществован1е Палемона кажется неоспоримо. ФБализь устья 
Дубиссы находится круглый холмъ, на которомъ видна насыпь или елЪдъ, 
древняго городища называемаго НМалемони-Калнас5, (Палемонова гора). 
Нахолили Также (это впрочемъ еомнительно) имя Палемона на монстахъ 
на Литовекомъ языкЪ. Можно было бы объяснить это имя, но не легко, 
и при томъ еъ перемфною буквъ. Кажетея, что это имя будучи Нор- 
мандскаго происхожден1я, передълано, а прежде совершенно иначе было 
произносимо. 

Существуетъ еще Самогитекое предан1е о приплывигихъ завоевателяхъ, 
но странно, что этимъ пришельцамъ влагаютъ въ уста Литовскай языкъ. 
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Пловцы прибыли изъ за моря, и плыли вверхъ по НЪману, доетиг- 
ши устья Дубисеы узнали о прорицалищ находящемся въ этомъ мъетЪ, 
и радуясь, что отыскали къ нему путь, запфли: „Шерадо.мь!” (здъеь на- 
нгли)— это возклицан1е было причиною назван1я того мфета ШерадзЪ, что 
нынЪ мЪФетечко Средники. 

Проплывши мимо, вверхъ по Дубиес$, вышли на берегъ для отдохно- 
вен1я, сказавъ: Чекшиком5 знока (воткнемъ знамена) это подало поводъ 
къ названию м$фетечка Чекишки, существующаго по нын$. Потомъ по- 
плывъ далфе Дубиссою вошли въ неизмфримыя пустыни, гдЪ ветрфчая 
множество препятетвай къ дальнфишему путешестваю ‚ говорили Ей ира- 
галае5 (нфтъ конца). А потому это мЪФето названо Ейрогола; гдЪ нынЪ 
мфетечко того имени. Но когда доплыли наконецъ до мФета, гдЪ на- 
дфялись достичь предначертанной цфли, запвли пзень, означавитую, что 
уже ееть конецъ: Беть ира галасзь, отъ чего получило назване вы- 
строенное тамъ мфетечко Бетыгола. Вождь этихъ плавателей былъ, по 
предан1ю, Немонъ. Говорятъ, чтоему воздаваемы были божеекля почести и 
что имени его посвященъ былъ храмъ въ Немонайцяхъ, по видимому, въ 
томъ самомъ мфеть, гдЪ нынЪ находится село того же имени, въ Трок- 
скомъ уфздЪ, и гдЪ видны елЪды насыпей и кургановъ. Справедливо за- 
ключаетъ Г. Нарбуттъ, что Немонъ могъ дать свое имя рЪкъЪ, такъ какъ, 
можетъ быть, онъ первый изъ иноземцевъ проплылъ по ней. Имя Не- 
мона Скандинаьское, и встр$чаетея въ поелфдетв:и между потомками Па- 
лемона. 

Изовеего сказаннаго заключить должно, что Немонъ и Палемонъ 
составляли одно и тоже существо, тБмъ болфе, что путь Немона впол- 
нЪ сходенъ еъ путемъ еовершеннымъ, по сказанйю лФтопиесцевъ, Палемо- 
номъ, и что Немонъ, какъ показываетъ его имя, былъ проиехожден1я 
Скандинавскаго, какъ видно изъ приведеннаго отрывка: ‚,Немонъ при- 
былъ еъ товарищами въ Литву, покорилъ ее, поетроилъ укрЪиленныя 
мфета и далъ начало роду Литовскихъ кунигасовъ, или владЪтелей.” 
Такимъ 0бразомъ соединяются въ одно и подтверждаютея два преда- 
ния, что Норманны или Скандинавы были основателямя первыхъ укрфи- 
ленныхъ тородовъ въ Государетвь и ввели новый общественный поря- 
докъ. Тоже самое подтверждаетъ вышеприведенное предан1е о Вайдевутф. 

Эти то Скандинавы подвигаясь на лодкахъ по течению рЪкъЪ во вну- 
тренность края, поселились въ ономъ, распространяя свои завоевания. 
Они основали сначала укр5пленные замки на прибрежныхъ высотахъ. 
Мног1е кунигасы, такъ называемые Пруескле Ройкеы, и удЪльные вла- 
дфтели, были ихъ потомки. Въ продолжен многихъ лЪтъ имена Рин- 
гольдовъ, Витольдовъ, Миндовга, Ольгерда, Гедимина (Едимана), свидф- 
тельетвовали о несомнънномъ ихъ норманндекомъ происхожденли. Конечно, 
это относится не къ народу; но только къ его владЪтелямъ. 

Кром Немона и Палемона, которымъ, по древнему Лиговскому обы- 
кновен1ю, воздаваемы были божеск1я почести, удостоивали таковыхъ же 
почестей и другихъ кунигасовъ, ихъ потомковъ. Такимъ образомъ бого- 
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творили Сперу, Пояту, Ёфрнуса и Куковойтиса; а въ позднъйшее время 
чтили какъ божество Бируту, жену Иъйетута, на горЪ близь Полонги, 
гдЪ она умерла, и погребена. Наконець о самомъ Иъйетуть еохрани- 
лось предан1е, что подъ костромъ его разверглась земля, и поглотила 
его остатки. 


Предашя миоологическая. 


Прибавимъ еще нЪфеколько миевологическихь преданй, которыя со- 
хранилиеь д0 сихъ поръ въ ЛитвБ и на Жмуди. 


Разсказываютъ о богинф Лаум, которая, сидя въ своемъ алмазномъ 
крфелЪ на небесахъ, увидЪла на землЪ прекраснаго юношу и спустивши 
свой поясъ (радуту), сошла къ нему. Велъдетв!е этаго евидан1я боги- 
ня родила сына, который называлея Мейтусь и каждый день сходила 
по три раза, еъ неба, чтобы накормить его своею грудью. Это продол- 
жалось нЪеколько мЪелцевъ. Наконецъ богъ Окопифрнаез открылъ уб$- 
жище дитяти, и негодуя на то, что оно было плодомъ любви Лаумы 
къ смертному, ехватилъ его за ноги и забросивъ въ самую отдаленную 
высоту небесъ, помфетилъ между звфздами въ еозвфздли 56Иптаз. У еа- 
мой же Лаумы отр$залъ соецы и изрфзавъ ихъ въ мелк1я части, раз- 
сфялъ по землф. По этому Литовцы и Жмудины называютъ Болемниты 
сосцами Лаумы. Радуга, какъ еказано выше, именовалась поясомъ Лау- 
мы. Простой народъ увидя радугу говоритъ, что Лаума на небесахъ 
прельщаетъ боговъ. Она поступаетъь также предательски и еъ людьми, 
блеститъ издали своимъ поясомъ передъ ихъ глазами, но коль скоро 
кто нибудь къ нему приблизится, она тотчаеъ его екрываетъ. 


Съ Лаумою не должно смЪшивать „Лаймы, которую почитали боги- 
нею изобимя. Она показываетея людямъ въ разноцвфтныхъ одеждахъ: 
въ зеленой, красной и черной. Въ первомъ случа предзнаменовываетъ 
урожай, во второмъ войну, а въ третьемъ моровую язву. 

Каралуни богиня евзта, была прекрасная дЪва, которой голову 
украшало солнце. Она носила плащъ уефянпый звфздами, и застегну- 
тый на плеч мфеяцемъ. Ея улыбка— была утренняя заря, а елезы- ал- 
мазы. Когда дождь идетъ при свЪтЪ солнца, то, это значить, говорятъ 
проетолюдины, что ‚,Каралуни плаче?тв.” 

„Дивевитиесз богъ моря, покровитель плавателей. И теперь еще ры- 
баки отправляяеь въ тихую погоду ловить рыбу въ Балтшекомъ морз по- 
ютъ пеню въ честь Дивевитиса, прося его, чтобы не дозволялъ в5трамъ 
волновать моря и охранялъ ихъ ладьи. 

Чельтицы (родъ Гречеекихъ еиренъ) были тоже морек1я богини. 
ОнЪ являлись въ видЪ прекраеныхъ женщинъ одЪтыхъ въ платьЪ тка- 
ное чешуей и жемчуговъ, а на головахъ имфли янтарныя короны. Стар- 
шая изъ нихъ называлась Юрата. Веего опаенфе были онЪ для моло- 
дыхъ и красивыхъ мущинъ. ОнЪ приманивали ихъ къ еб пфн1емъ, а 
потомъ задушали въ евоихъ объят!1яхъ и увлекали на дно морское. Что- 
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бы умилостивить ихъ, рыбаки приносили имъ ежегодно въ жертву по одной 
изовефхъ родовъ рыбъ наловленныхъ въ морф. 

Кауки были маленьк1е домашние боги, приносивиие чтителямъ ево- 
имъ изобил1е. Хозаяйки желая приманить ихъ къ своему дому, дфлали 
плащикъь изъ одной нитки и закапывали его въ землю подъ угломъ до- 
ма. Божества эти обыкновенно надфвали эти плащики и съ тбхъ поръ 
дЪлались слугами дома. Они приносили своимъ чтителямъ въ даръ раз- 
ныя мелочи, которыя укладывали въ ефняхъ на приготовленныхъ для 
сего полкахъ. Хозяева находили чаето на этих полкахъ деревянныя 
ложки, перья, а иногда и сух1я щепки. Ёто принималъ ихъ еъ благо- 
дартоеттю, могъ надфятьея всего лучшаго; а кто презиралъ ихъ при- 
ношентя, того домъ, Кауки зажигали и еами улетали отъ него. На жер- 
тву приносили имъ Литовцы евиныя кишки, начиненныя мукою, смф- 
шанною еъ кров1ю. Эти дары они выносили имъ ночью и укладывали 
на томъ мфетЪ гдЪ зарытъ былъ плащикъ. 

Ундины (Славянек1я русалки) были водяныя богини обитавпия на днЪ 
рфкъ. Въ лунныя ночи онф выплывали на поверхность рфкъ, играли, 
рзвились, ифли и приманивъ къ себЪ молодыхъ мущинъ помрачали ихъ 
умъ, а потомъ топили. Сохранилось повфрье, что молодыя дЪвицы, бро- 
савпияся въ р$ку отъ отчаянной любви, превращаемь были богами въ 
ундинъ, дабы отомщать мущинамъ за свою нещастливую любовь и преж- 
девременную смерть. 

Медззойма, дЪвица исполинскаго роста, съ мужекою головою, въ 
одеждЪ изъ медвЪжьей кожи, съ лукомъ за плечами, ночиталась богинею 
охоты. Мфето пребыван1я ея было близь мЪетечка Крожъ, Росе1енека- 
го уфзда, на гор Мъдз1окалная (гора мЪдз1оймы). Жмудины увфряютъ, 
что она и теперь иногда показываетея на этой горф,— грустная, плачу- 
щая, но уже безъ ‘медвьжьей кожи и.безъ лука, и взываетъ къ прохо- 
жимъ: ‚Литва заключается въ лЪфсахъ. Иетребите лъса— не будетъ Ли- 
твы! истребляйте! истребляйте! 

Ишлтинтасв, былъ человЪкъ, одаренный необыкновенною мудроет1ю. 
Онъ научилъ Литовцевъь стрфлять изъ лука, евять хлфбъ, и далъ имъ 
полученныя ИМЪ СЪ неба законы. Шока они исполняли ихъ, до тЬхъ 
поръ были ечастливы; но вмфеть съ забвенлемъ правилъ, или законовъ 
Ишминтаса, счаст1е ихъ оставило. Неизвфетно въ чемъ еоетояли эти за- 
коны; но предлагаемъ н$феколько выражений сего мудреца, которыя им$- 
ютъ большое еходетво съ помъщенными въ Скандинавекой ЭддЪ, а мо- 
жетъ быть оттуда заиметвованы. 

„Дурное семя веходитъ и безъ поефву, а доброе, хотябы и поезяв- 
ное, не всегда приноситъ плодъ.” 

„По лицу можно узнать человфка: узк!й л0бъ, означаетъ глупца; 
сквозь широки лобъ и изъ глазъ налитыхъ кровью, выглядываетъ злость 
и сладострает1е. Ироткое лице не всегда бываетъ вывЪскою кротости; 
чаше всего оно бываетъь личиной, подъ которой кроютея величайния 
злодЪйства.” 
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..Пиво безъ хмфлю, масло безъ соли, лошадь а хвоста, женщина 
безъ добродЪтели,— ничего не стоятъ.?? 

‚Распутетво одно только бездЪтно.? 

„Скорзе выпьемь воду цфлаго моря, нежели узнаешъ нравъ женщинъ.” 

‚„Хвали день, — ввечеру, женщину,— по смерти, мечь,— иснытавъ его, а 
свою невфету— на другой день посл евадьбы.?”” (въ Скандинавской ЭддЪ 
прибавлено: „„ледър— котда по немъ пройдешь; пиво— когда его выпьешь).” 

„Не вЪрь женщинамъ, потому что имфютъ сердца слабыя, а языкъ 
лживый , готовый всегда произнеети клятвопрестунпныя 0бЪты” (въ Эддь 
прибавлено: „невфрь ясной погодЪ, ни усыпленной змЪЪ, ни переломлен- 
ному мечу, ни сыну богача, ни недавно засеъянному полю). 

„Дружба между прекрасными, но злыми женщинами, тоже, что зам- 
ки вилимыя въ облакахъ.” 

„Дурака и труса, могутъ любить однф развратныя женщины.?? 

„Мудроеть, мужество и добродЪътель составляютъ оенован1е небеснаго 
и земнаго блаженетва.?? 

Не возможно неупомянуть о Литовекихъ Паркахъ. Ихъ было семь. 
Верпантльй пряла нить жизни, Метанттьй наматывала нитки, „Чудт- 
тай, ткала полотно изъ этихъ нитокъ, Гадютой пфенями и разсказами 
обворажала своихъ сестеръ, и когда он заслушивались, она портила ихъ 
работу. По этому поетигали разныя нещаетья того, чья ткань жизни 
попадалась въ ея руки. Саргьтой вела съ нею безпрерывную брань и 
препятствовала ей дЪлать зло. Люди избъгавииае опаеностей и нещастй 
обязаны были покровительству этой богини. Нукиртипой прееъкала ткань 
жизни, а Ишкальтой мыла отрфзанную ткань и отдавала высочайшему 
божеству. Изъ этой ткани дЪлаемы были рубашки, которыя умернае но- 
сили по смерти. Этимъ богинямъ посвящены были каменья на берегахъ 
рькъ и ручьевъ. Каждый житель имфлъ свой отд5льный камень, на ко- 
торомъ приносилъ имъ дары. ОнБ чаще всего собирались въ лунныя ночи, 
садились на каменьяхъ на берегу рфки и занимались своей работой. 

Нельзя еще пропустить безъ вниман1я сказки Литовцевъ о происхожде- 
ни кошки. Шо ихъ преданто одна женщина, которую чрезвычайно без- 
покоили мыши, и дфлали большой вредъ въ ея хозайствЪ, долго и усерд- 
но молилась богинф Лаум$, прося у нея помощи. Лаума тронувшиесь ея 
горемъ и молитвою, бросила ей перчатку, которую она обернувши своимъ 
передникомъ принесла домой. Развернувъ передникъ она уже не нашла 
перчатки, но вмфето ея, явилея маленьюй звфрокъ, который тотчаеъ ки- 
нулея на мышей, и въ короткое время очистилъ отъ нихъ весь домъ. 
Съ тъхъ поръ Литовцы называли кошку перчаткою лаумы, а совреме- 
ни введен1я христ1анской вфры, чтобы неупоминать имени языческаго 
божества, называютъ ее перчаткою Пресвятой ДЪвы. 
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ОБЫЧАИ, ПОВФРЬЯ, ПРЕДРАЗСУДКИ, ПЛЯСКИ, ОБРЯДЫ, 
ПФеНИ И НОСЛоВиНЫ ЛИТОВЦЕВЪ. 


ЙродонаСЕЛЕНТЕ Великаго Княжества Литовскаго состояло преимуществен- 
но изъ двухъ племевъ, — собственно Литовекаго и Русскаго. Н»ътъ сомнЪя, 
что по завоевавли Литовцами Русскихъ сопредЪльныхъ Княжествъ, завоева- 
телиприняли отъ побъжденныхъ множество такихъ предметовъ, которые 
усиливали безпрерывно связь между двумя поколфн1ями и при благо- 
праятнфйнихъ обетоятельствахъ могли бы слить ихь въ одинъ народъ. 
Литовны усвоили себф русекля письмена, чиноположен1е, и мног1я Фор- 
мы управленля. Русск языкъ сдЪлалея въ Литвф дипломалтическимь. 
Но съ другой етороны и то не подвержено никакому сомнЪн1ю, что меж- 
ду природными Литовцами, въ особенности между простолюдинами, с0б- 
ственный ихъ языкъ никогда не выходилъ изъ употреблен1я. Неоспори“ 
мымъ тому доказательствомъ служитъ то, что этотъ языкъ сохранил- 
ся д0 нашихъ временъ и теперь еще великою частшю жителей Литов- 
скихъ губерн\ употребляется въ общежит1и, молитвахъ, проновфдяхъ, 
пЪеняхъ, пословищахъ и т. п. Равнымъ образомъ въ обычаяхъ, обря- 
дахъ, повфрьяхъ, играхъ и другихъ подобныхъ предметахъ у Литовцевъ 
нахолитея много оригинальнаго, еобетвеннаго, вовее несходнаго съ со- 
хранившимися у Русекихъ. Каждое изъ двухъ поколфвЙ имфетъ въ этомъ 
случаь много своего собетвеннаго, отличнаго отъ другаго, происходя- 
шаго отъ вмян1я совершенно иныхъ обстоятельетвъ, однимъ словомъ, 
изъ другого источника. ЗдЪеь мы займемся собственно Литовцами, какъ 
кореннымъ народомъ собственной „Литвы 1). 

Обычаи, повЪрья, предразсудки, игры, пляеки, обряды, описаны въ 
такомъ видЪ, какъ они существуютъ нынф; но что касается до иЪеень, 
то невозможно пропуетить безъ вниман1я и ТБхЪ, которыя вышли уже 





к ЖЕНВЫЙ < 277 
1) Въ будущемъ году мы предетавимъ читателямъ описанте обрядовъ, повЪрьевъ, иъеень 
и пр. Славянскаео племени населяющаго 6. В. В. Литовское. 


п. 2% 
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изъ памяти народной, и сохранены учеными любителями старины въ 
ихъ сочинен1яхъ. Пфеня, есть историчеек1й памятникъ, не говоря о п$- 
сняхъ героическихъ, составленныхъ на особые случаи, передающихъ по- 
тометву подвиги знаменитыхъ людей, а иногда и цфлаго народа, не под- 
лежитъ никакому сомнфн1ю , что и въ общихъ народныхъ пфеняхъ, такъ 
же какъ и въ нравахъ, обычаяхъ, предан1яхъ, предразеудкахъ остают- 
ся неистертые слфды, по которымъ безъ-ошибочно можно дБлать изел$- 
дован1я о характер$ народа, и его домашнемъ быт, родственныхъ от- 
ношен1ляхъ, чуветвахъ и нравственности. Справедливо замфчаетъ одинъ 
изъ новъйшихъ писателей Литовской исторли 1), что древн1е л5топис- 
цы говоря о Литвф, не основательно представляютъ жителей ея дики- 
ми варварами, темною и безбожною толпою. Литва дала себя знать 
сосфднимъ народамъ одною только войною; а во время войны каждый 
народъ, въ особенности въ прежние вЪки, являлея дикимъь и жестокимъ. 
Основываясь на оставленныхъ намъ Литовцами Фактахъ, которые дЪ- 
лаются достойными вЪроят1я не прежде, какъ съ ХШ в$ка, не можно вы- 
вести вЪрнаго заключен1я не только о нравахъ, обычаяхъ, нраветвенно- 
сти народа, но даже о самомъ образБ правлен!я, власти Кревовъ, Ку- 
нигасовъ, вл1ян1и на дЪла Князей, правЪ наслфдетва, судф, расправ$ и 
проч.? Иные вепоминаютъ о какой то воображаемой республикЪ въ ТБ 
времена, когда истор1я свидЪфтельетвуетъь о неограниченномъ самодержа- 
ви; друг1е толкуютъ о ееократическомъ правленми, въ такое время, 
когда уже остатки ‘угасающаго язычества мало оеставляютъ жрецамъ 
политическаго вл1ян1я, и когда частое принят! крещеня и почти 
безпрерывные брачные союзы съ христ1ланками показываютъ видимое 
ослаблен1е древней языческой 1ерарх. Еели бы жажда крови, отмще- 
ня и любовь къ битвамъ дЪйствительно господетвовали въ сердцахъ 
древнихъ Литовцевъ; То эти чуветва долженствовали бы непремфнно ото- 
зваться въ памятникахъ народныхъ страстей, добродфтелей и слабостей, 
т. е. въ ифеняхъ. Въ готическихъ или Скандинавекихъ сагахъ видЪнъ 
въ полной М$рЪ народъ страстный къ войнЪ. Тамъ на веякомъ шагу 
бой, кровопролитле, стукъ оружя, стоны раненыхъ и умирающихъ. 
Въ Литовекихъ пЪеняхъ видно совершенно противное. Тамъ вЪютъ те- 
плые вфтры, поютъ дфвы, цвфтутъ луга, лими и розы; на могилахъ 
плачутъ осиротёвпия дфти; родители— дочери, братъ— брату, подаютъ ру- 
ки и благославляютъ другъ друга. Любовь необезображена нигдЪ не 
только безстыдетвомъ, но даже неприличемъ, и ни одна изъ древнихъ 
пфеень не оскорбляетъ цфломудреннаго уха. 


1) Крашевекй, Сума Т. Т. стр. 238. 
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ОБЫЧАИ, ПОВЪРЬЯ И ПРЕДРАЗСУДКИ ЛИТОВЦЕВЪ. 


(о времени соединен1я Литвы съ Польшею обычаи МЛитовцевъ во мно- 
гомъ измЪнились. Иъ этому еще боле содЪйствовало введен1е Хриетан- 
ской вфры. Духовенство старалось вефми силами истребить все то, что 
только приводило на память древнее язычество Литвы, котораго весьма 
незначительные елфды остались еще въ нФкоторыхъ обрядахъ, играхъ и 
забавахъ въ извъетные дни года. Мы упомянемъ въ этомъ мфетф толь- 
ко 0 немногихъ обычаяхъ, обрядахъ и повфрьяхъ имфющихъ м$Фето ис- 
ключительно въ одной ЛитвЪ. Но и въ нихъ ветрфтимъ отчасти сходетво 
съ существующими въ смежныхъ съ Литвою,— Руси и ПольшЪ. 


Въ день Новаго-года, простолюдины занимаются гадантемъ, стараясь 
узнать будущее. Въ числ многихъ, существуетъь въ ЛитвЪ предлагае- 
мый здЪеь особенный способъ гадан1я, который употребляютъ обыкно- 
венно дфЪвушки, а иногда и женщины. Стараютея взять тайно у муж- 
щины какую нибудь вещь, и ложась спать кладутъ ее у себя подъ по- 
душки. Еели такую вещь увидять во енЪ, то это считается самымъ бла- 
топр1ятнымъ предеказан1емъ. 


Предъ Свфтлымъ Христовымъ Воткресеньемъ стараются очистить 
обыкновенно внутренность избы. Но если этого не успфютъ сдфлать до 
Страстнаго четверга, то еъ того дня до самой Паехи уже не начи- 
наютъ этой работы, боясь, чтобы лежащему во гробф Христу не засы- 
пать глазъ. Въ этотъ день охотники стараются застрфлить какую ни- 
будь дичь изъ новаго ружья, чтобы потомъ недавать промаху. Въ про- 
должен трехъ дней предъ Пасхою женщины не занимаютея пряжею, 
и старательно прячутъ веретена и прялки, чтобы ихъ кто нибудь не 
увидЪлЪъ, въ противномъ случа это бы вредило во весь годъ скоту. 


Въ первый день Свфтлаго Воскресенья никто изъ дому не долженъ 
выходить въ гости. Каждый посфтитель въ этотъ день принимается очень 
сухо, особенную же непрлятность составляетъ для хозяина, когда пожи- 
лая женщина прйдетъ просить какой нибудь вещи, или за огнемъ. За- 
то на другой день начинаются посфшензя и угощения. 


Св. Георг1й почитается покровителемъ охотниковъ. Старая легенда 
твердитъ, что вмфето собакъ онъ употреблялъ волковъ и другихъ хищ- 
ныхъ звфрей. А потому занимаюпиеея охотою приносятъ въ день Св. 


94 


Георгля въ церковь разныя пожертвованая состояпия изъ домашнихъ 
животныхъ. Чтобы и 0бфдные могли учаветвовать въ такихъ приноше- 
н1яхъ, Настоятели нЪкоторыхъ Костеловъ заказываютъ восковыя фигуры 
лошадей ‚, коровъ, овецъ и т. п., которыя церковные сторожа продаютъ 
у входа въ костелъ. Каждый купивний такую фигуру, обноситъ ее ена- 
чала н$феколько разъ около Востела съ молитвою и потомъ кладетъ на 
Олтарь. Въ день Св. Георт1я не должно сучить нитокъ приготовлен- 
ныхЪ для тканья, иначе волки цфлый годъ будутъ бродить около дома. 
Также, въ этотъ день дфвки не должны скакать на доскахъ, чтобы 
ржаные колосья не припали къ землф. 

Боле веего бдительности должны имЪть хозяева на канунЪ Рожде- 
ства - Предтечи. Ввечеру этого дня колдуньи отнимаютъ у коровъ мо- 
локо. Чтобы воспрепятетвовать тому, втыкаютъь въ щели стфнъ коро- 
вника посвященныя вфтки или прилфпливаютъ сложенныя крестообраз- 
но свЪчки, а иногда варятъ ситко отъ молока, въ святой вод, взятой 
изъ трехъ Костеловъ. Это поелфднее ередество подвергаетъ колдунью 
ужаснымъ мученлямъ. Немогши перенести ихъ, она приходить въ домъ, 
гдЪ варили ситко, и проситъ, чтобы ей дали какую нибудь вещь. По- 
лучивъ отказъ, просить прощенья и возвращаетъ коровамъ молоко. 

Въ самый день Рождества-Предтечи смфльчаки выходатъ прежде вос- 
хожденья солнца въ поле, ложатся на траву, и когда солнце подымает- 
сея, смотрятъ не выходитъ-ли гдЪ нибудь изъ земли паръ етолбемъ. Въ 
этомъ мфетЪ несомнфнно долженъ быть зарытъ кладъ. Ночью ищутъ 
ивЪта папороти. Объ этомъ подробнЪе еказано будетъ въ описана обы- 
чаевъ жителей Русекаго происхождения. | 

На Жмуди особенное чествован1е воздается Св. Тоанну Непомуце- 
ну и Св. Агаеш. НЪтъ почти ни однаго селен1я и даже деревни, въ 
которыхъ не было бы ихъ деревявныхъ изображенш. Св. Агаея преи- 
мущественно спасаетъ отъ огня. Въ день ея посвящаетея въ Коетелахъ 
хлЪбъ, который тщательно хозяева сохраняютъ. Во время пожара, ку- 
сокъ такого хлфба обносятъ около горящаго строенля, а потомъ броса- 
ютъ въ огонь, отъ чего пожаръ прекращается. Св. Агае1я изображает- 
ся обыкновенно съ хлфбомъ въ рукб. 

Въ день благовъщенля нельзя ни чесать волоеъ, ни очищать толо- 
вы, иначе нельзя будетъ сохранить отъ куръ молодой капусты на гря- 
лахъ, которую они всею выклюютъ. Если гусь снесетъ яйцо въ этотъ 
день, не должно нодкладывать его съ прочими, потому что выклюетея 
уродъ. 

Въ день Св. Тройцы не оставляютъ разложеннаго на травЪ для 6$- 
лен!я полотна; въ противномъ елуча$ оно все будетъ въ дырахъ. 

Въ день Рождества - Предтечи нельзя идти ни въ лфеъ за ягодами, 
ни на луга за травами и цв$тами. Обыкновенно эти предметы пригото- 
вляются на канунф этого праздника. Но по захождеви солнца, парни 
разбъгаютея по лфеамъ и лугамъ, откуда приносятъ Свътящихея жуч- 
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ковъ, дфвушки же не смфютъ ни на шагъ выйти за ограду двора свое- 
го дома, что бы лфеныя и полевыя страшилища ихъ не перепугали. 


Еели въ праздники Рождества- Христова, какая нибудь хозяйка, 
просматривая свои запасы огородныхъ ефманъ, похвалилась передъ кфмъ 
нибудь; то се5мена эти, будучи поефяны дадутъ совершенно иной плодъ: 
напр. вмфето капусты родитея рЪпа. 


Въ день Рождества- Христова стараютея топить печи прежде поя- 
влен1я зари, чтобы воробьи не видфли выходящаго изъ избы дыму; ина- 
че причинятъ большой вредъ посфвамъ того хозяина. 


До: этихъ поръ говорили мы 0 повфрьяхъ или предразсудкахъ от- 
носящихея къ извЪетнымъ днямъ въ году. Мы найдемъ ихъ несравнен- 
но болфе въ частной жизни Литовцевъ, которой каждое важное обетоя- 
тельство, какъ то: рожденле, крестины , сговоръ, свадьба, похороны, ео- 
провождаются особенными обычаями и окружены множеетвомъ предраз- 
судковъ. Напримфръ 1): 

Если мать выкупаетъ маленькое дитя передъ ночью, то не должно 
выливать воды; но поставить ее на вею. ночь въ изб и уже на другой 
день утромъ вылить, — иначе это повредитъ ребенку. 

Вымывая дЪтек1я пеленки, не должно ихъ катать въ каткЪ, но пере- 
тирать въ рукахъ; иначе ребенка будутъ часто мучить желудочная боль 
и вфтры. 

Мокрыхъ пеленъ не должно вывфшивать для просушки на двор$; 
потому что дурной вЪфтеръ можетъ закрасться въ нихъ и повредить 
дитяти. 

Посл крещенля ребенка, кума привезши его изъ церкви, передаетъ 
отцу, который кладетъ его на нфеколько минутъ на порог$. Это назы- 
ваетея освятить дитя черезь порог5. 

Когда дитя не перестаетъ плакать ночью, то это значитъ, что оно 
не накормлено досыта молокомъ матери; а потому надобно положить 
его за спиною матери; тогда невидимая покровительница дЪтей, кото- 
рой назван1е неизвЪетно, докормитъ его и усыпитъ. Но когда дитя 
уснетъ, должно его тотчасъ положить въ люльку, иначе, можетъ заспать- 
сея до смерти. 

Кели мать положитъ не осторожно дитя въ ногахъ поперегъ своей 
постели, то отъ этого можетъ приключиться ребенку рожа, сыпь или 
другая тому подобная болЪзнь. 

ПримфтивЪъ страдашя ребенка, и полагая, что они произошли отъ 
того, что его еглазили, мать беретъ пальцами правой руки щепотку 
соли, и обведя рукою три раза около дитяти, плюетъ, а соль бросаетъ 


въ огонь. 








1) Ниже означенные повфрья и предразсудки сообщены Стат. Комитету знаменитымъ ис- 
торикомь Литвы, Федоромъ Нарбуттомъ. 
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Если кто нибудь взглянетъ на ребенка дурными глазами, мать дол- 
жна надъ малолфтнимъ три раза чмокнуть, и поел каждаго раза плю- 
нуть въ ту сторону, въ которую обратится подозрительный человЪъкъ. 

Когда дитя умретъ, то дЪлая ему гробъ, не должно употреблять 
желЪзныхъ гвоздей, потому что въ такомъ случаъ, въ томъ семейеткь 
дътей уже не будетъ Также должно собрать щепки оставипеся отъ сд5- 
ланнаго гроба, и выбросить на улицу, остерегаясь при томъ, чтобы кто 
нибудь не развелъ ими огня; въ противномъ случа будуть часто уми- 
рать въ томъ дом$. 


При возвращенли съ похоронъ никто не долженъ оглядываться. Еели 
оглянется изъ проважавшихъ покойника одинъ, то чрезъ недфлю не- 
премфнно будетъ другой покойникъ; если двое, то черезь дв недЪли; 
а если по какому либо нечаянному случаю веф оглянутея, то черезъ день 
или два пр1йдется опять кого либо хоронить. . 


Когда беременная женщина тянетъ изъ колодца воду, должна ста- 
раться, чтобы вода не вылилась изъ ведра, потому что въ такомъ слу- 
чаЪ$ дитя родитея калеког. 


Если беременная женщина проситъ чего нибудь отъ другой; а та не 
даетъ ей, то должна бросить въ противную отъ себя сторону камень; 
иначе мыши прогрызутъ ея одежду. 


Если беременная женщина съфетъ ласточку, то родитея слЪиое ди- 
тя; если же толкнетъ ногою собаку или свинью, то родивиийся ребе- 
нокъ будетъ имфть волоса подобные шерети этихъ животныхъ. 

Чтобы колдунья не отняла у коровы молока, надобно просверлить 
ей рогъ, залить его ртутью, и отверет1ле залфпить воскомъ. 

Если корова въ первый разъ родитъ бычка, то будетъ много давать 
молока, а если телку, то мало; потому что въ поелфднемъ елучаз, она за- 
держитъ молоко для дочери. 

Когда погаеснетъ свфча горащая передъ больнымъ, надобно прим$- 
чать куда пойдеть дымъ отъ ней. Жели пойдетъ за двери, то больной 
умретъ, а если разойдетея по комнатф,— то выздоровъетъ. | 

Выгоная первый разъ на пастбище весною овцы, надобно на поро- 
гЪ овчарни положить нЪеколько лицъ. ели овцы ихъ разобьютъ, то 
стадо уменшитея въ продолженти лЬта, а если яйцы останутея пфлы, 
то стадо сохранится и умножитея. 

Если мышь еъфетъ кусокъ посвященной пасхи, то превратитея въ 
летучую мышь. | 

Когда чешутъ волосы или очищаютъ голову, то надобно потомъ за- 
чесать волоеа къ верху, иначе встрфтишея съ волкомъ. 

Бросая въ землю ефмена огородныхъ овощей;, не должно пересыпы- 
вать ихъ изъ правой руки въ лфвую; въ противномъ елучаЪ родится ео- 
вефмъ не то, что посфяно, а что нибудь иное. 

УвидЪвъ первый разъ въ году ходащаго по землБ аиста, надобно- 
тотчаеъ сфеть на томъ мфеть черезъ которое онъ проходилъ; иначе, въ 
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продолженш цЪлаго года, будегъ произходить большой безпорядокъ къ 
хозяйетвъ. 

Когда сова отзываетея плачливымъ голосомъ, то кто нибудь захво- 
ряетъ; если стонетъ протяжно, предеказываетъ похороны; а еели голоеъ 
ея уподобляетея плачу дитяти, это значить, что екоро незамужная жен- 
щина будетъ имЪть потомка. 

Когда сорока отзываетея сидя на забор, надобно ожидать праят- 
наго гостя, когда щебечетъ пролетая мимо оконъ, предеказываетъ не ми- 
лаго гостя. Иногда{Ё сорока насылаетъ домовыхъ, которые по ночамъ 53- 
дятъ верхомъ на лошадяхъ. Для предупрежденля этого, надобно убить 
сороку и повзеить ее въ конюшнф надъ лошадьми. А чтобы шереть на 
лошадяхъ не ежилаеь и чтобы зудъ около хвоста, ихъ не безпокоилъ, на- 
добно такимъ же образомъ употребить убитаго крота. 

Крикъ Филина считается предвъетникомъ урожая ржи.’ Литовцы 
увёряють, что сколько разъ онъ крикнетъ, по столько талеровъ прода- 
ваться будетъ бочка ржи въ продолженли года. 

Воробьи превращаются въ мыши, а мыши въ воробъевъ, судя по вре- 
мени года и перемЪнЪ. въ воздухЪ. 

Если ифтухъ запоетъ въ необыкновенное время, то это предзказы- 
ваетъ или дурную погоду или неечастте. 

Если услышатъ, что куры заводятъ необыкновенный шумъ, тотчаеъ 
стараются прекратить его; иначе въ домЪ возникнеть шумъ и есора. 

Если курица отозветея голосомъ подобнымъ пфтушьему, непрем$нно 
воспослъдуетъ какой нибудь убытокъ въ домЪ. Чтобы предупредить 6ъ- 
ду, берутъ курицу и измфраютъ ею пространетво отъ лавки стояшей у 
стола до порога, перекидывая ее черезъ голову. Если наконецъ она 
ветрФтитея головой съ порогомъ, отр$зываютъ ей голову, а еели хво- 
стомъ, отефкаютъ хвоетъ. 

Если какой нибудь хозяинъ увидитъ весною въ первый разъ тря- 
согуску, обращенную къ нему хвостомъ, то у него въ пол выроететъ 
длинный ленъ, а если головой, то крупная капуста. 

Не должно сожигать старой метлы, иначе ястребъ будетъ душить куръ. 

Недолжно никому подавать напитка черезъ порогъ, чтобы не возни- 
кла ссора. 

Обрфзывая ногти должно обрфзки бросать въ огонь, чтобы такимъ 
образомъ сохранить ихъ для важной надобноети, когда нослЪ смерти 
прёйдетея вдиратьея на крутую и скалистую гору блаженетва. Разбро- 
санные не осторожно обрЪзки ногтей сбираютъ злые духи и ДЪлаютъ ее- 
б изъ нихъ шляпки, въ которыя нарядяеь семъютея потомъ надъ ду- 
шами, которыя не сохранивши своихъ ногтей, не будутъ имфть возмож- 
ности вдираться на вожделенную гору (явной остатокъ язычества). ‚Въ 
древн1я времена при похоронахъ, сожигали еъ ТФломъ умершаго рыеьи 
когти, чтобы облегчить ему путь на гору блаженетва. 

Невфета передъ вЪнчанлемъ не должна ни Феть, ни пить у себя до- 
ма; иначе мыши будутъ дфлать большой убытокъ въ кладовой, а гуее- 
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ницы въ огородф. Еели которая нибудь преступитъ это правило, доле 
жна на другой день поелЪ свадьбы пойти къ соефдкЪ, и просить у ней 
чего нибудь въ займы. Еели просьба ея будетъ удовлетворена, то мы- 
ши и гусеницы перейдутъ къ сосефдкЪ. Богобоязливыя женщины, не же- 
лая наносить вреда сосфдямъ, идутъ въ лфеъ, въ которомъ находитея 
много сухихъ вЪфтвей, и громко повторяютъ проеьбу евою до тЪхъ поръ, 
пока какая нибудь сухая вЪтвь не задфнетъ ихъ за одежду. Тогда уже 
мыши и гусеницы перейдутъ въ сухой лЪеъ. 

Если въ беременную женщину броситъ кто чфмъ нибудь, то родив- 
итееся отъ нее дитя будетъ имЪъть непреодолимую охоту брать такую 
вешь въ ротъ. Веего вреднфе въ этомъ елучаЪ уголь и глина. | 

Кто разводить въ печи огонь не долженъ говорить, ни оглядываться, 
хотя бы его звали; иначе огонь будетъ выходить изъ печи, и можетъ 
возникнуть пожаръ 1). 

Во время грозы не должно пускать собакъ въ комнату, а въ поль 
не должно укрываться подъ етояная отдЪльно деревьями, — потому, что 
громъ есть стрфла Бож1я преслфдующая злыхъ духовъ, которые прячут- 
ся отъ нея подъ нечистыхъ животныхъ или упомянутыя деревья. 

Если молная разобъетъ дерево, такъ, что оно заеохнетъ, не должно 
къ нему прикасаться, потому что подъ его пнемъ пригвожденъ молншей 
злой духъ. Тронувъ такое дерево можно освободить его. Но еели де- 
рево разбитое молнлей не засохнетъ, то можно употребить его на свои 
надобности; потому что въ такомъ случа злой духъ ускользнулъ отъ 
громовой стрЪлы. 

Когда отъ молнйи загоритьея домъ, утверждаютъ, что злой духъ 
спасся и зажегъ строен1е. Если же’ молн1я не сдфлала пожара; то это 
служитъ несомнЪннымъ доказательетвомъ побфды одержанной надъ злымъ 
духомъ. 

Разетавленныя въ Костелахъ березки въ день Св. Тройцы, или въ 
праздникъ Тъла- Господня тщательно собираютъ, обламываютъ вЪтьви и 
водять ими по капусть на грядахъ, а потомъ кладутъ въ овинЪ подъ 
снопами. Это средетво предохраняетъ капусту отъ гусеницъ, а хлфбъ 
отъ мышей. . 

Если крестьянинъ собирается на торжище, а кто нибудь попроеитъ, 
чтобы ему купилъ мыла, То ни ‘за что не пойдетъ не поеовзтовавшись 
съ какимъ нибудь извъетнымъ знахаремь или знахарькой; потому, что, 
какъ предан1е гласитъ, Заблоцкй разорился торгуя мыломъ. Этого пра- 
вила держатся также нфкоторые, живупие въ Литвф, Евреи. | 


ПЛЯСЕи. 


Литовцы отъ природы боле вялые, чфмъ живые, и болфе склонные 
къ грусти, чёмъ веселлю,— любятъ однакоже пляску, безъ которой, въ 
инные годовые праздники, а еще болъе во время свадьбы и въ день 





1) Срав.: Южешшй МИ. 1836. Г., 13$. 
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окончан1я жатвы, ни какъ обойтись не могутъ. Изъ Польши перешли къ 
нимъ Мазурка и’ Полонезъ. Поелфднй называютъ МЛитовцы пляекою 
умнаго обмана. Отъ Нъмцевъь переняли они Вальсъ, а отъ Русекихъ 
козачка и бычка. Но еохранились еще собетвенныя, народныя ФЛитов- 
секля пляски. Вакъ то: 


Ласточка. Пляска проиесходитъ на открытомъ м$фетф. Парни еъ дЪв- 
ками становятся попарно въ рядъ. Начинаетея пЪфеня, въ продолжен 
которой первая пара повертфвшиеь на мЪеть проходитъ подъ подняты- 
ми руками второй, третьей и далБе, за нею слфдуютъ такимъ же обра- 
зомъ другля пары. Пройдя такимъ образомъ н$Ъеколько разъ пляшупие 
образуютъ острый уголъ, котораго одинъ бокъ составляютъ мужчины, 
а другой женщины, и въ разныхъ направленляхъ, не измфняя однакоже 
Формы угла, пляшуть каждый по своему. 


Топорз (также на открытомъ мЪетз). Парни и дфвки, етоя попарно, 
образуютъ кругъ. оесредин$ одна дЪвка стоитъ съ топоромъ въ рукф. 
Коль скоро начнутъ пфть, пары начинаютъ быстро обращаться около то- 
пора. Стоящая поерединф дЪвка бросаетъ вверхъ топоръ и кто поймаетъ 
его въ воздухЪ входитъ въ кругъ и танцуетъ съ самою пригожею дзв- 
кой. Обернувшиеь н$еколько разъ, поймавиий топоръ цфлуется со евоей 
парой. Потомъ входитъ въ кругъ другая дЪвка; принимаетъ топоръ и 
пляска начинается по прежнему. Произхожден1е этой пляски должно отно- 
ситься къ глубокой древности, потому что въ сопровождающей ее пфенЪ 
упоминается о языческихъь божествахъ. 


Прип$въ къ этой иъенЪ: 


Станемъ , сетанемъ плясать, 
Сегодня благопр1ятное время. 
Кто пляшетъ, кто забавляетея — 
Тотъ наше дитя. 
Богинь Валдитой 
Будемъ просить, 0! о: 
А богини намъ помогутъ— 
Если не сегодня, То завтра. 
Сегодня мы пьемъ, гуляемъ, — 
Потому что еегодня наше время, 
А завтра, кто можетъ предвидьть— 
Куда каждый изъ наеъ пойдетъ?— 
Смфло только парни! 
Съ дъвушкой выскочить, 
Прижать къ сердцу, сердечку, 
Потомъь украеть поцълуй. 
Ты дЪвушка самая пригожая 
Выбери однаго изъ наеъ! 
Кто самый емфлый парень,— 
Тому брось топоръ! 
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Съ окончантемъ послфдняго стиха стоящая въ кругу дЪвка бросаетъ 
вверхъ топоръ. 


Битва. Эта пляска есть тоже памятникъ древности и составлена 
вфроятно во время частыхъ войнъ Литовцевъ съ Крестоноецами. Парни 
и дввки становятся въ кругъ, только не попарно, и начинаютъ пляеать 
живо и шумно, подъ селфдующую иЪзеню: 


Плясалъ чертъ 

Засучивъ штаны, 

Чертовекля подтяжки оборвались, 
И штаны опали. 

А этотъ чертъ— 

Былъ изъ Рижекой пеярни: 
Гадкий яетребъ Н®мецъ, 
Нашей земли вратъ. 

Гопъ, гопъ! го, го! 

Куятай, балабай !— 

Врагъ. 

Мы этого Нёменчика, 

Мы этого врага, 

Разтрасемъ ‚, разотремъ, 

СлЪлаемъ чиетой глиной. 

Гопъ, гопъ! го, го!.. и проч. 


При восклицани гопъ, гопъ! пляшущле разбофгаютея въ разныя ето- 
роны стуча сильно ногами о полъ, и добъжавъ кто до етфны, кто до печ- 
ки бьютъ ихъ сильно кулаками. Наконецъ одинъ добравшись до екла- 
да лучинъ забираетъ ихъ сколько можетъ обнять руками и разеыны- 
ваеть по изоЪ. 


Сапожник. Два парня и одна дЪфвка, или двЪ дЪвки и одинъ па- 
рень, взявшиеь за руки, пляшутъ перекидывая безпрестанно, то справа, 
то слфва находящихся на краяхъ, въ середину промежду другихъ двухъ. 
Эта пляска неимфетъ опредЪфленнаго времени и продолжается до совер- 
шеннаго утомлен1я пляшущихъ, которыхъ потомъ замфняютъ другя 
три лица. 

Кукушка. ДвЪ пары становятея насупротивъ одна другой. Съ одной 
стороны впереди дфвка и съ зади парень; а еъ другой впереди парень, 
а съзади дЪвка. Стояцля на зади высовываютъ подъ тактъ головы изъ 
за плечъ переднихъ, нфеколько разъ, потомъ ударивъ вЪ ладоши броса- 
ютея въ середину, хватаютъ другъ друга за руки и повертьвшись 
на одномъ ‘мЪфеть становятся впереди другой пары, которая въ евою 
очередь повторяетъ туже Фигуру. 


Подушечка. Порядокъ пляски и емыелъ пЪфени при ней совершен- 
но таке, какъ у жителей русскаго произхожден1я. `А иотому мы они- 
шемъ эту пляску, когда будемъ говорить о славянекихъ пляскахъ. 
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Заяченё. Тоже, что русская Нерепелка. Чары етановятея вкругъ и 
пляншгутъ. Находащаяся въ серединф дЪвушка, называемая зайчикомъ, 
стараетея вырватьея изъ круга, но окружающуе не должны пускать ее, 
заграждая ей дорогу руками. то не осторожно выпустить зайчика ста- 
новитея на мфето ето. 


ОБРЯДЫ. 


Бо время рождемя дитяти и крестинз. Коль скоро родитея ди- 
тя, повивальная бабка обмываетъ его самою холодною водою. Это на- 
зываетея обмыван1е потомъ Лаумы. На другой день, а чаще веего то- 
гоже самаго дня, отецъ передаетъ дитя кумовьямъ, которые тотчаеъ от- 
правляютея съ нимъ въ приходек Костелъ для сеовершентя обряда кре- 
щенля. Нока они возвратятея изъ Коестела, родители новорожденнаго 
приглашаютъ родетвенниковъ и знакомыхъ на угощевте, на которое каж- 
дый приходяний хозяинъ прниноеитъ водку, а хозяйка яичницу и жарен- 
ныя въ маслф булки съ тварогомъ. Если кто пршдетъ изъ не жена- 
тыхъ и недастъ ничего бабкф, то отбираютъ у него шанку или другую 
какую либо вещь, которую онъ долженъ выкупить. Собираемыя такимъ 
образомъ деньги предназначены, будтобы, на мыло для ребенка. 


Прежде иетечен!я года современи рожден1я, не вкладываютъ рубаш- 
ки на ребенка, говоря, что ему довольно еще будетё времени свой вкз 
износить, а окутываютъ его кусками холетины. 


Когда у дитяти покажется первый зубъ, родители его сзываютъ го- 
стей на пирушку, въ продолжен1и которой молятея и поютъ духовныя 
ифени, дабы возблагодарить Бога еократившатго страданйя дитяти, и да- 
ровавшаго евфту трудолюбиваго человФка. 

Кому зубы прорфзываютея безъ боли, тотъ будетъ трудолюбивъ и 
воспользуется успфшно плодами трудовъ евоихъ. 


Родильница должна беречьея, чтобы никто не зналъ о поетигаю- 
щихъ ее боляхъ, потому что, по мнфн1ю Литовцевъ, она должна стра“ 
дать за вефхъ приесутетвующихъ при рожденти и знающихъ о ея ео- 
етоян!и. 

Въ первые дни поел рожденйя ребенка, старатютея какъ можно ме- 
нфе показывать его ностороннимъ, въ особенности пригожимъ поефтите- 
лямъ. Црасавцы и Красавицы съ давняго времеви почитаютея между 
Литовцами болфе вевхъ способными къ чародЪйетву. Сущеетвуетъ даже 
пословица: ›„етарому лгать, богатому красть, а пригожему колдовать.” 

Сва1106с1тво и обручете. Желаюний жениться на какой либо дЪв- 
къ, посылаетъ свата къ родителямъ, который обыкновенно приноентъ съ 
собою водку. ПШоель привфтетв1я еватъ салитея за столъ, вынимаетъ 
изъ за пазухи бутылку съ водкой и проеитъ подать рюмку. ПЧотомъ 
пъеть самъ и потчиваетъ хозяина и весе его семейство. Еели будущая 
невъета узнаетъ о прибытш евата, то ухолитъ изъ избы, чтобы еватъ 
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не засталъ ея праздною, потому что трудъ еоставляетъ главнЪйшее до- 
стоинство крестьянки. Сватъ приступаетъ къ дзлу слфдующею рЪчью: 
‚У стараго Жвирблиеа изъ Бутеновъ, есть молодой голубь, ясный какъ 
мфеяцъ, жаль только, что нфтъ для него голубки. Но какой голубь! ка- 
кой голубь! За горами, за морями, слышали мы, что вы имфете голуб- 
ку. Нельзя-ли спустить этихъ голубковъ? Сколько былобы голубочь- 
ковъ бфлыхъ, золотыхъ и алмазныхъ.” 


Если родители или опекуны дзвки соглашаются на его требованте, 
отвЪтетвуютъ: хорошо! Боже благослови! а еели нЪтъ, то говорятъ: 
„у насъ ньтъ никакой голубки.” Когда согласятся, выпиваютъ приве- 
зенную сватомъ водку, а если нытъ должны ему возвратить ее. Въ слу- 
чаЪ соглаеля уговариваются ео еватомъ, когда онъ долженъ пруБхать 
съ женихомъ для назначентя дня свадьбы. По отъфздЪ евата судьба не- 
въсты считается рьшенною. Вакова бы она ни была, дфвка покоряется 
ей безъ ропота, повинуясь волф родителей. 


Спустя нЪеколько дней сватъ пр!зжаетъь съ женихомъ и н%еколь- 
кими молодыми его товарищами. ВъБхавши на дворъ и несходя съ ло- 
шадей, пьютъ привезенную водку и поютъ слБдующую пфеню: 


Когда я Фхалъ черезъ поле 
И черезъ зеленую рощу, 
Черезъ серебранный заборъ, ‚ 
Черезъ рутяный садикъ. 
Въфзжая на дворъ 
Проводя гнфдаго коника черезъ ограду, 
Стиенувъ его шпорами, 
Стянувъ уздечкой, 
Идетъ мать въ коморку 
Нееетъ пеструю рюмку; 
Прошу гостя въ коморку, 
Тамъ увидимея— 
Ветуная въ коморку, 
Привътетвуя отца 
Отдашь ли мнф дочь 
Этой милой осенью? 
Отецъ объщалъ, 
Мать сказала: ^ 
Вотъ сундукъ дочери, 
И эта шелковая ткань. 
Идетъ дЪвица черезъ дворъ, 
Идетъ молодая въ садикъ, 
Отпирая дверь, 
Обращаясь къ рутб: 
Когда я сЪяла ее, была весела, 
Когда полола, еще веселЪе, 


103 


` 


Срывая— загруетила, | 
Сплфтая— горько плакала. 

Невеста, примзтивъь подъфзжающихъ, одфваетея, украшаетъ голову 
лентами, и выходитъ пригласить сосфдей на запоины; такъ называютъ 
окончательный уговоръ. Когда соберутея гости, входитъ невфета, и при- 
мътивъ жениха, спрашиваетъ: какой это враг сидилтё? Тогда женихъ 
съ товарищами вмфето отвфта поютъ: 

Ахъ морозъ, морозикъ! 
Холодная зима! 
Братъ сфдлалъ 
ГнЪдаго коника. 
Ахъ конь мой! коникъ! 
Мой върногнфдой! 
Вынлывемъ-ли мы, 
Изъ Неры, изъ моря! 
Коникъ выплылъ, 
Изъ Неры, изъ моря, 
А братъ тонулъ— 
На берегу Юры. 
`Онъ утопая— 
На берегу Юры, 
ухватился, 
За зеленую черемху. 

О черемха, черемха! 
Зеленое деревцо! 
Почему ты не зеленфешь 

Зимою и лфтомъ?— 
Когда меня хотятъ срубить 
И вЪтви обрубить. 
А что вы сдфлаете 
Изъ моихъ вфтвей? 
Что думаете едЪлать, 
Изъ самаго дерева? 
Изъ твоихъ вьтвей 
(Будетъ)’ Зеленая люлька, 
А изъ самаго дерева 
Пестрая кроватка. 
А кого будете качать, 
Въ зеленой люльк$? 
А кого уложите, 
Въ пестрой кроваткЪ? 
Я самъ лягу, 
Въ пестрой кроваткЪ! 


Дъвицу качать буду 
Въ зеленой люльк$, 


> 
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На это невъета отвЪчаетъ тоже пъенею: 
Я не прошу тебя о томъ 
Молодой работникъ! 
Меня выкачала, 
Старая маменька ; 
Меня выносила 
На бфлыхъ рученкахъ; 
Меня забавляла 
Золотымъ кольцемъ; 
Меня она вымыла, 
Чиетою водой; 
Меня она обтерла, 
Шелковымъ платочкомъ. 


Потомъ отецъ невъеты беретъ ее за руку и сажаетъ подлЪ жени- 
ха, благословляетъ обоихъ знаменьемъ креста и приказываетъ |имъ 0об- 
мфнятьея кольцами. Послъ этого веф ветаютъ и поютъ гимны Богома- 
тери. Этимъ окончивается обрядъ обрученля. На канунЪ свадьбы женихъ 
еще разъ пру5зжаетъ въ домъ родителей невъеты, и привозитъ ей въ 
подарокъ башмаки. НевЪфета приходитъ изъ коморки одЪфтая какъ на 
свадьбу, съ множествомъ лентъ на голов имя въ дв косы заплетен- 
ные волосы. Вступивши въ избу! кланяетея низко везмъ по очереди и 
принимаеть отъ каждаго изъ присутетвующихъ благословенле, потомъ 
садится за столъ подлЪ жениха на первомъ м$етф. По окончании тра- 
пезы, отецъ невфеты беретъ деревянный сосудъ наполненный пивомъ, 
и предъ вебми присутетвующими объявляетъ какое даетъ приданое до- 
чери. Потомъ напивигись пива передаетъ чашу жениху, который покло- 
нясь тестю въ ноги, и отвфдавъ пива отдаетъ сосудъ елфдующему за 
нимъ гостю, а тотъ своему сосфду ит. д. Такое раздВлен1е чаши еъ пи- 
вомъ служитъ, какъ бы утвержден1емъ заключеннаго договора. Поче- 
му въ случаъь нарушен1я условй, Литовцы говорятъ: „я опорожнилъ 
еъ нимъ чашу, а онъ измфнилъ клятвЪ самой священной для честнаго 
человЪка.?? | 


Свадьба. Ввечеру на канун свадьбы ебираютея въ домахъ жениха 
и невесты родственники и с0сфди ихъ. Жениху сопутетвуютъ къ взн- 
пу нЪеколько молодыхъ товарищей (лружба), которыхъ чиело должно 
быть неменфе четырехъ и не боле двадцати. Онъ сажаетъ ихъ за етолъ, 
потомъ поклонившись отцу и матери и получивъ ихъ благоеловен1е, самъ 
еъ ними садится. Опорожнивъ н\ъЪеколько чарокъ водки, они встаютъ 
изъ за стола, и женихъ получивъ снова благословене отца и матери, 
отправляетея въ домъ родителей невфеты. Ему сопуствуетъ` дружба, му- 
зыкантъ и еватъ, который на этотъ разъ принимаетъ титло маршала. 
Иногда передъ отъфздомъ кто нибудь изъ присутетвующихъ старцевъ 
говоритъ р$фчь жениху. 


Зимою молодежъ отправляетея въ саняхъ, а льтомъ верхомъ. Голо- 
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вы лошадей украшаются павлиновыми перьями, а къ уздечкамъ привя- 
зываютъ множество маленькихъ колокольчиковъ. По прибыт1и къ дому, 
гдЪ находитея невЪфета, они подходятъ къ дверямъ, которыя, на этотъ 
случай, всегда бываютъ заперты. Тогда маршалъ, три раза етучитъ въ 
двери своей палочкой обвитой лентами, а изъ избы голоеъ епраши- 
ваетъ: ‚кто тпамзё? Маршалъ отвфчаетъ: незваные гости. 


—(Сколько васъ тамъ?— 


— Сколько лучей имЪетъ заря, сколько песку въ мор, еколько 
капризовъ у барина, — столько насъ молодыхъ, бойкихъ парней, богато 
одътыхъ, сидящихъ на прекрасныхъ коняхъ, говорящихъ сладкая рЪчи. 

—А чегожъ вамъ нужно, какого угошенья, чтобы доетойво принять 
такихъ знатныхъ гостей ?— 

—Намъ нужны: ночлегъ, забава, сладкля р$чи, кушанье; — имы и 10- 
шади измучены; а потому нужны: для насъ бфлыя постели, мягк1я по- 
лушки, тонк1я простыни, мягк1я перины, енфжныя полотенца ,— для ло- 
шадей— конюшни, для шапокъ— твозди, для кахтановъ— стульчики, для 
блестящихъ сапожковъ — чистый вымытый полъ. 

— Если ничего болфе не требуете, все это у наеъ найдете, — войди- 
те, во имя Боже!— 


Дверь отворяется и веЪ прт5хавипе ВхХОДЯТЪ ВЪ избу, гдЪ ихъ ветрф- 
чаютъ пЪенею: 


Благодаримъ Бога, 
За гостей, — 
Принесенныхъ съ неба — 
Намъ на радость. 


Женихъ кланяется каждому низехонько и отъ вефхъ принимаетъ 
благословене, потомъ совеёми спутниками садитея за столъ. Чрезъ н5- 
сколько минутъ дружки приводятъ невфету одътую къ вфнцу, которая 
кланяетея сперва родителямъ, потомъ каждому гостю, наконецъ прохо- 
дя мимо пр!Бхавшей молодежи и кланяясь каждому изъ нихъ раздаетъ 
имъ подарки: дружбБ платочки, а свату и музыканту полотенца. Же- 
ниху не кланяется и не даетъ никакого подарка, потомъ садится в0злЪ 
него по правую сторону, а вел дъ за нею, рядомъ, дружки. Невъета дол- 
жна имфть въ своей свадебной свитЪ н5еколькихъ парней, и замужнюю 
женщину (сватью), которую обыкновенно одЪфваютъ въ богатую шапку. 
Обыкновенный подвфнчальный нарядъ невфеты составляютъ: шелковая 
Фалдистая юбка и син суконный кафтанъ съ красными отворотами. 
Голова не прикрывается ничфмъ, кромЪ маленькаго рутянаго вфнка ве- 
личиною въ голландской талеръ. Передъ выфздомъ къ вфнцу, молодыя 
кланяютея въ ноги родителямъ и принимаютъ отъ нихъ благоеловенле 
На дорогь въ Костелъь молодежь нпоетъ разныя пфени и иногда етр?- 
ляетъ изъ пиетолетовъ. 

Двое изъ дружбы жениха ведутъ невтету къ вЪнцу, а жениха двое 
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изъ спутниковъ невфеты. По еовершен1и вЪнчальнаго обряда женихъ со 
всею своею свитою возвращается въ свой домъ, а невфета въ свой. 

Ввечеру новобрачный пр15зжаетъ къ своей жен еще съ большимъ 
числомъ спутниковъ. По прибыт1и его маршалъ и двое изъ дружбы вы- 
водятъ молодую въ противо-положную сторону избы и принуждаютъ 
ее снять рутяный вЪнокъ, потому, что она никогда къ нему доброволь- 
но не прикоснется и когда друге хотятъ енять его, противитея имъ 
вефми силами. 

По снят1и вфнка приводятъ ее къ гостямъ, сажаютъ за особенный 
столъ, и дружки начинаютъ ей раеплетать косы. Въ продолжени это- 
го дЪйств1я она поетъ:. 


Дочка моя, 
Лиля моя, — 
Иди въ рутяный садокъ! 
Тамъ себЪ нарвешь, 
Тамъ себЪ сплетешь 
ВЪночекъ изъ зеленой руты. 
ВЪночикъ мой! 
Зеленый мой! 
Ньтъ уже тебя на головЪ. 
Снимутъ вфночикъ 
Надфнутъ шапочку, 
Бремя на головку. 
Бремя для головки 
Горееть для сердца, 
И веяк1я заботы. 
Въночикъ мой, 
Зеленый мой 
Легокъ на головЪъ, 
Веселле въ сердце, 
Нфтъ никакихъ заботъ. 


Туть каждый изъ присутетвующихъ обязанъ дать какой нибудь по- 
ларокъ новобрачной. Шо собран1и подарковъ, кладутъ ей на голову ша- 
почку и сажаютъ подлЪ мужа, на котораго она во весь этотъ вечеръ 
не смотритъ. Во многихъ мфстахъ Литвы и Жмуди, во время свадьбы, 
въ числ предметовъ угощентя является коровай. Это обыкновен1е ви- 
димо заимствовано у соседней Руси. | | 

На другой день новобрачные у$зжаютъ въ домъ мужа, и забираютъ 
съ ©0б0ою вею лвижимость молодой. Родственники ея, какъ будто не по- 
зволяютъ ей забирать своихъ вещей, и она должна смягчать ихъ подар- 
ками. Передъ самимъ отъфздомъ молодая садится на порог$ и плачетъ. 
Окружающая женщины увидя это поютъ: 


Почему сидишь сестрица? почему плачешь? 
Отчего грустишь молодая? отчего плачешь? 
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Не твои-ли дни молодые? 
Не твой-ли рутяной вЪнокъ? 


Молодая отв$чаетъ: 


Хоть мои молодые дни, 
Хоть мой рутяной вфнокъ, 
Но жаль, сердечно, жаль 
Оставить мою матушку. 
Жениины. 
Ночему сидишь (и проч. первые три стиха) 
Не твой-ли перстень золотой? 
Молодая. 
Хоть и мой молодые дни 
Хоть и мой золотой перстень, 
Но жаль, сердечно, жаль 
Отца ‚оставить. 
Женияиы. 
Отчего сидишь и проч. 
Не твои-ли пестрые сундучки? 
Молодая. 
Хоть и мои пестрые сундучки 
Но жаль, сердечно, жаль 
Оставить сестру. 
Женщины. 
Отчего сидишь и проч. 
Не твои-ли тонк1я полотна. 
Молодая. 
Хоть и мои тонк!1я полотна; 
Но жаль, сердечно, жаль 
Оставить брата. 
Женщины. 
Отчего сидишь и проч. 
Не твое-ли сегоднешнее утро? 
Молодая. 
Хоть мое сегоднешнее утро?— 
Но я простилась еъ днями молодости. 
Меня молодую уже оплакали. 
—Гд$ наша сестра сидЪла 
ГлЪ наша молодая плакала, 
Тамъ выроела бфлая лизмля, 

А слезъ земля не подняла. 
Выходитъ наша сеетра изъ садика, 
Несетъ въночикъ въ рукЪ, 

Въночикъ зеленый мой 


Пойдепгъ-ли ео мною вмЪетЪ? 
26 
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Я привыкъ съ тобою быть вм%етф, 
Прывыкъ сопутствовать тебф въ дорог%, 
Подуетъ на меня сфверный вътеръ, 
Увянутъ мои зеленые листки. 


Новобрачные садятся с0 сватьею въ одну повозку, и окутываются 
огромной простыней, чтобы колдунъ ихъ не околдовалъ. 
ВыЪзжая изъ воротъ поютъ: 


О чемъ грустишь сестрица? 
О чемъ грустишь лилля? 
Ты выросла у матери, 
Ты секладывала полотно съ сестрами, 
О чемъ грустить? 
Молодая отвЪчаетъ : 


Отъ того грущу, сеетрица, 

Отъ того грущу, милая, 

Выгоняютъ меня молодую, 

Вывозятъ мою движимоеть— 
Отъ того грущу. 


Въ дорог поютъ слфдующую пЪъеню: 


Ахъ ты хм$лекъ, 
Зеленая шишка! 
Пока ты былъ одинъ, 
Не начиналъ битвы. 

А какъ ты емфшалея 
Съ чистымъ ячменемъ, 
Ты хм5лекъ— 
Завелъ битву. 

Ахъ ты сестрица, 
Бълая лил1л! 
Пока ты была одна, 
Не знала бЪды. 
А какъ соединилась— 
Съ молодымъ парнемъ, 
Ты ее сестрица 
Узнала бЪду. 
Ой вы деверы, 
Бълые братцы! 
Тихонько везите, 
Пеестрые сундучки. 
Ой тихонько везите 
Пестрые сундучки! 
Не расколите, 
Подножекъ сундучковъ. — 
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Если испортите 
Полножки сундучковъ, 
Ужъ не исправите, 
Безъ столяря.— 
— Мы наймемъ— 
Въ ТильзитЪ столяря, 
И починимъ 
Подножки сундука. — 
Ой тихонько везите, 
Пестрые сундучки! 
Чтобъ не испортить, 
ТЖелфзныхъ петель. 
Если испортите 
ЖелЪзныя петли, 
Не почините, 
Безъ слесаря.— 
— Мы наймемъ 
Въ РигЪ слесаря 
И починимъ, 
Петли у сундука. — 
Ой тихонько везите 
Пестрые сундучки! 
Не разбросайте, 
Тонкая полотна, 
Кели разбросаете 
Тонк1я полотна, 
Не сдълаете ихъ 
Безъ ткача. 
—Мы наймемъ 
Ткача въ ВильнЪъ, 
И сдзлаемъ новыя, 
Тонк1я полотна, — 
Въфзжая въ ворота дома молодаго, вея свита его поетъ: 
заря занялась, 
Солнце выходитъ, 
Ветань сестрица, моя гостья! 
Не ужели ты еще не выспалась? 
Сплети еебЪ вЪнокъ, 
Укрась имъ голову, 
Твои гости, бфлые братцы, 
СЪдлаютъ бЪлыхъ кониковъ— 
Мы Ъхали черезъ поле матери 
Черезъ поле матери, 
Подлф Ъхали братцы, 
Сестрицу утфшали.— 
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Мы Ъхали черезъ поле свекрови 
Черезъ поле свекрови, 

ПодлЪ 5хали шурины, 

Золовку доводили до слезъ. 

Мы пр1Бхали во дворъ, 

Въ ворота дома свекрови 

Я увидфла мое горе, — 

При воротахъ свекровъ. 

Еслибъ вышелъ братецъ, 

Й вынесъ саблю 

Й вырубилъ мое горе 

Изъ воротъ свекрови! 

И вышелъ братенъ, 
Вынесъ саблю, 

И вырубилъ изъ воротъ дощечку, 
Но не мое горе. 


Спустя н$еколько дней родители новобрачной посфшаютъ дочь евою, 
которая встрфчая ихъ, какъ бы жалуясь на дурной нравъ свекрови, 
поеть пеню, о зимней веснЪ и лЪфтнемъ енЪфгЪ 1). Хоть смыелъ этой- 
ифени весьма непрлятенъ для свекрови, невозбуждаетъ однако же ника- 
кихъь неблагопрлятныхъ впечатлЪн1й, и считается одною только ФОр- 
мою привфтетв1я, которымъ дочь ветр$чаеть родителей севоихъ. 


Похороны. Въ языческой ЛитвЪ похороны сопровождаемы были мно- 
гими обрядами, бывшими слЪфдетв1емъ тогдашпияго вЪрован1я жителей. 
Древн1е Литовцы вфрили въ беземерте души, посмертную награду пра- 
ведныхъ и наказан1е порочныхъ; но вмфет5 съ тфмъ были увЪфрены, 
что переселивииеся въ вЪчноеть, занимали въ ней так1я м$фета, и нахо- 
дились въ такомъ же состоянии, въ какомъ боги помфетили ихъ на зем- 
лЪ. Вто былъ на этомъ евътЪ дворяниномъ, или крестьяниномъ, бога- 
тымъ или бЪднымЪ, вельможею или простолюдиномт, такимъ останется 
и въ будущей жизни. Но чтобы облегчить ему путь къ блаженетву, тре- 
бовалось исполненля многихъ обрядовъ на земль, въ особенности во вре- 
мя похоронъ. Это составляло священную обязанность оставшихъея род- 
ственниковъ умершаго, и они выполняли ее съ величайшею точноетио 
и усердлемъ. | 


На случай своей кончины каждый приготовлялъь бочку пива или 6бо0- 
лЪе, судя по возможноети и, чуветвуя приближение роковой минуты, при- 
казывалъ пригласить въ домъ свой вефзхъ жившихъ въ одномъ съ нимъ 
селени;— коль скоро собрались званные, больной прощалея еъ ними и 
просилъ у нихъ прощенля, если кого умышленно или неумышленно ос- 
корбилъ. Когда умеръ, тфло его обмывали въ бан, одфвали въ бълую 





1) См. Латовскя пени №. 1. 
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длиннут рубаху и сажали на стулъ, а собравпиеся гости пили приго- 
товленное на этотъ случай пиво, обращая къ нему р5чь: 


„Нью къ тебфъ милый другъ! Для чего ты умеръ? РазвЪ у тебя 
не было милой супруги, дЪтей , екота, друзей и всякаго достатка??? 


Спустя н$еколько времени пили другой разъ желая ему доброй ночи 
как живому, а между тЪфмъ просили его, чтобы на томъ евЪтъ при- 
вътетвоваль ихъ родныхъ и друзей, съ которыми смерть ихъ разлучи- 
ла, чтобы онъ съ ними обходился также благосклонно, какъ они съ 
нимъ обходилиеь на землф. Потомъ одЪвали покойника въ его лучшее 
цлатье, привязывали къ боку топоръ, обвязывали шею полотенцемъ, въ 
которое завертывали деньги, по своему соетоян!ию , а въ гроб помфщали 
съ нимъ хлфбъ, соль и сосудъ съ пивомъ, чтобы онъ могъ удовлетво- 
рить севоимъ надобностямъ и въ другой жизни. Когда умирала женщи- 
на, клали вмЪеть еъ нею нитки и иголки, чтобы она могла зашить ими 
одежду если она разорветея на томъ евЪтЪф. Когда везли покойника на 
потребенте, друзья его, сопровождая т$ло, махали въ воздухЪ ножами, 
крича: „бЪгите! бъгите злые духи!” Обрядъ этотъ еохранилея до сихъ 
поръ въ н®которыхъ мъетахъь на Жмуди; но употреблене его случает- 
ся часъ отъ часу рфже. Сожигая на коетрз т5ло Князя или знатнаго 
человЪка сожигали вмЪфетЪ еъ нимъ слугу, лучшую его одежду, лошадь, 
`‘собакъ, оруж!е, и другя вещи, которыя умерпий болфе любилъ, пола- 
гая, что все это, въ будущей жизни, будетъ служить къ умножен!ю 
его выгодъ. Съ ТЪломъ ремесленника или земледъльца сожигали т 
оруд1я, которыми онъ ениекивалъ себф пропитане. Также бросали въ 
огонь рысьи и медвфжьи когти, чтобы они облегчали умершему ередетва 
вцарапатьея на гору блаженства. 


Жена на могилЪ мужа являлась съ восхожден1емъ или при захожде- 
ни солнца и оплакивала его въ продолженти тридцати дней. Роствен- 
ники умершаго дфлали въ честь его угощенья на трети, шеетой, девя- 
тый и сороковой день ео времени его погребенля. Во время такихъ 
пиршествъ, собеефдники не употребляли ножей и сидфли за етоломъ не 
говоря ни слова. Отъ каждаго кушанья частицу бросали подъ столъ, 
и выливали на полъ напитки, полагая, что душа умершаго пользуетея 
ИМИ. Если что нибудь нечаянно упало на полъ, не поднимали, а оста- 
вляли для душь покинутыхъ, не имфвшихъ въ живыхъ ни родетвенни- 
ковъ, ни друзей, которые моглибы ихъ пригласить на пирушку. По 
окончанти обфда, Жрецъ предводивций на пиршеетв®, ветавалъ отъ сто- 
ла, и заметая избу, произносиль слова: „Души! вы Фли и нили,— те- 
перь удалитесь!” ШоелЪ этого начинали уже полные кубки переходить 
изъ рукъ въ руки и празднество окончивалось пьянетвомъ. Въ древно- 
сти существовалъ праздникъ Ильги (3-го Ноября). Въ этоть день Ли- 
товцы творили общее поминовен!е покойныхъ. Жмудины приглашали 
умершихъ изъ гробовъ въ баню, и за обфденный столь, и еколько дзицъ 


который изъ нихъь приглавалъ, етолько долженъ былъ приготовить ру- 
и. 27 
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башекъ и стульевъ, которыя ставили въ приготовленномъ для сего м%- 
ст. Приготовляемы были разныя кушанья, которыя обливали напит- 
ками, выносили на могилы и тамъ оставляли. 

Обрядъ поминовенля покойныхъ сохранилея въ ЛитвЪ до нашихъ временъ 
и извЪетенъ подъ назван1ем „Дзяды. Этотъ обрядъ, какъ самое его назван1е 
показываетъ, соверигается въ память умершихъ предковъ. Въ древности на- 
зывалея онъ пиршествомъ козла, котораго распорядителемъ былъ Козлярь 
(Гуеляръ) жрецъ и вмфетЪ поэтъ. 

Въ нынфшнее время какъ духовенство, такъ и проевзщенные пом%- 
щики стараютея искоренить весе, что приводитъ на память язычество, 
а вметв съ тьмъ возбуждаетъь суевфр1е, а потому ревностные зашит- 
ники Дзядовъ, совершаютъ евои обряды Тайно въ оставленныхъ часов- 
няхъ, или пустыхъ домахъ близь кладбища. Тамъ ставатъ различныя 
кушанья и напитки и вызываютъ души умершихъ, которыя, само собою 
разумъется, не являются. Простой народъ до еихъ поръ еще убъжденъ, 
что яствами, напитками и ифенями принесутъ облегченте душамъ етраж- 
дущимъ въ чистилищ5. 

Нынфшн1е обряды при похоронахъ мало уже имфютъ сходетва’ еъ 
древними. Остались еще нфкоторые предразсудки, которыхъ, сила ичи- 
стота Хриетланской вфры, — не могли до сихъ поръ истребить. Какъ толь- 
ко примфтятъ въ домф, что больной умираетъ, тотчаеъ выносятъ изъ 
избы ве ефмена, полагая, что онЪ не взойдутъ если останутся въ одной 
комнат съ умершимъ. Если предемертныя муки больнаго продолжи- 
тельны, и онъ долго не можетъ умереть, вынимаютъ изъ подъ головы 
его подушку, а въ потолкЪ надъ нимъ вырубливаютъ отверетье, чтобы 
душа евободнфе могла взлетЪть на небо. ЁВоль скоро увидятъ, что боль- 
ной умеръ, тотчасъ закрываютъ ему, глаза, чтобы онъ не заманивалъ 
другихъ на тотъ евфтъ. Надъ мертвымъ безпреривно одна изъ родетвен- 
ницъ плачетъ и изчиеляетъь его достоинства. Еели въ семейетвв нЬтъь 
искусной плакальщицы, то приглашаютъ Такую изъ чужой семьи. Же- 
на, плача надъ тфломъ мужа, выражаетъ скорбь евою елфдующими ело- 
вами: „Куда ты дфвалея мой бзлый голубокъ? Въ какую сторону уле- 
тьлъ? Ты былъ мн$ милфе вебхъ, ты меня лелъялъ, ты меня укачивалъ, 
а теперь нфтъ тебя. Вуда я теперь дфнусь? Иъ кому прильну? я бы 
прильнула къ углу— уголъ жестокъ; прильнула бы къ дереву дерево 
гнетеа, прильнула бы кл, камню— камень холоденъ. Нътъ тебя, мое Бо- 
же деревцо зеленое, ньтъ тебя молодой дубокъ, украшен1е нашей де- 
ревушки. ? 

Проч1е обряды при погребенйи непредетавлятютъ ничего особеннаго. 


пЗсни. 


Древние Литовцы чрезвычайно любили пфн1е. Пфеня сопровождала 
всв случаи жизни и радостныя, и горестныя, и торжеетвенныя. - Пъеня 
во врёмя работы, а можетъ быть при религлозныхъ обрядахъ называлась 
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Гъдотймась (т. е. торжественная, важная). Пфень любовная, грустная -— 
‚Дайновимась, послфдняя сопровождалась хоромъ и въ такомъ елучаЪ на- 
зывалась Сокимас5, отъ Сокь, что значило хоръ. При хозайетвенныхъ 
работахъ начинала пфн1е начальница хора, прочя приеоединялиеь къ 
ней и вторили. Ееть пфени составленныя въ видЪ вопросовъ и отвътовъ, 
для чего, вфроятно, хоръ раздфленъ былъ на двЪ части. 


Изъ музыкальныхъ инетрументовъ сопровождавшихъ нфн1е, извЪетны 
были Литовцамъ разнаго рода свирзли (Вождиеъ, Шзвильцинне, Турту- 
кле, Тутурче), а также дудочки едЪланныя изъ соломы или пера (Бир- 
оине), на охотЪ употребляемъ былъ рогъ,— на войнЪ труба. Изъ инетру- 
ментовъ со струнами въ большомъ употреблена былъ родъ арфхъ или 
лиръ (Ванклиеъ). Скрыпка перешла къ нимъ отъ Русскихъ. У Литовцевъ 
извфетны были также бубны и цымбалы. Но преимущеетвеннйшее ору- 
дле музыки у древнихъ Литовцевъ было пфнье. У нихъ— пли Жрецы, 
дъвушки, странетвуюние ниние, и гадатели. Пфли во время свадьбы, по- 
хоронъ, угощенай и, безъ сомнен1я, выступая въ походъ. До насъ дошелъ 
одинЪъ только родъ Литовекихъ пфеень— Дайнос5. Въ этихъ нфеняхъ изо- 
бражаютея чуветва епокойныя, любовныя, семейныя. Въ иныхъ проби-. 
ваютея темныя предан1я, о какомъ либо печальномъ происхождении съ 
необыкновенною нЪжноет1ю изображена скорбь о утрать милыхъ лицъ 
и горе сиротетва. КромЪ называемыхъ Дайносъ, существовали и друг1я от- 
носянляея къ случаямъ, на которые составляемы были иЪфени. Такими 
были Веркемо Гъсньъ— иЪени плача, Мылеймо-Дайна— любви; Марчю. 
Гесме— свадебныя; Джиукемо Гтъьеме— веселыя пЪфени. Въ такъ назы- 
ваемыхъ Раудахъ воспфваемы были скорбь о милыхъ лицахъ при ихъ 
погребени 1). Литовцы имфли также историчеекля ифени, въ которыхъ 
изображались славныя событ!я. Стрыйковекй уноминаетъ о такихъ и$- 
еняхъ въ честь Пояты, Довмонта, Гурда Гинвилловича (сражавшагоея съ 
Крестоносцами во время разорфная Ковна), Куковойтиса, также о битв% 
ири Каулишкахъ Но ни одна изъ еихъ пЪфеень не дошла до наеъ въ ц$- 
лости. НФень о ветрьчь ИАъйстута съ Бирутою сочинена уже около 1820 
тодла помфщикомъ Ковенской губернии Пашкевичемъ. Прелесть древнихъ 
Литовскихъ иЪфеень обратила на себя вниман1е ученыхъ иноземцовъ. Въ 
первый разъ явились они въ описан путешеетвя въ Москву Агасвера 
Бранда въ 1689 году. Въ послфдетьи Филиниъ Руикъ и Докторъ Реза 
издали собранзя Литовекихъ ифеень, которыхъ достоинетву отдавали спра- 
ведливость знамфнитьйние НЪмецье Литераторы Лесеинтъь и Гердеръ. 
Предлагаемъ сохранивпаяся Литовекля Дайноеь въ перевод и въ та- 
комъ видЪ въ какомъ они собраны новфйшимъ изелфдователемъ Аитов- 
скихъ древностей Крашевекимъ. Пословицы и поговорки предетлвле- 
ны будуть тоже въ переводф. 








1) Рауды воспфваемыя жрецами при погребены витязей заключали вт, себ `повретво- 
ваше о ихъ подвигахъ, поЗфдоносномъ поход па гору вфчности и будущую ихь 
жизнь вмфеть съ отцами оъ обществ лобрыхъ духопъ. 
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Т. Послала меня, послала меня любезная свекровь, 
За зимнею весной, за лЪтнимъ енфгомъ. 
Пошла я бфдная, горько плача, 

И ветрЪтила молодца, милаго пастушка. 

Куда иденгь красная дЪвица, 

И о чемъ такъ горько плачешъ, милая? 

Послала меня, послала любезная свекровь, 

За зимною весной, за лфтнимъ енЪъгомЪ. 

"Иди милая дЪвица въ зеленый лфеъ, иди на берегъ моря! 
Тамъ найдешь зеленую сосну, 

Обломи у ней вфтку, почерпни рукой морекой пфны, 
Принеси любезной свекрови, 

Зимнюю весну и лфтн1й снфгъ. 

П. Кто мнЪф теперь согрЪетъ руки и ноги? 
Его причешетъ и заплететъ волоса головы моей? 
Кто обмоетъ лице мое? 

Кто скажетъ мн сладкое елово? 
ПП. Для чего ты умерла? 
Развв не было у тебЪ матери? 
Для чего ты умерла ? 
Разв не было у тебЪ любезныхъ сестеръ? 

]У. Послали меня въ лЪеъ. 

Въ лБеъ за ягодами, 
Въ лфеъ за черникою— 
Я не собирала ягодъ. 
Я не искала черники, 
Я взошаа на холмъ— 
На могилу матери, 
Я плакала горькими слезами 
По любезной матери. 
„Вто тамъ на верху обомнЪ плачетъ.” 
‚то вошелъ на мою могилу?” 
—,Это я, я любезная мать, 
Я, оставленная сирота-— 

_ то мнЪ волосы расчешетъ? 
Кто мнЪ омоетъ лице | 
Кто мнЪ скажетъ сладкое елово? ” 
„Иди домой, о дочь моя! 
Тамъ тзбф другая мать 
Расчешетъ волосы на головъ, 
И омоетъ твое лице — 
Тамъ тебф милый юноша 
Скажетъ сладкое елово.”— 

У. Я бфлная дЪвица 
Оставленная сирота 
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Привыкла переносить 
Горькую бъЪдность. 
О еслибъ я имфла 
Родную мать! 
Покровительницу! 
Давно ужъ спитъ она 
На высокомъ холмЪ 
Въ своей могилф. 
А на ней дрожитъ, блеститъ, 
Яено какъ серебро, — 
Роса въ лиетьяхъ руты. 

УГ. Надъ моремъ, надъ приетанью, 
Возносится бфлая гора, 
На горф, на холм — 
Стоитъ зеленый дубъ. 
Я, бълный, туда поплылъ, 
Обнялъ его руками— 
О любезный мой дубъ! 
Не превратилея ли ты въ отца моего? 
Зеленыя твои вЪтви 
Не превратятся ли въ бфлыя руки? 
А зеленыя твои листья 
Въ дружескля слова? 
Ахъ! я бфдный , отошелъ отъ туда 
Плача горькими слезами 
Потому что дубъ непревратился 
Въ любезнаго отца; 
Ни зеленыя лиеты, 
Въ дружеская слова. - 

УП. Вертитесь, обращайтесь, 
Мои жернова. 
Я думаю, что мелю не одна. 
А мелю одна, 
Пою одна, 
Одна обращаю жернова. 
За чемъ ты попалъ, 
Молодой юноша 
На меня бЪдную дЪвицу? 
Въдь ты видЪлъ 
Сердечный юноша 
Что я не сижу во дворЪ 
Но но кол5на— 
Въ грязи; 
По плечи— 
Въ водЪ: 


116 


Тяжки дни мои...” 


УШ. Жаворонокъ! 


ТХ. 


ПШ вецъ! 
Для чего не спрячешься на лугу? 


‚Для чего не веселишьеся въ пол$? 


—Какъ мнЪ спрятаться`на лугу? 
Какъ мнЪ тфшиться на поляхъ— 
ВеЪ гонятъ меня б$днаго, 
Ве стращаютъ меня бЪднаго, 
Пастухи пасутъ стада, 
Пахари пашутъ на поляхъ, 
Эти гонятъ меня бЪднаго, 

Тъ етращаютъ меня бЪднаго. 
Выплыли, выплыли, 

Изъ деревни Руени 

Два молодые рыбака.— 
Забросили, забросили, 

ДвЪ топкя еЪти 

По среди приетани, 

И нашли, ловивъ рыбу,— 
Большое диво: 

Въ сеБти два морек1е т5ленка. 
Товарищъ, товарипть 
Соучастникъ мой! 

Что это за чудныя рыбы? 
Разгнфвалея богь— 

Богъ воды, 

Вътръ повфялъ еъ полуночи 
Товарищъ, товарищъы— 
Соучаетникъ мой! 

Выбрось якорь золотой 

Пусть етоитъ, пусть качается, 
Отъ шумящей волны— 

Лодка на золотомъ якорф. 
Товарицщть, товарищу, 
Соучастникт мой! 

Войди на вершину мачты. 
Можетъ быть увидишъ 

Гору на берегу, 

Кудравыя сосны.— 

— Не видно берега 

Ни горъ на немъ 

Ни сосенъ кудравыхл,.—- 
Вижу только одну 

Мою любимою 
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На краю бора.— 

На ней темный взнокъ, 
Золотые у ней волосы, 
Шитый зеленью передникт.. 
Еслибъ я могъ 

Хотфлъ бы разодрать 
Шитый зеленью передникъ. 
Одну половину 

Въ нашу будку, 

А другую на Флагъ. 
—Товарищь, товарищь, 
Соучастникъ мой! 

Куда направляешъ лодку? 
Или на Пакальню ? 

Или на варуеню? 

Или на деревню Куеню 

Ни на Пакальню 

Ни на варусноо, 

Ни на деревню Руеню, 
Потому что деревня Русня 
Какъ прекрасная Клайпеда, — 
Къ ней плывутъ суда. 

Въ деревнъ РуенЪ 

Растетъ мой цвЪтокъ, 

Туда тянетъ меня сердце. 
Сифши лодка, еиъши 

По быстрому Нъману! 
Спфши туда къ холму 

ГдЪь сетоитъ зеленый дубъ. 
Тамъ спитъ въ зеленой могил 
Любезный мой отецъ. 
Пожалуюсь моему отцу, 
Какъ мучитъ меня вотчимъ, 
'Терзаетъ меня бЪднаго, 

И выгоняетъь изъ дому. 
Спфши лодка, сиъши 

По быстрому Нъманку! 
Пристань къ зеленому подворью! 
Въ зеленомъ подворьФ, 

Три прекрасные дъвушки. 
Одна разставляетъ пяльцы. 
Другая прядетъ тонкую нить, 
Третья вышиваетъ шелкомъ. 
Та, что вышиваеть шелкомъ. 
Будет” моей милой. 


ХГ. 
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А если ея мн не отдадутъ 
ВЪрно умру съ горя. — 

Гдъжъ вы меня похороните 
Когда горе уморитъ меня! 
ЗдЪеь въ лилейномъ садикъ, 
Подъ кустомъ розы. 

Прайдутъ молодыя дЪвушки, 
Утромъ каждое воскресенье, 
Рвать для себя цвфты. 
Свивайте вфнки дЪвушки 
Сколько хотите. 

Только, вотъ съ этаго кусточка 
Не срывайте розы. 

Прайдетъ младшая сестра 

Въ воскресное утро, 

Она сорветъ пучекъ 

Съ розоваго куста, 

А! хорошо пахнетъ цвфтокъ, 
Пучекъ милой розы. 

Мать скажетъ ей со слезами: 
Это не цвБтокъ розы, 

Это духъ юноши, 

Который умеръ съ горя. 
Позволь мн$ дорогая мать, 
Позволь итти съ ними, 

Съ солдатами, съ братьей. 

— Милая дочь, дфвица! 

Не иди съ солдатами. 

ХлЬбъ солдата тяжелъ, 
Сегодня здЪеь, завтра далЪе. 
—Мать моя дорогая!— 

Это ничего; я хочу итти, : 
Воевать съ солдатами. 

—0 дочь моя милая 

Чтожъ будетъ съ вЪнкомЪ, 

Съ зеленымъ вЪнкомъ изъ руты? 
—Вънокъ мой, мать дорогая, 
Вътеръ развфетъ, лента на головЪ 
Будетъ у меня слять какъ солнце. 
—0 дочь! дочь милая! 

ГдЪ будешъ ночевать? 

Га будешъ ночью отдыхать? 
— Мать моя милая! 

На зеленомъ лугу, 

На высокомъ холмЪ. 


И. 
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—Дочь моя милая! 
Что себь подетелешъ? 
Чьмъ прикроешьея? 
— Мать моя дорогая 
Подстелю себф росу, 
А мглою прикроюсь. 
ХПИ. Пътухь запфлъ ветавай мой сынъ!— 
Налобно тебф Ъхать къ войску. 
Когда я Фхалъ улицей 
Чрезъ родимую деревню; 
Будьте здоровы отецъ и мать! 
Братья, сестры будьте здоровы! 
Только что профхалъ я половину дороги, 
Сльину пальбу изъ оруд1й, 
Конь мой становится на дыбы, ужъ вижу братью: 
„Зараветвуйте, мои товарищи!”. 
Хотябъ на насъ обрушалась земля, 
Ве цари валялись въ крови, 
Будемъ етоять и не дрогнемъ, 
А межетъ быть и побъдимъ.— 
Х ПТ. Ношелъ отецъ : 
На красное крылечко, 
Зазвенели золотые ключи, 
Рано разбудилъ сыновей: 
—Ветавайте дЪти 
Вставайте сыновья! 
Уже наше крылечко 
Окружило войско. 
Сестеръ увели, 
Поздно выфдемъ 
Рано ихъ догонимъ, 
Й войско разеъемъ, 
И сестеръ тамъ нашихъ— 
Найдемъ посреди войека. 
На ихъ головъ 
золотыя волоса, 
Въ золотыхъ волосахъ 
Зеленая повязка, 
На повязкЪ 
Темный вЪночекъ, 
На вЪночкъ 
Золотый цвфточикъ,— 
Любезныя сестры, 
Милыя дЪвушки! 
Гл вы достали 


— 
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Золотой цвЪточикъ? 

— На большой войнЪ 
Между нашей братьей, 
Тамъ мы досталиы— 
Желтый цвфтокъ. 


ХГУ. На что жаловалея отецъ 


ХУ. 


Отправилъ сына въ полЪ,— 
Сынъ мой молодой, 
И неопытный! 
Стой стфной, 
| Не дрогни, 

Смотри на знамя! 

А если паденгъ 

Падештъ со славой, 

И память о тебф прославятъь въ тробъ. 
Пофхали братья и товарищи наши. 
Что дфлаетъ сынъ мой на войнЪ? 
Бой ужасный, стрфляють и рубятъ 
Лежатъ разбросанное оруже и мечи, 

Стой стЪной 
Не дрогни и проч. 
ЗдЪсь лежитъ, здЪеь спитъ сынъ мой въ гроб, 
А на его могил блеститъ роса. 
Теперь уже намъ не бФда. 
Завтра енова нойдемъ въ бродъ черезъ кровь. 
Ахъ мой конь, мой конекъ 
Дрогненгь ли ты пнодомной? 
Мы прошли польскую землю, 
Мы осмфяли польекихъ людей, 
Мы прошаи прусекую землю, 
Мы поцаловали прусаковъ. 
Красна дЪвица польская, 
Краена дЪвица прусекая. 
Когда мы шли вЪ городъ Тданекъ 
Дрожали Гданек1я етфны; 
Когда мы вошли въ городъ Гданеку 
Задрожали Гданек1е господа.— 


ХУТ. Пофзжай братецъ не медли, 


Пусть твой конь далфе неждетъ! 

Пусть твой конь въ землю не врастаетъ! 
На листья не падаетъ, ни дождь, ни роса. 
Не время уже, не время, братецъ, 
Слушать ‘отца и матери 

И наемъхаться надъ сестрами— 

Дали теб мечь— онъ жена твоя! 
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А когда выйду въ полЪ къ войску 

Кто пойдетъ еомной, кто меня утфигитъ? 

—3вонк1е бубны выведутъ тебя въ поль 

Веселыя трубы тебя утфшатъ.— 
ХУП. Летфлъ черный воронъ 

И неесъ бЪлую руку 

А на ней золотое кольцо. 

Спрашиваю тебя, милая птица: 

ГдБ ты, черный воронъ, 

Досталъ бЪлую руку, 

И гдЪ золотое кольцо? 

Я былъ на болышой войнтъ: 

Тамъ бились большею битвой, 

Тамъ еплеталиеь лфеа мечей, 

Тамъ вырыли сетрфлы ямы, 

Тамъ кровь текла рЪками, 

Тамъ лежалъ не одинъ сынъ, 

Плакалъ не одинъ отецъ. 

О горе! это мое кольцо! 

Уже мой юноша ие возвратится 

Пусть льютея мои слезы. 
ХУШ. Пришель Мишка (Медвфдь) 

Съ бочкой алусу (пива); 

Волчку, 

Бъфдняжкъ, 

Сыгрядь свадьбу. 

Ежъ— дружка, 

Лисица— еватъ 

А зайчикъ, 

Бъдняжка! 

Долженъ возъ тянуть. 

Тхоръ варить алусъ, 

Воробей мвшаетъ еолодъ, 

А кукушка, 

Бълняжка! 

Носитъ хмфль туда. 

Быкъ рубитъ дрова, 

Собака моетъ горшки 

А мацюсь (2) 1), 

Бъдняжка! 

Собираетъ въ кучу мясо. 

Журавль щипалъ струны, 

Медвздль игралъ па дудкЪ, 


1) Л/ацюсь— уменьшительное Мина. 
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А волчекъ, 

На веселф, 

Просилъ плясать съ нимъ козу. 
Если согласишьея 
Потанцую съ кумой, 

А если будешъ спорить 
То разтерзаю тебя.— 
Будетъ изъ твоей кожи 
Гулупъ для пастушка, 
Который остерегаетея меня 
На лугу 

На пол$.— 


ХГХ. ЖивЪе малыя птички я хочу жениться 
Щегленокъ будетъ сфдлать коней потому, что имфетъ ефрый плащьъ, 
Боберъ въ мьховой шапкЪ, будетъ намъ возницей; 
Легконогй заяцъ, будетъ намъ гонцомъ; _ | 
Соловей звучнымъ голосомъ будетъ пЪть пфсекки, 
Сорока, что в$чно скачетъ, будетъ распоряжатъ пляекой; 
Волкъ, съ большой трубой, будетъ играть на дудк$; 
МьдвЪдь толетолапый, будетъ рубить дрова; 
Воронъ съ кривою шеей, можетъ носить воду. 
Ласточка, съ чернымъ передникомъ— мыть посуду. 
Бълка длиннымъ хвостомъ— вытирать столъ; 
Лисица въ яеномъ платьф, сама сядетъ возл5 невфеты.— 


ХХ. Воробей варитъ ниво для гостей. 
Дамъ, дамъ, дали дамъ, 
Воробино пиво. 
Просилъ веъхъ птицъ въ гости. 
Дамъ, дамъ, дали дамъ 
Веъзхъ птицъ! 
Воробей пошелъ наяеать съ еовою. 
Дамъ, дамъ, дали дамъ 
Плясать съ совою. 
Наступилъ воробей совЪ на палецъ. 
Дамъ, дамъ, дали дамъ 
СовЪ на палецъ! 
Сова въ судъ, воробей на заборъ. 
Дамъ, дамъ, дали дамъ, 
Воробей на заборъ. 


ХХГ. Течетъ въ источникЪ 
Чистая вода. 
Надъ источникомъ, 
Надъ водою 
Очемъ грустишь лфвица? 
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—Вакъ мнЪ не грустить? 
Какъ мн нежаловаться ? 
Я неимЪла | 
Ни чего отъь того, 
Кого ношу въ сердцъ! 
По среди безеонной ночи 
Я сказала словцо: 

На всегда! 

И никогда— 
Съ нимъ неразетанусь. 
Я желалабъ лучше, 
Чтобъ съ душею т5ло, 

Разеталось— 

Ч$мъ а еъ нимъ, 
Съ моимъ любезнымъ юношей. 


ХХП. Куда мнЪф идти, гдЪ остаться и гдф ее увижу? 


Какъ мнЪ это офдное сердце успокоить? 

Думая о ея любви, такъ горько заплачу, 

Что мое бЪдное сердце отъ нея отниму, 

Я истопталъ лугъ ходя по немъ безпрестанно 

И ручей высохъ, такъ я ходилъ чрезъ него въ бродъ 
О дЪвица, сердечишко! я еще посфщу тебя, 

И возвращусь опять вепомнивъ твою любовь. 


хх. По чему печальныя сестры не поете иъеень? 


и, 


Думаете ли, что я не имфю горя? 

—МнЪ быть веселой, для меня нётъ пфени, 
Въдь я къ маменькЪ болЪе не возвращусь, 

О кто мнф согрЪетъ руки и ноги! 

Кто скажетъ мнЪ теперь одно милое слово ?— 
—Аныта (свекровь) согр$етъ тебф руки и ноги, 
А юноша екажетъ тебЪ милое слово. 

—Когда Аныта меня согрфетъ— заплачу; 
заговоритъ юноша,— успокоюсь. 


ХХ[У. Тамъ въ саду цвЪтетъ 


Тамъ въ саду цвтетъ тимянъ, 

А куда обратилась наша сестра, 

Тамъ цвЪли прекраснфйпие цвфты. 

—Отъь чего ты туда обращаешея дЪфвица! 

Отъ чего такъ печально облокотилась? 

Не первая ли молодость твои лфта? 

И легко и евфжо въ твоемъ молодомъ сердц$. 
— Правда, что дни мои, дни веселой юности, 
На сердцЪ у меня легко и свободно, 

Но о молодыхъ лътахъ я начинаю уже жалЪфть, 


Завтра они окончатея на всегда. 
30 
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Черезъ зеленый лугъ проходитъ дфвица, 
Дъвичй вЪнокъ держитъ въ бфлыхъ рукахъ 
Вънокъ мой темный, вфнокъ мой изъ руты 
Далеко со мною, далеко пойдешь отъ сюда. 
Будь здорова моя милая мать! 

Будь здоровъ мой дорогой отецъ! 

Будьте здоровы братья мои! 

Будьте здоровы мои сестры! 


ХХУ. Вотъ одна изъ древнфйшихъ иЪеень. Начало ея напоминаетъ 
слова произносимыя во время приношен1я въ жертву, 0о- 
жеству земли осенняго пива. 

Земля мать! земля родительница цвЪтовъ! 
ГдЪ мнЪ посадить розовую вЪтку? 
—ЗдЪеь на высокомъ холмЪ, 

Надъ приестанью, надъ моремъ 

Земля мать! земля родительница цвътовъ! 
ГдЪ найду я отца и мать? 
—Оставленное бЪдное дитя! 

Иди на высок1й холмъ. 

Надъ приестанью ‚ надъ моремъ, 

Тамъ выросло изъ розовой вЪтки 
Высокое розовое дерево, 

Съ вЪтвями подъ самыя облака. 

Я взобралась высоко, 

По розовымъ вЪтвямъЪ 

Тамъ ветрътила я милаго юношу, 

На божескомъ коникфЪ. 

—Ахъ юноша! милый витязь! 

Не видЪлъ ли ты моихъ: отца и мать? 
—0О дфвица! милая дЪвица! 

Сойди внизъ, въ бездну! 

Тамъ твои отецъ и мать 

Празднуютъ свадьбу сестры. 

Сошла я въ бездну: 

—Добрый день! ясный день, отецъ мой! 
Добрый день! ясный день, матушка! 
Зачфмъ вы меня маленькую, 

По’ среди чужихъ оставили? 

Я стала взроелою дфвицей, 

А теперь нашли люльку, 

Въ которой играла будучи ребенкомъ. 


Въ слфдующихъ ипфеняхъ заключатотея елвды миеологическихъ по- 
нят древнихъ Литовцевъ. ОнЪ принадлежатъ къ образцамъ древнЪй- 
шихъ произведен1й воображен1я народа. 
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ХХУТ. Большое чудо! 
По ереди лфта 
Замерзло озеро. 
Ахъ! гдЪже я напою, 
Моего гн5дка? 
ГдЪ липовое ведро, 
Погружу въ воду? 
Лайма (солнце) подарила, 
Одинъ солнечный день 
Отъ тепла ледъ 
Разтаялъ въ воду, 
Теперь я напою, 
Моего гнЪдка 
Теперь я обмою 
Липовое ведро. 
ХХУИ. Пзень эта не полная, вЪрно составляетъ отрывокъ, или окон- 
чан1е иной: | 
У бояръ купилъ 
Братецъ конька, 
Изъ ада освободилъ, 
Братецъ дЪвицу. 
Чегожъ ржетъ еще 
Конекъ гнфдой? 
Чего плачетъ 
Милая дЪвица? 
Конекъ ржетъ 
(Вспоминая) о зеленомъ лугу: 
Дъвица плачетъ 
О дняхъ молодости. 
ХХУШ. Одно изъ самыхъ странныхъ произведен народной хан- 
тазли : 
Мъеяцъ женилея на солнцЪ, 
То была первая весна. 
СолнцЪ ветало очень рано 
Мъеяцъ устыдясь еокрылся, 
Мзеяцъ блуждалъ одинъ 
Влюбясь въ денницу, 
И разеердилея Перкунъ— 
И разеЪзкъ его мечемъ. 
— За чфмъ ты оставилъ еолнце? 
За чёмъ влюбился въ денницу? 
За чьмъ таскаешся одинъ по ночам? 
ХХ[Х. Денница приготовлала свадьбу (пиръ.) 
Перкунъ въфхалъ чрезъ ворота 
И разбилъ зеленый дубъ 
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—Ировью, что брызнула, изъ дуба, 

Замаралось мое платье 

Й запятналея вЪнокъ. 

Плакала дочь солнца, 

Три года листья ебирала, 

Изсохпия лиетья. 

—ТГлдЪ я, любезная мать, 

Платье вымою? 

ГдЪ выполошу эту кровь? 

— Иди моя милая дочь 

Къ тому озеру, 

Въ которое вътекаетъ девять ручьевъ. 

—ТГдЪ я, любезная мать, 

Высушу мое платье? 

Гдв его развъшаю на вЪтрЪ? 

—0 милая дочь моя! 

Въ саду, въ садикЪ, 

Гдь ростетъ девять розъ. 

—Иогла я, любезная мать, 

НадЪну свое платье 

Когда будетъ чисто? 

—0 дочь моя милая! 

Въ тотъ день, когда ‘на небъЪ 

Засвътитъ девять солниъ. | 
ХХХ. Пой еестрица! 

Почему не поешь? 

Почему на руки 

Оперлась груетя? 

—ИКакъ же мнЪ пЪть, 

Какъ мнЪ быть веселой? с. 

Въ садикЪ бЪда, 

Садикъ разоренъ— 

Рута истоптана 

Розы вырваны, 

Лили разсыпаны, 

Роса отряхнута. 

—Не вЪтеръ ли подулъ съ полуночи? 

Не рзка ли вышла изъ береговъ? 

Не Перкунъ ли загрем$лъ? 

Не молн1ю ли ебросилъ? 

— Вътеръ не вфялъ еъ полуночи, 

Ни р$5ка не выходила изъ береговъ, 

Ни Перунъ не грем$лъ. 

Ни молн1я не спадала. 

Бородатые люди, 
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Люди отъ моря, 
Вышли на берегъ 
Садикъ разорили, 
Руту истоптали, 
Розы обшипали, 
Лил1и разсыпали, 
И росу. отряхнули. 
И я— я сама 
Съ трудомъ укрылась 
Подъ вътвями, 
Подъ темнымъ вЪночкомъ. | 
ХХХГ. Два послфдн!е стиха сей пфени кажется нееоотвфтетвують 
смыслу цЪфлаго. Можетъ быть она составляетъ отрывокъ 
чего нибудь обширнЪйшаго. 
Лайма зоветь, Лайма кричитъ 
И бъжить босикомъ по берегу. 
Я взобралея на гору, 
УвидЪлъ трехъ рыбаковъ 
Трехъ, на морЪ пловцевъ. 
—Не видали-ль вы брата 
На высокомъ морЪ? 
—0О львица! о лили! 
Брать твой утонулъ. 
Лежитъ въ морЪ на дн$ 
Песокъ омываетъ ему лице, 
Волна играетъ съ его волосами. 
—0 рыбаки! о друзья! 
Не вытащите ли мн брата 
Изъ глубокаго моря? 
—Что намъ дашъ еели вытащимъ? 
— Одному шелковой пояс, 
Другому золотое колечко, 
Третьему мнЪ не чего даль, 
Буду служить у него 
У молодаго кормчаго. : 
Кормчй хороший человфкъ 
Умзетъ править судномъ 
По вфтру и противъ вЪтра. 
Какъ уйдешь какъ увернешся 
Отъ своихъ непраятелей? (?) 
ХХХИ. Милое солнышко, божеская дочька: 
Гд% ты такъ долго бывало? 
Гл такъ долго замфшкалось? 
Куда отъ насъ удалилось? 
За морями, за горами, 
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Я стерегло дЪтей сиротъ, 
Гръло б$дныхъ пастушковъ. 
Милое солнышко, божеская и . 
Кто тебЪ утромъ 
Раскладываетъ огонь? Вто тебъ оковеинае 
Твое ложе вечеромъ? 
Денница и вечерница, (утренняя и вечерняя звЪзды) 
Денница разкладываетъ огонь 
Вечерница стелетъ ложе. 
Я имвю много дЪтей 
И большия богатетва. 


ХХХ Ш. Вчера вечеромъ, вчера 
Пропала у меня овечка. 
Ахъ! кто мнф поможетъ сыскать ее, 
Мою единственную овечку? 
Я ходила къ денниц»; 
Денница мнЪ сказала: 
—Я должна солнцу, утромъ, 
Огонь раскладывать. 
Я пошла къ вечерницз; 
Вечерница мнЪ сказала: 
—,ЙЯ должна солнцу, ввечеру, 
Поестилать ложе.” 
Я ношла къ м$еяцу 
Мъеяцъ мнЪ отвЪчалъ: 
-,„Я мечемъ разефченъ 
Имью груетнок лице.” 
Й пошла къ еолнцу, 
Солнце сказало: 
— „девять дней буду иекать 
Въ десятый не найду.” 


ХХХ[У. Поплывемъ братецъ, попаывемъ 
Въ юру, въ море, 
Въ холодную воду! 

Дзивевитисъ помоги намъ! 
Рыбъ комбалъ наловить! 

По береги нашу лодку! 
Когда станемъ среди моря 

И броеимъ въ глубину якорь, 
Пуеть вЪтеръ намъ недуетъ, 
Самъ подержи якорь, 

Боже Дзивевитиетъ! 

Береги нашу лодку! 
Дзивевитиеъ, Дзивевитисъ! 
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ХХХУ. Гоняюсь за тобой Пильвите (божеетво богатетвъ), 
И на суш%, и на морз, 
Я неимфю пышныхъ лодокъ, 
Ни крыльевъ мн® недано; 
Гоняюсь за твоей славой. 
О Пильвите! Кто имфетъ твою 
Дорогую для человфка милость; 
Тотъ имъетъ столько золота ‚сколько камней, 
Житницу полную хл5ба, 
И въ чести у пфлаго евЪта. 


ХХХУ![. Миленькая Летува, 
Дорогая свобода, 
Ты скрылась въ пространетвЪ небесъь, 
Гдъжъ тебя искать? 
РазвЪ только на лонф емерти? 
Пуеть семотритъ куда хочетъ неечаетный! 
Взгляни на воетокъ 
Взгляни на западъ: 
Бъдноеть, принуждене, притъенене 
Потъ отъ труда, кровь отъ ударовъ 
Залили проетранную землю! 
Миленькая ЛФтува, 
Дорогая свобода 
Сойди съ неба— ежальса! 


ХХХУИ. Дай намъ цвьтовЪ, дай Грубите, (богиня цвфтовъ) 
Надфли красными вфнками! 
Дай намъ евятыхъ даровъ твоихъ 
Которыхъ любятъ ранн!е сады, 
Предвозвфетники твоего счастия. 
Пуеть невъета украситъ волоса!— 


О каунись Литовском Чнурт. 


ХХХУШ. Летълъ Кауниеъ изъ далека 
Гдв царетвуетъ вЪчное лЪто, 
Сказалъ мнЪ миленькй карликъ, 
Что тамъ воюетъ мой милый. 
Пру®детъ на еивомъ конЪ, 

Съ богатою добычею. 

О возвратиеь мой малый божекъ! 
Возьми его на крылья свои! 
Отнеси мн его здороваго 

Я нехочу дорогихъ камней; 
Довольно мнЪф его объят!й. 
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ХХХ[Х. Пюень о Пуцысть Литовском5 зефирт. 


Садила зеленую руту, 

Поливала своими слезами, 

Заборъ былъ для ней оградой, 

За тёмъ, чтобъ славилась вЪнками. 
Ты будешь для меня украшеньемъ. 
Рости веселая на грядЪ! 
Нанейся моими слезами и потомъ, 
Пока непр1Ъдетъ мой милый! 
Пуеть не вредятъ тебЪ злые вЪтры! 
Пусть дождь тебя не наклонитъ къ земл$! 
Пусть прохлаждаютъ тебя Пуциесъ съ Пуцятами, 
Милые друзья цвфтовъ! 


ХГ. Куда дЪвались бож1и кони? 
Божии сыны на нихъ пофхали. 
Куда пофхали божи сыны? 
Искать дочерей солнца. 
Солнце само сказало: 

Дъти мои милые! 
Приданое ихъ скудное. 


ХМ. Июень о Гониглисть божкть паспи]хов5 стадо. 
Гониглиеъ божекъ! НОА 
Паеси мою корову, 

Паси моего бычка, 

Не пускай волка вора! 

Пасу, пасу мои овечки, 

Тебя волкъ не боюсь; 

Богъ еъ солнечными кудрями 

Върно тебя не допуститъ. 

Ладо, ладо солнце, 

Бей его деревянною ложкою по голов$. 


ХЬ. ПИюъснь алегорическая о лебедяхб. 
Я Ъхалъ черезъ мостъ 
Конь мой испугался, 

Я упалъ съ коня; 

Тамъ я нашелъ 

Бълую постель 

Въ чистой прозрачной водф. 
Я поднялся, 

Оглянулея кругомъ, 
Товарищъ мой изчезъ, 

Я смьшался, 

Конь мой грустенъ; 
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Что съ нами будетъ? 
Вдругъ прилетфли— 
Три бълые лебеди, 
Изъ королевскаго сада. 
Спустились низко 
Бълые лебеди 

На братнюю могилу, 
Одинъ лебедь у нотъ, 
Одинъ лебедь у головы, 
Одинъ лебедь у бока. 
Невъета у ногъ, 
Сестра у головы, 

А мать у бока. 
НевЪфета плакала 

По немъ три недфли, 
А сестра-— три года, 
А его мать, 


‘Милая мать!—- 


Пока жила голова ея. 


Свадебныя и любовныя „дтьвичьи 


ХИ. У моей милой матери- 


Я была одна дочь. 

Не лфнилась работать, 

Не боялась тяжкихъ трудовъ, 
Какъ друг1я дЪвицы. 
Велфла мнЪ милая мать, 
Вставать рано по утру; 

Я слушала и вставала, 
Чтобъ разводить огонь, 
Готовить завтракт. 

Велфла мн милая мать, 
Пряеть тонк1я нити; | 
Я слушала.— Пряла скоро 
Крутя тонк1я нити 

На тысячи мотковъ. 
Велфла мнЪ милая мать 
Ткать тонкое полотно; 

Я ткала и собрала 

Много тонкаго полотна 

Въ крашенный сундукъ.— 
Вотъ везутъ мое приданное 
Въ далекую чужбину 

На двухъ, на трехъ возахъ 


птьсни. 
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Пять, шесть лошадей, 
И съ проводниками. 

ХУ. Что за чудо! большое чудо! 
Я сзяла руту,— цвфтутъ розы. 
Плети дЪвица, плети вфночикъ, 
ВЪнокъ изъ зеленой руты, 

Иди дЪвица къ водЪф. 

Я подошла къ водЪъ, 

Поднялся сЪверный вЪтеръ 
Сорвалъ мнЪ вЪнокъ съ головы, 
Занесъ на высокое море. 

Трое юношей на зеленомъ лугу, 
СЪно косили на зеленомъ лугу. 

— Ито изъ ваеъ хочеть быть моимъ милымъ? 
Кто поплыветъ за моимъ вЪнкомъ? 
—Я буду твоимъ милымъ, 

За вЪнкомъ поплыву 

На высокое море. 

Вънокъ приплылъ къ берегу, 
Юноша погибъ въ глубинф$. 
Въночекъ лежалъ на рукахъ, 
Юноша на доскахъ. | 


Роза, которая такъ часто ветрёчается въ пфеняхъ восточныхъ наро- 
ловъ, составляетъ также олинъ изъ любезныхъ цвфтовъ Литовекихъ пф- 
сень. Но какъ роза ветрЪчалаеь не такъ часто на Литовской землъ и 
не имфла такой красоты, какъ растуния въ тепломъ климать, а потому 
не могла до такой степени поражать взоры, чтобы оправдать частыя 
0 себБ воспоминан!я; то изелфдователи Литовекихъ древностей дога- 
дываются, что роза, въ этомъ отношенш, оживляетъь только намять о 
восток. 


ХГУ. Га только остановилась наша прекрасная сестра, 
Тамъ цвЪли рута и лими. 
А сестра наша грустно жаловалась: 
—0 сестра! зачьмъ такъ грустно жалуешьел? 
Развф дни твои не первой молодости? 
Не милый ли юноша твой возлюбленный? 
—Правда дни мои— дни первой молодости, 
Милый юноша мой возлюбленный; 
Но сердце мое тоекуетъ по молодости. 
Й должна отъ сюда идти въ чужую сторону, 
Оставить любезную мать. 
Не пойте черныя пътухи, 
Пусть сегодня продлится ночь, 
Чтобъ я еще здЪеь осталась 
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Сказала матери словцо! 
Черныя иЪтухи не пфли 

Я могла здЪеь долЪе остаться, 
И матери сказать еловцо. 


Черные пфтухи и курицы, обыкновенная жертва Литовекимъ богамъ, 
часто упоминаются въ пЪеняхъ. Въ вфщимъ птицамъ принадлежать 
также кукушка, которой въ древнйя времена, народъ приписывалъ 0ео- 
бый даръ предвьщанай. 


46. Въ саду раетутъ клены, 
Жалуется рута въ саду 
Жалуетея, жалуется, груститъ 
О двичьихъ дняхъ. 
—Или тебЪ жаль отца твоего? 
Или тебъ жаль матери твоей? 
Или тебъ жаль, о дЪвица!— 
Дъвичьихъ дней твоихъ? 
—Не жаль мнЪ отца моего, 
Не жаль мнф матери моей 
Жаль мнЪ только, жаль 
ДЪвичьихъ дней моихъ 
Иди маменька отеюда далеко! 
Отнеси оть меня вЪнокъ! 
Онъ самъ хорошо знаетъ, маменька, 
Что я его уже носить небуду. 


Вънокъ, символическое украшене дЪфвичьяго чела безпреетанно по- 
крываетъ ея волоса, и еоставляетъ отличительный уборъ дЪвинъ вмтЪетъ 
съ блестящею повязкою, зелено-шитымъ передникомъ, бфлымъ поясомъ 
и золотымъ кольцомъ. Въ пъеняхъ волоса ве$хъ дЪвипъ— золотые, у од- 
нихъ только дочерей рыбаковъ темные; за то прославляютъ ихъ брлые 
ручки. Отзывающаяея въ пфенахъ безирерывная тоска, по дняхъ моло- 
дости доказываетъ, что женщины осужденные на безпрерывную и тяж- 
кую работу, болфе всего наслаждались свободою, щастаемъ и покоемъ 
въ продолженйи краткихъ дней до своего замужества;— хотя изъ пЪеень 
же видно, что мать не щадила дочери своей, что заставляла ее ветавать 
рано, разводить огонь, готовить завтракъ, пряеть, ткать, шить свое при- 
даное; но при веемъ томъ, этоть трудъ не составлялъ для дЪвицъ ни- 
чего въ дняхъ вееелой молодости. 


47. Веф бранятъ меня 
Никто за меня не ветупитея 
Бранитъ теща, бранитъ молодой 
Бьютъ безъ милосердля 
Не брани мужъ мой!— 
НПожалуюеь отцу. 
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Шелъ отецъ черезъ деревню 
Держалъ узду въ рукахъ. 

Брани зять! учи = 

Дочь мою исполнять твою волю. 
—ВеЪ меня бранятъ, 

Никто за меня не ветупится. 
Бранитъ теща, бранитъ молодой, 
Бьютъ безъ милосерлля. 

Не брани меня, мужъ мой— 
Пожалуюсь сестръ. 

Шла сестра черезъ деревню, 
Несла вфнокъ въ рукф. 

Что ты дЪлаепть сестрыца? 

Я также вышла изъ первыхъ дней, 
ВеЪ меня бранятъ 

Ни кто за меня пе ветупится. 
Шелъ братъ мой черезъ деревню, 
Держалъ въ рукЪ мечъ 

Смотри мой деверь! 

Что ты дБлаешь съ сестрой? 
Голова тебЪ слетитъ 

Какъ капустянная, 

Бризнутъ капли крови, 

Какъ листья руты. 


Слъдующую, относящуюся также къ изображенлямъ дЪвичьей жизни, 
причиеляютъ къ одной изъ древнъйшихъ ифеень. 


48. Изъ подъ клена ключь течетъ, 

Прозрачной воды, 
Дочери солнца, рано, 
Шли умыть въ немъ лица. 
Подъ кленъ къ источнику 
Шла я умыть лицо 
Унало въ воду мое колечко. 
Пришли божш сыны 
Съ шелковою ефтью, 
Добыли мнЪф дорогое кольцо, 
Изъ глубокаго источника. 
Прузхалъь юноша 

На гнЪломъ конькЪ, 
А гнЪлой конекъ имфлъ 
Подковки золотыя. 
—Сойди, сойди дЪвица! 
Подойди милая дфвушка! 
Я скажу тебЪ словечко, 


49. 


50. 
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Подумаемъ думку, 
Что глубже воды? 
Милъе молодости ? 
—Не пойду юноша, 
Мать будетъ бранить— 
Будетъ бранить сФдая, 
Когда поздно возвращусь. 


Вътеръ ли завылъ? 
Лъса ли зашум$ли? 
Лил1и поколебались? 
—Не вфтеръ вылъ, 

Не лБсъ шумзлъ, 

Не лил1и колебались.— 
Сестра плакала, 
Милая дЪвица! 
Вънокъ ея колебался. 


’Не плачь сестрица 


Милая дЪвица! 

Завтра хуже заплачешъ, 
Когда вмЪето вЪнка 
ВдЪфнутъ на тебя чепецъ; 
Завтра хуже заплачештъ, 
Когда обрфжутъ волосы 
Шелковой косы 
Достоян1е твое. 

Когда сенимутъ перстень, 
Съ бБлой руки твоей, 
Украшен1е твое. 


Милая мать, старая мать! 

Я хочу еладко уснуть, 

Дочь моя, милая дочь! 

Иди въ новую каЪть, 

Милая мать, старая мать! 

Тамъ нельзя сладко уснуть. 

Дитя мое, милая дочь! 

Иди въ садикъ рутяный. 

Мать моя! тамъ не могу — 
Уснуть, сладко спать. 

Смотри! идетъ мой возлюбленный, 
Начинаетъ шутить. 

Милая дфвица, любезная дЪвица . 
Не желай сладко спать! 

Будешь спать дфвица 

Ночью передъ праздниками 


3$ 
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А отдохнешъ моя дфва, 
Когда будешь ткать за пяльцами. 


51. Итьень Сироты. 
—Лля чего обратился взоръ твой, 
Любезный юноша, 
На дЪвицу сироту? 
Когда я неим$ю 
Отца ни матери 
Ни родныхъ нигдф. 
Ростетъ въ а5су, 
Зеленый дубъ; 
Но то не мой отецъ, 
О, еслибъ онъ былъ мой отецъ! 
Вътви его— руки 
Листья— слова! 
—Тише, не плачь дфвица, 
Милая лил1я 
О труетныхъ дняхъ твоихъ! 
Умфешъ ли пряеть, 
Въ пяльцахъ.: ткать? 
На зеленомъ лугу (ено) грабить? 
—Умвю хорошо пряеть, 
Въ пяльцахъ ткать, 
На зеленомъ лугу грабить. 


Пень эта не требуетъ объяесненля. Въ ней яветвенно выражено, что 
трудъ и знан!е дла можеть замфнить имЪн1е и родительек1я попече- 
н1я. Сравнен1е дуба съ отцомъ, вфтвей его съ руками, а листьевъ со 
словами, повторяется неоднократно въ Литовекихъ ‘иЪсняхъ. Дубъ де- 
рево почитаемое въ ЛитвЪ священнымьъ, дерево отца. боговъ, кромЪ 
поэтическаго сравненля, вфрно имъетъ еще какое нибудь другое зна- 
ченте. 

Прилагаемъ еще нъфеколько старыхъ Литовскихъ. ибеень относящих- 
ся къ разнымъ предметамъ, между прочимъ, изображающихъ бытъ Ли- 
товскихъ земледфльцевъ, или крестьянъ. 


52. Я пошелъ въ сосновой боръ, 
Срубилъ въ соеновомъ бору дерево 
И поетроилъ лодку. 
Котда я поетроилъ 
Темную лодку— 
Осьми угольную, , 
Въ каждомъ углу, 
Поетавилъ я липу 
Сл дЪвятью ВЪТЬвями. 
На каждой вътви 


53. 


54. 
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ДвЪ милыя птички 
Весело расиЪвали. 


Докторъ Реза присовокупляетъ 
должен1е предъидущей, но 
дЪльная. 

Ой братья, братья! 

Братья мои милыя! 

Куда въ лодкЪ Фдете? 

Или въ подворь? 

Или въ деревню? 

Въ малой деревушкЪ 

Малыя дфвушки, 

Но большая любовь. 

А если не получу 

Той, которую желаю 

Подожду младшей. 

Когда младшейЫ— 

Не отдадутъ— 

Возьму рыболовку. 

Рыболовка дЪвица 

Чернобровая 

Незнаетъ трехъ вфщей: 

Ни тонко пряеть 

Ни тонко ткать 

Ни разставлять пяльцы; 

Только. рано ветать 

Съеть въ лодку 

Умыть бфлыя руки. 


Сегодня иъемъ алуеъ, 
Завтра‘ отиравимся въпуть 
Въ землю Венгерскую. 
Тамъ рзки вина текутъ, 
Золотыя яблока’ виеятъ, 

А лБсъ— сады. 

Чтожъ мы будемъ дзлать, 
Въ Венгерской земля? 
Поетроимъ города 

Изъ дорогихъ камней, 

Съ солнечными стеклами. 
А когдаже возвратимся, 
Изъ Венгерекой земли? 
Котда позеленфютъ заборы, 
Разцвфтутъ каменья, 

Изъ моря выростутъ деревья. 


слфдующшую п5еню, какъ про- 
ясно, что это совершенно от- 
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. Крестьянская ттьсня. 


Кто хочеть жить среди горя 
Проливать горькля слезы; 
Пусть идетъ и едБлается 
ТЖеною барщинника. 
Пойдетъ на барщину 

Въ красный дворъ, 

ГдБ ее въ слезахъ 
Поставятъ за жернова, 
Возвратитея съ барщины 
Назадъ изъ двора 

Неся милыя слова 

И горькя елезы. — 

Которая не хочетъ въ горъ, 
Проливать горькихъ слезъ 
Пусть будетъ невфстою, 
Женою лЪфеничаго. 

Онъ пойдетъ въ зеленый лЪеъ 
Въ березовую рощу; 
Оставитъ ее сладко спящую, 
Нокрытою периною. 

Онъ возвратитея изъ лЪеу, 
Изъ зеленой рощи, 
Принесетъ дичь 

И милое @ловечко. 


. Милая дочка Симононе! 


Откуда взяла ты мальчика? 
Мать моя, мать дорогая! 
Пришелъ комнЪ восн%. 
Милая дочка Симононе! 
Чфмъ ты его обовьешь ? 
Мать моя, мать дорогая! 
Листкомъ тимпана. 

Милая дочка Симононе! о 
ГдЪ ты его положишь? 
Мать моя, мать дорогая! 
На постель росы. 

Милая дочка Симононе! 
Чфмъ ты его покормишъ? 
Мать моя, мать дорогая! 
Солнечнымъ пирогомъ. 
Милая дочка Симонове, 
Куда ты его понесешгь? 
-—Мать моя, мать дорогая 
Къ войску бояръ 
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— Милая дочка Симононе! 
Чфмъ же онъ тамъ будетъ? 
Мать моя, мать дорогая 
Будетъ Гетманомъ. 


Что касается до размфра древнихъ Литовекихъ пЪеень, то въ семъ 
отношении чаще всего ветрфчаютея ямбы. Стихи бываютъ двустопные, 
трехъ-стопные , и четырехъ-етопные. Попадаются иногда и хореи, а р5же 
всего амфибрахй. Чаще веего етихъ пфени написанъ смфшеннымъ раз- 
мфромъ. Въ древнъйшихъ ’Литовекихъ пфеняхъь не было во вее риемъ 
они являются уже въ позднфишихъ, какъ подражан!е инымъ языкамъ. 
Изъ числа новыхъ пфеень находящихея по ныи$ въ употреблени у Ли- 
товцевъ, нЬтъ ни одной безъ риемъ. 


ЛИТОВСЕТЯ ПОСЛОВИЦЫ И ПОГОВОРКИ 1). 


Въ изложени Литовекихъ пословицъ трудно различить древн1я отъ 
новЪйшихъ. 'ТЪ только, въ которыхъ приводятся на память религ1озныя 
идеи языческой Литвы, могутъ, по справедливоети, отнестись къ дрфвнЪй- 
шимъ. Въ прочемъ, ть и другя, какъ памятники народнаго остроумая и 
плоды опытноети и наблюденля составляютъ одинаково занимательный 
предметъ. Въ предлагаемомъ здфеь собран!и читатель найдетъ множе- 
ство такихъ, которыхъ емыелъ еходенъ совершенно съ сохранившимися 
у Славянскихъ народовъ, но выраженныя только другими еловами. Нътъ 
впрочемъ еомнфнйя, что большая часть нословицъ составлялась въ древ- 
н1я времена. О томъ яветвенно свидфтельствуетъ народное выраженйе, 
повторяемое предъ каждой почти пословицей: „такъ было въ старину! 
Такъ говорили наши отцы или дфды!?” Литовевля пословицы, также какъ 
и пени сего народа предлагаются въ переводЪ: 


1. Пестръ дятелъ, а жизнь челов$ ческая еще пестръе. 
9. Пестро плететея на свЪт$. 


3. Бълаго евфта не много 2). 

4. Небо высоко, а на земл жеетко. 

5. Высокаго неба не достанешъ, твердой земли не пробъешь. 
6. Богъ сохраняетъ вее. 

7. Кому Богъ обфщаетъ, тому едержитъ слово. 

8. Съ Богомъ шутить нельзя. 

9. Богъ не емотритъ на состоян1е человфка. 


10. Все одинаково въ Его власти. 
14. Кто бывалъ на верьху (на небЪ)? 
-12. Ты Богу пальцевъь не пожалъ 3). 


\% 








1) См. Литовск!Я пословицы: Литва, соч. Крашевекаго, Т. Г. стр. 353. 

?) Литовекаго бълаго евъта не должно смъшивать съ Славянскимъ. У Славянъ бълый 
свътъ зпачить вообще весь мръ, ау Литовцевъ это свЪтъ населенный людьми пра- 
ведными ‚, избранными ‚ которыхъ какъ гиворитъ пословица не много. 


3) Не заключилъ съ нимъ уговора; Фнъ тебъ ничего необЪщалъ. 
п. 3+ 
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13. Головой камня не розобъешь 1). 

14. Такъ хотфла счастливая судьба. 

15. Бож1и сады еще невыпасены 2). 

16. ГлЪ не мило— тамъ двЪ три нони: а гдЪбы хотфлъ оетатьея— 
тамъ ни одной. 

17. Трулно дуть противу вЪтра. 

13. Уноситъ какъ вампиръ невфету. 

19. Сичытъ какъ ужь безъ козьяго молока. 

20. Зажги змфиную евфчу и соберутся зм$и. 

21. Айтваросъ сыплетъ ему богатство. 

22. Айтвароеъ убираетъ ему волоса 3). 

23. Прикрылея своей сермагой. 

24. Смерть зубовъ не ечитаетъ. 

25. Смерть и дня неподождетъ. 

26. Противу смерти нБтъ л$каретва. 

27. Какова говядина такова похлебка. 

98. Не тронетея безъ вфтра. 

29. ГдЪ съють рЪцу, часто вырастаетъ хрЪнъ. 

30. Медъ съютъ, перецъ вырастаетъ. 

31. Малыя собачки подожгутъ (къ злу и большихъ). 

32. И на маломъ пнф возъ опрокинется. 


Теперь слфдуютъ пословицы въ которыхъ осталея слфдъ сужденля 
Литовцевъ о себь, своихъ соотечественникахъ, иноземцахъ, сосфдахъ, ка- 
чествахъ народа и провинц1альныхъ обычаяхъ. 

Уливительно, что въ то время, какъ, почти въ пословицахъ каждаго на- 
рода мы находимъ духъ. нацлональнаго самолюбля, или даже хваставетва; 
Литвинъ отзывается о себф, какъ, 0 етаромъ. лаптЪ валяющемея на ку- 
ч$ сору. 

33. Льтувиико уж’ вылчоЛанко; 

Безпрерывные ‘набЪги ‘еосфдей; начиная’ отъ ‚Скандинавовъ, а потомъ 
притзененя проетаго народа шляхтою, можеть быть были причиною уни- 
жен1я въ которомъ поеловица предетавляетъ Литовца. Въ прочемъ, су- 
ществуетъ другая пословица, которой смыелъ: еовершенно противу поло- 
женъ предъидущей. 

34. Литовцу пристало Е мясо, а господамъ’! еосать кости. 

Литовцы приписывали, разныя ‘качества, и давали разный назван1я и 
своимъ и чужимъ. Напримфръ: 

35. Жмудзинъ пфвецъ. 

36. Тельшанинъ пьяница. 

37. Ошмянинъ буянъ. 








1) Подобна Славяиской— лбомъ стфиы не прошибешь. 

2) Очевиндно принадлежитъ къ древнимъ пословицамт и представляетъь источникъ мило- 
стей боговъ въ видЪ пастбища. 

3) Обь эти пословицы отзываются язычествомъ. 
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О Нфмцахъ отзываетея въ пословицахъ невыгодное мнЪ®н!е. 


38. 
39. 


СлЪпой немецъ людей непонимаетъ. 
Нъмецюй посолъ 1). 


Въ позднъйпия времена НЪмчикомЪъ называютуъ [черта, вЪроятно заим- 
ствуя это употребленле отъ Поляковъ. Къ новЪйшимъ также поговор- 
камъ относятъ восклицаня: 


40. 


ДЛ. 
4.2. 
43. 


44. 
45. 
46. 
47. 
48. 
49. 
50. 
51. 
52. 
‚54. 
55. 
56. 
57. 
58. 
59. 
60. 
61. 
62. 
63. 
ь. 64. 
65. 


Тонемъь НЪмчикъ! 


Общея пословицы. 


День проходитъ, время летитъ. 

Вчерашняго дня пальцемъ не задержишъ. 

Завтре (существительное) съ наступлен1емъ дня принесетъ свой 
насущный хлЪоъ. | 

Молодость— баретво. Молодость—- глупость. 

Молодое пиво дойдетъ до старости. 

На гору идти весело, а подъ гору летишъ сломя голову. 

Старикамъ (прилично) совътовать, молодымъ быть. 

Староеть-бЪдность; старость не баретво 2). 

НьянымЪ спать, етарымъ умирать. 

Весел1е перевеселится, а грусть перегрустится 3). 

Каждое пол$ имъетъь границу, каждая яма дно. 

Блага м1ра стоятъ не болфе снопа соломы 4). 

Кто знаетъ что кроетея подъ бфлыми зубами (ульзбной) ? 

Однаго дня’ мать; другаго мачиха. 

Лучше мфра, нежели вЪра (довфренность). 

Не върь волку хеть’онъ’ убитъ. 

Это еще трещитъ 5). 

Изъ большей тучи можетъ’ быть малый дождь. 

Въ началф можетъ’ быть хорошо; а подъ конецъ все пропадетъ. 

Не хвали двушки предъ утромъ, а дж предъ. вечеромъ. 

Далеко отъ лучины до вербы. 

Кто обжегъ. палецъ боитея огня. 

Одинъ день бываетъ учителемъ другаго. 

Я изношенъ’ и брошенъ 6). 

Я быль на воз и подъ возомъ (выражен1е опытнаго). 





-— 


1) Такъ Литовцы называли порывистый вЪтеръ крутящий песокъ, говоря, что ойъ при- 
ходить осматривать урожай на Жмуди. 


) Напоминаетъ Славянскую: старость ‚не радость. 
3) Оригинальное это выражен!е объясняетъ мысль, чго все въ м1рЪ проходитъ. 


Пословицу эту относятъ ко временамъ Христанской Литвы, 


5) Эта пословица виушаетъ осторожвость, какъ бы имя въ виду слабый ледъ могупий 


треснуть подъ иогами. 
6) Выражеше испытавшаго превратность счастья, 


142 


66. По работ лучше веего познается работникъ, а по поступку ви- 
новникъ ето. 

67. Не всяюй тотъ охотникъ кто кривый рогъ ноеитъ. 

68. Инной по видимому треть ленъ, а между тмъ выдфлываетъ 
кожи. й 

69. Одна бЪда гонитъ другую безпрестанно. 

70. Когда нЪтъ одной бЪды, то другая найдется на ея м$ето. 

71. Злой сонъ приходитъ легко. 

72. Не надобно стоя на мЪетЪ ожидать бфды. 

78. Шает!е дЪлаетъ емзлымъ, бЪда угнетаетъ. 

74. БЪда можетъ приключиться и лежащимъ на боку (епящему). 

75. Бъда имъетъ ноги; когда уйдешъ отъ нея, поймаетъ тебя въ дру- 
гомъ мЪет5. 

76. Еслибы собака имфла деньги, не сталабы выть. 

77. Рубашка на тебЪ не держится. 

78. Изворачивайся какъ можешь. 

79. Бъды идутъ гуськомъ одна за другой. 

80. Ушелъ отъ волка, попалъ на медвфдя. 

81. Клинъ клиномъ выгоняетея 1). ' 

32. Медвъдь реветъ когда упадетъ на него жолудь, а когда большая 
вфтвь, молчитъ. 

83. Гусь машетъ крыльями летя вверхъ брюхомъ (напраеный ропотъ). 

84. Ито умнымъ родился, еъ умфетъ и гуеемъ орать. 

85. Мать кормящая грудью дитя не передаетъ ему съ молокомъ ума. 

86. Позхалъ глупый, возвратилея не разумный. 

07. Выраетая переросъ евой разумъ. 

88. На что дуракамъ разумъ? 

39. Одной матери дЪти часто не сходны ежу собой. 

90. Голова управляетъ челов комЪъ. 

91. Разумъ вождь остроумая. 

92. Слъьпой видитъ елфнаго. 

93. Растетъ, а не созрЪваетъ. 

94. Р»чь глупца ееть рфчь; но не голова. 

95. Пойди съ дуракомъ ловить раковъ, онъ будеть ловить лягушки. 

96. Гль мило душф, тамъ фраететъ т$ло. 

97. Ноетупокъ идетъ за еловомъ. 

98. Так1я рфчи не пробьють головы. 

99. Слушай много, говори мало. 

100. Лучше молчать, нежели болтать. 

101. Въ злыхъ устахъ слова колки. 

102. Не говори (того что) не (относитея) къ дфлу, но къ дфлу, (о томъ 
что) на етолф. 

108. Мелетъ языкомъ безъ мысли. 


1) Подобно Словянской, а можеть быть у Славянъ занята. 


104. 
105. 
106. 
107. 
108. 
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Точно Ворнянек!й колоколъ, который слышенъ въ Лукштв 1). 
Хотябы стараго лаптя не етоилъ 9). 

Приходи когда ждутъ, уходи пока любятъ. 

Не званный подъ етолъ. 

Пока пиво на столЪ сонъ не клонитъ. 


109. Кусокъ возбуждаетъ жажду. 
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ГдЪ лежитъ ячмень, тамъ нфтъ мЪета для ржи. 

За чужимъ столомъ выгодифе еидфть и вкуенфе Феть. 

Что за угощенте безъ принуждения 3)? 

Быть бы только сыту. 

Первое послфдняго не пускало 4). 

Начали на головахъ ходить (послф попойки). 
Пьяный Фхалъ на возЪ, тогда, какъ будучи трезвь и пъшкомъ 
не двинулея. 

Голые на сухо и на тощакъ видфли во ен5 доестатки. 
Пьянаго подарокъ дураку потФха. 

Шашки (на лбу) и трезвили и поили 5). 

Палка всегда лежитъ при ©обакЪ 6). 

На дурную ногу наступилъ. 

Крикнулъ какъ ястребъ. 

(Начали драться) Какъ чайки за дЪтей. 

Облупилъ слабфйшаго какъ ворону съ перьевъ. 

Воду только можно пить безонаено. 

Вода не дЪлаетъ пьянымъ (б$дноеть не возбуждаетъ гордоети). 
Ихъ (0бжоръ) брюхо веегда готово къ праздничному пиру. 
Умеръ медвфдь, попрачьте трубы. 

Вежливоетью и горшка не сл5пишЪ. 

Безъ челяди не сладипть. 

Коза не скотъ, дЪвка не челядь. 

Служба тяжела. 

Сами хозяеза крадутъ, а обвиняютъ челядь. 

Волка ноги кормятъ. 

Къ каждому строенйю есть тропинка. 

Кто гонитъ тотъ догоняетъ. 

Что слово, то дЪло. 

И сего-дна будетъ вечеръ. 

Днемъ трудиться веселъе. 





1) Ворнъ— м$сто пребываше Р. К. Епископа на Жиуди. Лукшта м$стечко. 


2) Пословица эта относится къ чествован!ю гостя, какъ бы онъ ничтоженъ не былъ, 


3) Какъ бы не было изобильно угощеше , Литовцы почитали его не достаточнымл,, ког- 


да хозяииъ не понуждаетъь гостей пользоваться онымъ. 


4) До такой степени Литовцы пользовались угощешемъ. 


5 


Г. 


) Обыкновенно посл® попойки доходило до драки. 
6) То есть; кто захочетъ, въ каждомъ случаЪ можетъ ударить, 
1 
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Одна бероза— одинъ кусокъ хлфба; двЪ берозыр— два куска. 
За чфмъ бить макину, когда изъ ней и пыли добиться нельзя. 
(Трудяпийея долженъ) Не (еъ одной) иглой (браться) за работу. 
Когда лопаетъ дерево, забивай желззо. 

ГдЪ трудъ, Тамъ заплата. 

Богъ поднялъ хлЪбы высоко. 

Ранняя ворона зубы. моетъ, поздняя {глаза протираетъ. 

Черезъ заборъ въ свой садъ. 

Курица роясь (въ земл5) всегда что нибудь небъь, найдетъ. 
Дворъ безъ собаки. 

Береги себя какъ горшекъ. 

Что етоитъ человЪкъ безъ гроша? 

И черный хл5бъ не голодъ. 

Лучше толетая рубашка, нежели (когда нЪтЪ) никакой. 

Лучше воробей въ рук, нежели олень въ лесу. 

Чего не съфшь, тфмъ не налижешьея. 

Запасъ никогда не вредитъ. 

Клятвой и молитвой (пр1обр$талось желаемое). 

Что отецъ еобралъ вздыхая, то еыинъ разтратилъ крича (ве- 
селясь). 

Училея когда глаза вылЪзли. 

Чмъ выше стоишь, тфмъ чуветвительнЪе упаеть. 

Красный мальчикъ (богачъ). | 
Богачъ роскошенъ и гордъ. 

Бъдному ровняться съ богатымъ какъ мякинё еъ р 
Откормлённая лошадь скорфе испугаетея- 

Малое, можно показывать, — а большое не прилично. 

У большого вее большое. 

Чьмъ богач, тфмъ екупфе. 

Чумъ болЪе кто имъетъ, тфмъ болЪе желаетъ. 

То только спрятано предъ господиномъ, что положено въ брюхо. 
Баринъ шутитъ надъ мужикомъ. 

Чья сила того и правда. 

Я баринъ, ты баринъ,-—- а кто будетъ свиней пасти? 

Трудилея какъ невольникъ. 

Кто родилея подъ гуней, (бфдная эпанча) тотъ часто подъ ней 
и умираетъ. 

Сь малымъ не далеко уйдешъ. 

(Бъденъ и ободранъ) Какъ Плунгянеюмй жидъ 1). 

Ворона не перестанетъ скакать 2). 

Прежде нежели осудишъ другаго, осуди себя самаго. 

Другимъ не поможемъ, а сами пропадемъ. 


1) Илунглвыр— мЪстечко. 


2) Кто какимъ родился, такимъ и умретъ. 
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Не жалЪи!-— Не отцовекое. Не станетъ здесь, найдешъ въ дру- 
гомъ м5етф. 

Хорошо драть чужую кожу. 

Черезъ низк!й заборъ, каждая коза перескочитъ. 

Дальн!е родственники, большие друзья; близке родетвенники, 
большая потзха. 

Девятая вода на киселЪ 1). 

Веему евЪту тетка. 

Какова крыша, таковы на ней сосульки. 

Яблоко идетъ за яблоней. 

Птица кормитъ птенцевъ. 

Дъти ростутъ какъ деревья. 

Не для того ростете (дЪти), чтобъ ваеъ только одЪфвать. 

Дътей какъ бобовь, а хлфба ни корочки. 

Розгой дитя не загонишь въ могилу (а отъ могилы). , 

Не епосешь и. пирогомъ. 

Малыя дЪти, малыя хлопоты; большая дЪти, большая хлопоты. 
(Дъти) Только 0 себЪ плачутъ. 

Вто не блъялъ какъ телевокъ, не будетъ ревъть какъ волъ. 

У женщины длинно платье, умъ коротокъ. 

Хорошая жена мужу октрываетъ, худая заграждаетъ дорогу. 
Женщина поетъ, какъ ей мужъ заиграетъ. 

Самый дурной мужъ лучше вдоветва. 

Сладки материнек1я руки. 

Чаще берутъ. зятя еъ горя нежели отъ радоети, 

Свадьба кукушки, на которой выбирали мужа съ завязанными 
тлазами. иона | “=: | 

Никто нехочетъ ееть того, что прежде другой отвфдалъ. 

Котъ со двора мыши изъ норы. 

По глазамъ можно узнать здоровье. 

Больной съ голода не умираетъ. 

Болфзнь пр1зжаетъ верхомъ, уходить пъшкомъ. 

Съ чужого коня вадобно елфзть и въ лужу. 

Довфренность, надежиъе замковъ и запоровъ. 

Козелъ отъ проклятий тучнзетъ. 

У вора много рукъ и много дорогъ, а у преелфдующаго его 
одна. 

ЗанимающИй смотритъ какъ соколъ, а отдаюцщий какъ собака. 
заплотитъ лопатой. | 

(Отдаетъ) Когда цфиь позеленфетъ. 

Достанешъ какъ змфю изъ подъ подошвы. 

Неужели и собак (должно) етыдитея? 

Замфненное годилоеь воронамъ, а добавка дЪфтямъ. 


1) Подобная ветрфчается между Славянекими пословицами. 
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У мвняющаго въ конюшиЪ вороны кракаютъ. 
Торговатьея по жидовеки, а платить по хриет1анеки. 
Съ Шотландцемъ и Настоятелемъ не начинай тяжбы 1). 
Вода и подарки красятъ людей. 

Подарокъ надобно верхомъ возить. 

Изъ лужи на сухо не выйдешь. 

Кто ходитъ около муки долженъ замучиться. 

У м5льничихи всегда руки липки. 

Кто дотрогиваетея до смолы, долженъ замаряться. 

Иди съ чертомъ за яблоками, воротишься безъ нихъ и безъ 
сумы. | 

Худо, если свинья подружится съ жерновами. 

Хитрый и злой веегда голову (изъ бфды) вынесетъ. 
Гдь много собакъ, тамъ много собачьяго лая. 

Попала овца на волка. 

Каждый имфетъ свой волчй зубъ; каждый бородатый имфетъ 
свою палку. | 

Каждому милъ свой обычай и свой недостатокъ. 
Собственный домъ, хоть уботай. 

Собственный домъ хоть тфеный. 

Дома лучше всего. 

Сошлись какъ камень съ топоромъ 2). 

Ворона воронф глазъ невыколитъ. 

Одно сосали, одно Фдятъ 3). 

Однаго копыта, одной мфры люди (тоже значение). 
Проклят1е выходитъ ‘устами, а возврашаетея носомъ. 
Ступай, дитя мое! я буду ждать тебя на твою свадьбу и прине- 
су тебЪ воды веревкою 4). 

Чтобы ты иечезъ! пропаль! обратилея въ ничто! 

Чтобы ты свернулея! 

Чтобы тебя взялъ слфиецъ! 

Чтобы тебя схватила Гильтине (емертъ)! 

Чтобы его взялъ Магилосъ (нужда, бЪдноеть, смерть): 
Чтобы тебя чертъ схватилъ! 

Чтобы его взяли духи (злые)! 

Чтобы ты съ мета не веталъ 5)! 

Чтобы васъ вороны клевали! 


ъ 
1) Извфетно что множество Шотландекихъ мЪлочныхъ продавцевф ходило по ЛитвЪ, Въ по- 


саБдетви мфето ихъ заняли жиды. 


2) Славянск.: попала коса на камень. 
3) Одной матери дъти У Жимудзиновъ подобная пословица выражается двумя словамы, 


которыхъ буквально перенести нельзя,— абу табу. 


4) Родъ проклятия. 
5 


) Такъ обыкновенно проклинали лвнивыхъ. 
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Чтобъ тебя тяжкая болфзнь! чтобъ тебя нещаетье (поетигли)! 
Чтобъ ты егорфлъ! 


Пословицы утъшительныя. 


Пуеть желан1е твое дойдетъ до Бож1ихъ ушей. 
Да пошлетъ Богъ лучше зависть, чфмъ сострадан?е. 
Да пошлетъ Богъ счастливый вЪкъ! 

Не доцусти Господи! 

Пуеть небо утфшитъ. 

Да будетъ съ нами Богъ. 

Да благословить Богъ! 

Дай Богъ здоровье! 

Дай Боже умереть, а не пропасть! 

Не обманывай себя! 

Иди совефмъ добрымъ 1)! 

Ящеричья голова! 


Пословицы инаго рода: 


Хотя бы на вЪтку доетатьея. 

ХмБль побфдилъ еолодъ. 

Я тебъ помогалъ идти на гору, а ты меня толкаешъ въ ровъ. 
Надутая сова (гордецъ). 

Сходяший съ горы журавль (тоже). 

Выгонишь гусь черезъ одну диру, такъ она влезетъ другою. 
Держись однаго! нельзя быть вмфеть съ переди и съ зади. 
Стой при своемъ (держись евоего мн®нля)! 

Непопалъ въ конецъ, не доетигъ цзли. 

(Какъ) Ленъ вышедши изъ малаго, не доросъ до большого 3). 
Изъ соломы вышло, а до еБна не дошло. 

Ни собака ни суковатый стулъ 3). 

(Надобно) Вертель примфнить къ жаркому. 

(Не дЪлай) Изъ иглы возъ (изъ малой вещи большуто). 

Когда даютъ пфтуха, онъ хочетъ овцы. 

А самъ съ быкомъ не еладитъ. 

Чфмъ боле имфетъ, тёмъ болфе желаетъ. 

Лежитъ какъ собака на сеЪнЪ; самъ не фетъ и коров не даетъ. 
Какъ ткачъ мЬтаюций челнокъ (укоръ лжецу). 





1) Проклят!я по большой части языческя; пословицы же изъявляюния желане добра, хри- 
станекя. Впрочемь въ самихъ проклямяхь и брани нЪтъ выражен оскорбляю- 


щихъ цвломудр!е. 


2) Буквальный переводъ. 


3) Неинъюций никакого характера. 
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Поередетвомъ лжи не далеко зафдЪфшъ. 

Не можетъ они правды сказать, ни солгать 1). 

Сытый голоднаго не разумЪетъ. 

Подъ губами (емфющимиея) находятея зубы 2). 
Большая чаеть людей понимаютъ другъ друга, какъ гусь свинью. 
Спрашиваютъ про гуся, отвфчаетъ про утку. 

Пиво не вода, Кунигаеъ не паетухъ. 

Кто емотрфлъ сквозь щель, увидфлъ черта. 

Чфмъ екорфе, тзмъ лучше. 

Не предупреждай времени! не лети предъ временемъ! 
Не торгуйся о медвъжьей кожф, когда медвфдь еще въ л5су. 
Бълки на вфтви, а вертель уже готовъ. 

Не льется за кожу (будетъ еще время). 

(Лъзетъ) ВКакъ шило въ м5шокъ! 

Веунь и ты евой колосокъ! 

Не лъзь куда не требуютъ! 

Собачьи голоса недоходятъ до небесъ. 

Дурное елово лучше бросить подъ подошву. 

Шутка головы не ломаетъ. 

Веселость смертью можетъ заключиться. 

Ему и дочь еолнца неугодитъ. 

Ни се, ни то, самъ не’знаетъ чего хочетъ. 

Любитъ Ъеть мягкй хлЪбъ. 

Надобно обходить его, какъ солнце радугу. 

Даже изъ мфшка выцаранается. 

Я платилъ за тебя, заплати теперь за меня: 

Черезь брюхо ни пройдешь, ни проглядишъ. 
За чБмъ ты ввелъ козла въ огородъ. 

Не дзлай его огородникомъ при капуетЪ. 

Чья дыра, того и убытокъ. 

Что другой спряталъ, я того ие могу найти. 

Съ меня не едерешь, какъ кору съ берозы. 

Голодный пройдетъ три, четыре поля, а нагому и черезъ порогъь 
не переступить. | 

Изъ этой муки не будетъ ха5ба. 

На крфокую вЪфтвь нужно крфикое кольцо. 

Въ еердцЪ челов чеекое не влфзешьъ. 

На измученномъ конф не далеко уфдешъ. 

Лошадь двухъ гоенодъ звеегда тоща. 

(Эта лошадь) Не будетъ уже Феть травы (издыхающая). 
Дайже и ножъ для енят1я кожи 3). 


+) Изображеше ие ловкаго лжеца, который принужденъ молчать, 


2) За емвхомъь слЪдуеть плачь, 


3) Такъ 


говБориди тому, кто продаль дурную лошадь. 
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326. Какъ этотъ изъфздитея будетъ другой 1). 

327. Нипие набфгаютъ какъ волки. 

328. Нищаго мЪшокъ безъ дна. 

329. Мъшокъ нищаго (не наесытное корыстолюбте). 

330. Развращенъ, распутенъ, какъ нищенекий бичь. 

381. Солдатекая розга’ (судьба) тяжела и солдатетво не господетво. 

382. Зима сушитъ мокрую работу осени. 

333. Еслибъ солнце скатилось на землю не выжало бы изъ нея капли 
воды (во время засухи). | 

334. (ЛЪнивый) Моетея какъ солнце (т. е. долго). 

385. Солнечные столбы (лучи) вытягиваютъ воду изъ тучь. 

336. Паръ костей не ломитъ. 

337. Не хвали дня передъ вечеромъ. 

338. Не жди хорошей погоды еъ косою, но съ граблями. 

339. ГдЪ навозъ тамъ зерно. 

340. Дай господи хоть плевелы (во время неурожая’: 

341. Что тебЪ прлятно, то дЪлай другому. 

342. Живи какъ можешь, Ффшь что позволитъ еостоян1е. 

343. Отецъ мысли лежитъ въ лужф. 

ЗАЛ. (Дверь) Запираетъ женатаго и неженатато. 

345. Стоитъ дайка въ концЪ поля, кто къ ней прйдетъ тому даетъ 2). 

346. Замужняя дочь воротитея, забавляясь съ тфмъ, что теперь ни- 
что (дитя). 





———- 


{) Нословица относящаяся. къ литовекимъ возамъ, въ которыхъь не было желфза. 


() загадка означающая гумно. 
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